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Аннотация
Рыбалка – прекрасное место не только для отдыха, но и для неформальной встречи людей с разными интересами. И порой не знаешь, к чему такая встреча может привести. А когда беседа на природе оборачивается возможностью в непринужденной обстановке не только узнать мнение другого человека, но и окунуться в прошлое, и это прошлое, возможно, дает тебе ответы на насущные вопросы – вдвойне полезнее.
Прошлое и настоящее, современность и скандинавский эпос. Что ждет нас впереди?..
«Молот Тора» – это продолжение цикла «Бесов нос».
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Утро телеведущего

Телеведущий Александр Трулль проснулся раньше других.
Он спустил ноги с постели, сел, оглядел дощатую стену, отыскал в ней щербинку между досками и стал размышлять.
Два или три года подряд областной губернатор лично и через своих помощников приглашал его порыбачить на Ладоге. И вот, когда в его чрезвычайно плотном графике образовался удобный просвет и Саша наконец смог принять приглашение, губернатора на рыболовной базе не оказалось — его якобы сняли с должности. Не встретил Ведущего и хозяин базы — он накануне куда-то уехал с другим персоналом. Хотя неделю назад звонил Александру, восхищался оказанной ему «неслыханной честью» и обещал «лучшую в мире рыбалку».
Трулля принял то ли карел, то ли вепс — коротконогое, смуглолицее существо со сплющенным носом и безгубым ртом, в красной шапочке на макушке. Он объявил себя «драйвером» и просил называть Петровичем. Он как бы единственный, кто остался на базе, а потому и егерь, и повар, и швец, и жнец, и на дуде игрец. Услужливый — иногда почти лакейски. Поразительно догадливый. Но при всей своей услужливости и догадливости было в нем нечто нарочитое — актеры называют это наигрышем. Причем наигрывал он то ли колдуна, то ли тролля, на которого был похож с его ярко-зелеными и иногда желтеющими глазами.
«Лучшая в мире рыбалка» на деле оказалась вполне заурядной. Поймали четырех с трудом зачетных лососей. Воблеры допотопные. Эхолотом Петрович не пользовался.
К тому же напарниками Александра оказались два мало пригодных для рыбалки субъекта.
Первого звали Андрей Владимирович Сенявин. Университетский профессор истории. Высокий, широкоплечий, представительный, с богатой шевелюрой, густыми усами и в ухоженной бороде с аристократической проседью. Внешне похож то ли на какого-то писателя-классика, то ли на самодовольного попа. Но с постоянно недовольным лицом; он даже когда хотел улыбнуться, как бы выдавливал из себя улыбку. И при всей своей вальяжности — прямо-таки олицетворение Адлерова комплекса: внешнее превосходство и внутренняя неполноценность. То есть соткан из противоречий. Во всем. Вплоть до мелочей. Ругает всех и вся. Особенно ругал телевидение. Но при этом бросалось в глаза, что он перед Сашей старался, чтобы его внимание на себя обратить. И к тому же похож на сильно пьющего человека. Тот еще фрукт.
Второй напарник — вообще полное недоразумение. На рыбалке как будто впервые — подсачеком лосося от мотора отгонял! К тому же совершенно больной — кашляет и мучается радикулитом. Он ходит-то с трудом, а когда в лодку садится или из нее выбирается — совсем душераздирающее зрелище! С какого перепугу он на рыбалке нарисовался?!. Лет ему не меньше шестидесяти. Похож на католического монаха с тонзурой. И еще больше похож на сутулого шимпанзе. Вернее, на помесь шимпанзе и мастифа с обвисшими брелями. Испанского. Нет, скорее, английского. Если такое можно себе представить! Когда с тобой разговаривает, смотрит куда-то мимо тебя. Может начать возражать минут через пять, через десять после того, как ты высказал свою мысль и когда разговор давно поменял тему. Часто говорит косноязычно, как бы выдавливая из себя слова. А иногда, наоборот, малоразборчиво тараторит. Несколько странных заявлений вчера сделал. Зовут его Дмитрий Аркадьевич Сокольцев. Но он просил называть его Митей.
Припомнив и как бы проговорив всё это внутри себя, Александр отыскал глазами гладкую вагонку, нашел на ней самое чистое место и сосредоточил на ней взгляд. Губы Телеведущего тронула безмятежная улыбка, глаза наполнились радостным светом, ноздри чуть подрагивали при вдохе и при выдохе, будто лаская проходящий воздух. И скоро мысли у Александра потекли в следующем направлении:
А ведь хорошо, что не приехал губернатор со своей свитой. В свете той задачи, которую перед Александром поставили «за зубцами», ему сам бог велел сначала хорошенько расслабиться, а затем спокойно сосредоточиться, нащупать возможные варианты и выбрать из них наиболее перспективный.
Драйвер Петрович, хоть и скоморох, и косит под тролля, Сашу ничуть не раздражает. Забавный человечек. И в чем-то действительно загадочный. Догадаться, что он, Александр, любит «Чивас ригал», разбавленный молоком, — ну, этому еще можно, наверное, найти какое-то реалистическое объяснение. Но как объяснить те фокусы, которые Петрович вчера выкидывал с поклевками? Он заранее предсказал, на какой из многочисленных спиннингов клюнет. И несколько раз это сделал. Оно, конечно, хороший егерь всегда должен предчувствовать. Но не настолько же!.. Можно попробовать расспросить этого копперфильда, как он это делает. Вдруг поделится…
Теперь о Профессоре. При всех его комплексах он интересен как тип, как образчик нынешних университетских оппозиционных интеллектуалов, которые прежде всего к самим себе в оппозиции. Его — или таких, как он, — уже в качестве примера можно будет использовать… И тем более любопытна его теория «девятимерного человека», «девятикомнатного» культурного здания, с подробным экскурсом в русскую историю — да, циничным, но, черт побери, оригинальным! Из тех «лекций», которые он вчера весь день читал, можно с десяток передач сделать… Неплохо бы выяснить: его и вправду выгнали из университета за его лекции…
С Профессором ясно. И совсем не ясно с этим Митей, или Сокольцевым. Жалким и смешным этот кашляющий и страдающий радикулитом человечек казался Саше во время рыбалки. А после того, как они поднялись на скалу к рисунку беса (или кто там нарисован на камне?), Митя перестал казаться жалким. Оказалось, что он знает много языков, и чувствовалось, что он ими и вправду владеет. Он несколько раз со знанием дела поправил Профессора, когда тот принялся рассуждать о викингах, о Рюрике и так далее, и так далее. Профессор на Митю окрысился и стал задавать ему разные провокационные вопросы: например, о том, какие книги он перевел, раз позиционирует себя переводчиком. А Митя его остроумно отшил, заявив, что переводит «рукописи, которые не написаны». Профессор стушевался.
За ужином Митя еще сильнее разозлил Профессора и еще больше удивил Александра. Он, до этого казавшийся косноязычным, красочно и в лицах пересказал одну историю. Про то, как в очереди к поясу Богородицы среди других обычных людей оказался чуть ли не Иоанн Богослов, которой подверг критике всё нынешнее русское православие.
Но самое удивительное, что чем дальше, тем больше этот странный Митя стал к себе как бы притягивать его, Александра. Так иногда тянет к человеку, которого когда-то хорошо знал, а потом долго не видел и не сразу узнал, когда снова встретил, но почти тут же стало тянуть…
Улыбка на лице Ведущего в этот момент достигла нужной степени солнечности. Медитацию можно было прекратить.

Совершив необходимый утренний туалет, Трулль переоделся в спортивный костюм и вышел из длинного дома.
Сашу ослепило солнце, выползавшее из мохнатой тучи над горизонтом.
— Выплевывает, как я говорил, — откуда-то сбоку раздался голос.
Трулль посмотрел в ту сторону и с трудом различил фигуру Драйвера.
— Помнишь, вчера вечером ящер заглотнул солнце. А теперь, это самое, выпускает, — сообщил Петрович.
Туча и вправду напоминала какое-то длинное и плоское животное, как бы с хвостом и с раскрытой пастью, из которой только что выползло слепящее солнце.
Саша зажмурился, переждал некоторое время, а потом глянул в сторону Петровича. И увидел, что тот сидит на корточках, у его ног стоит миска, из которой он вынимает кусочки мяса и кормит ими… волка!
Трулль еще раз зажмурился. А когда снова открыл глаза, увидел, что животное еще больше стало похоже на волка.
— Волк тоже человек. Тоже жрать хочет, — пояснил Петрович и добавил: — Я тебе овсянку без молока сделаю. Как ты любишь.
«Он и это знает», — удивленно подумал Ведущий. И возразил:
— На этот раз обознался, Толян. Я как раз с молоком люблю.
— Не любишь. Не сочиняй. Не надо лохматить карела — изрек Петрович, не глядя в сторону Саши. На него глянул волк и, как померещилось Труллю, усмехнулся.
Ворота стали медленно открываться. Саша прошел в них.
«У него, наверное, в руке или в кармане пульт. И он им незаметно управляет», — объяснил себе Александр.

За воротами солнце слепило еще сильнее. Под солнцем разноцветными блестками искрился туман, тонким ворсистым как бы одеялом накрывший озеро. А справа, в той стороне, где лежал поселок, с неба до земли воздвиглась туманная стена — плотная, серая и чуть желтоватая. Казалось, сквозь нее не только что-нибудь разглядеть — пройти не удастся.
И только Ведущему так подумалось, из этой стены выбежал мальчишка лет десяти, за ним — гладкошерстая черная такса. Мальчишка был в белых трусах, а сам весь черный: ноги, тело, руки, даже лицо.
«Где ж ты так вымазался?!» — удивился Саша, глядя на мальчишку. Тот, похоже, испугался и нырнул обратно в туман. А такса сперва коротко и злобно облаяла Трулля, затем устремилась следом за мальчишкой. Саша успел заметить, что к ее задним лапкам привязана доска с двумя колесиками по бокам, и эдак, перебирая передними лапками, собачонка передвигается.
Как только мальчонка и такса растворились в тумане, оттуда, из-за занавеса, прозвучали удары колокола. А со стороны базы, из-за успевших закрыться ворот, раздался странный свист — будто кто-то громко свистел, выбирая промежутки между ударами колокола.
Трулль побежал в сторону холма и скалы с бесом — там не было тумана.

Еще накануне Александр приглядел себе место для утренней тренировки — широкую площадку с поваленной сосной.
Не добежав до нее, Трулль остановился. С одним из росших вдоль дороги высоких кустов творилось нечто странное: его верхушка искрилась каким-то мигающим, почти электрическим светом. Приглядевшись, Саша понял, в чем дело: множество маленьких птичек, похожих на воробьев, порхали возле веток, взлетая и опускаясь, трепеща и сверкая на солнце крылышками. Огненным роем птицы взметнулись в вышину, когда Трулль совсем к ним приблизился.
На поляне Александр приступил к упражнениям. Он старался их делать каждое утро, когда это был возможно. Начал он с прыжков в длину, сначала коротких, потом все длиннее и длиннее. Сперва — только вперед. Потом — назад. Затем стал прыгать вправо и влево, будто уклоняясь от удара.
Покончив с прыжками в длину, стал прыгать в высоту, перемещаясь по кругу поляны. Опять-таки сначала подпрыгивая невысоко, а затем всё выше и выше взлетая. С какого-то момента он начал в прыжке поджимать под себя ноги. Потом, поджав ноги к животу, обхватывал их и на мгновение как бы зависал в воздухе. И наконец, высоко взлетев над землей, быстро подобрал ноги и перебросил их себе за голову, совершив акробатический кульбит и ловко приземлившись. Таких сальто он проделал шесть штук — три раза поочередно вперед и назад. И сел отдохнуть на пенек.
К солнцу и озеру Саша повернулся спиной и перед собой, над деревьями, увидел яркую радугу. Она вырастала из болота, бывшего за деревьями, и в нижней части ее цвета словно наплывали друг на друга — будто краски намокли и слегка растеклись. А наверху — искрились четким и сухим своим семицветьем.
Тут померещилось Труллю, что в средней части этой диковинной радуги снизу вверх движется нечто похожее на коня и на всадника.
«Похоже, я переборщил с прыжками», — сказал себе Александр и закрыл глаза. А когда снова открыл их, никто уже не скакал по небесному мосту.
Еще немного передохнув, Саша стал бегать взад и вперед по поваленной сосне, ступнями избегая сучков и телом уворачиваясь от редких засохших веток, с каждым разом убыстряя движения.
Затем соскочил с сосны, подбежал к скалистому выступу и стал карабкаться вверх, умело и ловко, как это делают скалолазы.
Однако на полпути Александр остановился. Послышалось ему, что на вершине скалы кто-то вдруг засмеялся, а потом два или три голоса разом заговорили. Слов Трулль не мог разобрать. И показалось ему, что не по-русски они разговаривали.
«Мне еще зрителей не хватало!» — подумал Трулль и прыгнул вниз со скалы, перевернувшись и развернувшись в воздухе, как кошки умеют.
И побежал в сторону базы.

Ворота раскрылись, когда Трулль к ним приблизился, и закрылись, как только он ступил на территорию базы.
Войдя в прихожую-мастерскую длинного дома, Александр услышал, как в зале дискантом кричит Профессор. Фраз целиком не было слышно — до Саши долетали лишь отдельные слова: «безобразие!», «издевательство!», «не позволю!».
Трулль принялся изучать токарный станок — дабы не растерять выработанный «солнечный настрой» и подготовить себя к «конфликтной обстановке».
Но «обстановка» сама выбежала в мастерскую и угрожающе надвинулась на Александра.
— Всё! Лопнуло мое терпение! Больше не намерен сносить издевательства! Не позволю! Шут гороховый! Специально устроил, а теперь несет околесицу! — уже не дискантом, а треснутым баритоном выкрикивал Профессор, глядя на Трулля. Шевелюра взлохмачена, глаза красные, усы торчком, борода помятая. К тому же от Сенявина заметно тянуло перегаром.
Прорычал и выбежал во двор.
Трулль укоризненно покачал головой и вошел в зал.
Там за длинным столом, задумчиво теребя пальцами столешницу, сидел Митя. Рядом с ним стоял и моргал зелеными глазами драйвер Петрович.
— Что тут у вас стряслось? — лучисто улыбаясь, спросил Александр.
Митя в ответ закашлялся.
Петрович выждал, когда тот кончит кашлять, и пояснил:
— Ну, выпил вчера человек. С трудной ноги встал. Опять-таки не выспался.
Митя снова ненадолго зашелся кашлем. А когда приступ окончился, Петрович продолжал:
— Накинулся на меня. И несколько раз даже матом выразился. Но тут Аркадич вышел, и он, то есть Профессор, это самое, нет, не угомонился, но матюгами перестал оклеивать.
Петрович говорил вроде бы виновато, но глаза его радостно поблескивали.
— Так что же все-таки произошло? — повторил вопрос Трулль.
— Как я предупреждал, так и произошло, — уже не виновато, а чуть ли не торжественно объявил Петрович.
— О чем ты предупреждал, я, думаешь, помню?
— О том, что, судя по знакам, Мирошка ночью заявится, полюбовницу приведет и над головой у Профессора, ну, так сказать… Мирошка! Так домового зовут. У них, между прочим, тоже любовь случается. И они, не вопрос, сильно скрипят половицами… А тут еще в самый разгар Мирошкина супружница нарисовалась. Ну и, сам понимаешь, как весело стало внизу Профессору!.. Я ведь вчера по-взрослому предупреждал. А он: мне, типа, по барабану… Ну, барабан и накликал на свою бедную голову.
— А если серьезно? Без домовых? — настаивал Трулль.
— Без домовых, конечно, было бы тихо. Но тут, видишь ли… Он, говорит, полез на чердак, чтобы навести там порядок. Но дверь-то я запер. И потом, даже если б вошел, он бы никого не увидел… Меня надо было вызвать!
На этих словах Петровича в зал вбежал Профессор. Похоже, он подслушивал в прихожей.
— Его вызвать! — гневно вскричал Сенявин. — Я вас повсюду искал! Но вы как сквозь землю провалились.
Петрович виновато захлопал глазами:
— Ну да, провалился… Мне ведь тоже надо поспать.
— Поспать ему надо! А другим людям не надо?!
— Свистнули бы. Я когда засыпаю, меня из пушки не разбудишь. Но свист всегда слышу. Даже слабый.
И Петрович легонько свистнул.
У Профессора одна бровь будто скакнула на середину лба. И, глядя на Трулля, Сенявин визгливо воскликнул:
— Опять издевается! Шута из себя строит и нас всех в шутов превращает. Пустил, понимаешь, какую-то пьяную компанию безобразничать над моей головой. А теперь про домовых нам рассказывает… Погодите! Я вам таких домовых покажу!
Профессор снова выбежал из зала.
Оставшиеся в зале некоторое время молчали.
Первым нарушил молчание Драйвер:
— Когда успокоится, будем спокойно завтракать. Немного придется подождать.
— Не думаю, что скоро успокоится, — улыбчиво усомнился Трулль.
— Уймется, куда он, бедняга, денется. Хоть к бабке не ходи, — уверенно пообещал Петрович и неожиданно строгим тоном велел Александру:
— Давай, рассказывай, что ты сегодня слышал.
— О чем ты? — не понял вопроса Трулль.
— После того как вышел за ворота, что слышал?
— Не слышал, а видел. Видел довольно странную таксу, у которой вместо задних лап — колесики. И потом, на скале, к которой ты нас вчера водил…
— Погоди со скалой, — недовольно перебил Петрович. — Когда вышел за ворота, какие звуки слышал?
— Слышал, как в поселке звонил колокол. А между его ударами кто-то посвистывал на базе… Ты свистел?
— Вот видишь, как интересно бывает! — воскликнул Драйвер и подмигнул, но не Труллю, а Мите: — Я и не думал свистеть. И нет никакого колокола… А у Бесова Носа что слышал?
— Там какие-то иностранцы забрались на холм и переговаривались между собой, — сообщил Трулль.
— Ну, Сань, ты даешь! Ты сам прикинь, какие в такую рань могут быть иностранцы? И как может звонить колокол, когда его нет и в поселке, и во всей ближайшей округе? Понятно?
— Не очень, — признался Трулль и ласково попросил: — Может, прекратишь дурачиться и объяснишь, какого ляда ты меня сейчас троллишь.
— Да я, так сказать, интересуюсь, что тебе предъявили. А ты, значит, слышать-то слышишь, но объяснить не можешь.
— А ты можешь? — усмехнувшись, спросил Трулль.
— Могу. Объясняю… — начал Петрович. Но его перебил снова появившийся в зале Профессор:
— Он всё может! И всё объяснит! Но сделать так, чтобы человек мог спокойно заснуть и ему не мешали!.. И тысячу объяснений: то лаком везде пахнет, то домовые над головой!.. — И без паузы: — Когда первая электричка на Питер?
Драйвер моргал и молчал.
— Вы слышали, что я спросил?! — гневно воскликнул Профессор.
Петрович весь съежился и будто стал еще меньше ростом:
— Минут через десять-пятнадцать… Не успеете…
— А следующая?
— Следующая… это самое… Надо посмотреть… На память затрудняюсь… — испуганно бормотал Драйвер.
— Ну так смотрите, черт вас побери! А я пойду собираться. Ноги моей здесь больше не будет!
Профессор снова выбежал.
Трулль проводил его сочувственным взглядом, поправил золотистую прядь, которая была у него с левой стороны и чуть прикрыла ему глаз, лучисто улыбнулся и сказал:
— Ну и как там у нас с колоколом и… со свистом? Ты обещал объяснить.
— Это проще простого, — радостно объявил Петрович. — Тут, за речкой, болото. Трясина в нем то оседает, то поднимается на поверхность. Иногда разом — вернее, частями — оседает и поднимается. И вот, когда поднимается, как бы колокол звонит, а когда оседает — свистит. Как-то так.
— А на скале кто… трындел?
— У нас это называют разговорами карликов. Они, типа, любят прятаться за камнями и оттуда людей подслушивают и повторяют. Но ты, по ходу, молчал. И они от нечего делать начали друг друга передразнивать. Давай так скажем.
— Сказать-то можно, Толян, — ласково возразил Александр. — Но у телезрителей может возникнуть вопрос: откуда тебе, Петрович, всё известно: про домовых, про трясину, про карликов?
Драйвер ему запросто ответил:
— Я вчера в бане Аркадичу докладывал. Он тебе не успел? Меня, Санечка, в детстве карлики украли. Они, так сказать, завидуют нашему высокому росту и женятся на наших женщинах или похищают у них детей. А своих собственных подкидывают людям, чтобы те кормили их своим молоком. Вот и меня строллили. А мамаше моей всучили подкидыша, маленького и сморщенного. И пока она, это самое, не сообразила, как меня обратно вернуть, я у этих карликов тусовался и как бы постигал их науку.
— И как тебя обратно вернули, чудо мое?
— Как-как… Нашлись добрые люди. Обучили. Мамаша натерла жиром пяточки у подкидыша, поднесла их так близко к огню, что он заорал благим матом. Карлики этот вопль услышали. Ну и, как говорится, своя-то рубашка, своя-то кровиночка… Короче, прибежали и выменяли обратно… Как-то так, говорят, было. Сам-то я не очень хорошо помню.
К сказанному Петрович что-то прибавил на своем угорском наречии.
— Будь ласка, переведи, — попросил его Александр.
— Что перевести?
— То, что сейчас сказал на своем лягушачьем.
— Я, Сань, как бы молчал. Это тебе показалось, — удивленно ответил Драйвер, моргая зелеными глазищами.
И снова заговорил на карельском. Но Трулль теперь смотрел на него и видел, что губы его не двигаются.
А следом за этим кто-то на чужом, непонятном языке стал отвечать Петровичу как бы с порога прихожей. Но когда Александр посмотрел в ту сторону, то никого не увидел.
«Чертовщина какая-то! — подумал Трулль. — Я явно перестарался с зарядкой».
— Давай, Саша, принимай душ, переодевайся, — велел Петрович. — А я буду накрывать на стол. А то Профессор придет завтракать, и всем нам опять достанется!
«Размечтался! Профессор к нему завтракать придет!» — подумал Трулль.
— Сегодня четверг. Утренняя уже ушла. А следующая только к вечеру. Не вопрос, — сообщил Драйвер, будто прочел Сашины мысли.
Телеведущий покачал головой и пошел приводить себя в порядок.

Когда Александр вышел к завтраку, Профессор сидел за столом. Перед ним стояла яичница-глазунья. Он на нее тупо смотрел (именно каким-то тупым взглядом) и отправлял в рот маленькие кусочки хлеба, которые отламывал от большого ломтя.
Митя ел манную кашу, роняя сгустки на стол и один раз — себе на рубашку.
Труллю Петрович подал овсянку. Александр сел рядом с Митей.
Помолчали.
Первым нарушил молчание Драйвер. Подкравшись сзади к Сенявину, он игриво спросил:
— А не прикажете ли водочки подать? Всего одну рюмочку. Холодненькую. Запотевшую!
Профессор, совсем теперь не похожий на Тургенева, не оборачиваясь, сделал лицо, похожее на… «Такое лицо я видел, кажется, у Брейгеля Старшего», — вспомнилось вдруг Труллю.
— Понял-понял. Сегодня постимся. Понял-понял, — затараторил Драйвер.
Сенявин ему не ответил.
А Митя обернулся к Александру и сообщил:
— Вы мне сегодня приснились. Мы с вами восходили на какую-то большую и очень высокую гору… Я сначала вас не узнал. Но потом понял, что это точно вы.
— Ну, раз точно я, тогда не вопрос, как говорит Петрович, — ответил Трулль и солнечно улыбнулся Сокольцеву.

Сага о Хельги
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Хельги сын Авальда был из рода ярлов. Ярлами были его отец, его дед, его прадед и прапрадед. Сами они утверждали, что до них было еще десять ярлов и прапрадед был одиннадцатым по счету, прадед — двенадцатым, а дед тринадцатым. Но знающие люди возражали, что эти десять предшествующих предков жили в век сожжений, а потому о них трудно утверждать что-либо достоверное.
Доподлинно известно, что конунгами Авальды никогда не были, что их родовое гнездо было в Авальдснесе в северо-западной части Рогаланда и что старший сын в семье всегда получал имя Авальд — так у них повелось. Они, чтобы не путаться, себя обычно по номерам называли: Авальд Одиннадцатый, Авальд Двенадцатый и так далее, а прозвища им присваивал народ. Другие же их родственники носили другие имена.
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Все Авальды-ярлы были людьми красивыми, возвышались над войском и хорошо одевались.
Все были людьми богатыми, постоянно увеличивали свои богатства и расширяли свои владения. Про них говорили, что Авальды, дескать, богаче тех, кому они служат, то есть конунгов Рогаланда.
Все — и прапрадед, и прадед и дед, — были влиятельными правителями в своей области. У них был многочисленный двор, и своих дружинников они щедро одаривали, а те почитали за честь и за счастье служить Авальдам.
Авальды-ярлы и их люди были успешными воинами. При Авальде Одиннадцатом, Авальде Могучем, как раз начались походы северных людей в заморские страны. Его внук, Авальд Тринадцатый, или Справедливый, участвовал в нападении на Линдисфарн у берегов богатой Нортумбрии. У них были красивые боевые корабли, носы которых украшали головы различных птиц и животных. Всем троим выпала удача и досталась победа.
Воинами Авальды были искусными. Авальд Могучий, например, ставил своего сына — не другого Авальда, а третьего по счету, Эгвальда, — он ставил его, как рассказывают, под дерево с маленькой дощечкой на голове и сбивал эту дощечку стрелой, не причиняя ни малейшего вреда своему сыну.
В стрельбе, как известно, важна не только меткость, но и сила удара. Так вот, как рассказывают, Авальд Справедливый, внук Авальда Могучего и сын Авальда Богатого, мог пробить тупой стрелой слабо натянутую воловью шкуру — так туго он умел натягивать свой лук.
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Часто бывает, что, когда ярлы добиваются влияния и богатства, они не довольствуются уже своим положением и начинают соперничать с конунгом, пытаясь отобрать у него власть. Ничего похожего, судя по всему, не было в помыслах Авальдов-ярлов. С давних времен они верой и правдой служили конунгам Рогаланда.
Когда конунг Рагвальд, не доверявший своим сыновьям, предложил Авальду Могучему жениться на его, конунга, дочери и стать после смерти Рагвальда его преемником, Авальд, как рассказывают, так отвечал:
— Предки мои были ярлами. И я не желаю носить более высокого звания, чем они. Я прошу у вас, конунг, чтобы вы позволили мне быть самым большим мужем с этим званием в вашей стране.
Все три Авальда, о которых идет речь, строго следовали клятве, данной своему правителю.
Все трое брали на свое содержание, как принято, лишь треть налогов и сборов, а остальное честно отсылали конунгу.
Все трое поставляли конунгу в его войско положенные шестьдесят воинов, и это были самые храбрые и опытные из их людей.
Конунги Рогаланда не любили плавать в дальние походы. Вместо них со своими людьми плавали Авальды, добывая богатство не только для себя, но и для своих правителей.
Самые щедрые и богатые пиры Авальды устраивали для конунгов, когда те их посещали.
Чем дальше, тем больше рогаландские конунги доверяли Авальдам. Об этом можно судить хотя бы по тому, что если раньше, в век сожжений, двор конунга находился поблизости от Авальдснеса, на острове Кармэй, то уже, как рассказывают знающие люди, при Авальде Могучем конунг подарил этот остров Авальдам, а сам перебрался дальше на юг, в Санднес, доверив добрую четверть своей страны заботам Авальдов. Конунг же Эйрик Тетерев еще дальше на юг перенес свою резиденцию — в Нэрбу, поближе к Агдиру.
Мало того, Эйрик Тетерев доверил Авальду Справедливому воспитание своего старшего сына, Эйвинда по прозвищу Кривой Рот. И дед Хельги его заботливо воспитывал вместе со своим сыном Авальдом, чужому ребенку уделяя больше времени, чем своему родному и, к слову сказать, единственному отпрыску.
Доверительно относились конунги Рогаланда к ярлам из рода Авальдов. И это при том, что, в отличие от других ярлов, Авальды пользовались большим уважением у народа. Когда Авальд Одиннадцатый вставал, чтобы произнести речь перед народом, все бонды тут же поднимались на ноги. Еще большим уважением пользовался у людей Авальд Тринадцатый, который был искусным судьей и всегда заступался за несправедливо обиженных, даже если их противниками были люди конунга Рогаланда. За это его и прозвали Авальдом Справедливым.
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Авальд-прапрадед и Авальд-прадед женились по выбору их отцов — так было принято у них в роде. Авальд-дед тоже женился на женщине, которую подыскал ему его родитель, Авальд Богатый. Женщина эта, дочь соседнего улладаленского ярла, одну за другой родила четырех дочерей, а сына не родила ни одного. Как раз после рождения четвертой дочери с Авальдом Тринадцатым случилась история, о которой часто вспоминают.
Дело было так. Во время охоты на Бокнафьорде, заночевав в лесной сторожке, Авальд приметил под потолком ласточкино гнездо; сверху оно было выстлано как будто золотыми нитями. Авальд велел достать ему это гнездо и обнаружил: то, что он принял за золотые нити, на самом деле были женскими волосами, золотистыми, длиной в рост человека. В восхищении Авальд поклялся, что разыщет ту, которой принадлежат эти чудесные волосы. Он прервал охоту, принялся ездить по соседним хуторам и скоро отыскал девушку, у которой золотистые волосы, когда она их распускала, покрывали до пят все ее тело. Звали ее Астрид.
Авальд-дед развелся со своей прежней женой и женился на Астрид. Ярл Авальд Богатый сильно прогневался на сына за его поступок, потому что Астрид эта была дочерью даже не бонда, а наемного работника. Но именно она, Астрид с Бокнафьорда, родила Авальду Тринадцатому долгожданного сына, который со временем стал Авальдом Четырнадцатым, отцом Хельги Авальдссона.
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Еще больше ходило рассказов о том, как исполнили свою судьбу эти Авальды. Уж больно неожиданными были их кончины.
Авальд Одиннадцатый, по прозвищу Могучий, погиб от удара молнии. Случилось это в ясный солнечный день, когда на небе не было ни единого облачка. К тому же молнию эту никто не видел, слышали только шипение вокруг ярла, после чего одежда на нем вспыхнула, и сам он сначала посинел, а потом почернел.
Похоронили его в том месте, где это произошло. И с той поры над этим мысом часто возникало яркое свечение, которое будто сходило с небес.
Спустя множество зим конунг Харальд Прекрасноволосый, объединивший страну и назвавший ее Норвегией, однажды увидел это загадочное свечение и велел одному из своих сыновей, который был при нем: «Вот тут меня похороните, когда я умру». Так и было сделано.
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А вот что случилось с Авальдом Богатым, прадедом Хельги. Из одного из своих походов он привез пару ретивых белых лошадей: жеребца и кобылу. Диковинные для ругов кони дали потомство. И Авальд стал им поклоняться. Он утверждал, что это кони валькирий, которые приносят победу во время войны, а в мирное время, как благодатные облака, дарят свежесть долинам и плодородие почвам.
Когда Авальд шел в поход на соседних мёрков, впереди его войска всегда выступал один из белых коней. Рассказывают, что конь так грозно и яростно ржал, что врага охватывал ужас, а некоторые сходили с ума и начинали биться сами с собой.
Авальдовых коней почитали, как почитают священных животных. Их не седлали и берегли, а на йоль одного из коней приносили в жертву Фрейру. Череп коня сажали на жердь и выставляли на восточной границе, чтобы мёрки страшились подвергнуться проклятию и не нападали. Вёльси — так назывался детородный член жеребца — на праздничном пире выносился к столу с луком и другими священными травами. Вёльси клался Авальду на колени, а все присутствующие творили молитвы и заклинания.
Уже было сказано, что годы при Авальде-прадеде были в большинстве своем урожайными, и люди прозвали своего ярла Авальдом Богатым.
Как-то раз во время жертвоприношения коня откуда ни возьмись сзади на ярла налетела серая кобылица и толкнула его в огонь. Пока людям удалось вытащить ярла из ярко горящего костра, Авальд успел сильно обгореть и через несколько дней умер от ожогов.
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Сын Авальда Богатого, Авальд Справедливый, умер на охоте от укуса змеи; она ужалила его прямо под сердце.
Рассказывают, что это произошло ранним утром, когда ярл встал с постели и дунул на рукоять меча. Дело в том, что в рукояти жила малая змея, которая делала раны от меча смертельными. Змею надо было время от времени выпускать на волю и давать ей пищу. Для этого надо было дунуть на рукоять. Но ни при каких обстоятельствах нельзя было оставлять рукоять меча долгое время на солнце. А Авальд, дескать, запамятовал, и меч накануне долго купался в солнечном свете.
Все соохотники ярла свидетельствовали, что это произошло в той самой хижине, в которой Авальд-ярл когда-то обнаружил ласточкино гнездо с золотистыми волосами своей будущей жены.
Авальда Справедливого похоронили в кургане на острове Кармэй, в том самом корабле с головой дракона, в котором он совершал свои дальние походы. Находятся, правда, люди, которые утверждают, что, страдая от змеиного яда, Авальд Тринадцатый сам лег в лодку на Бокнафьорде, поджег ее и, охваченный пламенем, поплыл по фьорду в сторону моря. Но это уже сущие небылицы, которым верят только наивные люди.
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И еще больше толковали в народе о том, почему этих достойных людей постигли такие странные смерти.
………………………… /Текст местами испорчен — Прим. переводчика/…………………………………………………………………………………….
Одни говорили: он как-то велел побить камнями злобную колдунью, которая часто портила пастбища и выпасы. Как водится, на голову ей надели мешок. Но в мешке была дырка….
…………………….. Меч с малой змеей в рукояти он привез с Линдисфарна, где ограбил из сжег монастырь. Чудесный меч ему якобы подарил какой-то пиктский колду………………………..……………………………………………………………….
………………………. никто не сомневался в том, что у всех Авальдов были сильные фюльгья, духи-спутники, если не из рода асов, то уж наверняка из светлых альвов. А смерть им принесли, похоже, огненный воробей Локи, серый конь Фуллы и одна из нидхёгговых змеек.
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Отец Хельги тоже носил имя Авальд. Он, Авальд Четырнадцатый, как уже сказано, был единственным сыном у своего отца и после его смерти заступил на его место, тоже став ярлом на северо-западе Рогаланда. Это произошло еще при Эйрике Тетереве. Но через две зимы Эйрик Тетерев умер, и конунгом Рогаланда стал его старший сын Эйвинд, тот самый, которого воспитывал ярл Авальд Тринадцатый, Авальд Справедливый.
В дальние походы Авальд Четырнадцатый не ходил, а с юных лет по поручению отца защищал берега Рогаланда от морских разбойников; они стали называть себя викингами, и их уже много развелось к тому времени. Авальд Младший и его люди не только наказывали грабителей, но отбирали у них награбленное. Добычу справедливо делили между собой. Так что многие почитали за удачу плавать с Авальдом Четырнадцатым, и к нему в дружину стремились попасть со всех концов Рогаланда, а также из соседних Хёрдаланда и даже из Агдира. Авальд Четырнадцатый был искусным воином, лучше других в зимнее время бегал на коньках, а летом постоянно упражнялся в метании копья, стрельбе из лука и владении мечом.
Хозяином он был тоже успешным. На острове Кармэй он первым обнаружил запасы меди и стал добывать этот нужный металл.
Он хорошо знал законы, был красноречивым и помогал бедным людям отстаивать свои права на тингах, за что его ценило даже больше людей, чем его отца, — ведь бедных людей намного больше, чем богатых. Еще до того, как он стал ярлом, его стали называть Авальдом Добрым.
Роста он был невысокого и, в отличие от прежних Авальдов-ярлов, над войском не выделялся. Красотой также не блистал. Но, когда кто-то из других рогаландских ярлов насмешливо указал ему на это, Авальд Добрый сказал: «На полях у моих бондов ячмень и выше, и красивее, чем у твоих».
Конунгом в Стране Ругов в то время был Эйвинд Кривой Рот. Его так прозвали за то, что, когда он улыбался, рот у него как бы сползал на сторону. Его также называли Асаярлом. А в соседнем Агдире уже давно власть прибрала к рукам Аса, дочь Харальда Рыжебородого и вдова Гудрёда Охотника. Эйвинд Кривой Рот, как шутили, ей чаще других улыбался, и рот у него якобы окривел потому, что он слишком заискивал перед своей могущественной южной соседкой.
Авальд Добрый конунгу Эйвинду был верен, как все ярлы Авальды.
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Когда Авальду минуло двадцать три зимы, его отец, Авальд Тринадцатый, приискал ему знатную невесту, дочь ярла Торгнюра, который управлял Улладаленом. Вместе с отцом надели лучшие одежды и поехали на восток свататься.
По дороге проезжали мимо одного двора и услышали голос девушки, которая молола зерно на мельнице и пела. Младший Авальд был так очарован ее голосом, что упросил отца остановиться и вошел на мельницу взглянуть на певицу. На ней была голубая накидка, под накидкой — ярко-красное платье. Волосы падали ей на грудь с обеих сторон и были перехвачены поясом. На вопрос, кто она такая, девушка учтиво ответила, что зовут ее Хельгой и она дочь Вигфуса. Она была высокого роста.
Ярл собирался ехать дальше, но Вигфус упросил проезжих остаться.
Вечером Авальд-ярл и Вигфус-хозяин пировали, а их дети играли в шашки.
Утром сын объявил отцу:
— Надо было вчера ехать в Улладален. Сегодня уже не получится.
— Как это? — удивился ярл.
— Вчера вечером я не удержался и сначала взял Хельгу за руку, потом дотронулся до ее плеча, а затем несколько раз поцеловал ее. Тебя все называют Справедливым. Не мне тебе объяснять, что по закону я должен на ней женится.
— По закону, за твое легкомыслие я заплачу виру, — возразил старший Авальд.
— А какую виру ты мне заплатишь за то, что лишишь меня женщины, которую я полюбил? — спросил младший.
— Не слишком ли скоро эта крестьянка стала твоей любимой?
— Не скорее, чем ты полюбил мою мать, дочь поденщика.
Ярл долго молчал, кусая ус и теребя бороду. А потом говорит:
— Твоя мать красавица. А эта… Она тебя выше на полголовы.
— Когда она пела, у меня будто выросли крылья и я мог взлететь к верхушкам сосен, — ответил сынок.
— Смотри, как бы тебе не разбиться о землю, — сказал ярл и вышел, хлопнув дверью.
Не попрощавшись с хозяином, отец поехал дальше на восток, а сын, сообщив Вигфусу, что пришлет сватов, вернулся на запад.
К чести Авальда Справедливого надо отметить, что он выделил сыну достаточно средств, чтобы тот мог заплатить женский дар невесте и дружеский дар тестю.
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Свадьбу сыграли в начале осени, за два дня до ястребиной ночи.
На свадьбу пришли три ворожеи. Наибольший почет оказали старшей, ей поставили высокое кресло с пуховой подушкой. Младшую же обделили вниманием. Она, ко всему прочему, была страшненькая.
Старшая вёльва объявила жениху и невесте, что они будут счастливы до конца своих дней, что у них родится сын, который прославится больше своих предков.
Средняя ворожея ее слова повторила и добавила, что невеста будет образцовой хозяйкой и умрет в один день с мужем.
Им обеим вручили богатые подарки, а младшую не только не выслушали, но двое подвыпивших гостей случайно толкнули ее и уронили на пол. Она разозлилась и крикнула, обращаясь к невесте: «Они ради подарков тебе главного не сказали. А я тебе говорю: беги от него побыстрее, пока он тебя не угробил!»
Ее тут же вывели из застолья ее же напарницы. Ее объявили пьяной. А в таком виде никто не предсказывает!
Ярл Авальд Справедливый на свадебном пире не произнес не единого слова и скоро ушел; еще до того, как прибыли ворожеи.
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Хельга Длинноногая — такое у нее было прозвище — хозяйкой и вправду была замечательной. Она была полновластной правительницей в усадьбе, отдавала приказы работникам, служанкам и рабам и часто вместе с ними доила коров, сбивала масло, делала сыр, молола зерно, сучила нитки и пряла. Когда она пела, работа у всех спорилась. Она была такой искусницей в рукоделии, что мало кто из женщин мог сравниться с ней в этом. Ее вышивки были лучшими в Рогаланде.
И вправду Авальд и Хельга были счастливы друг с другом. Когда взгляды их встречались, всем было видно, что, как говорится в пословице, глаза не могут скрыть любви. Когда Авальду случалось бывать в отъезде, самой большой радостью для Хельги было разостлать плащ, который она получила в подарок от мужа, и подолгу им любоваться.
Их счастью многие завидовали; в округе не было пары, равной им по счастью.
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Через две зимы в месяц ягнят у них родился сын.
Люди говорили, что не видели более красивого младенца. Глаза у него были большие и голубые, кожа белая, волосы светлые и как шелк. Он редко плакал и часто улыбался.
Едва он появился на свет, отец вбежал в комнату, вопреки обычаю не дал положить новорожденного на пол, а схватил его на руки и, казалось, обо всем на свете забыл. И лишь когда ему несколько раз напомнили, что надобно дать ребенку имя, Авальд надел на него амулет Тора, облил ему головку водой и нарек сына Хельги.
Люди удивились и напомнили, что в их роду первенца всегда называли Авальдом и, похоже, счастливый отец оговорился.
Авальд никого не удостоил ответом. И лишь жене своей, матери младенца, когда уже накрывали пиршественные столы, объяснил, зайдя к ней, чтобы в очередной раз посмотреть на ребенка:
— Довольно с нас Авальдов с их странной судьбой. Этот будет Хельги. Хочу, чтобы у меня отныне было двое святых.
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Пир Авальд устроил на славу. Поданы были лучшие кушанья. Пиво было медовое и крепкое. Всё было выметено, убрано, и зал празднично убран.
Ярл Авальд Справедливый, дед новорожденного, в это время был на охоте и на пире отсутствовал.
Но, когда вернулся и узнал, какое имя дали его внуку, несколько дней не желал видеть сына. А затем вызвал его к себе и сказал:
— Ты сам решил судьбу своего первенца. Не быть ему ярлом.
— Не люди решают судьбу, дорогой отец, — учтиво напомнил Авальд Младший.
Авальд Справедливый умер, когда Хельги миновала вторая зима, и ярлом вместо деда стал отец, Авальд Добрый, Авальд Последний, как мы это теперь знаем.

15

Хельги рос на острове Кармэй и был очень хорош собой. Светлые, как шелк, волосы лежали у него по плечам. В росте Хельги уступал многим своим сверстникам, был тонок в поясе и не был широкоплеч. Но грудь у него была крепкая, а руки и ноги стройные и очень сильные.
Он бегал и плавал быстрее других детей, мог перепрыгнуть через ручей, через который никто из детей перескочить не мог. Зимой на лыжах он не отставал от отца, который известным был лыжником.
Вдобавок, он был удивительно стремителен в движениях. Он всегда ловил брошенный в него мяч или камень. А однажды, задумавшись, поймал в кулак пролетавшую мимо птицу.
К тому же он был не по годам храбр. Ему было три года, когда в гости к Авальду-ярлу пожаловал Торгильс, сын Готреда Молчаливого, конунга Хордаланда. Торгильсу в ту пору было лет двадцать, но он уже успел заявить о себе в боях с морскими разбойниками. Выйдя во двор, он сел на ступени крыльца и принялся пугать игравших детей грозным рычанием и страшными гримасами. Дети задрожали от страха и разбежались. А Хельги, самый из них маленький, засмеялся, подошел к Торгильсу и, улыбаясь, стал гладить его по голове, а потом по усам.
— В один прекрасный день ты тоже станешь викингом, мальчик! — воскликнул герой.
Когда Хельги исполнилось семь лет, к нему стали тянуться многие дети, в том числе те, которые были старше его. Не потому только, что он был сыном ярла, но потому также, что был он со всеми дружелюбен, приветлив, говорил мало, но красиво и рассудительно, умел справедливо разрешить любой спор, как его дед, и сделать это ласково и с улыбкой, как его отец.
Еще больше нравилось его товарищам, что в играх и упражнениях Хельги никогда не стремился быть первым, как это обычно бывает среди детей. Способности свои он обнаруживал лишь тогда, когда этого требовали обстоятельства, и своего превосходства никогда не выставлял напоказ, давал проявить себя другим, а сам держался как бы в тени.
С детства у Хельги было столько друзей, что ему можно было бы позавидовать. Но он был из тех, кто вызывает зависть лишь у очень плохих людей.
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Хельги еще не минуло девяти зим, когда произошло вот что:
Конунг Эйвинд пригласил ярла Авальда на пир, на который должны были приехать другие рогаландские ярлы. Дело было в месяце гои. Погода стояла солнечная и морозная, и Хельга, жена Авальда, упросила мужа взять ее с собой.
Выехали на двух санях с двумя воинами; ярл редко брал с собой многочисленную охрану.
До Нэрбу, где ждал их конунг, никто из них не добрался.
Дней через десять в Кармэй пришла весть, что в Аскье были обнаружены две пустые подводы с лошадьми, а в пяти милях от этого селения, в лесу, в сгоревшей дотла сторожке для путников — четыре обгоревших тела. Ярла опознали по золотому обручью, загнутому по краям и называвшемуся «змея Одина», а жену его — по серебряному ожерелью с тремя золотыми подвесками. Как возник пожар и почему путникам не удалось выбраться из горящей хижины, никто не мог объяснить.
Но скоро поползли слухи. Сначала кто-то припомнил, что на свадьбе Авальда и Хельги предрекали им ворожеи, особенно — младшая. Следом за этим стали припоминать, что все Авальды-ярлы погибали неожиданной смертью, а прадед нынешнего Авальда, Авальд Могучий, сгорел от удара молнии, и это произошло в ясную погоду, когда, казалось бы, ничто не предвещало несчастья. А тут еще кто-то стал утверждать, что перед самым отъездом умер бык, предназначенный для жертвоприношения; это считалось очень нехорошей приметой.
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На похороны Авальда Доброго и его жены приехал сам конунг Эйвинд Кривой Рот, хотя, как известно, путь от Нэрбу до Кармэя совсем не близкий. По всему было видно, что конунг горюет о смерти своего верного ярла. Рот его ни разу не искривился в улыбке, и слезы стояли в глазах.
Осиротевшего Хельги он усадил к себе на колени и объявил, что берет ребенка на воспитание.
Тогда еще здравствовала Астрид, мать погибшего Авальда и бабушка Хельги. А также были у юного Авальдссона двоюродные дядья. Все они со своими людьми были готовы воспитывать сироту и прямо заявили об этом конунгу Эйвинду. Но тот возразил:
— Дед Хельги, Авальд Справедливый, когда-то меня воспитывал. Теперь настал мой черед воспитать его внука.
К этому Эйвинд прибавил, что помимо королевского воспитания он, конунг, когда мальчик повзрослеет, сделает его своим ярлом и даст ему большие земли в другой части Страны Ругов, а Северо-Западным Рогаландом пусть управляет Хрейдар, один из его дядей. Против этого предложения никто не стал возражать, особенно Хрейдар, которого сделали ярлом.
Авальда и Хельгу похоронили в кургане из камня и глины и укрепленного бревнами.
Перед тем как уехать вместе с конунгом, Хельги попросил, чтобы ему дали с собой плащ, меч и копье его отца.
— Знай, что, беря с собой эти вещи, ты возьмешь и родовую судьбу Авальдов. Тебя это не пугает? — заметила ему Астрид, его бабка.
— В моем роду не произносят такое слово, — возразил восьмилетний внук.
Некоторые из Авальдовых дружинников хотели последовать за Хельги. Но Эйвинд им запретил, сказав, что сидящий на конунговых коленях не будет испытывать недостатка в воинах.

Отправились

Как предсказывал драйвер Петрович, несмотря на свои гневные заявления и угрозы немедленно уехать, профессор Сенявин вместе со всеми отправился на рыбалку.
Завтрак съел молча. Ушел, ни слова никому не сказав. Но, когда Трулль, Митя и Драйвер облачились в рыболовные комбинезоны и вышли во двор, там их уже поджидал Андрей Владимирович, по форме одетый и готовый к рыбалке.
На радостные восклицания Драйвера и лучезарные улыбки Телеведущего, что называется, бровью не повел. И первым шагнул к воротам. Вид у него был такой, будто он один на базе, и во всем свете — один-одинешенек, и вот, решил в своем гордом одиночестве порыбачить и какую-то грустную думу обдумать.
Выйдя за ворота, широко и решительно зашагал к пирсу, стремительно отдаляясь от других рыболовов.
Петрович засеменил следом, сохраняя, однако, уважительную дистанцию между собой и Профессором.
Отставая от них, шли Митя и Трулль. Митя, страдая поясницей, ступал осторожно, прижав руки к бокам и изредка морщась. Александр сопровождал его.
Несколько раз Трулль попытался заговорить со страдальцем. Сначала сочувственно поинтересовался, как чувствует себя Сокольцев. Затем деликатно полюбопытствовал, часто ли Дмитрию Аркадьевичу случается бывать на рыбалке. В третий раз, когда Митя особенно сильно сморщил лицо, Трулль предложил им двоим вернуться на базу и на его, Сашиной, машине съездить к врачу, в Приозерск, в Сосново, да хоть в Питер, если понадобится.
Первый Труллев вопрос Митя, похоже, вообще не расслышал. В ответ на второй глянул на Александра своими прозрачными голубыми глазами и жалобно улыбнулся. А на Сашино предложение сначала закашлялся, а потом ласково заверил Ведущего в том, что болезнь его совершенно не заразная.
— Да я не о кашле — я о спине! — в сердцах воскликнул Трулль. — Можно ведь сделать обезболивающий укол!
Митя лишь благодарно улыбнулся в ответ.

Профессор сел в лодку еще до того, как Драйвер ступил на причал.
Когда Сокольцев вползал в катер, Ведущий поспешил отвернуться.

Еще за завтраком договорились о двух вещах: ловить будут на те новейшие приманки, которые привез с собой Трулль, и ловить будут там, где Александр укажет, пользуясь своим эхолотом. По первому пункту договора Петрович не выдвинул никаких возражений. А по второму позволил себе заметить: «Но ты ведь мест наших не знаешь». На что Александр ему разъяснил: «Я, Толь, до того как пришел на телевидение, лет десять работал егерем на рыболовных базах». И Драйвер тотчас отозвался фирменным: «Не вопрос».
Стало быть, «парадом командовал» Александр: выехали в том направлении, которое он указал; замедлили ход там, где он скомандовал, и там стали раскрываться — выпускать поплавки, цеплять за тросы карабины и вставлять в них плетенки от спиннингов. Как и накануне, использовали все восемь верхних спиннингов и три бортовых: два справа и один слева.
Увидев новейшие воблеры, которые извлекал из своего рюкзачка Ведущий, Петрович восхищенно воскликнул:
— Ну, блин, раздуй вас горой, — охерительная красота!
Он коснулся одной из приманок и тут же отдернул руку, словно воблер обжег ему пальцы.
— Прям страшно дотрагиваться до такой красотишшы, — признался Драйвер.
— Толь, давай побыстрее насаживать, — скомандовал Трулль и, глянув на экран своего эхолота, добавил: — Тут под нами целая стая зачетных подонков.
— Не вопрос, — согласился Петрович и принялся ловко навешивать воблеры, которые распечатывал и подавал ему Александр.
С четвертой приманкой Драйвер, однако, замешкался.
— На такую хреновину можно, по ходу, и Мирового Змея подцепить, — сказал он и посмотрел на Профессора. Но тот демонстративно закрыл глаза: дескать, не только не слышу, но и видеть тебя не желаю.
…Когда все спиннинги были оснащены и троллинг продолжился в полном объеме, Петрович испуганно объявил:
— Ну всё, Сань! Теперь точно не клюнет. Да не в жизнь!
— Это еще почему? — спросил Александр.
— Потому что мы люди скромные и к такой заебесовой роскоши не привычные. Так давай скажем, — так сказал безносый карел.
— Клюнут, — заверил Ведущий и, усмехнувшись, прибавил: — В отличие от тебя, допотопного мракобеса, лосось — рыба продвинутая, идет в ногу с прогрессом.
Мотор на катере был двухсотой четырехтактной Ямахой. Можно было разговаривать, не напрягая голоса.

Не клюнуло ни через четверть, ни через полчаса, хотя Трулль направлял лодку в самые, как он говорил, музыкальные места, где, по его расчетам, невозможно не быть лососю. Тем более что на его фирменном голландском эхолоте в этих местах под катером виднелись прямо-таки стаищи рыб.
— Что за чушь? — несколько раз вопросил Александр.
Первый раз на этот вопрос Петрович ответил:
— Рыбы — не люди. Им эти ваши ино… как они там?.. иновашки насильно не впаришь, если им они не по кайфу.
Второй раз Драйвер изрек:
— Они на тебя, Сань, по ходу, обиделись. Ты их «подонками» обозвал. А они в четверг на пяти метрах тусуются.
В третий раз объяснил:
— При таком тумане они вообще не берут.
Трулль оторвался от эхолота и огляделся. Туман, ранним утром покрывший озеро, теперь частью поднялся вверх и стал как бы облаками, слишком зелеными и прозрачными для облаков настоящих, а частью наполз на берег и там, типа, дымился — несколькими в разных местах будто разожженными кострами. Озеро же сверкало на солнце серо-синим цветом, холодным, почти металлическим.
— Туман давно ушел с озера, — возразил Ведущий.
— А ты надень очки — увидишь, — велел Петрович.
У Александра надо лбом были модные темные очки, душки которых крепились на висках. Трулль следовал моде и редко спускал очки на глаза.
Теперь он надел их на переносицу. И через короткое время очки запотели.
— Теперь понял, что мы в тумане? — спросил Драйвер и пояснил: — У нас иногда приходит такой туман. Мы его называем некюмет… Не знаю, как это будет по-русски.

Прошло еще с четверть часа.
Все это время сидевшие друг против друга Митя и Профессор не проронили ни слова. Митя лишь один раз закашлялся, но кашлял долго, надрывно, будто раздирая себе внутренности. Отодвинувшись от него на максимально возможное расстояние, Профессор лишь изредка приоткрывал глаза и снова их закрывал.
Один раз, открыв глаза, он уперся взглядом в спину Петровичу. И тот вдруг встрепенулся, развернулся на вращающемся рулевом кресле и игриво спросил:
— Как вчера, коньячку?
Профессор ему не ответил и вновь закрыл глаза.
Драйвер выждал и снова попробовал:
— Может, для разнообразия вискарем поправимся?
Сенявин открыл глаза, встал и ушел на нос лодки. Петровича он и взглядом не удостоил.
— Вы, это самое, зря обижаетесь! Я ведь от всей души! — крикнул ему вслед Драйвер.
Едва ли его Сенявин услышал.
Еще через полчаса Ведущий с Петровичем поменяли приманки на всех одиннадцати спиннингах. Сверившись с макбуком, Трулль велел Драйверу держать курс на десять часов — так он выразился. А сам перешел на нос катера и сел на скамью напротив Профессора.
— Вы позволите?
Сенявин лишь коротко покосился на него и стал смотреть в сторону берега, над которым дымился туман.
— Если я вам помешал, я тут же уйду, — прибавил Александр.
Профессор слегка покачал головой и стал оглаживать бороду.
Помолчали. И Трулль сказал:
— До сих пор нахожусь под впечатлением от ваших лекций.
Сенявин отвернулся от берега и стал разглаживать черные усы, глядя на нос лодки.
— Лекции замечательные! — радостно воскликнул Александр и просиял улыбкой.
Профессор наконец обернулся к Ведущему и произнес:
— Издеваетесь?
— Подлизываюсь, — мгновенно отреагировал Трулль и подумал: «Стало клевать».
— А чем сегодня порадуете? — затем спросил Александр.
Сенявин посмотрел на него не то с укоризной, не то с удивлением.
«Теперь надо аккуратно подсечь и осторожно вываживать», — подумал Ведущий.
— Понял вас, — кивнул Саша, встал и ушел с носовой части.
Но через минуту вернулся, принеся две откупоренные пивные бутылки. Одну из них протянул Профессору. Тот брезгливо поморщился и отвернулся. Трулль же уселся рядом с Сенявиным и принялся прихлебывать из одной бутылки, другую держа в руке.
— И о чем пройдет речь?
Профессор нахмурился.
— Неужто все замечательные лекции вы вчера нам прочли и ничего новенького не осталось?
— Послушайте… молодой человек!.. — с досадой начал Сенявин. Но у Трулля в мыслях сверкнуло: «Не давай ему уйти в глубину! Держи на поверхности!» — и он радостно перебил:
— О засилье и произволе чиновников у нас часто и многие рассуждают. Но назвать это явление Гидрой! Эту Гидру описать! Сравнить наших чиновников с криминальной братвой и их правила поведения — с лагерным обиходом… Гениально, профессор!
— Да бросьте вы, — возразил Профессор, но хмуриться перестал.
— И пронзительно о пассивности нашего народа. О его, можно сказать, исторической надежде на Доброго барина, на Царя-батюшку… Зло, конечно, цинично. Но, черт побери, образно!
— Я ведь, если помните, предупредил, что намеренно буду зло говорить. Чтобы ярче была картина… — Сенявин чуть улыбнулся. А Трулль продолжал, сияя лицом:
— Особенно меня зацепили три исторических портрета, которые вы мастерски, не побоюсь этого слова, нарисовали, — Грозного, Петра и Сталина! Как они пытались вырваться из удушающих объятий нашей бюрократии и так далее, и так далее!.. Ни у кого из наших знаменитых историков я подобного не встречал. Не говоря уже о современных… якобы историков.
Последние два слова Трулль подчеркнул и с восхищением стал смотреть на Профессора. А тот будто смутился и стал оправдываться:
— Вы, конечно, несколько преувеличиваете… Но, видите ли, история аналитическая, к которой я себя отношу, — наука совсем молодая; она лишь немногим старше ядерной физики. Ее основателями я считаю прежде всего Тойнби и частично — Льва Гумилева… Потому, говорю, частично, что Лев Николаевич слишком увлекся солнечной активностью и сотворил кумира из своей…
«Теперь еще раз подсечь и можно вытаскивать», — подумал Ведущий и снова перебил Профессора:
— Понял, что вы аналитик, Андрей Владимирович. Но ваша аналитика меня как раз и смутила. Сравнить живой организм со зданием? И это здание разделить на этажи и на комнаты? Понимаю, что так вам удобнее. Но это ведь своего рода… как бы это нежнее выразить?.. типа, вивисекция… Аналитика ваша как бы препарирует, разрезает живое и расчленяет целое.
Сенявин смущаться перестал.
Трулль сидел от него справа, в обеих руках держа по бутылке. Из правой несколько раз отхлебнул. А левую чуть отставил в сторону. И эту левую откупоренную бутылку с пивом Профессор у Ведущего осторожно забрал — дескать, давайте я вам помогу, вам ведь, поди, неудобно с двумя-то бутылками.
— Верно подмечено, дорогой Александр… Александрович, — согласился Сенявин. — Целое, разумеется, надо как целое рассматривать. При этом, однако, неплохо иметь представление, из каких частей состоит и как они взаимодействуют… Это мы вчера, помнится, бегло рассмотрели… Но целое мы, конечно, не затронули. Это намного сложнее сделать. Особенно, если это целое живое и к тому же Великое! Тут требуется совершенно особый подход!
Профессор взмахнул правой рукой, и часть пивной пены выплеснулась ему на колено. Левой рукой Сенявин принялся стряхивать пену со штанины. И продолжал:
— Я, кажется, уже упоминал, что мой дед был врачом. И врачом выдающимся. Я имею в виду не славу его… хотя она у него была поистине всесоюзная… Я назвал его выдающимся, потому что он, дед мой, Андрей Владимирович Сенявин, полный мой тезка, обладал редким даром видеть в своем пациенте не только больного, а именно целостного человека, со всеми его физиологическими и психологическими особенностями, с его неповторимой наследственностью, всей его жизненной историей, лишь частью которой можно считать историю его данной болезни.
— Надеюсь, он в добром здравии? — поинтересовался Трулль.
— Нет… он нас покинул…
— Вечная память ему, вашему дедушке, — тихо и ласково проговорил Ведущий и деликатно отхлебнул из бутылки.
Профессору ничего не оставалось, как тоже приложиться к горлышку. И он это совершил не спеша, продолжительно и с удовольствием.
— Я почему вспомнил о деде, — выпив, заговорил Сенявин. — В какой-то момент я решил последовать его примеру и в своих аналитических исследованиях смотреть на государства, на народы, на нации как на целостные и живые организмы… Я разработал подход, который можно условно назвать биоисторическим. В этой, с вашего позволения, биоистории меня интересуют не государи, как Карамзина, не события, как Устрялова, не народ, как Полевого, и не государственность, как Соловьева, а бытие и даже, если позволите, Житие России-Руси.
Профессор снова со вкусом приложился к бутылке. А потом:
— Если вы не лукавите…И если я вам еще не надоел… — Сенявин не договаривал, потому как Ведущий уже на первых его словах энергично замотал головой: дескать, помилуйте! О чем вы, ей-богу?! — Могу предложить вашему вниманию некую динамическую зарисовку. Или точнее сказать: Житие Руси. Принимается?
— Еще бы! Конечно же! Однозначно! — стал восклицать Ведущий и три раза кивнул.
— Но заранее предупреждаю, что тут исторический анализ будет, так сказать, с художественным привкусом. Ибо наука действительно останавливает и омертвляет, и текучую жизнь способно уловить лишь искусство… Кстати сказать, у Михаила Погодина, еще одного нашего научно-исторического великана, имеются крайне любопытные рассуждения о том, что без анатомии истории, без исторической физиологии нельзя строить никакие системы и никакие теории…
— Постараюсь как можно короче, — продолжал Андрей Владимирович. — Учитывая, что мы будем рассматривать Русь-Россию как живое существо, нам надо изначально договориться о ее, так сказать, главных анкетных данных — родители, пол, годы жизни, семейное положение… О родителях я, с вашего позволения, чуть позже скажу. А сейчас главное — пол… Пол, вне всякого сомнения, женский. Тут, полагаю, никто возражать не станет. Ни ваш любимый Бердяев, ни кто иной мало-мальски разбирающийся в анатомии жизни. Русь родилась девочкой и, взрослея, эту свою женственность лишь разнообразила и усиливала… Россия настолько Женщина, что я всегда с опаской употребляю слово «Отечество». «Родина», «Родина-Мать» — так говорит народ. И любит Россию как мать… Отечество, Фатерлянд — это для немцев. Потому как Германия, Дойчланд, — определенно мужчина… Вы согласны?
— Что Россия больше женщина, чем мужчина, пожалуй, согласен, — осторожно откликнулся Трулль.
— Не больше, а сущностно женщина! — строго возразил Сенявин и продолжал:
— Идем дальше — годы жизни. Именно годы жизни, а не исторические периоды, которыми мыслят историки. Раз Россия у нас существо, стало быть, у нее есть различные возрасты: детство, отрочество, юность и так далее… Годом рождения я положил год восемьсот шестьдесят второй, следуя «Повести временных лет». А биологическим годом решил считать 17 лет. Получается, что свое десятилетие наша девочка встретила в 1032 году, двадцатилетие — в 1202-м, тридцатилетие — в 1372-м…
Тут Трулль достал из рюкзачка мобильный телефон и включил его.
Профессор в очередной раз хлебнул из бутылки и объявил:
— Теперь о семейном положении. И это, пожалуй, самое главное в нашей истории. Категорически утверждаю, что у Руси и России нет и не было мужа. Вернее, муж у нее — Бог, которому она себя посвятила в своем раннем детстве. Хотите, считайте ее амазонкой; они когда-то обитали в наших южных пределах. Хотите, называйте ее страждущей вдовой, которой судьба уготовила тернистый путь, — так ее представлял себе Максим Грек, один из предтеч нашей биоистории… Мне же больше по сердцу образ гомеровской Пенелопы, ждущей своего Одиссея. С той лишь разницей, что муж ее, Бог Вездесущий, всегда был с ней. Но разные, так сказать, женихи ей с юности докучали, ее объедали, грабили и насиловали. Они были лишь сожителями Руси. И это первое, что нам сразу же надо определить… Второе — они не были конкретными историческими лицами. Ведь мы с вами сочиняем житие или биоисторию, а не создаем реальное историческое полотно. Чтобы вам было понятнее, их можно сравнить с демонами или с духами, которые в нашу Матушку пытались вселиться, овладеть ею и управлять не только ее плотью, ее душой, разумом, сердцем…
— И кто эти женихи? — не удержался Ведущий.
— Немного терпения, молодой человек, — усмехнулся Сенявин. — Мы до них вот-вот доберемся. А заключительный пункт нашей преамбулы — в Евангелии Иисус говорит: «Возлюби Бога все сердцем своим, всей душою своею, всей крепостью своей, всем разумением своим». Коль скоро у нас с вами Житие, позвольте этот тетраптих — сердце, душа, разумение, крепость (я в таком порядке хочу его расположить) — использовать как нашу, если угодно, дорожную карту. И сказать, что сердце — это истинно верующие люди и в первую очередь — святые. Душа — это мятущаяся между сердцем, плотью и разумением творческое естество национального существа: писатели, музыканты, художники и подобные им. Разумение — то, что мыслит, управляет душой и плотью. Вернее, пытается управлять. И даже подсказывать сердцу. А крепость — иммунная система, то, что охраняет самобытность и отторгает всё чуждое и враждебное… Сейчас, боюсь, это не очень понятно. Но нам это различение весьма пригодится.
Профессор замолчал и допил содержимое своей бутылки.
— По-моему, довольно понятно, — заметил Трулль. — Вы только «плоть» не определили.
— Плотью предлагаю считать всё то, что не сердце, не душа и не разумение… но что составляет нашу оставшуюся жизнь: алчущую и жаждущую, кормящую и пожирающую, в значительной степени бессознательную… Ну, «плоть», Саша! Мы ведь о Женщине говорим! Неужели непонятно и надо определять?
— Окей, — согласился Трулль. — Но у меня к вам встречное предложение. Давайте вернемся к удочкам. Пусть все вас послушают.
— О ком вы?.. О драйвере с этим… несчастным? — удивился Сенявин и нахмурился. — Вообще-то я для вас начал рассказывать.
— Я буду вас очень внимательно слушать! И попутно приглядывать за рыбалкой! — радостно заверил Андрея Владимировича Ведущий и добавил: — А то мы рискуем остаться без обеда… Да и пиво у вас, я вижу, закончилось.
У Трулля бутылка была почти полной.
Профессор отложил на сиденье свою пустую бутылку и сказал:
— Воля ваша!
Оба поднялись и ушли с бака, к Драйверу и Мите.

Хельгисага (18–31)
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Конунг Рогаланда Эйвинд по прозвищу Кривой Рот, как уже говорилось, особым расположением у народа не пользовался. И прежде всего потому, что во многом зависел от Асы, дочери Харальда Рыжебородого, которая правила в соседнем Агдире после того, как ее слуга убил ее мужа Гудреда Охотника. В тот год, когда Эйвинд взял на воспитание Хельги, сын Асы, Хальвдан Черный, уже начал подчинять своей власти вестфольдские земли; на следующий год стал правителем всего Вестфольда и половины Вингульмёрка, а еще через год завоевал Раумарики. Он был удачливым воином, властным и жестоким правителем и с детства привык следовать советам матери.
Оценив свои силы, конунг Эйвинд благоразумно решил, что лучше ему подчиниться агдирским хозяевам и выполнять их желания, чем независимым поведением вызвать их недовольство и рано или поздно лишиться власти над своими землями, как это случилось с конунгами Вингульмёрка и Раумарики, не говоря уже об Олаве, единокровном брате Хальвдана, которого, как поговаривали, тайно умертвили в Гейрстадире, а потом объявили, что он сам по себе умер от болезни.
По приказу Асы Эйвинд поставлял ей и Хальвдану лучших своих воинов, снаряжал боевые корабли в дальние морские набеги. В Эйрикстадире возле своего дома конунг выстроил просторные гостевые палаты, стены которых завешивались дорогими фризскими гобеленами, убирались цветными щитами, шлемами и кольчугами, а лавки покрывались блестящими полавочниками и расшитыми подушками. В них принимали гостей из Агдира и Вестфольда. По сравнению с домом, в котором жил конунг Рогаланда, эти палаты выглядели настоящим дворцом.
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Взятого на воспитание Хельги конунг Эйвинд окружил вниманием и заботой. Он поручил его опытным воспитателям и любил повторять, что у него, Эйвинда, отныне три сына и Хельги среди них старший.
Родных сыновей конунга звали Сульки и Соти. Сульки был на год моложе Хельги, а Соти — на три года. Они также приняли Хельги как родного и скоро так к нему привязались, что старались не разлучаться.
Уже говорилось, что Хельги от рождения был очень хорош собой, к тому же приветлив и обходителен. Он прямо-таки притягивал к себе самых различных людей, в особенности детей, которые будто грелись в его присутствии, как зимой греются у очага, а весной — на ласковом солнце.
Без малого десять зим Хельги Авальдссон провел у конунга Эйвинда Кривой Рот, и с годами их дружба с Сульки и Соти только усиливалась: ничто их не разделяло — ни слово, ни дело.
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Как известно, сыновья богатых бондов стремятся быть поближе к сыновьям конунгов и ярлов и вместе с ними обучаться военным искусствам, составляя то, что в те времена, о которых идет речь, называлось малым конунговым хирдом, или отрядом детей мужей. На пирах они сидели за отдельной скамьей, воины брали их с собой сначала на охоту, затем — в несложные походы, и, взрослея, они пополняли собой дружину ярла или конунга, добывая себе славу и богатство.
Такого рода малая дружина постепенно образовалась в Эйрикстадире, и Хельги мог бы в ней верховодить. Но он всячески подчеркивал, что главный в их компании Сульки, старший сын конунга. И тот за это еще сильнее привязался к своему побратиму.
Хельги всех одаривал своей дружбой. Но помимо сыновей конунга ближе всего к нему были, пожалуй, Вестейн, Кари и Флоки.
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Под руководством опытных наставников отроки конунгового хирда упражнялись в том, что необходимо каждому мужчине и воину: фехтовали на мечах, стреляли из лука, метали копья и камни, бегали и плавали, обучались прыжкам в высоту и в длину, без оружия и с оружием, с тяжестями в руках и с грузами на теле. Хельги в этих упражнениях неизменно участвовал, но никогда не стремился быть первым.
В тренировочных схватках он больше любил уклоняться, чем наносить удары. При этом чем напряженнее было состязание — фехтование или борьба, — тем ярче на его лице светилась улыбка. За это он получил прозвище — Хельги Улыбка. Ведь обычно, когда люди состязаются и напрягаются, лица у них становятся напряженными, или хмурыми, или яростными. Но не у Хельги!
Так вел он себя на глазах у товарищей. Но часто улучал момент и с одним из воспитателей, человеком по имени Эндот, удалялся в какое-нибудь безлюдное место, на берег фьорда или на лесную поляну, и там учился рубить мечом с обеих рук; он так быстро взмахивал мечом, что, казалось, будто в воздухе не один меч, а целых три летают. В полном вооружении он подпрыгивал больше чем на высоту своего роста. Плавал он как тюлень: быстро, далеко и, если надо, лишь изредка выныривая на поверхность.
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Особо любил Хельги взбираться на скалы, которые со стороны выглядят отвесными. На таких скалах обычно гнездятся тупики. Хельги подбирался к их гнездам и добывал птичьи яйца, которые дарил конунгу Эйвинду и его жене — они ими лакомились и благодарили приемыша.
Обычно Хельги карабкался на неприступные скалы в одиночестве, чтобы не подавать товарищам опасный пример. Но Сульки и Соти однажды тайно подглядели, как он это делает, и Соти — ему тогда было лет семь — полез на гору, крутую и опасную даже для взрослого человека. Кое-как преодолев несколько уступов, Соти оказался на вершине утеса. Но спуститься уже не мог и стал звать на помощь. Сульки не решился ему помочь, и правильно сделал, потому что с такой крутизны они бы оба сорвались. Люди, которых Сульки призвал, отроки и взрослые, тоже в нерешительности стояли внизу. По счастью, мимо проходил Хельги. Он тут же сбросил с себя плащ, легко влез на гору, посадил Сульки к себе на спину и спустился вниз безо всякого вреда.
Когда об этом происшествии доложили конунгу, Эйвинд объявил:
— С этого дня я считаю Хельги не только моим воспитанником, но и моим приемным сыном.
При этом конунг так широко улыбнулся, что рот его сильнее обычного сполз набок.
В другой раз Хельги с Эндотом отправились на приморские скалы собирать анжелику — растение, которое употребляют при лечении увечий. Камни внезапно покатились из-под ног Хельги, и он повис над пропастью, уцепившись за стебель растения. Он молча висел, не окликая своего наставника. А когда спустя некоторое время Эндот спросил подопечного, собрал ли тот достаточно анжелики, Хельги, улыбаясь, спокойно ответил:
— Думаю, мне ее хватит, когда та, за которую я держусь, выскользнет.
Только тогда Эндот понял, что Хельги находится в смертельной опасности, и вовремя помог ему выбраться.
В искусстве скалолазания Эндот превосходил Хельги, но спокойное мужество отрока его удивило.
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Среди дружинников конунга Эйвинда был человек по имени Рафн. Он подвизался среди наставников и часто оказывался рядом с Хельги, ничему его не обучая, но иногда с ним заговаривая.
После того случая с анжеликой Рафн похвалил Хельги за проявленное мужество.
— Не меня надо хвалить, а моих родичей, — возразил Хельги. — От них мне достались две ценные для мужчины вещи. Одна из них — то, что я, похоже, не испытываю страха.
— А что за вторая вещь? — поинтересовался Рафн.
— Я с детства двигаюсь быстрее, чем другие люди.
В другой раз Рафн спросил Хельги, что он думает о смерти своих родителей.
— У каждого своя судьба. Их судьбой было вместе радоваться жизни и вместе умереть. Мне думается, это удача, — так ответил юноша.
— А вот тебя удача покинула, — грустно заметил Рафн.
— Быть воспитанником самого конунга — это непохоже на неудачу, — сказал Хельги.
Он часто уходил на морской берег, садился на камень и подолгу смотрел вдаль.
Однажды сзади к нему подошел Рафн и спросил:
— Что ты тут делаешь?
— Я нахожу лучшее удовольствие в том, чтобы любоваться красивыми кораблями, проходящими мимо.
— Но я не вижу ни одного корабля, — удивился Рафн.
— Корабля надо уметь дожидаться. Красивого — особенно, — откликнулся Хельги и улыбнулся.
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Хельги минуло пятнадцать зим, когда ему пришлось участвовать в первом поединке.
Какой-то человек толкнул на дороге женщину, сшиб ее с ног и не подумал остановиться. Хельги сделал ему замечание, а тот стал браниться, угрожать, и дело кончилось тем, что он вызвал Хельги на поединок. Он был высокого роста, широк в плечах и, судя по всему, к тому же еще и берсерк.
Друзья уговаривали Хельги не связываться. Но тот улыбнулся и вызов принял.
Верзила явился на место поединка на коне и заявил, что с коня не сойдет. С ним были два секунданта, а с Хельги один только Вестейн.
— Ну, если ему удобнее на лошади, мне тоже будет удобно, — сказал Хельги, хотя Вестейн предлагал ему отказаться от поединка из-за явного нарушения правил.
И вот берсерк завыл и, поднеся щит ко рту, стал кусать его край и свирепо скалиться. А Хельги метнулся вперед и, поравнявшись с конем обидчика, мгновенно ударил ногой по низу щита. Щит так и влетел берсерку в рот и выломал челюсть, и она свалилась ему на грудь. От боли верзила потерял сознание и упал с коня. Поединок на этом закончился.
А дальше, как по пословице: стоит одному камню сорваться — за ним другие посыплются.
Один за другим люди буйного поведения стали как будто специально приходить в Эйрикстадир и задираться не к Хельги, а к его друзьям; сам он, не отличаясь честолюбием, мог бы пропустить оскорбления мимо ушей, но этого не снесли бы его товарищи по отряду, а Хельги не желал подвергать их опасности.
Поединки состоялись в разных местах, на разных условиях и с разным оружием.
Противники, как это принято перед началом сражения, раззадоривали себя обидными речами и яростными выкриками. Но Хельги никогда им не отвечал.
Лица буянов искажались зверскими гримасами. Хельги же, по своему обыкновению, улыбался; разве что перед самым нападением улыбка его становилась печальной.
Все поединки Хельги выиграл и никого не убил, а только слегка ранил до крови, чтобы его победа была признана и можно было потребовать виру.
Лишь один раз он изувечил своего противника.
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Дело было так:
Однажды навстречу Хельги попался человек высокого роста. Он назвал себя Сорле Сильным. И действительно, видно было, что справиться с ним трудно.
— Слушай, малец, дай-ка мне денег! — велел он.
Хельги ему вежливо ответил:
— Неразумно давать взаймы незнакомому человеку.
— Боишься, что я не верну тебе долг? А мне какой-то болтун говорил, что ты ничего не боишься! — удивился Сорле.
— Будь по-твоему, — сказал Хельги и дал денег.
Вскоре после того Хельги увиделся с конунгом и рассказал ему об этом случае. Конунг сказал:
— Не повезло тебе. Это очень плохой человек — известный разбойник. Не связывайся с ним. Лучше я подарю тебе столько, сколько ты дал ему.
— Плохи же тогда мы, ваши дружинники, если позволяем отнимать у себя свое добро, — ответил юноша.
Вскоре после этого он встретил Сорле и потребовал уплаты долга. Но тот сказал, что еще никому не возвращал взятые деньги.
Хельги грустно вздохнул и сказал:
— Либо ты вернешь мне долг, либо через три ночи мне придется биться с тобой на поединке. Ты сам меня к этому вынуждаешь.
Сорле рассмеялся и сказал:
— Никто еще не решался вызывать меня на поединок. Слишком многие поплатились своей шкурой!
На этом они расстались.
Когда Хельги рассказал Эндоту о том, что произошло между ним и Сорле Сильным, наставник сказал:
— Плохо дело. Тебя угораздило связаться с колдуном, который может сделать тупым любое оружие… Мы вот как поступим. Я дам тебе меч. Сражайся им, а этому человеку покажи тот меч, с которым ты явишься на поединок.
Когда соперники встретились и встали друг против друга на подножники, Сорле спросил, что у Хельги за меч. Хельги показал ему свой меч и взмахнул им, а меч, который ему дал Эндот, спрятал у себя в рукаве, обвязав его рукоятку ремнем.
— Не спасет тебя твой меч, — сказал Сорле, посмотрев на меч Хельги.
И он свирепо рубанул своим мечом. Хельги едва успел от него уклониться и тотчас нанес ответный удар мечом Эндота. Но берсерк стоял, не защищаясь. Он ведь думал, что у Хельги тот самый меч, который тот ему показал раньше. И Хельги отсек у Сорле правую руку.
Рука упала на подножник и вместе с ней меч, который она держала. Сорле с удивлением их разглядывал. А Хельги сказал:
— Смотри или не смотри — руки у тебя больше нет. Колдовство и обман нынче дорого стоят.
От виры Хельги отказался и долг берсерку простил, объявив, что тот с ним вполне рассчитался.
Тут нужно заметить, что о похожем происшествии рассказывается в саге о Гуннлауге Змеином Языке. Но, правду сказать, Гуннлауг был исландцем, а в во времена юности Хельги этот остров еще не открыли, и никто из северных людей не знал о его существовании.

26

Хельги перестали вызывать на поединки после того, как он встретился…
………………………………………………………………………………………..
/Далее текст обрывается — Прим. переводчика/
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Когда Хельги исполнилось шестнадцать зим, конунг Эйвинд сказал ему:
— Хватит тебе биться на поединках и без толку рисковать своей жизнью. Я дам тебе корабль. Плавай на нем вдоль наших берегов и защищай их от разбойников. Так ты сможешь показать себя с пользой для дела.
Сульки и Соти, сыновья конунга, хотели отправиться вместе с Хельги. Но конунг им отказал, сказав, что для них он найдет другое занятие.
Хельги хотел, чтобы с ним плавал его наставник Эндот. Но Эйвинд с каким-то поручением отправил Эндота в Агдир, откуда тот был родом, а в наставники Хельги определил Рафна.
Все люди, которых конунг дал Хельги вместе с кораблем, были из взрослой дружины. И только Вестейну и Кари удалось уговорить конунга отпустить их вместе с их другом. Рассказывают, что они дождались момента, когда Эйвинд был в хорошем настроении, и Вестейн воскликнул:
— Пожалей нас, конунг! Мы умрем от голода, если ты не позволишь нам плавать с Хельги!
— Почему от голода умрете? — удивился Эйвинд.
— Потому что мы нигде не найдем лучшего сотрапезника, — тихо и жалостливо ответил ему Кари.
Судя по всему, конунгу острота понравилась. Рот его сильно скривился в улыбке, а просителям было даровано разрешение.
Отправляя Хельги в первое плавание, Эйвинд конунг сказал ему:
— Пусть с тобой будет твоя удача.
— Только в том случае, — ответил Хельги, — если со мной будет и ваша удача, конунг.
Большинство воинов сразу полюбили Хельги и признали в нем предводителя. А те немногие, которые случаются в командах и слишком себе на уме, также прониклись уважением к Хельги после того, как он у них на глазах пробежался по веслам за бортом корабля в то время, как люди гребли. Никому из дружинников такое было не под силу — не удержали бы равновесия.
Всю весну и всю осень Хельги защищал от разбойников берега Страны Ругов, плавая на корабле, который дал ему конунг. А Сульки и Соти Эйвинд сделал главными над стражей на мысах и косах; они зажигали костры для предупреждения жителей о нападении неприятеля. Хельги и его людям удалось отогнать три и потопить два разбойничьих корабля, а один корабль очистить от викингов и со всем награбленным добром пригнать в подарок конунгу Эйвинду.
Побежденных врагов Хельги не придавал казни, а безоружными высаживал на берег и брал с них клятвы никогда больше не нападать на ругов. Но некоторые вспоминали потом, что Рафн через посыльных сообщал о высаженных местным бондам, и те их вскорости отлавливали и умерщвляли.
Вспоминали также, что однажды в тихую погоду с мачты сорвался огромный брус, а Хельги как раз стоял внизу, и если бы не его поразительная изворотливость, брус наверняка проломил бы ему голову.
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На следующий год конунг Эйвинд несколько раз отправлял Хельги собирать подати с дальних островов; те давно задолжали конунгу, но никто из людей Эйвинда не хотел туда ехать. Хельги же ни в чем не отказывал своему приемному отцу, как конунг велел ему себя называть.
Ничего не рассказывают о том, как он эти долги собирал.
Зато известно, что во время одной из поездок корабль Хельги попал в бурю. Лето уже кончалось, и часто свирепствовала непогода, потому как дело шло к зиме. Но конунг велел Хельги напоследок сплавать на Утсиру и взыскать там просроченную дань. Рафн в этот раз не поехал, так как у него разболелось бедро.
Вышли в море при ясной погоде. Но к середине дня небо нахмурилось. А к вечеру с северо-запада налетел сильный ветер. Море бурлило, огромные валы обрушивались на корабль. А тут еще сверху посыпался такой крупный град, что одна градина весила целый эрир.
Люди приготовились к худшему. Молились: кто — Тору, кто — Одину, кто — Ньёрду. Несколько человек бранили конунга Эйвинда за то, что отправил в плавание в заведомо опасное время. Все жалко выглядели. А Хельги облачился в красивую одежду. Золотистые волосы, которые обычно падали ему на плечи, он зачесал за уши и повязал шелковой лентой, украшенной золотом. На шею надел серебреную гривну с молоточками Тора. На запястье правой руки надел большой позолоченный браслет, который назывался Мольди, а на правую руку — золотое обручье, загнутое по краям и называвшееся Змеи Одина — то самое, которое когда-то принадлежало его отцу, Авальду Доброму. Лицо Хельги улыбалось, губы двигались. Он что-то радостно говорил, глядя на нос корабля, но слов его из-за громкого ветра никто не слышал.
Буря окончилась так же внезапно, как и началась. Море утихло и вместе с ним успокоились корабельщики. И тут Вестейн поинтересовался у Хельги, с какой стати он так разоделся и прихорошился.
— Знающие люди говорят, что чем наряднее ты выглядишь, тем лучше тебя примет морская богиня, — отвечал Хельги. — Я бы ее попросил, чтоб она проводила меня в Вальгаллу. Мой отец, Авальд, славным был человеком, и моя мать, Хельга, славной была женой. Она встретила ту же участь, что и ее муж. Фрея, я уверен, приняла ее в Фолькванг, свой чертог. Они бы меня сразу узнали по отцовскому обручью.
— А кому ты молился? — спросил Кари.
— Молись, не молись — от своей судьбы не уйдешь, — сказал Хельги и объяснил: — Я с кораблем разговаривал. Я ему говорил: «Счастливый путь, Верный. Мчись по волнам, бей в чело и в зубы, в щеки и в подбородок злую женщину, ломай ноги у чародейки!»
— А кто эта чародейка? — спросил Флоки.
— Буря. Кто же еще! — отвечал Хельги.
Тут надо сказать, что с той поры корабль, на котором плавал Хельги, стали называть Верный. И постепенно с корабля прозвище перекочевало на его командира — Верный, Надежный; Трувард на языке ругов.
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Трудно далось это плавание Хельги и его спутникам.
А когда вернулись в Эйрикстадир, Нефьольф, конунгов казначей, взял у Хельги кошель с собранными деньгами, высыпал их на щит перед конунгом, некоторое время рассматривал, а потом говорит.
— Я думаю, что здесь собраны все самые никудышные денежки, которые нашлись на острове. Я, конунг, для тебя таких денег не взял бы.
Эйвинд кривил рот и молчал.
— Позови сюда кого-нибудь, чтобы их взвесили, — предложил Хельги.
Эйвинд безмолвствовал.
— Что ты тут раскомандовался? Надо будет — взвесим, — сказал Нефьольф.
И снова конунг промолчал.
— Мы так рисковали во время плавания. А он даже не поблагодарил тебя. Ясное дело, тебя оговорили, — объясняли потом Вестейн и Кари.
— Оговорить можно того, кому нет доверия, — сказал наставник Эндот.
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Всю зиму, однако, конунг Эйвинд был с Хельги приветлив, на пирах сажал его рядом с собой и улыбался ему своим кривым ртом.
А когда наступила весна и открылась навигация, велел приемному сыну взять корабль и отправиться в дальнее плавание к Северным островам, сообщив, что казна его оскудела и ее надо пополнить.
По дороге Хельги было велено заехать в Фарсунд и там получить дополнительные указания от Кьётви Богатого, ярла Западного Агдира.
У Сульки и Соти теперь было по боевому кораблю, и они долго упрашивали отца, чтобы тот отпустил их вместе с Хельги. Но Эйвинд им снова наотрез отказал. Вместе с Хельги отправились Вестейн, Кари и Флоки, а также Рафн, у которого еще в начале зимы зажило бедро.
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В Фарсунде ярл Кьётви Богатый не сразу принял Хельги. Так случилось, что как раз в это время в Фарсунде гостила Аса, правительница обоих Агдиров, и Кьётви, ясное дело, ни на шаг не отходил от хозяйки. Лишь на третий день Кьётви выкроил время, чтобы призвать к себе Хельги и дать ему деньги для Кетиля Плосконосого, который командовал на Гебридах.
На следующее утро Хельги уже собирался отплыть, когда вдруг прибежал человек и сообщил, что Хельги желают видеть.
— Кто?
В ответ на вопрос слуга лишь запрокинул голову и воздел руки к небу.
Хельги привели в длинный дом и усадили за стол, за которым сидели человек десять нарядно одетых людей. Во главе стола восседала Аса, причем сидела она на мужском высоком кресле хозяина, а Кьётви ярл сидел на противоположном месте для почетных гостей. Хельги усадили в конце стола и дали ему пить и есть. Аса даже не смотрела в его сторону, беседуя по очереди то с одним, то с другим из сидевших. Когда беседа заканчивалась, сидевший вставал и уходил. Так продолжалось до тех пор, пока за столом не остался один Хельги. Только тогда Аса на него посмотрела, но ничего не сказала, встала и вышла из застолья. А Хельги вернулся на корабль, потому что никто его не задерживал.
И снова ему не дали отплыть. Едва он поднялся на борт, снова прибежал какой-то слуга и сообщил, что Аса приглашает Хельги на вечернюю трапезу. Пришлось во второй раз отложить отъезд.
Вечером за столом было в три раза больше людей, еще более нарядных. Хельги, хотя и приоделся в самое дорогое свое платье, выглядел среди них, как бонд среди ярлов. Но мало кто обращал на него внимание. И всех менее — Аса.
Пир шел к концу, когда к Хельги подошла пожилая служанка и велела встать из-за стола и следовать за ней.
— Куда? Зачем?
На эти вопросы служанка не ответила.
Привели его в горницу и тут же заперли дверь снаружи.
Через некоторое время дверь отворилась и вошла Аса.
— Мне о тебе рассказывали, — сказала она. — Говорят, ты осиротел и у тебя нет отца.
— Меня воспитал конунг Эйвинд. Он называет меня своим сыном, — ответил Хельги.
— Не смеши меня. Какой он тебе отец! — сказала Аса.
Хельги не знал, что на это ответить. Аса же заперла дверь изнутри и сказала:
— Этой ночью будешь спать со мной. Нам надо с тобой познакомиться.
— Как вам будет угодно, — ответил Хельги.
Хельги в ту пору едва исполнилось восемнадцать. Асе было сорок семь, но выглядела она моложе. На ней было красное платье, а на платье богатые украшения. Сверху на ней была пурпурная накидка, донизу отороченная кружевом. Волосы у нее были не длинные, но густые и красивые.
Постель, на которую они легли, была с пологом из драгоценной ткани и с роскошными покрывалами. Когда Хельги разделся и лег, Аса наполнила его кубок заморским вином, которое редко подавали за столом у Эйвинда конунга.
Наутро Аса сказала:
— Ну вот, познакомились. Попробуем теперь подружиться.
— Как вам будет угодно, — снова сказал Хельги.
— Завтра утром я возвращаюсь в Харальдстадир. Мне угодно, чтобы ты поехал со мной, — сказала Аса.
Хельги возразил, что конунг Эйвинд послал его к Северным островам.
— Это он для тебя конунг. А для меня — послушный слуга, — сказала Аса.
— Но он дал мне людей и корабль, — продолжал возражать Хельги.
— Я дам тебе столько кораблей, сколько тебе понадобится, — говорит Аса.
— Но на причале меня ждут друзья.
— Возьми с собой тех, без кого не можешь обойтись, а остальные пусть выполняют приказ этого Эйвинда.
— Как вам будет угодно, — еще раз повторил Хельги.
— Матери у тебя тоже нет, — сказала Аса, разглядывая Хельги. — Люблю сирот. С юных лет сама сирота.
Она отперла дверь и велела служанке, той самой, которая привела Хельги в горницу:
— Скажи тем, кто нас видел, что им не поздоровится, если они не будут держать язык за зубами.
Тут они расстались. И Хельги пошел к кораблю.
У Рафна от удивления, что называется, глаза на лоб полезли, когда он узнал, что Хельги приказано остаться в Агдире и главным вместо себя назначить его, Рафна.
С Хельги не захотели расстаться Вестейн и Кари, а Флоки выразил желание продолжить плавание к Северным островам.
На следующий день Аса и Хельги отправились в Харальдстадир. Корабль у Асы был роскошный. Вытесанный из высокого, стройного дуба киль имел такую форму, что основной вес приходился на середину корабля, а заостренные концы киля облегчали скольжение по волнам. Шпангоут был сделан из твердого дуба и состоял из деревянных планок природной кривизны. Поверх шла обшивка из дубовых планок, оплетенных для пущей прочности веревками из еловых корней. Хельги уже научился разбираться в боевых кораблях и по достоинству оценил работу корабельных мастеров.
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— Девочка наша, Русь, как мы сказали, родилась в середине девятого века от Рождества Христова, — начал Профессор, глядя на Ведущего и к нему одному обращаясь. — Как у всякого живого существа, у нее были родители. Отцом ее был норманн, не важно какой — швед, норвежец или датчанин. Мать была смешанных кровей: наполовину финно-угорка, а другой половиной — словенка. От батюшки, норманна — или варяга, если вам так будет понятнее, — девочка унаследовала храбрость и воинственность. От матери — противоречивый букет: с одной стороны, словенские творческое вдохновение и лицедейское свободолюбие, а с другой — угорские трудолюбие и поразительное терпение. И сразу должен отметить, что эти три базовые и такие разные крови — норманнская, словенская и угорская — будут постоянно спорить друг с другом, искушая, дергая нашу героиню в разные стороны, иногда прямо противоположные.
Профессор грустно вздохнул. Ведущий воспользовался паузой, чтобы спросить у Драйвера:
— Ни разу не клюнуло?
Петрович за рулем катера покачал головой, буркнул себе под нос что-то угорское и не потрудился перевести.
Трулль достал из шкафчика бутылку пива, ловко откупорил ее и услужливо протянул Профессору. Увлеченный мыслями, Андрей Владимирович машинально принял бутылку из рук телезвезды и, не поблагодарив, продолжал:
— Историки и раньше, и до сих пор спорят, можно ли всерьез относиться к нашей древней истории. А мы с вами давайте так скажем: не важно, что нам другие люди рассказывают, а то судьбоносно и важно, что мы сами в памяти сердца своего сохранили. И что в этих воспоминаниях главное! Полагаю, почти все со мной согласятся, что в первое десятилетие жизни девочки Руси таким главным и судьбоносным событием-воспоминанием было ее крещение. Крестилась она в семилетнем возрасте и, вне всякого сомнения, сердцем, потому что крестителем был один из первых русских святых, святой князь Владимир. И в Сердце сразу два таинства совершились: крещение и венчание с Ним, Истинным ее Женихом — Спасителем и Владыкой! А крестной была Богородица.
— Ну вы даете, профессор! Вы еще и поэт! — не удержался Петрович.
Сенявин даже не глянул в его сторону и продолжал:
— Однако Плоть Руси, от отца и матери унаследованная, была слишком языческой. К тому же еще до крещения, после того как Хельги-Олег подчинил себе Кенугард-Киев, началось чудовищное смешение кровей. Ведь Киев был своего рода отстоем Великого переселения народов. Веками Азия двигалась в Европу, и чуть ли не каждое племя, вернее, его пенные ошметки, отбрасывало и прибивало к Киеву, где они оседали и перемешивались… Американцы называют себя melting pot — «плавильным котлом». Но по сравнению с нашим котлищем у них, господа, котелок, кастрюлька, почти новенькая!
— «Кастрюлька» у американцев! Браво, профессор! — теперь Ведущий не удержался. Сенявин же невозмутимо вещал:
— Взрослого Разумения у девочки, ясное дело, не было, и различные желания толкали ее в разные стороны. Историки называют это княжеской междоусобицей. Душа Руси металась между севером и югом, между Новгородом, Киевом и Владимиром и еще сильнее — между чистым христианским Сердцем и взрослеющей Плотью, наливавшейся земляной языческой силой. С биологической точки зрения дело, по сути, обычное; с такой-то гремучей наследственностью! И девица уж больно приметная и желанная. Многие на нее стали заглядываться, разные женихи стали являться и притязать. Шведа и германца Русь наша без труда отохотила. Но с Востока нагрянул Хан, сладить с которым тогда даже китайские императоры не могли. Хан ее, сладкую и разнузданную, сначала изнасиловал, а затем взнуздал и сделал своей наложницей.
Сенявин поднялся, взял из шкафчика стакан, налил в него пива и с жадностью к нему приложился.
Трулль что-то разглядывал в смартфоне.
Митя смотрел в сторону берега, где туман уже не дымился, а на полянах сгустился и уплотнился.
Почти опустошив стакан, Профессор заговорил:
— Сие произошло, когда, по нашему биологическому исчислению, Руси едва исполнилось двадцать два года… Хан был первым сожителем Руси. Историки называют это мужское господство монголо-татарским или ордынским игом. На мой взгляд — и на взгляд некоторых других вдумчивых историков, Ключевского например, — он был самым благоприятным сожителем для Руси. Хоть и крут, и жесток был, но держал при себе много наложниц, так что ездить к нему и ему отдаваться надо было лишь изредка. На Сердце и ту часть Души, которая к Сердцу привязана, Хан не претендовал. Требовал лишь, чтобы молились за его здоровье и благополучие. А в целом на христианскую веру не покушался, церкви не разрушал и новые разрешал строить. При нем, при Хане, расцвело русское православие. Множество святых людей объявилось, дабы свидетельствовать о Христе: от благоверного князя Александра Невского до великого нашего святого подвижника Сергия Радонежского, учителя и наставника многих других угодников и основателей божьих обителей. Храм Веры в Сердце Руси окреп и вознесся, и церкви земные к нему радостно прилепились. До него, до Хана, когда Русь свободной была, в своей свободе часто вредно безумствовала. А тут волей-неволей пришлось ей за ум взяться. Один за другим во главе русского державного Разумения встали Даниил Московский, Иван Калита, Дмитрий Донской, Владимир Андреевич Храбрый и другие достойные правители-воины. Плоть свою Русь многократно расширила и укрепила: от Смоленска до Пермского края, от Белого моря до Путивля. Три главные русские крови — норманнская, словенская и угорская, — которые раньше друг с другом ссорились, теперь примирились, и норманнская стала бесстрашно громить врага, угорская — творить чудеса выносливости и терпения, а словенская их творчески вдохновляла. Пока наконец не созрела великая мысль окончательно сбросить ханское иго и прогнать старого насильника. Мысль эту, как вы догадываетесь, историки называют Иваном Третьим, или Великим. По их летосчислению произошло сие в тысяча четыреста восьмидесятом году. Руси же тогда исполнилось тридцать шесть лет. Это была уже давно взрослая и сильная женщина. Она теперь носила другое имя — Московия… И у нее появился новый сожитель. Он давно присматривался к Руси, но подступать к ней стал, когда Хан уже совсем одряхлел.
Сенявин допил остатки пива и, похоже, собирался вновь наполнить стакан. Но Драйвер вдруг выпрыгнул из-за руля, отнял сосуд и обслужил в мгновение ока.
— И кто этот новый сожитель? — спросил Ведущий, потому что Андрей Владимирович держал в руках полный стакан, глядел на него и хранил молчание.
Профессор отхлебнул из стакана и стал объяснять:
— Я буду называть его Ромеем. Потому что ромеями называли себя жители Византии. А новый сожитель Руси-Московии был духом из этих краев. Он, этот Ромей, считал себя прямым потомком римских императоров и русского Рюрика объявил четырнадцатым коленом от Августа, кесаря римского… «Москва — Третий Рим, а четвертому не бывать». Вы это, наверное, слышали?.. Считая себя римлянином, Ромей на самом деле, как мы вчера говорили, был, скорее, вавилонянином. Тогда-то и приползла к нам из Византии-Вавилонии и поселилась в русском политическом болоте многоголовая Гидра — все эти «подлокоточники», спальники, стольники, которые со всех сторон окружили царя, яко пауки, оплели его властной своей паутиной; яко тарантулы, ядом своим стали травить державное Разумение; яко аспиды, расползлись по Плоти народной… Мы об этом тоже вчера упоминали… Мало того! Ромей и его прихлебатели вознамерились подчинить себе самое Сердце Московии — ее Православие, подмять под себя церковь и ее в слугу превратить. До Сердца им было, конечно же, не добраться. Потому как, напоминаю, там истинно верующие люди живут, перед любыми напастями устоят и греха к себе не подпустят. Иное дело та часть Души, где земная церковь находится. Она и от разума-власти, и от плотских земных желаний куда менее защищена. Она, паства народная, частично уступила этому ромейскому вожделению, а частично стала от него защищаться. Но вера ее затуманилась. В этом душевном тумане возникла иная Троица… Не знаю, поймете ли? Потому что тут требуется богословская подготовка… Вместо Бога-Отца из тумана явился древний бог Саваоф, суровый, грозный своим Страшным судом и бесконечно далекий от страждущего человека, ни в коей мере не Отец ему… На место Господа нашего Иисуса Христа встала Пресвятая Богородица, кроткая и милостивая наша Заступница. А вместо Духа Святаго — тот самый греческий бог Дионис, который в Фивах родился, но в Индии, на горе Ниса, воспитывался… Вон, полюбуйтесь!
Профессор указал в сторону берега, который в этот момент полностью заволокло туманом. Туман походил на тонкую марлю, в которой то проступали, то исчезали деревья.
— В тумане прежнее Православие растворилось. А выступило нечто иное — на первый взгляд вроде бы прежнее христианское, а ежели приглядеться — языческое, азиатское, дионисийское, но в русские цвета окрашенное… От этой, с вашего позволения, русской троицы, в Душу Московии потекли как бы три реки. От Отчима-Саваофа — великая русская тоска и бездомная неприкаянность. От Матери-Богородицы — вселенская нежность, трепетная женственность, даже в самых отважных и мужественных душах, и милосердное всепрощение, которое часто оборачивается вседозволенностью. А от Диониса, предводителя безумствующих женщин, любителя неожиданных метаморфоз, бога трансовых возлияний, в Византии — юродивого, на Руси — скомороха… С той поры пошло у нас пьянство именно дионисийское — не от радости, а от тоски, не для веселья, а чтобы забыться, уйти от тяжкой и унизительной жизни. Пьянство почти литургическое… Господи, прости меня грешного!.. Но ведь Матушка-Заступница, русская наша Богородица, во-первых, все нам простит в надмирном своем милосердии. А во-вторых, разве не она когда-то велела Сыну своему превратить воду в вино, чтобы гости на свадьбе могли вдоволь напиться. Его первое чудо!..
Сенявин замолчал и гневно уставился почему-то в спину Петровичу. А тот обернулся и спросил:
— Может, прикажете водочки налить?
В ответ на эту бестактность одна из бровей Профессора поползла вверх. Петрович же испуганно заморгал и пояснил:
— Вино на пиво — диво!
Брезгливо скривив губы, Андрей Владимирович отвернулся от Драйвера и, глядя на Трулля, объявил:
— Не только, говорю, пьянство. Но также русское юродство — как реакция Сердца на грех Души — и чухонское вертлявое шутовство! У нас от этих безобразий и Смута возникла.
— Смута?! — удивился Александр. — Вы имеете в виду историческое Смутное время?.. Простите, я не ослышался?
— Не ослышались, — отвечал Профессор. — Пьянство менадовое ведет к тому, что точнее всего было бы назвать, простите за грубое слово, блядством… Но мы давайте будем соблюдать приличие и именовать его блудом… Хотя со строго научной точки зрения… Блуд, во-первых, слишком общее понятие, а это другое на «б» — намного конкретнее. Во-вторых, блуд понятие интернациональное, а наше русское блядство — черта национальная и типическая. Недаром наша народная речь без этого «б» — междометия как бы немеет… И наконец, блуд у других народов — понятие, как правило, негативное. А у нас блядство, блядует, блядун… Вы попробуйте душевно вслушаться в эти родные слова!
Петрович на каждую фразу Профессора радостно кивал и беззвучно шевелил губами.
Сенявин на него вновь презрительно глянул и решительно объявил:
— Одним словом, договорились, и Смутное время будем называть Русским блудом!.. К этому при Ромее-сожителе всё неизбежно шло. Разумение, как мы помним, призвано управлять национальной Душой и Плотью. А это управление с каждым последующим управителем было все менее, я бы сказал, разумным. Иван Грозный, конечно, крутым и могучим царем себя нам явил и русскую Плоть на Восток заметно расширил. Но слишком ромействовал: святого митрополита Филиппа изгнал и казнил, пьянствовал и безобразил, разумных своих так часто и кроваво перебирал, что в голове государства кровоизлияние произошло. Сперва к власти больной выродок пришел. Следом за ним — Годунов, незваный и хуже татарина… Простите за каламбур, если вы его поняли… Еще при Федоре Годунов поставил Руси первого ее патриарха. Но разве мог он, Иов, ромейский и карманный, ее образумить. Душа менадовая становилась все более бессознательной и в эту бессознательность утешительно погружалась. Плоть угнетенная, изголодавшаяся рвалась на свободу, навстречу спасительному пьянству и радостному блуду… Она ведь в блуде норманнском, на пути волжском зачата была и свое путевое происхождение всегда помнила…
Профессор перевел дух и продолжал:
— Историки совершают ошибку, когда пытаются рассматривать Смутное время как внешнее насилие над Русью. Еще Сергей Соловьев, наш великий историк, на это указывал. А я вам так, господа, заявляю: она сама, сорокатрехлетняя Русь-Московия, этот блуд учинила и радостно ему предалась. Она, как только явилась возможность, прогнала своего Ромея-сожителя и в безмужний загул ударилась. Народ, конечно, страдал. Но он всегда страдает в ее непомерной и разнузданной Плоти. Она этой блудной свободой радостно упивалась. Разных Лжедмитриев себе измыслила, и они ей были роднее ромейских правителей, Годунова и Шуйского. Из русской плоти повыскакивали вечно пьяные и неистовые казаки. Они-то и кипели, и безумствовали в ее разгульном естестве. А всякие там поляки, литовцы, шведы и прочие немцы были как оводы, которые жарким летом мешают вожделеющим парам насладиться друг другом на воле… Они лишь жалили в голые задницы маринок и митек и еще пуще разжигали блудливое желание. Серьезной опасности они не представляли. Кому было нужно их католичество, в которое они собирались обратить Московию? Русь от этой чужой веры отказалась еще в своей юности, наголову разбив и шведов, и немцев. Их якобы польские правители, эта шайка трусливых разбойников, — да бросьте, господа историки, они нашим русским курам всегда были на смех!.. Опасность представляла лишь сама Матушка-Русь, которая эту смуту затеяла и в нее погрузилась. И когда она это осознала… Вернее, когда сначала Плотью ощутила, затем Душой почувствовала, что свобода для нее губительна и надо обратиться за помощью к Сердцу.
Профессор огладил усы и уточнил:
— Плоть родила Земское ополчение и выдвинула Кузьму Минина. От Сердца им в сретение снизошел и возглавил князь Дмитрий Пожарский, по мне, святой человек, хоть и не канонизированный официально. Шведов и полячишек Русь выблевала из себя — да, тяжко и болезненно, с кровавым поносом. Но от чужой заразы и собственного пьяного отравления очистилась.
Сенявин принялся оглаживать бороду и продолжал:
— Ромей вернулся и с ним Романовы: Михаил, Филарет и Алексей Михайлович, правители, понятное дело, ромейские, но, в отличие от прежних выродившихся Рюриковичей, свежие, полные сил и на своем горьком опыте познавшие, что такое в Московии смута и блуд. Как умели, принялись восстанавливать прежний порядок: залечивать раны на Плоти, взнуздывать ее одичавшие желания, устроять Душу, приближая ее к православному Сердцу… И тут при Алексее Михайловиче выздоравливающей Руси был послан человек, про которого Ключевский говорит: из русских людей не знаю человека крупнее его. Великий святой человек. О нем много россказней разные псевдоисторики сочинили. И церковью нашей он до сих пор святым не признан. Но этот великий святой человек явился из самого нашего Сердца и был человеком Храма… Родился он там же, где и Минин с Пожарским — на спасительной Нижегородской земле. И звали его тоже Минин, но не Кузьма, а Никита, «Победитель» — чем не перст Божий! В прославленном Соловецком монастыре принял он другое победное имя — Никон. Московии едва исполнилось сорок четыре года, когда Никон повстречался с Алексеем Михайловичем. Он так молодому царю полюбился, что через три исторических года стал Новгородским митрополитом, а еще через три года — обратите внимание на эти троицы! — Патриархом Московским. К этому титулу он скоро прибавил наименование «Патриарх всея Великия и Малыя и Белыя России», потому как при нем состоялось историческое воссоединение Московской Руси с Киевской Русью, некогда отторгнутой польско-литовскими захватчиками. А следом и Белоруссия присоединилась к Московии. Окрепла и еще более расширилась ее Плоть… Но главным своим поприщем, промыслительным послушанием он, Никон, полагал возвращение к исполнению Первой Христовой заповеди: «Возлюби Бога всем сердцем своим и всем разумением своим!» То бишь Разумение, или власть мирская, Бога должна любить и путями за первоназванным Сердцем следовать, а не себя превозносить. Духовную власть Никон сравнивал с солнцем, а царскую власть — с луной, которая своим сиянием обязана солнечному свету… Сказано также: «Возлюби Бога всей душою своею». И вот, дабы лучшую часть русской Души соединить с верующим Сердцем, земную церковь от ромейского дионисийства и дурманного язычества освободить и к Храму Господню приблизить, святейший Никон праведные монастыри стал строить, из которых Воскресенский, Новоиерусалимский самый известный и самый показательный, ибо об Иерусалиме и Иордане свидетельствует. Мало того, благочестивый и христолюбивый Никон провел поистине очистительную православную реформу… О ней много книг написано и до сих пор споры ведутся. Но я вам скажу, дорогие мои: одно то, что разного рода раскольники, языческие самосожженцы, двуперстники и двугубцы — число «два», да будет вам известно, число сатанинское! — против этой реформы ощерились и окрысились, одно это говорит за то, что Никонова реформа была великой и праведной и в светлое, радостное Царство Христово вела, а не в купель огненную, к иконам замшелым и рясам полуистлевшим от старости… За то и принял мученичество. В году тысяча шестьсот шестьдесят шестом от Рождества Христова — число зверя услышали? — церковный собор лишил Никона патриаршества и сослал сначала в Ферапонтов, а через год — в Кирилло-Белозерский монастырь… Пятнадцать лет Никон пробыл в ссылке… Руси исполнилось сорок восемь лет.
Сенявин опустошил стакан и закрыл глаза.
Трулль восхищенно прошептал:
— Про Никона гениально! Я такого ни у кого не встречал! Браво, профессор!
Андрей Владимирович один глаз приоткрыл и как бы недоверчиво покосился на Александра.
— Про Петра, наверно, еще интереснее будет! — продолжал восхищаться Телеведущий.
На выдвижной столешнице шкафчика Профессор увидел полную рюмку водки и задумчиво произнес:
— Боюсь, разочарую вас… О Петре почти каждый высказывался, и столько разного написано, что ничего нового не скажешь.
Трулль проследил за взглядом Профессора и тоже заметил рюмку на столешнице.
— И все-таки: Великий или Антихрист?!
— Могу лишь внести некоторые уточнения, — стал отвечать Сенявин, как бы без всякой охоты. — Во-первых, еще до Петра, при Тишайшем, с Запада потянуло сильным ветром. И уже при Софье у Московии появился новый «жених». Я буду называть его Германцем, потому как к Германцу можно отнести и немцев, и голландцев, и англичан, и даже французов с итальянцами — во всех из них в той или иной степени течет германская кровь… Наша родная норманнская составляющая, пресытившись словенским блудом, радостно встретила этого новоявленного, и когда Петр, расправившись с сестрицей, пришел к власти, Германец уже сильно потеснил Ромея. Хотя первое время Петр дионисийствовал и шутействовал — чего стоят одни его Всепьянящие соборы!.. Теперь о том: Великий или Антихрист. Почему непременно надо выбирать из двух наименований? Почему бы не допустить, что он, Петр Алексеевич, был и тем и другим?.. Великий — безусловно!.. Антихрист?.. Нет, предтеча Антихриста. До настоящего Антихриста еще двести исторических лет было. А в 1666 году с изгнанием святейшего Никона в Плоть Московии было брошено… «семя Зверя» — давайте так скажем… Или помните? у «нашего всё», у Пушкина: «Его глаза сияют. Лик его ужасен. Движенья быстры. Он прекрасен. Он весь, как Божия гроза»… Велик, прекрасен и ужасен одновременно! Этим все сказано!
Говоря это, Профессор смотрел на озеро. А когда снова глянул на столешницу шкафчика, то увидел, что стакан опять полон пивом.
Трулль это также заметил. И спросил:
— Петрович, это ты наливаешь профессору?
— Ты хочешь, чтобы я тебе тоже налил? — не оборачиваясь и глядя по курсу лодки, ответил Драйвер.
— Боже упаси!.. Я просто не видел, как ты это делаешь.
— Как делаю, как делаю… Как у Пушкина. «Движенья быстры. Я прекрасен», — сострил Драйвер.
Сенявин тем временем то поднимал стакан с пивом, то ставил его обратно рядом с рюмкой водки.
— Дождавшись смерти патриарха Адриана, — стал продолжать Андрей Владимирович, — Петр вообще отменил патриаршество и фактически, как я, помнится, вчера говорил, стал создавать своего рода Русскую Императорскую Церковь, на православной основе, но с иерархией почти протестантской. Ромей до этого лишь командовал патриархами — Германец поставил себя на их место… Затем принялся германизировать свою Гидру. Ближайшее свое окружение переселил в невские болота, чтобы оторвать от ромейской Москвы, переодел в германские одежды, ввел германский воинский строй, завел разные ассамблеи, плезиры и политес. Оттуда, с болотной окраины, принялся всю прежнюю Московию германизировать и гидраизировать — оцените каламбур! Раз Гидра, значит, флот должна заиметь, чтоб шведу нос утереть и Англии буку сделать… Воровали и безобразили они по-прежнему, по-русски, но одеты теперь были в иностранные одежды, минхерцами и камерадами себя величали. И девица Русь, матрона Московия стала теперь Россией-империей!
Профессор схватил стакан, поднес к губам, но снова поставил на столешницу.
— Рассказывают, что однажды за обедом Петр сказал Варваре Арсентьевой: «Бедная Варя, ты слишком дурна. Не думаю, чтобы кто-нибудь пленился тобою. Но я не дам тебе умереть, не испытавши любви». И тут же повалил Вареньку на кровать и исполнил свое царское обещание… Так он и к российской Плоти относился. А европейским монархам объяснял: «С другими европейскими народами можно достигать цели человеколюбивыми способами. С русскими — не так»… Думаю, он сказал: «С этой сволочью». Но переводчики решили не переводить.
Произнеся слово «переводчики», Профессор впервые посмотрел на Митю. Но тот сидел с закрытыми глазами.
— Болотная Гидра все более онемечивалась и офранцуживалась. Самодержцы усердно женились на немках, дворянство и бюрократия пополнялись разного рода иноземцами, иногда бродягами и проходимцами, а русская армия встревала во все крупные европейские войны. Дошло до того, что доблестный генерал Ермолов однажды в сердцах попросил государя «произвести его в немцы»… К тому же, подозреваю, Петр своей властной и жесткой мужественностью, которой так не хватало Бердяеву, настолько утомил Россию, что она после него в течении почти столетия себя одними женщинами разумела. Век императриц начался. Две из них мужей не имели и блудили в собственное удовольствие. Третья мужа быстро угробила и блуд свой возвела в своего рода государственное учреждение, потому как ее любовники — виноват, фавориты — заменили собой и государственные коллегии, и дворцовые канцелярии, и верховное главнокомандование. Чего стоит один Григорий Потемкин, многих наших венчанных правителей превзошедший своими политическими и управленческими талантами. Знала матушка Екатерина, с кем ложе делить. Этого у нее не отнимешь… Сама же Великодержавная Блудница, на спине Германского Зверя воссевшая, по образному выражению Ключевского — лучшего нашего исторического портретиста, — «была вся созданием рассудка без всякого участия сердца», являла собой «не то византийскую, не то буддийскую куклу самодержавия, увешанную пестрыми церковными и политическими титулами»… От этой безусловно Великой, но Куклы, ничего путного произойти не могло. Сынка своего, Павла якобы Петровича, она сама в грош не ставила. И его, курносого Павлика, вскормленные Матушкой разумники вскорости пристукнули и придушили. Внук Матушки, Александр Павлович, в этом убийстве участвовал и своим участием до смерти был напуган. Полагаю, что у него с годами развился комплекс отцеубийства. И мстил ему сам Аполлон. Призрак отца убиенного заставил его бежать в Таганрог, где он странно и преждевременно умер… Брату его, Николаю Первому Павловичу, от Стреловержца тоже досталось: вначале — восстание декабристов, а под конец — позорная Крымская война. И смерть также загадочная, похожая на самоубийство… О злосчастном сыне его, Александре Втором Николаевиче, стоит ли напоминать? Всю жизнь разрывался между желанием реформировать Плоть великой России и ужасом перед этими реформами. И вот результат — его самого на куски разорвали на Екатерининском канале… Его сын, Александр Третий, казалось бы, являл собой исключение из череды преследуемых: крепким и твердым в решениях был человеком. Но сына родил никудышного, чучело огородное, порченного мальчика, по моим подсчетам, с одной сто двадцать восьмой русской крови. Глупая немка им, алкоголиком, управляла под диктовку хлыста Распутина.
— Ай-ай-ай, дорогой профессор! — подал голос Ведущий. — Не страшно вам, верующему человеку, так отзываться о святых людях? Ведь, если мне память не изменяет, Русская Православная Церковь и Николая, и супругу его лет десять назад канонизировала!
Сенявин ничуть не растерялся. Огладив бороду и грустно усмехнувшись, он возразил:
— Во-первых, дорогой Александр, «чучелом огородным» и «мертвецом в живой обстановке» Николая назвал все тот же Ключевский. А ваш тезка, государь император Александр Третий Александрович, указывая на своего отпрыска, как-то заявил, что его жена, Датская Дагмар, дескать, породу испортила… И потом, господин ведущий, позвольте заметить, что Николай Второй церковью нашей страстотерпцем был поименован. Они ведь разные, страстотерпцы бывают. Царевич Дмитрий, например, в 1606 году канонизированный, вообще был, мягко говоря, ненормальным ребенком: падучей страдал и над животными издевался.
Трулль отвел глаза в сторону и увидел, что рядом со стаканом пива и с рюмкой водки непонятно откуда появилась теперь мисочка с маринованными грибочками.
Сенявин, однако, этой чертовщины не мог заметить, потому что не отрывал взгляда от Телеведущего.
— Все это, как говорится, лишь полбеды, — увлеченно продолжал Андрей Владимирович. — А главная беда в том, что Сердце России, Храм ее Православный, еще сильнее отдалился от верующей души, от земной церкви. На самой вершине, помните, «византийская кукла без участия сердца» и следом за ней — сначала магистр Мальтийского ордена Павел Петрович, затем масон Александр и прочие «увешанные пестрыми церковными титулами». Внизу же — Емелька Пугачев с пьяными казаками и разной татаро-угорской нечистью кроваво дионисийствует; Хома Брут на панночке скачет, а потом в глаза предводителю гномов, Вию, заглядывает. Чичиков, понимаешь, разъезжает по нашей многострадальной, мертвые души покупает. А его добрые люди спрашивают: «Почем купили душу у Плюшкина?» В какой еще литературе вы встретите эдакие духовные одиссеи?!
Тут и Профессор заметил грибочки.
— Ах ты, подлый карел! — закричал он в спину Петровичу. — Поймал-таки момент. Я как раз к нашему сокровищу подбирался!.. Пропади я пропадом, если я за него водки не выпью!
Сенявин схватил рюмку и опорожнил ее мгновенным движением. И столь же стремительно и ловко подцепил вилкой (там и вилка лежала) маринованный грибок и закусил им, блаженно прикрыв глаза. А следом, вновь глядя на Трулля и к нему одному обращаясь, стал объяснять, возбужденно и сбивчиво:
— Помните, Саша, мы определили душу, как нечто мятущееся между сердцем, разумением и плотью? У нас это метание всегда было огромным и яростным. Шире и острее, чем у других народов. Мы никогда ни о чем друг с другом договориться не могли, у нас по любому поводу — споры и драки. Отсюда и родилась великая русская литература! От Сердца шла эта величайшая в мире художественная полифония. Она потому и величайшая, что от русской веры, исповеданная и причащенная нашими святыми — Серафимом Саровским и Оптинскими старцами. С состраданием христианским, с евангельской почти любовью к тому, что потом критики обзовут «маленьким человеком». А на самом деле… — Профессор покосился в сторону пива и, не досказав о том, что «на самом деле», продолжал: — Тут наша славянская кровь, наше великое, мятущееся между Богом и дьяволом творческое начало о себе заявило, выплеснулось на свободу и разлилось по просвещенному миру поистине волжским половодьем! Уже ради одного этого, Русского Золотого Века, стоило жить и страдать России! Наша великая литература, если угодно — путь к Храму не только для нас, русских, но и для всех истинно верующих!
Профессор схватил стакан с пивом и жадно отхлебнул из него, хотя уже стояла и ждала его новая рюмка с водкой.
Воспользовавшись паузой, Трулль восхищенно заметил:
— Браво, профессор! Очень красиво и наконец-то патриотично… Славянское начало. А то всё греки, немцы какие-то…
— Спасибо за высокую оценку, господин ведущий, — поблагодарил Трулля Сенявин, вытирая пивную пену с усов. — Но боюсь, мне придется вас огорчить. В пятидесятипятилетнем своем возрасте, то есть в начале девятнадцатого века, у России еще действовало то, что мы с вами назвали Крепостью, или иммунной системой. И когда на нас напал величайший из полководцев Наполеон Бонапарт, его, как и шведского Карла, Россия сожрала великой Плотью своей. Но постепенно российская Крепость стала ослабевать. Износились и зашатались два наших кроветворных столпа: дворянство и крестьянство. И навстречу этому разрушению — вырождение и озлобление. Столыпин пытался остановить злокачественный процесс. Но его пристрелили в театре. Он, несчастный Петр Аркадьевич, как потом наши бабушки, несколько раз повторял: «Лишь бы не было войны». Но она пришла, страшная и гибельная!
Профессор осушил до дна стакан с пивом.
— Россия свою германскую Гидру долго терпела, целых тринадцать лет, то есть более двух веков. Но, когда эта Гидра втянула ее, больную и пожилую, в мировую войну, обескровила Плоть и Душу, терпение лопнуло. Кроветворная идея «православие — самодержавие — народность» перестала спасать. Ибо какая, к черту, «народность», когда от земли оторвали и на бойню отправили! Какое, к псам, «самодержавие», которое только мучить умеет и войны одна за другой проигрывать! Какое, к лешему, «православие» — оно лишь где-то в горних пределах истинное сохранилось, в сердцах-светлячках, которые светят, но Душу народа разве способны согреть! А попы-чиновники, едва на них взглянешь… Помните, у Достоевского? «От такой картины и вера может пропасть»… И пропала! Так страшно пропала, что за топоры взялись и на церковь пошли тысячи, сотни тысяч когда-то искреннее веровавших!.. Германскую Гидру всей страной из петербургского болота радостно вытащили и головы ей стали отворачивать, начав с царя-алкоголика… «От Дана слышен храп коней его», предупреждал нас пророк Иеремия… У Блока, чуткого нашего поэта, помните? «Так идут державным шагом — позади — голодный пес. Впереди — с кровавым флагом… в белом венчике из роз — впереди — Исус Христос». Сатанинский Исус с одной «и»!..
Самолично сын блудницы и отца из колена Данова. Лже-Мессия, имеющий злую сущность, но выдающий себя за спасителя униженных и оскорбленных, ограбленных и эксплуатируемых, безземельных и истощенных войной. Антихрист имя ему… Что бы там ни говорили некоторые мои коллеги, Россия-матушка радостно приняла и впустила в себя нового своего Сожителя! Она его давно ожидала.
Профессор опрокинул новую рюмку водки и закусил соленым огурчиком; эти огурчики незаметно появились рядом с грибками на откинутой столешнице. Речь его становилась все более сбивчивой.
— У пророка Иезекииля и в Откровении Иоанна Богослова Антихрист иногда предсказывается в виде Гога и Магога. И произойдет это по окончании тысячелетнего царства!.. Как видите, и тут совпадение. России к этому моменту уже тысяча лет исполнилась, и в Новгороде памятник воздвигли… Стало быть, Гог и Магог. Они все время вместе упоминаются. Как Маркс с Энгельсом. Или как Ленин со Сталиным. И я, с вашего разрешения, нашего российского Антихриста тоже позволю себе раздвоить. Он, Антихрист, и должен двоиться.
Профессор переместился еще ближе к шкафчику и принялся за грибки.
Трулль одним глазом следил за ним, а другим — за Петровичем. И наконец-то успел заметить, как тот налил Профессору водку и пиво. Сделал он это поразительно быстро и ловко. Александру даже показалось, что Драйвер будто раздвоился и часть Петровича оставалась за рулем лодки, в то время как другая его часть метнулась к шкафчику с бутылками. «Меня все хвалят за быстроту реакции. Но я мальчишка по сравнению с этим умельцем!» — восхищенно подумалось Труллю.
— Вы считаете их русскими? — спросил Ведущий. — У Бердяева в его «Истоках и смысле русского коммунизма»…
— Назовем их хазарами, — перебил Сенявин. — Вернее, неохазарами. У тех, у древних хазар, иудеи управляли разными народами, у которых сам черт не разберет, кто они были на самом деле по национальности… А Ленин даже внешне был похож на хазарина… Эти неохазары тоже объявили себя «рахдонитами» — «знающими путь». И подобно Иисусу Навину… был такой герой в Ветхом Завете… подобно этому ученику великого Моисея, наш лже-Иисус повел за собой на завоевание Земли обетованной. Но не в пространстве, а во времени, назвав ее Светлым Будущим и Коммунизмом, в котором все будут, дескать, равны и счастливы. Он-то, этот лже-Навин — а на деле антихристов Гог — и привиделся поэту Блоку… И очертя голову, страдая и Плотью, и Душой, и разрывая, расстреливая Сердце, отправилась несчастная Россия за новыми своими разумниками-большевиками, не чувствуя и не видя, что ведут ее не вперед в Светлое Будущее, а вспять — в крепостничество и в рабство русское; не в долину священного Иордана, в котором крестился Христос, а в Царство Египетское, с его десятью казнями, не египтянам, а ей предназначенными… Она даже не заметила, как ее, великую женщину, в мужика превратили. На пути через пустыню ее обозвали Советским Союзом, СССР, а прекрасное имя Россия сделали прилагательным и стыдливо спрятали внутри безликого РСФСР.
— А когда Ленин умер и Гог незаметно для всех стал Магогом, казни египетские как раз начались, — продолжал Андрей Владимирович. — Забальзамировав Ленина и поместив его в ступенчатую пирамиду, которую для отвода глаз велели называть мавзолеем, Иосиф — не ветхозаветный Израилев, а наш, неохазарский — себя превратил в фараона и в бога земного. Как древние фараоны, он Советский Союз стал считать своим телом и решал, каким частям его «давать жизнь к носу» — египетское выражение, — а каким не давать, чтоб задохнулись и не мешали. Верующее русское Сердце, Храм наш, он пуще прежнего обескровил, а земную церковь преобразовал в египетское святилище, где ему и Марксу-Энгельсу-Ленину, как Амон-Ра-Птаху, поклонялись и возносили молитвы на съездах, в собраниях и в застольях… Большевиков-неохазар — разных там троцких, каменевых с зиновьевыми, рыковых с бухариными — он одного за другим ввергнул в царство Анубиса, потому как те продолжали считать себя «знающими путь» и верными соратниками Ленина-Навина, вовремя не догадавшись, что Путь может знать только он, Иосиф Божественный. На место этих наивных зазнаек он поставил верных ему служек — древние египтяне называли их хемуу нисут, «царские люди». И в таких же «хемуу» он превратил то, что мы называем творческой интеллигенцией, или Душой. Потому как в Египте всё и вся должно подчиняться фараону и трудиться в его хозяйстве, будь то наука, или искусство, или прочая разного рода инженерия… Рабочих и крестьян, полагаю, и поминать не следует. Это уже не хемуу, не люди, а клетки в едином национальном организме, вернее, даже не клетки, а винтики… Он, Иосиф Ужасный, эти винтики-клетки в такой порядок привел, что заставил народную Плоть выиграть величайшую в истории войну; создал империю, с которой только империя Чингисхана может сравниться. В космос первым советского человека отправил.
Профессор повертел в руке рюмку с водкой, но поставил ее на место и приложился к стакану с пивом.
— Если мне не изменяет память, Гагарин полетел в космос уже при Хрущеве, — заметил Ведущий.
— Да, при Хрущеве, — усмехнулся Сенявин. — Но космическая промышленность и вся оборонно-ракетная мощь при Сталине и благодаря ему были созданы. Хрущев и последующие бабуины лишь пожирали плоды, которые он взрастил.
— Бабуины? Почему бабуины? — поинтересовался Трулль.
— Потому что у бабуинов… у них стадом руководят пожилые самцы с посеребренными спинами, — обрывочно объяснял Профессор, часто прихлебывая из стакана. — У них седина на спине выступает… У них, кстати сказать, тоже коллективное руководство… Сталин, стало быть, умер и Магог ушел. Но бабуины, животные бога Тота, остались… Они по утрам солнце приветствуют, а затем отдыхают, силы берегут, старость свою охраняют и друг друга поддерживают… Они мало на что способны, если их к искусственной почке не подключить… Да и Россия, простите, Советский Союз, сильно ослабла от казней, которые на нее обрушились… И возраст у нее стал почтенный. Когда началась перестройка, ей шестьдесят шесть стукнуло… Через несколько биомесяцев ей вернули прежнее имя — Россия… Но уже вечер настал…И от искусственной почки ее отключили.

Тут Петрович вдруг разразился длинной карельской тирадой, внутри которой безошибочно угадывались русские матерные слова. А потом крикнул Ведущему:
— Давай, быстро сматывайся с правой стороны!
— Зачем?.. Хорошо сидим.
— Сматывайся, говорю! Они нам всё перепутают.
— Кто перепутает, Толя? — удивлялся Ведущий.
Петрович выстрелил новой тирадой и скомандовал:
— За руль, блин, садись, и влево бери! Я буду крутить!
Он, словно воробей, выпорхнул из-за руля и с поразительной скоростью принялся сматывать правые спиннинги.
По-прежнему не понимая причины тревоги, Трулль быстро пересел за руль и повел лодку влево.
— Круче бери! Зацепимся, на хер! — угрожал Петрович.
— Да за кого зацепимся, Толенька? — почти умоляюще произнес Ведущий.
— За гондонщиков, мать их язви!
— Где ты их увидал?.. Они тебе не приснились? — спрашивал Трулль, оглядываясь по сторонам.
— Сейчас нарисуются, — пообещал карел, смотав уже три спиннинга и с той же головокружительной скоростью принявшись за четвертый.
Профессор встал, подошел к бортовому удилищу, но Драйвер крикнул:
— Не трожь! Я сделаю!
Сенявин обмер.
Митя открыл глаза и уставился в Сенявина…
Через минуту именно нарисовалась резиновая лодка — будто на пустом месте возникла метрах в ста от их катера.
— Теперь видишь?! — крикнул Драйвер. Он уже смотал четыре верхних удилища, подтянул крыло-поплавок, освободил первый бортовой спиннинг и принялся за второй. — Говорят тебе — некюмет. Туман-обманка. Только вблизи, блин, заметишь!
Им навстречу двигалась резиновая лодка, утыканная распущенными спиннингами. В лодке сидели четверо человек: два молодых парня и две девицы лет по шестнадцати, из которых одна сидела за рулем. Один из парней пил из бутылки. Другой тискал вторую девицу. Если бы тот, что пил из бутылки, не вытолкнул первую девицу из-за штурвала и не отвернул вправо, лодка и катер наверняка бы столкнулись.
Когда лодки поравнялись бортами, Петрович, уже успевший смотать второй спиннинг, вскочил на скамью и заорал на чухонском наречии, судя по всему, свирепо ругаясь. А затем спрыгнул со скамьи и, подбежав к мотору, вслед уходящей лодке прокричал несколько фраз на русском отборном. Никто ему не ответил. Рулевой опустил голову. Парочка расцепила объятия, и парень обе руки прижал к груди, а девица хихикала и помогала встать на ноги другой девице, которая от толчка упала на пол лодки.
— Они, суки, все пьяные, — пояснил Петрович и в сердцах уточнил, в какую часть тела у них проник алкоголь. Но вдруг заметил, что на него смотрит Сенявин, захлопал белесыми ресницами и испуганно затараторил: — Ради бога, профессор! Пардону прошу! Говно во мне вскипело, и я не сдержался!.. Если б я вовремя не угадал, перехлестнулись бы на фиг. Пришлось бы часа два или три…
С деланой суровостью Сенявин смотрел на Драйвера, с трудом сдерживая улыбку. Петрович же обернулся к Ведущему и в спину ему продолжал выстреливать:
— Тот, за рулем, — вепс, понимает по-нашему. А другой — начальник у них. Русский. Мы их гондонщиками называем. У них там, — он махнул рукой в сторону берега, — лагерь. Детский, по ходу. А они как бы вожатые. Девок берут и с ними типа рыбачат. Ну ты понял. Как будто им на земле тухло… Меня это, Саня, выбешивает. Они ведь управлять не умеют, костюмов не надевают, гондоны их на воде неустойчивые. К тому же они еще все время нетрезвые.
— Хрен с ними, Петрович! Не заморачивайся! — посоветовал Трулль.
— С ними-то хрен! Так они, прикинь, и детей с собой часто берут. Набьют в лодку человек по двадцать и мотыляются с ними вдоль берега!
— А вы куда смотрите? — спросил Трулль.
— А что ты с ними сделаешь? У них большой лагерь. Человек двадцать качков. Хозяин крутой. Менты у него на подкормке. Олег наш Виталич один раз пытался с ними стрелку забить. Но ему знающие люди объяснили: сиди на жопе ровно!
— Ладно. Вернемся на базу — позвоню одному человечку, чтобы порядок у вас навел, — пообещал Ведущий.
— Только смотри звонок не сломай. Тут тебе не столица, — вдруг будто огрызнулся карел.
Трулль на него обернулся и, солнечно улыбнувшись, возразил:
— Кончай негативить, Петрович. С этой темы мы соскочили. Давай ставить спиннинги.
— Не вопрос, — быстро ответил Драйвер и с надеждой спросил: — А может, с этой стороны теперь старенькие поставим?
— Нет, давай новые, японские попробуем: минношки.
Петрович сел за руль. Александр стал доставать из своего чемоданчика новейшие японские воблеры и прикреплять их к удилищам.
Ни Профессор, ни Митя в переговорах не участвовали. Профессор успел налить себе и осушить стакан пива. Митя сидел на противоположной скамье и неотрывно смотрел на Сенявина, следя за его движениями. И вдруг заговорил:
— Я вас внимательно слушал. А глаза закрыл, чтобы не кашлять и вам не мешать. Я, когда сел в лодку, заметил, что, когда у меня закрыты глаза, я не кашляю.
Андрей Владимирович в это время закусывал и чуть не поперхнулся соленым огурчиком. А Митя продолжал:
— Мне понравился тот портрет, который вы нарисовали. Интересно и образно. Потому что именно художественно, а не научно. Я согласен, что научно изучать живое невозможно. Потому что оно все время меняется. Или тут нужна какая-то совершенно особая наука.
Насмешливо глянув на Сокольцева, Андрей Владимирович произнес:
— Благодарю вас за ваше внимание и вашу высокую оценку.
А Митя продолжал:
— Но, как мне кажется, вы зря ввели понятие Сердца. Оно лишнее и только сбивает с толку. Я понимаю, Храм и церковь. Но Храм, если он вообще существует, не в Сердце, а в Духе заключен, которого у вас как раз и нет. Без Духа никак нельзя. Там судьба страны. Там ее главный ген, если хотите. Правильнее было бы назвать его кармой. Я помню, вам не нравится это слово. Но если вы мне позволите внести некоторые уточнения…
Митя не договорил, потому что Профессор погрозил ему пальцем и приказал:
— Вот этого ни в коем случае не следует делать! Переводите кого угодно и с каких угодно языков. А меня увольте. Договорились?
Митя закашлялся.
Когда же приступ закончился, Ведущий, снаряжая последний спиннинг, спросил у Профессора?
— Вы эту лекцию тоже студентам читали?
— Читал, — весело откликнулся Сенявин.
— И вам это…
— Да, сошло с рук, представьте себе.
— Тогда за что вас…
— Вы хотите спросить: за что меня выперли из университета? — и тут догадался Андрей Владимирович.
Трулль молчал, сама деликатность.
А Профессор направился к шкафчику, налил себе рюмку водки, осушил ее и, не закусывая, объявил:
— Могу доложить. Если я вам не наскучил.

Хельгисага (32–44)
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Теперь надо рассказать о Хальвдане Черном.
Годовалым младенцем лишившись отца, Хальвдан воспитывался у своей матери, Асы, в Агдире.
Ему едва исполнилось семнадцать лет, когда Аса женила его на Рагнхильд, дочери Харальда Золотая Борода, конунга Согна. Рагнхильд была на семь лет старше своего юного мужа, и тот ее никогда не любил.
Хальвдану было восемнадцать лет, когда он отправился в Вестфольд и поделил владения со своим единокровным братом Олавом. На следующий год Олав умер или погиб, и Хальвдан завладел всем Вестфольдом и половиной Вингульмёрка. В девятнадцать лет, как уже сообщалось, он завоевал Раумарики. В двадцать два года — окончательно подчинил себе Хейдмёрк. В двадцать три — Тотн и Хадаланд.
От Рагнхильд у Хальвдана родился сын Харальд. Его дед по матери, Харальд Золотая Борода, у которого не было сына, когда одряхлел, уступил Согн своему внуку. Но через год после того, как Хельги был принят Асой, один за другим умерли Харальд конунг, Рагнхильд и маленький Харальд — тесть, жена и десятилетний сын Хальвдана Черного. Тот сразу же заявил, что притязает на наследство своего сына и, не встретив сопротивления, завладел Согном.
Как видно, многое, очень многое уже было сделано, и Харальду Прекрасноволосому, другому сыну Хальвдана Черного, лишь оставалось продолжить завоевания и подчинить себе всю Норвегию.
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О Хальвдане Черном есть несколько саг. И ни одной — о его матери, Асе. А ведь она была выдающейся женщиной.
Отца ее звали Харальд Рыжебородый. Он был конунгом в Агдире. Когда к Асе посватался Гудрёд Охотник, Харальд ему отказал. Тогда Гудрёд спустил на воду свои корабли и поплыл с большим войском в Агдир. Высадившись там неожиданно, он в ночной битве убил конунга Харальда и его сына Гюрда, а Асу насильно увез с собой и сделал своей женой.
Аса родила ему Хальвдана. Но, когда тому был год от роду, слуга Асы бросился на Гудрёда и пронзил его копьем. Хотя никто не тянул Асу за язык, она тут же призналась, что это она подослала слугу, чтобы тот отомстил Охотнику.
Она сразу уехала с сыном на запад в Агдир и стала править во владениях, которые раньше принадлежали ее отцу.
О завоеваниях Хальвдана саги подробно рассказывают. Но не говорят, что не Хальвдан завоевывает земли, а его мать, Аса, из своей усадьбы в Харальдстадире руководит походами, посылая сыну воинов и предводителей, с которыми и совсем не смыслящий в военном искусстве конунг может стать победителем.
Утверждали также, что единокровный брат Хальвдана, сын Гудрёда Охотника от его первой жены Альвхильд, Олав по прозвищу Альв Гейрстадира, он, дескать, был тайно убит каким-то нанятым Асой даном, а вовсе не умер от болезни суставов. Где это видано, чтобы люди в самом расцвете лет умирали от подобных болезней?
Судачили и о том, что, подчинив себе Эйвинда рогаландского, а с хордаландским Эйриком заключив договор, черноволосого сынка своего она женила на согнской Рагнхильд, чтобы через земли, принадлежавшие ее отцу, подобраться затем к Мёру и Раумсдалю и оттуда — к Земле Трёндов. Но тут у нее дело не заладилось. Хальвдан свою великовозрастную женушку, как уже упоминалось, не жаловал; Рагнхильд женщиной оказалась своенравной и свекрови не желала подчиняться; по ее наущению престарелый Харальд Золотая Борода владения свои передал не зятю Хальвдану, а малолетнему внуку своему Харальду. И вскорости один за другим отправились в Хель оба Харальда и строптивая Рагнхильд. Где ж это видано, чтобы люди, столь неугодные, сами собой умирали по неизвестно какой причине?
Некоторые болтали, что дочь конунга Хрингарики Сигурда Оленя, Рагнхильд, вторую жену Хальвдана, эту другую Рагнхильд, когда она после убийства отца томилась у берсерка Хаки, тоже Аса велела доставить сыну, объясняя ему, что от этого брака он породнится с тогда уже прославленным викингом Рагнаром Кожаные Штаны — тот приходился двоюродным братом Сигурду.
Ни в первом, ни во втором, ни в третьем Аса не признавалась, как когда-то бесстрашно призналась в убийстве мужа по ее наущению. А как было на самом деле — одни норны ведают. Асу, однако, все люди боялись, ее родной сын в том числе.
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Доподлинно известно, что Аса, дочь Харальда Рыжебородого, замуж больше не выходила, но к мужчинам имела тягу и их к себе властно притягивала. Это были люди молодые, сильные, храбрые, которые, как правило, затем становились известными викингами. Сомнительно, чтобы у Асы в постели когда-нибудь побывал Рагнар Лодброк — хотя чем Локи не шутит! Но Торгильс, до того как отправился воевать в Шотландии и в Ирландии, долго гостил у Асы. Когда он отплыл, с Асой был замечен его брат Фроди. Сын Рагнара, юный Бьёрн, уже тогда прозванный Железным Боком, когда случалось ему бывать в Харальдстадире, всегда пировал за столом у Асы и ближе к ночи первым исчезал из-за стола.
Возле своего длинного дома Аса построила с южной стороны дом для дружинников, а с северной — еще один дом для гостей. В длинном доме находилась горница Асы, так называемая закрытая кровать, потому что располагалась в алькове и закрывалась. Там Аса спала, когда ночевала в одиночестве. Но оттуда через подземный ход можно было попасть в еще один дом, фрюстюгу, женский дом.
Никто не знал в точности, кого и когда водили по подземному коридору в эту фрюстюгу, потому как при свете дня Аса ни взглядом, ни чем иным не выделяла своего ночного избранника из дружинников и гостей, которые ее окружали. Догадывались, конечно, но в Харальдстадире не судачили даже за глаза. После того как однажды кто-то из дружинников позволил себе именно за глаза пошутить по поводу Асиного обычая. И тут же случилось, как в поговорке, которая гласит, что у конунга много ушей. Встретив шутника, Аса ему объявила:
— Когда-то меня имел один мужчина. Теперь я имею мужчин. Ну как, успокоился?
С тех пор этого человека больше не видели в окружении Асы.
— Говорят, ты только молоденьких любишь! — однажды пошутил гостивший у Асы Рагнар Лодброк; он-то никого никогда не боялся и мог высказать все, что пришло ему в голову.
Аса ничуть не смутилась и ответила:
— Они меня сильнее любят. Потому что я делаю из них настоящих мужчин.
Своих избранников Аса щедро одаривала кораблями и людьми, а те из походов привозили ей сокровища, которыми она пополняла казну.
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Хельги прожил при дворе Асы Правительницы два лета и две зимы.
Аса сделала Хельги своим ближним дружинником, щедро одаривала золотом и серебром, велела красиво одеваться, но никакого дела не поручала, держала всегда при себе — ночью в постели, а днем в хирде телохранителей.
Хельги это наскучило. И он обратился к своей благодетельнице с просьбой:
— Как говорится, на стоялого коня плохая надежда. Отпусти меня служить твоему сыну, конунгу Хальвдану. В его дружине — выдающиеся мужи. Они все время заняты делом и добывают себе славу.
— Ты — мой конь, — строго ответила Аса и добродушно прибавила: — И у меня к тебе пока нет замечаний.
Через какое-то время Хельги снова решил попытать счастья и попросил дать ему корабль и отпустить в плавание, хотя бы недалекое. И снова получил отказ. А его друзей Вестейна и Кари отправила в весенний поход на Оркнейские острова.
Больше Хельги не предпринимал попыток.
Он, как мы видим, маялся, а многие завидовали, как им казалось, его удаче. Эйвинд Кривой Рот послал к Хельги нарочного с просьбой пристроить ко двору Асы Сульки и Соти. Хельги, разумеется, тут же замолвил о них словечко. Но Аса, когда он к ней обратился с ходатайством, ничего по поводу Сульки и Соти ему не ответила, а лишь спросила:
— Эйвинд, кажется, обещал тебя сделать ярлом? Сделал?
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Однажды в Харальдстадире Хельги встретил Эндота, своего бывшего наставника, и очень обрадовался встрече.
Они долго беседовали, рассказывая каждый о своей жизни. А в конце беседы Эндот вдруг говорит:
— Очень хорошо, что ты теперь служишь у Асы. Я, правду сказать, чем дальше, тем больше за тебя опасался, когда ты жил у конунга Эйвинда.
— Чего же ты опасался? — поинтересовался Хельги.
— Мне стало казаться, что конунг лишь притворяется, что ты ему как сын. Он к тебе берсерков если не подсылал, то разрешал, чтобы они с тобой бились на поединках… Меня от тебя отстранил, а к тебе приставил Рафна, велев ему следить за тобой… Потом у тебя начались поездки, одна другой опаснее. Мне твои друзья кое-что рассказали… Сдается мне теперь, что он хотел от тебя избавиться.
Хельги ему учтиво ответил:
— Если бы я не уважал тебя как своего старшего друга и наставника, я бы тут же предложил закончить разговор. Однако прошу тебя: никогда при мне не клевещи на моего благодетеля, конунга Эйвинда. Он воспитал меня так, как родных сыновей не воспитывают.
— То-то и оно, что так не воспитывают. Родных-то, — сказал Эндот, и разговор на этом так или иначе закончился.
Отец Хельги, Авальд Добрый, когда-то сказал сыну, что в Хель отправляются не только трусы и предатели, но также неблагодарные, которые сродни предателям и трусам. Хельги эти отцовские слова на всю жизнь запомнил.
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Хельги уже год жил у Асы, когда однажды, в то время когда он упражнялся в метании копья, к нему стали задираться трое разряженных молодцов, только что приехавших в Харальдстадир и Хельги незнакомых. Среди них выделялся и ростом, и шириной плеч молодой человек в красном суконном платье; на правой руке у него было тяжелое золотое обручье, на голове — шелковая шапка, вытканная золотом и обитая золотой цепочкой.
— Что за девица тут за копья хватается! — воскликнул он, глядя на Хельги, и спутники его захохотали.
Хельги не стал отвечать.
— Я с тобой говорю, длинноволосая! — не унимался задира. — Какого рожна ты вырядилась в мужчину?!
Тут Хельги огладил свои золотистые волосы и говорит:
— Не нравятся мне твои злые речи, незнакомец!
— А мне твои руки не нравятся. Сроду не видывал таких тощих рук. И женщина, думаю, будет тебя сильнее. Как ты этими тощими руками смеешь обнимать Асу?
Хельги отложил в сторону копье, осмотрел свои руки и, к ним обращаясь, сказал:
— Придется вам, тощие руки, призвать к порядку невежу и отомстить за мать конунга.
— Это еще не известно, кто за нее будет мстить, — возразил незнакомец.
Тут же договорились, что три дня ждать не будут, отойдут в сторону и будут биться на мечах до первой раны. Было условлено, что тремя марками серебра должен откупиться тот, кто будет ранен.
Сражались не по правилам и даже имен своих не назвали перед началом поединка.
Противник Хельги достался настолько умелый, что Хельги никак не удавалось его ранить. Множество ударов было нанесено с обеих сторон, ловкие, стремительные выпады были сделаны, по два щита изрубили и хотя бы царапину кто-то из них заработал! Когда последний, третий щит пошел в дело, задира в шелковой шапке вдруг отпрянул назад и в ярости воскликнул:
— Не хочу дальше тупить свой меч! Мне его Аса подарила! Считай, что три марки твои.
— Они будут моими, когда я тебя раню, — отвечал Хельги.
— Это мало кому удавалось. Не хочешь три марки — возьми золотое обручье! — еще яростнее воскликнул молодой человек, снимая с руки браслет и протягивая его Хельги.
А тот отвечает:
— Меня зовут Хельги. А тебя как?
— Бьёрн. И прозвище у меня Железный Бок, потому что меня не берет никакое оружие.
— Ну, это я понял, — сказал Хельги.
— А я понял, что ты не только красавчик, но и настоящий воин.
Тут Хельги тоже снял с запястья браслет, и они обменялись обручьями. Однако бьёрново широкое обручье тут же скатилось с руки Хельги, а хельгов браслет не желал налезать на медвежью лапу Бьёрна. Но оба решили оставить у себя украшения в память о знакомстве.
Бьёрн пригласил Хельги выпить примирение. На что Хельги ответил, что прежде ему нужно испросить разрешение у своей повелительницы.
— Конечно, спроси, — сказал Бьёрн и ухмыльнулся.
Едва Хельги добрался до длинного дома, его тут же позвали к Асе. И Аса сурово спросила:
— Ты без моего разрешения дрался на поединке?
Хельги ей рассказал, как было дело, попросил прощения и сообщил о приглашении.
Аса тогда перестала хмуриться и милостиво разрешила принять приглашение, добавив:
— Такому человеку, как Бьёрн, не стоит отказывать. Но учти: с этим семейством надо держать ухо востро. Они из тех викингов, от которых всякое можно ожидать.
По лицу Асы всегда было трудно понять, о чем она думает. Но было похоже, что она знала о поединке еще до того, как Бьёрн стал задираться к Хельги. И что все произошло так, как ей, Асе, хотелось.
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Надо ли говорить, что это был тот самый Бьёрн, который несколько раз гостил у Асы и отцом которого был знаменитый Рагнар Лодброк. Весну и осень он проводил в походах, а летом и зимой жил то в Скани, во владениях своего отца, то в Дании у конунга Хорика, сына Годефрида.
Своего дома в Харальдстадире у Бьёрна не было, так что в тот раз пировали они у его агдирского гостеприимца.
Пир был обильным едой и пивом. Хельги, по обыкновению, пил немного. Бьёрн же в выпивке себя не ограничивал и чем дальше, тем веселее рассказывал о том походе, который он совершил пять зим тому назад.
Дело было во Фраккланде. На шестидесяти кораблях они вошли в реку Лигер. Считалось, что в разгар лета ни один чужестранец не сумеет пройти по этой реке. Но они искусно миновали многочисленные песчаные мели и незаметно подобрались к большому и богатому городу Намнету. Его жители в это время отмечали большой праздник. Боевые корабли викингов они поначалу приняли за купеческие суда и не взяли никаких мер к защите, не ожидая такой дерзости от чужеземцев и чувствуя себе в безопасности за высокими и крепкими стенами. Они едва успели закрыть ворота, когда поняли, какая опасность им угрожает. Но Бьёрн и его люди по лестницам взобрались на стены, выбили ворота тараном, ворвались в город и захватили богатую добычу. Сокровища и множество пленных они погрузили на корабли, спустились к устью реки. Там они выгрузились на острове, который франки называют Нуармутье, Черный Монастырь. Монахи, ясное дело разбежались, а Бьёрн и его люди стащили на берег добычу и пленных, выстроили себе хижины и остались зимовать на этом красивом и удобном острове, будто стеной окружив весь рейд кораблями.
Описывая свои подвиги, Бьёрн три раза сообщил, что было ему в ту пору всего семнадцать лет, а люди его слушались так, как слушаются его отца, знаменитого Рагнара Лодброка. И два раза напомнил, что его прозвали Железнобоким, так как мать его, Крака, в раннем детстве заворожила сына от всякого оружия, и люди не раз видели, как от него, юного викинга, стрелы и копья отскакивали, не причиняя ему ни малейшего вреда.
При этом он ни разу не упомянул о том, что походом командовал не он, Бьёрн Йернсида, а Хэстен, которого разные народы по-разному называли: Астингусом, Гастингом, Остеном или Эйнстейном. Хэстен родился в Стране Франков, хотя родом был даном и уже тогда прославился среди викингов. Не сказал Бьёрн о том, что коварные мели и водовороты им помог миновать франкский граф Ламберт. Тот питал непримиримую вражду к королю франков Карлу Лысому за то, что тот отказал ему в Нантском графстве, и с помощью викингов, с которыми договорился, жаждал заполучить Нант себе. Он-то и нанял проводников, которые помогли викингам подняться вверх по Луаре, и на некоторое время завладел-таки городом, хотя и жестоко разграбленным.
Бьёрн также не стал рассказывать о том, как они убивали на улицах и в домах тех, кого в плен не брали: воинов, монахов, стариков и старух.
Бьёрн об этом не говорил, и Хельги глаз не сводил со своего нового знакомца, восхищаясь его подвигами и его славой.
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Но слава Бьёрна и в сравнение не идет с той славой, которую снискал его отец, Рагнар Лодброк, Кожаные Штаны.
О Рагнаре следует рассказать. О нем много саг написано и во всех сагах о знаменитых викингах его поминают. Но, правду сказать, в них много разного рода небылиц можно услышать, с которыми трудно согласиться тем, кто трех великих норн почитают и среди них среднюю норну, Верданди.
Начать с того, что датчане считают Рагнара чистокровным датчанином, а норвежцы — норвежцем. На самом же деле он был даном по отцу и норвегом по матери.
………………………………………………………………………………….…….
/Отсюда и далее текст неразборчив и не поддается переводу — Прим. переводчика/
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Права была Крака, когда назвала своего мужа морским конунгом. Говорят, именно ему, Рагнару, принадлежат слова о том, что только тот может с полным правом называть себя викингом, кто никогда не спал под закопченной крышей и никогда не пировал у очага. Говорят также, что, когда изредка все же случалось Лодброку ночевать у себя в Рагнарстадире, спал он в своем походном шатре, а не в доме.
Плавал он чаще всего в Страну Вендов, в Самбию и в Страну Эстов. Наведывался также в Нортумбрию, Шотландию и Ирландию. А в год, когда в Ирландии погиб Торгильс, по Секване дошел до Паризия, захватил город и первым заставил франкского короля Лысого Карла уплатить ему первый данагельд, многие тысячи мер серебра. Некоторые, правда, приписывают это деяние Хэстену. Но ведь они могли и вместе грабить Лютецию.
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Морских королей наподобие Рагнара или Хэстена было, однако, немного. Большинство северных людей лишь на время становились викингами. Как правило, в морские походы уходили с начала весны до летнего солнцестояния и второй раз — после уборки хлеба до наступления зимы. Эти походы так и назывались: весенними и осенними набегами. Летом занимались хозяйством. А зиму проводили на своих или отцовских дворах, упражняясь в воинском искусстве. Многие искали себе жилище у конунгов и славных ярлов, которые с радушием давали приют и с уважением приближали к себе умелых воинов, за что получали от тех дружбу и богатые подарки. Некоторые называют это данью. Но Аса, мать Хальвдана Черного, любила уточнять:
— Это дань преданности мне и благодарности за то, что я им дала и для них сделала.

Смертельный диагноз

Профессор налил себе рюмку водки, осушил ее и, не закусывая, объявил:
— Могу доложить. Если я вам не наскучил… Дело было так: Есть у меня студент… теперь, пожалуй, что был… Назовем его Ивановым, хотя он носит другую фамилию, которую я не хочу называть… Этот якобы Иванов в зимнюю сессию получил у меня незачет и в феврале несколько раз пересдавал, являя вопиющее незнание предмета и природную тупость. Зачет я ему поставил на третий раз и лишь потому, что в конце второго семестра у меня экзамен и я всем, даже самым никудышным студентам, даю возможность себя реабилитировать… И этот самый Иванов принялся реабилитироваться с демонстративным усердием: на лекциях сидел в первом ряду; конспектировал в своем… все время забываю, как они у вас называются… эти портативные компьютеры…
— Лэптопы? — услужливо подсказал Ведущий.
— Ну, может быть, — поморщился Сенявин. — И, когда отрывал глаза от этого… как вы только что выразились, смотрел на меня с таким же радостным вниманием, с каким вы сейчас на меня смотрите.
Андрей Владимирович сделал паузу, словно ожидая ответной реакции со стороны Трулля. Но Александр лишь усилил солнечность своей улыбки.
— И после каждой лекции задавал мне вопросы, — продолжал Профессор. — Сначала весьма глупые и неуместные. Из тех, которые задают студенты-подхалимы, чтобы обратить на себя внимание и тем самым, как они надеются, заработать себе некий кредит на экзамене… Но раз от разу вопросы его становились всё более соответствующими тому, о чем я читал. И вот в мае, после предпоследней моей лекции, этот Иванов подходит ко мне и спрашивает: что, с моей точки зрения, ожидает Россию в будущем? Я ему ответил, что серьезные историки прогнозов не делают, и стал отвечать на другие вопросы, которых было немало, — я им в завершение курса как раз прочел «Житие России»… А через несколько дней возле кафедры меня поджидают тот же студент Иванов и с ним два его сокурсника, которые, в отличие от Иванова, начитанные и самостоятельно мыслящие люди — лучшие из моих студентов… Давайте назовем их Петров и Сидоров, хотя это тоже не их фамилии… И Петров признается, что моя последняя лекция всех их пронзила — так он по-современному выразился. Более того, вызвала в студенческом кругу оживленную дискуссию, заставила перечитать некоторых историков и этнологов — в основном назывались имена Льва Гумилева и Тойнби. И, дескать, сам собой встал вопрос о том, что ждет Россию в ее историческом будущем, коль скоро я ей обозначил «биологический» возраст и возраст этот весьма почтенный… Тут интеллигентный Петров сконфуженно замолчал. И заговорил раскованный Сидоров. Он напрямую спросил: «Если Россия в 862 году родилась, то когда ей суждено умереть?» Я несколько растерялся от его прямоты. А Сидоров добавил: «Ваши коллеги, уважаемый профессор, аналитические историки, которых вы нам в свое время рекомендовали, считают, что существование каждой нации, этноса, суперэтноса неизбежно ограничено во времени. И чаще всего называют срок в тысячу двести лет. Стало быть, если принять ваше биологическое летосчисление, то где-то в районе 2062 года России уже не будет… Что вы думаете по этому поводу?» Тут на кафедру и из кафедры стали входить и выходить мои коллеги, и я поспешил расстаться со своими студентами, пообещав им удовлетворить их научное любопытство.
— Обратите внимание, Саша, что студент Иванов при этом лишь присутствовал, но рта не раскрыл! — вдруг гневно воскликнул Сенявин и оглянулся в сторону шкафчика. А Петрович мгновенно вскочил и наполнил стакан пивом и рюмку водкой — виртуозно, «по-македонски», с двух рук одновременно.
Профессор принялся издали изучать стакан и рюмку, переводя задумчивый взгляд с одного сосуда на другой, и, пока изучал и переводил, задумчиво, с остановками говорил:
— Стало быть, подначили… И на следующей лекции — она у меня была последней в семестре — я преподнес им биоисторичесий диагноз — так я назвал свое выступление… Но в самом начале предупредил, что этот диагноз меня попросили поставить мои студенты. На их просьбу я, во-первых, не мог не откликнуться. Во-вторых, готовясь к выступлению, я воспользовался вполне официальной статистикой, и, стало быть, не я ставлю диагноз, а ставят его современные экономисты, социологи, политологи, некоторые даже весьма известные наши политики. Я же лишь суммирую данные, привожу их в систему, по которой мы работали в предыдущей нашей беседе, то есть по нашим параметрам Плоть, Разумение, Душа, Крепость, Сердце…
Тут Сенявин, похоже, наконец принял искомое решение: опрокинул в себя очередную рюмку водки, после чего заговорил напористо и без пауз:
— Кратко изложу вам. Излагать буду по памяти, хотя тогда я читал по писанному и даже ссылался на источники. Посему абсолютной точности цифр не гарантирую, но вполне отвечаю за общую картину… Итак, что мы наблюдаем в области Плоти? Десять лет назад Россия имела 4 процента мирового ВВП — сейчас уже 3 процента. 80 процентов доходов мы получаем от нефти и газа и только 5 процентов — от машиностроения. Мы теперь не только сырьевой придаток Европы — мы становимся сырьевым придатком Китая, куда тащим свои углеводороды. И в этом Китае, между прочим, на десять тысяч работающих приходится 68 промышленных роботов, а у нас их только три. Только три, повторяю! Умолчим о Германии, в которой их триста, и о Южной Кореи, где их более шестисот. Такова наша технологическая оснащенность… У нас процветают рейдерство, в том числе судебное и путем предварительного заключения, и различные формы принудительной национализации частных предприятий. Это ведет не только к нарушению экономического кровообращения, уплотнению и, так сказать, одеревенению сосудов, но также к обильным внутренним кровоизлияниям и внешним кровопотерям. Отток капиталов возрос до 40 миллиардов в год, если не больше. 20 процентов наших бизнесменов признались, что собираются в скором времени уехать. 50 процентов заявили, что не исключают такой возможности.
— Обмен веществ, — не переводя духа, продолжал будто диктовать Профессор, — обмен веществ, если так можно выразиться, с каждым годом становится все более угрожающим: сейчас в России 12 процентов населения, 18 миллионов человек, живут за чертой бедности. Зато наша прекрасная столица, Москва, занимает первое место в мире по числу миллиардеров. У нас доходы 10 процентов самых богатых людей в 16 раз превышают доходы остальных наших граждан. Любой эксперт подтвердит, что разрыв в десять раз — уже чрезвычайно опасен для, так сказать, национального метаболизма… Плюс к этому первое место в мире по абсолютной величине убыли населения. По прогнозам ООН, в 2025 году наше население уменьшится до 121 миллиона человек, то есть примерно на двадцать пять миллионов. По средней продолжительности жизни мы на шестидесятом месте, на уровне замечательной страны Бангладеш. И с каждым годом у нас рождается все больше больных детей… Вы спросите, куда смотрит наше здравоохранение? А оно куда-то может смотреть?! По данным Всемирной организации здравоохранения, по эффективности своей медицины Россия находится на 130-м месте, и, по тем же данным, 90 процентов средств, затраченных на здравоохранение, у нас растрачиваются впустую. Треть диагнозов у нас неверна. Треть больниц и поликлиник находятся в аварийном состоянии. О зарплате врачей, работающих в государственном секторе, даже не хочется упоминать. Скажу лишь, что, как подсчитали, она в среднем равняется цене одного массажа в элитной клинике!
На лице Профессора вновь появилась задумчивость, а взгляд теперь обратился на стакан с пивом.
— Перейдем теперь к тому, что мы назвали Разумением… Вам не кажется, что мы уже давно переживаем нечто похожее на паралич? Наш президент, которого весь мир признает сильным, властным, жестким, во многих отношениях выдающимся политиком, дает поручения, издает указы, заставляет принимать законы. Его администрация, по свидетельству многих людей, которым я доверяю, состоящая из умных, образованных, энергичных молодых людей, вроде бы преданно и усердно старается эти мысли-команды-сигналы, что называется, воплотить жизнь. И ничего не происходит! Сигналы слабеют уже, так сказать, в подкорке, а до периферийной нервной системы в большинстве своем вообще не доходят. Какие-то дерганья конечностей мы иногда регистрируем. Но ноги не идут, руки не движутся… А когда все-таки движутся и идут, то часто прямо в противоположном направлении… Три миллиона чиновников, господа! Это уже не двигательные нейроны, а…
Сенявин не договорил, потому что взял стакан с пивом и приложился к нему.
Петрович стремительно привстал на сиденье, но еще стремительнее Ведущий его к этому сиденью придавил и шепнул на ухо:
— Хватит. Не спаивай. Он и так уже мендельсонит.
Профессор этого не слышал и не видел, так как вкушал пиво, сладко зажмурив глаза. А когда оторвался:
— Переходим к Душе. Она должна бы помочь страждущей Плоти, лучшая часть этой Души, ее интеллигенция, которую вы, Саша, так любите… Но мы, коллеги, наблюдаем некий прогрессирующий интеллигентский диабет при старческих лености, брюзжании и зависти… И постоянно тошнит. Пока не рвет, а именно мутит и подташнивает. От всего якобы научного и, дескать, художественного, которое тебе преподносят… Печень, похоже, уже не выдерживает, и другие органы сознание нам затуманивают… Модернизм в свое время толкнул нас к пьянству. На смену ему пришел российский постмодерн и принес за собой наркотики… Да, да, представьте себе, молодой человек! — воскликнул Сенявин, торжествующе глядя на Трулля. — Каждый год 70 тысяч человек умирают от алкоголизма и 30 тысяч от передозировки… И почти никакой надежды на то, что в медицине называется регенерацией. Талантливая молодежь уезжает из России. И эта интеллектуальная утечка намного страшнее утечки капиталов. В Лондоне — 300 тысяч русских, в маленьком Брюсселе — около 30 тысяч, в Германии — миллионы, в американской Кремниевой долине — около 100 тысяч специалистов — лучшие и молодые наши мозги. По последним данным, 75 процентов наших студентов мечтают закончить свое образование за границей, и большинство их не собираются возвращаться на родину. Некоторые уже ставшие известными научные эмигранты откровенно заявляют, что если бы они в свое время не уехали за границу, то ни за что бы не сделали своих открытий. Потому как в России — ни приборной базы, ни реактивов, да и интеллектуальная среда деградировала, ибо уехали самые востребованные и самые активные… То есть к двигательному паркинсонизму придется прибавить душевную отсталость.
— А что ждет тех, кто остался? — вопросил Профессор и нахмурился. — В это юное и творческое будущее в других странах громадные деньги вкладывают, справедливо считая такие капиталовложения самыми эффективными. Мы тоже вкладываем, но гроши и часто на ветер… Умолчу о том, что у нас очень мало полнокровных, образованных и нравственных семей. Скажу лишь, что именно в них, в таких семьях, происходит зарождение и прорастание всяческой духовности, которую, если она там не родилась и не вызрела, потом никакой школьной мичуринщиной не привьешь… Умолчу о пресловутом ЕГЭ и прочих разрушительных якобы реформах образования. Скажу лишь, что ЕГЭ — лишь видимая поверхность того сокрушительного айсберга, который даже самый несокрушимый «Титаник» не преодолеет. Потому что там, в глубине, черти всех кругов ада себе гнездо свили: безденежья, тупоумия, лености, безразличия, зависти, коррупции, детоненавистничества, если есть такое слово.
Трулль собирался возразить Сенявину и даже руку поднял. Но Профессора уже разнесло и он не заметил.
— Больная страна! Это же очевидно! — горестно воскликнул Андрей Владимирович. — И, представьте себе, объяснимо! В двадцатом веке слишком тяжелые испытания перенесла наша Россия-Совдепия… А потом в девяностых годах без всякой подготовки нырнула в демократию и так резко из нее вынырнула, что началась кессонная болезнь… Это не я — это один остроумный и наблюдательный человек однажды сказал… К этому теперь добавились обида на всех и ненависть от этой обиды. А эти чувства, как предупреждают врачи, ведут к онкологии. Как у человека, так и у нации всегда вначале заболевает Душа. Отрицательные эмоции материализуются в болезни. Падает иммунная система, которая подавляет раковые клетки…
— Ну, совсем запугали! — воскликнул Трулль и сделал испуганное лицо.
— Еще не совсем, Саша, — возразил Профессор и посмотрел сначала в сторону шкафчика, а потом в сторону Драйвера. Но тот сидел у штурвала, вкопанный в кресло.
— Другое страшнее, — обиженным тоном стал пояснять Сенявин. — Мы так долго, более семидесяти лет, были Советским Союзом, что, положа руку на сердце, я вполне могу вас спросить: вы уверены, что мы после этого остались Россией? А вдруг мы лишь один Союз на другой Союз поменяли — Российский? Или вместо Союза стали теперь Федерацией… Ключевский еще в начале прошлого века записал: «России больше нет: остались только русские!..» Стало быть, Россия уже тогда утратила свою, как сейчас стало модно выражаться, национальную идентичность? Русские остались, а России не стало.
— Вы сами себе противоречите! — решительно заявил Телеведущий. — Вы недавно, в другой вашей лекции, в «Житии России», упомянув героический подвиг нашей страны в Великой Отечественной войне и ее достижения в космосе, назвали ее Россией, хотя и переименованной.
— Возможно, Ключевский действительно поторопился, — тем же обиженным тоном согласился Профессор и снова посмотрел сначала в сторону шкафчика, а потом в спину Петровичу. — Но вы глубину мысли не оценили. Сначала страна и ее граждане меняют самоназвание. Затем начинает меняться и национальный язык… Я не случайно использовал слово «идентичность». Оно ведь нерусское. Но им теперь только и пользуются, говоря о нашем национальном самосознании и самочувствии. И сколько таких нерусских, английских, точнее, американских, чужих слов и словечек пролезло внутрь нашего «великого и могучего», укоренилось там благодаря своей примитивности, пустило ростки-метастазы в родные понятия и русские глубинные смыслы, их обесцвечивая и вытесняя из нашей речи, нашей мысли… Неужели не обращали внимания, что с каждым годом люди все хуже и хуже говорят по-русски. А молодежь наша чем-то напоминает Эллочку Людоедку…
— Хо-хо, профессор! — радостно откликнулся Трулль. — Наши парниши понятия не имеют, кто такая эта жуткая Людоедка. У них вся спина белая.
– Белая спина?.. О чем вы? Я не понял… Почему, собственно, белая?
— Еще раз: хо-хо!.. Это ж одно из фирменных выражений той же Эллочки. Запамятовали?.. Означает — «шутка».
Профессор насупился и некоторое время тяжело и мутно глядел на Ведущего. А потом:
— Ну да, «спина белая», «шутка»… Но когда, милый вы мой, на твоих глазах медленно, но верно, умирает то, что является стержнем, спинным мозгом этой самой треклятой самоидентичности… А вокруг роятся, побудипобудашничают, селятся, прописываются, размножаются те, кого Тойнби именовал «внешними варварами» и которые быстро становятся «внутренними варварами»… Не стану перечислять эти национальности, дабы, не дай бог, не погрешить против толерантности и политкорректности… опять-таки чужие слова и не наши понятия!.. Скажу лишь, что у них, у этих нерусских наших гостей — и очень скоро сограждан — с иммункой и идентичностью как раз всё в порядке: у них есть три священных столпа, вокруг которых вращается их повседневная жизнь. Эти столпы: твердая в массе религиозная вера, с материнским молоком впитанное почитание семьи и старейшин и нежное отношение к своей народности и своему языку… Мы, русские, им в этом трижды проигрываем. Они нас, Саша, быстро сожрут. Быстрее, чем мы с вами рассчитываем.
— Позвольте, Андрей Владимирович, — начал Трулль. Но Профессор ему не позволил:
— А тут еще с востока — китайцы! У нас на Дальнем Востоке проживают приблизительно шесть миллионов человек. А в пограничном северном Китае — сто десять миллионов! И шестьдесят миллионов корейцев — в Северной и Южной Корее. У нас во всей российской Азии с трудом наберется тридцать с полтиной миллионов. А в остальной Азии — четыре миллиарда человек! И территории у нас приблизительно равные! Эту «собаку на сене», то есть нас с вами, они рано или поздно обязательно слопают. Они ведь любят собачину.
— Профессор, я только хочу… — вновь попытался Ведущий. И снова Сенявин его перебил:
— Знаю, знаю, как вы хотите мне возразить. Что, дескать, сколько мощных и злобных врагов нас пытались сожрать и только зубы о нас обломали. Но, во-первых, мы теперь уже старые. По моим подсчетам, России… или тому, что от нее осталось… скоро шестьдесят восемь лет исполнится. Во-вторых, как я вам докладывал, болезни наши давно развиваются и ныне достигли критической остроты. После той страшной операции, которую Россия перенесла в прошлом веке, она однозначно не переживет новое оперативное вмешательство, если какой-нибудь горе-хирург на это ее обречет. Лечить же ее неагрессивно, терапевтически, как я понимаю, во многих отношениях бесполезно и безнадежно. И прежде всего потому, что она сама не желает лечиться. Ей нравится быть больной.
Русский человек лелеет свои болезни и ими гордится… Ну, а теперь возражайте. Я, кажется, все вам сказал, — заключил Андрей Владимирович, подошел к шкафчику и налил себе новую рюмочку.
— Я пока не хочу возражать, — улыбнулся Трулль. — У меня к вам пара-тройка вопросов. И первый: а Сердце никак не может помочь России? Там, где у вас верующая часть нации.
– Истинно верующая, — уточнил Андрей Владимирович.
— Пусть будет истинно верующая, — поспешно согласился Александр.
— А вы… вы, хотя и называете себя атеистом… вы… внима-а-тельный слушатель, — наконец нашел нужное слово Сенявин, поставил рюмку, досадливо покосился на Драйвера и стал откупоривать бутылку с пивом.
— Их слишком мало истинно верующих, которые в Сердце, — отвечал Профессор. — В русской Душе — миллионы тех, которые называют себя верующими и православными. Но их родителей, дедов и прадедов слишком долго заставляли не верить, и они теперь не скоро научатся. Потому что истинная вера обязательно наследуется, как светильник, передается из поколения в поколение, от отца к сыну, от матери к дочери. И если этот светильник задуть, выбросить и над ним надругаться — ты его долго потом не сможешь снова зажечь, хотя, вроде бы, в церковь ходишь, исповедуешься и причащаешься, посты соблюдаешь… Это во-первых. А во-вторых, истинно верующие «не от мира сего». Они светской, обыденной жизни избегают, в экономику и в политику не лезут. Они нашей великой больной только одним могут помочь: каяться за нее нераскаянную и молиться о том, чтобы Отец наш Небесный простил ее, престарелую блудную дочь Свою и прелюбодейную невесту Христову, во Царствие Свое принял ее, когда она наконец отмучается и преставится. При жизни, в телесной жизни своей, она к Нему не сумеет вернуться.
Профессор откупорил бутылку и стал наливать пиво. И вдруг воскликнул:
— Разве что!.. — Он не докончил, так как пена рванула вверх по стакану, и Андрею Владимировичу пришлось ее несколько раз отхлебнуть, чтобы она не пролилась на столешницу.
— Разве что чудо произойдет, — договорил Сенявин, совладав с пеной, — и случится то, о чем мечтал митрополит Алексий, современник Сергия Радонежского. Он путь к возрождению Руси видел в оцерковлении Власти. Чтобы не церковь унизилась до государства, становясь его послушным придатком, а наоборот: государство возвысилось до церкви, сначала до земной, а затем до Небесной!.. Чувствуете разницу?
— Еще как чувствую! — радостно откликнулся Трулль. — И даже могу представить, как это будет выглядеть.
— Как всегда, шутите?
— На полном серьезе! У нас, у телевизионных, богатое воображение. И я живо представил себе, как президент в «Прямой линии» обращается к народу на церковнославянском языке. Как Государственная дума принимает закон о возврате к нашему старому, древнерусскому, вернее, юлианскому календарю. Как каждое заседание правительства начинается с коллективной молитвы. Вот только не знаю какой: с «Отче наш» или с «Верую». И все старательно молятся: председатель правительства, его заместители, министры, в том числе силовые…
Произнеся это, Александр подумал: «Сейчас он мне вмажет!»
Однако Профессор даже не оглянулся на Трулля. Он аккуратно, по стеночке, долил теплое пиво в стакан. А потом произнес:
— Понял вас. Чуда не произойдет.
Помолчали.
— И вы это все, что нам сейчас рассказали, прочли студентам? Второй мой вопрос, — спросил Телеведущий.
Левой рукой Андрей Владимирович стал оглаживать стакан с пивом, а правой — рюмку с водкой.
— Да, примерно так, как сейчас, — задумчиво отвечал Профессор. — Но никто меня не перебивал… И про Сердце я им не говорил. Потому что они у меня почти все неверующие… А когда несколько студентов после лекции накинулись на меня и стали просить, чтобы я назвал им примерный срок гибели России, и, может быть, в две тысячи шестьдесят втором году нас это ожидает, если взять цифру в тысячу двести лет, которую мы находим у некоторых историков… На эти вопросы я им твердо ответил, что некоторые государства живут и процветают и две, и три тысячи лет — Китай, например…
— Ну и последний вопрос, — объявил Ведущий. — Вы сами признались, что вас… вас уволили из университета… Вы даже грубее выразились… Как это произошло? — Лицо у Ведущего сияло и голос был радостным.
Профессор перестал оглаживать рюмку со стаканом, насмешливо глянул на Трулля и возразил:
— Послушайте, господин телеведущий. С вашим телевизионным опытом и мастерством вы разве не могли изобразить на своем прекрасном лице какое-никакое, но хотя бы сочувствие к пострадавшему человеку?.. Поучились бы у своего коллеги, Васеньки Ирискина, который, когда подводит своего собеседника к особенно болезненному моменту в его биографии, изображает на своем детском личике вдохновенное сострадание, слезы в глазах у него набухают…
— Андрей Владимирович, наш дорогой! — еще радостнее воскликнул Александр — Во-первых, я не Ирискин и мне далеко до его мастерства. А потом вы же сами вчера объявили, что больше всего на телевидении вас возмущают притворство и лицемерие…
Сенявин хмыкнул, прищурился на Ведущего и спросил:
— А сами вы будто не догадались, Александр Александрович наш дорогой?
Трулль мгновенно ответил:
— Кажется, да, догадался. Но ведь всегда хочется проверить версию… Очевидно, что вас заманили в ловушку. Подозреваю, что это был ваш студент под оперативным псевдонимом Иванов.
— Браво! С «оперативным псевдонимом» почти угадали. Отец или дядя этого якобы Иванова служит в каких-то очень важных органах. Мне на это намекнули, когда я несколько раз не поставил ему зачет… Но я же говорю: мы с этим Ивановым наладили отношения и на экзамене ему ничего со моей стороны не угрожало… Это могли сделать и Петров с Сидоровым. Представьте себе, от восхищения! Они ни одной моей лекции не пропустили и записывали, я видел, на диктофон… И, в сущности, любой другой…
— А что все-таки сделали, Андрей Владимирович?! — ласково, но нетерпеливо перебил Профессора Александр.
— Я не сказал?.. Простите, я думал, вы догадались… Кто-то выложил эту мою последнюю лекцию в Интернет. Имени своего не указал. Но снабдил пояснением: «Профессор Андрей Сенявин ставит смертельный диагноз и предрекает гибель России в 2062 году»… Повторяю: не знаю кто так насвинячил и из каких побуждений. Но тысячи посещений, Саша! И всё почти лайки!
— И скоро вас вызвали к ректору? — спросил Трулль.
— Не только меня, но и моего декана, и моего заведующего кафедрой. Я преподаю… виноват, теперь, наверное, преподавал… на кафедре всеобщей истории.
— И объявили об увольнении? — спрашивал Ведущий.
— Хитрее, Саша, хитрее. Вернее, лицемернее. Ректор начал с того, что он лично и весь коллектив меня глубоко уважают и высоко ценят как образованнейшего ученого-историка, вдумчивого аналитика, самобытного исследователя и замечательного преподавателя, любимца студентов, лидера ежегодных студенческих рейтингов и так далее и тому подобное… Я, было, решил, что они собираются выдвинуть меня на правительственную награду или по меньшей мере на место заведующего кафедрой, того, кто сидит рядом, молчит и кивает… Но, прочтя этот панегирик, ректор перешел к анализу моей именно самобытности и напомнил, что со стороны университетского руководства мне не раз делались предупреждения о том, что в гуманитарных науках в целом и в исторической науке в частности «существует правило золотой середины» — так он сформулировал. И, дескать, это древнее правило особенно бережно надо соблюдать, когда говоришь со студентами, с душами молодыми и метущимися, которых не только обучать надобно, но и воспитывать, нравственно наставлять, учить мыслить правильно и позитивно… Всё это его, ректора, с позволения сказать, формулировки… Я же это правило, это гиппократово «не навреди» якобы несколько раз довольно рискованно нарушал. На что мне указывалось как заведующим, так и деканом.
— Вы в СПГУ служите? — быстро спросил Александр.
— В другом, но тоже известном и престижном университете, — с мимолетным неудовольствием ответил Профессор, поморщился и весело продолжал: — Стало быть, предупреждали, а я снова нарушал. Но мне это все до поры до времени сходило с рук… Нет, ректор не так выразился. «За талант и оригинальность, — сказал он, — всегда приходится платить. Мы это прекрасно понимали и, как могли, защищали вас, нашу гордость и наше научное достояние… Но то, что вы теперь сотворили, — продолжал он, — уже ни в какие ворота не лезет! Из ряда вон! Вопиюще! Голова кругом!» Он еще несколько таких восклицаний сделал и впрямь схватился за голову… Поскольку наступило молчание, я сказал, что если имеется в виду публикация в Интернете, то это не мое «сотворение», а кто-то из студентов напроказил и выложил… Ректор держался за голову, молчал, и вместо него ответил мой заведующий кафедрой: «Это еще хуже, Андрей Владимирович! Еще страшнее!» — «Чем же?» — полюбопытствовал я… На этот раз мне ответил декан: «Тем, что студенты, ваши студенты, похоже, разделяют ваши воззрения. Вы их в них насадили». — «Спасибо, что сравнили меня с садовником, — поблагодарил я. — Всегда считал это самым удачным определением учителя. Но позвольте, коллеги, все данные, которые я привел в своей лекции, были опубликованы в печати или на телевидении. И уж, поверьте, никогда я не утверждал, что Россия умрет в 2062 году! Это действительно из ряда вон и голова кругом!» — «Но вы эти данные так угрожающе сгруппировали и медицину к ним приплели!» — воскликнул заведующий… Тут ректор уронил руки от головы, так что они ударились о стол, возвел очи горе и взмолился: «Господи! Не понимает!.. Ужасно, что вы зачитали этот злосчастный диагноз сейчас, в мае, сразу же после выборов и указов! Вопиюще, что он так или иначе попал в Интернет! И теперь мне телефон обрывают и спрашивают: что у вас происходит? Какие, простите за выражение, лекции вы читаете вашим студентам, будущим педагогам? Вам надоело жить по-человечески?.. Из Смольного два раза звонили. И вот-вот, ожидаю, позвонят из Москвы!.. Вы понимаете, уважаемый, в какое положение вы поставили и себя, и ваших коллег, и весь университет?.. У нас меньше чем через год итоговая аттестация!»
— Ректор у нас когда-то несколько лет учился в ЛГИТМИКе на театральном. Потом оттуда то ли сам ушел, то ли ушли его, — как бы между прочим сообщил Андрей Владимирович и продолжал: — Воззвание свое он закончил весьма впечатляюще. «Себя вы, дорогой Андрей Владимирович, как я вижу, не жалеете. Вы из тех людей, для которых истина, вернее, их собственное представление об истине, дороже всего на свете, и пусть, как говорится, рухнет свод небесный. Но мы-то, ваши руководители, формальные, разумеется, потому что такими, как вы, только Бог может руководить… мы-то — люди трезвые и скромные, знающие свое место, так сказать, мещане от науки. А вы человек, я знаю, добрый и сочувствующий. Пожалейте нас, Христа ради! Напишите заявление об увольнении по собственному желанию. Мы вас душевно проводим, хорошие рекомендации дадим. Молиться за вас будем. За ваш талант. За ваше мужество и самоотверженность»… Я ответил, что собственного желания уходить у меня не имеется, но я подумаю… Ректор вышел из-за стола, сердечно пожал мне руку, проводил до двери и у порога тихо сказал, почти шепнул на ухо: «Подумайте. Обязательно подумайте… Но, если не надумаете, у вас в конце года истекает договор. Сомневаюсь, что вас изберут на следующий срок. Не любят вас. Завидуют сволочи. Вашему таланту завидуют… И тут уже, ясное дело, без похвальных рекомендаций»… Нет, все-таки, думаю, сам ушел из театрального и отправился по комсомольской линии… Ну, за талант мой, господа, если вы не будете возражать!
С этими словами Профессор осушил рюмку и стал запивать пивом.
— Вы заявление уже написали? — поинтересовался Ведущий.
Сенявин, не отрываясь от стакана, покачал головой.
А Драйвер вдруг подал голос:
— Сволочи! Гады и сволочи! Ректор ваш сволочь. И студенты гады ползучие! Такого профессора, такого умника!.. Да будь я ректором вашего сраного университета, я бы вас!.. — С этими словами Петрович выскочил из-за руля, повернулся к Сенявину и вытянул вперед обе руки: — Я бы вас на руках носил! Вот так! От всех защитил! Бляди немытые!
Профессор сначала нахмурился, потом расхохотался. И вместе с ним засмеялся Ведущий. Похоже, оба живо представили, как маленький тщедушный карел будет носить на руках высокого, широкоплечего и тяжелого Андрея Владимировича.
Отсмеявшись Сенявин допил пиво, сел на скамью и сказал:
— Похоже, теперь на все ваши вопросы ответил.
Драйвер вернулся за руль.
Трулль влюбленно смотрел на Сенявина и думал: «Сколько же он может выпить? Ни в одном глазу… Разве что глазки мутными стали».
Помолчали.
Тут Митя закашлялся. А когда кончил кашлять, сообщил:
— Вот видите, глаза открыл и сразу же началось… Но хочу вам сказать. Нации не умирают. Они — часть единого человечества. Они по своим склонам Великой Горы, Западному, Южному и Восточному, своими путями, или дорогами, или тропами восходят к вершине. На всех путях есть… их по-разному называют: ступени, станции, стоянки; историки называют периодами. Но мне больше нравится суффийское слово «макамы». И движутся, собственно, не нации, а то, что немцы, наверное, назвали бы гештальтами, а греки — эйдосами.
Потягивая пиво, Сенявин покосился на Сокольцева, поморщился и спросил:
— Вы это к чему? Я что-то совсем не понял.
— Эти эйдосы, или образы, — невозмутимо продолжал Митя, — постоянно меняются. Или преобразуются. Точнее сказать, претерпевают метаморфоз… И этот метаморфоз происходит в них постоянно, а не только при смене их возраста или на переломных моментах истории.
Тут Профессор скривился, как будто откусил от лимона.
— Поэтому и говорю, нации не умирают, — вещал дальше Сокольцев. — Тем более такие великие, как Россия. Перерождаются — да. И смешиваются на перекрестьях, иногда до неузнаваемости меняя свой внешний образ. Но их эйдос живет. Как живет в нас и в других народах образ Древней Эллады, или Древнего Рим, или Древнего Вавилона. У каждого эйдоса — своя судьба и своя карма. Но своя единая карма есть и у человечества…
— Ну, наконец-то, Дмитрий Сергеич! — перебил Профессор, вновь путая Митино отчество. — Я жду — не дождусь, когда же про карму будет. А вот и она, родненькая, буддистская наша!
Лицо у Сенявина разгладилось, а сам он откинулся на мягкую спинку сиденья и блаженно закрыл глаза.
Митя закашлялся.
И тут же воспользовался моментом Телеведущий. Похоже, он ожидал, когда Сокольцев умолкнет.
— Мне тоже хотелось бы вам не то чтобы возразить, а, скорее, прокомментировать. Если вы, разумеется, не побрезгуете моими дилетантскими рассуждениями.
Профессор молчал, улыбался и глаз не открывал.
— На руках вас носить не стану, потому что не подниму да и вы не позволите. Но, будь я свободным издателем, я бы все ваши лекции, особенно о житии России и ее сожителях, я бы немедленно отправил в печать и прорекламировал так, что книга тут же стала бы бестселлером. Лишь пару-тройку моментов я бы попросил вас мне разъяснить. Начнем с возраста нашей всеобщей матушки. — Трулль заглянул в свой смартфон, на котором, похоже, производил расчеты. — Вы этот возраст, насколько я понял, установили, исходя из пресловутых тысячи двухсот лет. Вы их сами же потом опровергли, сославшись на китайский пример. Но России семнадцать, так сказать. исторических лет на один биологический год положили. И теперь она у вас выходит совсем старая и так далее, и так далее… Но почему семнадцать, а не двадцать, не двадцать пять? Ведь ежели по двадцать пять вычислять, то получается: под монгола Русь попала в шестнадцать, освободилась от ига примерно в двадцать четыре, Петр ее себе подчинил тридцатитрехлетнюю, Гитлера она разгромила в сорок три года… Ну и сейчас, я прикинул, нашей любимой России будет не шестьдесят восемь, а всего… да, сорок восемь лет. Как приблизительно вам должно быть. А вы ведь — в самом расцвете сил! Не так ли?
Профессор глаз не открыл, но бровью слегка повел.
Митя уже кончил кашлять и хотел что-то сказать.
— Погодите! Я не закончил! — решительно, хоть и улыбчиво предупредил его Трулль, отложил смартфон и продолжал: — И возраст-то ведь, как вы говорите, биологический. А биологические возрасты у разных… у разных живых организмов разные. Один, скажем, у кашалота, другой у хомяка и так далее, и так далее… А если мы возьмем с вами растения. Например, самых долгожителей — белые американские сосны. Или лучше наши родные, то есть греческие маслины. Они, говорят, вообще бессмертны. У них из корней вырастают как бы новые деревья, их как бы клоны.
Александр встал и стал прогуливаться по катеру, от мотора к рулевому сиденью.
— И если вы непременно настаиваете, — радостно говорил он, — что Русь — Русский Улус — Московия — Российская империя — Советский Союз — все это один и тот же типа национальный организм, а не различные государства или нации, то я позволю вам возразить: с Рюриком и Рюриковой династией меня как бы психологически мало что связывает. Я даже языка их не понимаю! Вы же сами сказали: язык — это стержень, спинной мозг моей идентичности… С Петром мне намного комфортнее. Хотя тоже слегка заморачиваюсь, читая его указы. И совершенно кайфово с Пушкиным!.. Окей, давайте с Петра начинать. При нем возникла наша великая империя. При нем стал зарождаться великий русский язык! И значит, та страна, в которой мы сейчас имеем счастье — и честь, великую честь! — «жить и чувствовать», родилась не в дремучем средневековье, а с Петром Великим. И тогда… тогда даже с вашими семнадцатью годами на один биогод выйдет, что нам тепереча… навскидку, профессор, навскидку… эйн, цвей, дрей — всего восемнадцать лет! И вся жизнь впереди, Андрей Владимирович!
Трулль остановился и посмотрел на Профессора. Но тот безмолвствовал, как народ у вышеупомянутого Пушкина. Глаза по-прежнему были закрыты, лицо улыбалось, но бровь опустилась.
— Генетика у нас, я согласен, давайте скажем тяжелая. Про прабабушку нашу Русь не знаю и врать не стану. Что же касается подмонгольской нашей бабули и византийской нашей родительницы — да, хлебнули и здоровье себе попортили. Оно, может, нам и аукается… Но Россия, «великая наша держава», во-первых, как мы только что выяснили, не старая, а молодая — меньше чем на сто лет старше Америки. И потом… Вы же сами нам рассказали. Три великих полководца — Карл Двенадцатый, Наполеон и Гитлер — со своими лучшими в мире армиями пытались нас уничтожить! Но мы только сильнее и могущественнее стали от этого: империю создали, лучшая в мире литература у нас расцвела, в космос первые полетели… Вот она, наша Крепость, о которой вы говорите, что она у нас якобы поломалась… Ее еще, помнится, Некрасов воспел — «Терпеньем изумляющий народ»… Терпение — вот наша иммунная система. Никто так терпеть не умеет, как мы!
Ведущий снова остановился напротив Профессора. А тот глаз не открыл и перестал улыбаться.
— Нам никакие болезни не страшны!.. Тем более что вы, дорогой профессор, их явно преувеличили. Такое, я знаю, практикуется, так сказать, некоторыми докторами. Больного специально запугивают, чтобы он не отвиливал от лечения. Типа: если сегодня не ляжете, то завтра помрете… Так и у вас в вашем диагнозе. Честное слово, некоторые цифры, которые вы приводите — полу-, а то и явно фейковые. Не знаю, где вы их нарыли. У нас сейчас полный бусырь со статистикой… И не сердитесь — слишком уж пахнет формалином в вашей, так сказать, исторической смотровой. Как в морге, Андрей Владимирович… Только поймите меня правильно! Я согласен с Петровичем. Вы — гений. А ректор ваш — бздун. Но, положа руку на сердце, с вашим талантом, с вашим-то красноречием…
Ведущий не договорил. Потому что услышал, что Профессор посапывает. Глаз не открыл и будто похрипывает. И когда это похрипываие превратилось в похрапывание, Трулль догадался, что Сенявин уснул.
«Ё-моё! Он заснул. А я перед ним стараюсь, красивые слова для него подбираю!» — подумал Ведущий. Он подмигнул Мите, осторожно ступая, подошел к Драйверу и, усмехнувшись, воскликнул, впрочем, негромко:
— Стоп! Снято!
И тут же велел:
— Всё! Теперь я сяду за руль и будем рыбачить! А ты отдыхай, чебурашка, мать твоя карлица!
— Мать-то у меня нормальная, — усмехнулся в ответ Петрович.
— У нормальных таких детей не бывает… У нормальных давно б уже клюнуло…
Пришлось Драйверу уступить место Ведущему.
Он, правда, в очередной раз предложил поменять приманки и поставить свои «старые, уловистые». Но Трулль отвергнул его предложение.
— Сейчас будут долбать один за другим, — пообещал Телеведущий. — Ты только отвали подальше!
— Не вопрос, — соглашался Петрович. — Но куда я тебе отвалю — мы ведь, это самое, в лодке.
— Ну, тогда сядь рядом с Профессором и, как и он, выключи моргалку, — порекомендовал Александр.
Драйвер его рекомендации, однако, не последовал. Вместо этого он подошел к Мите и сказал:
— Ты, кажется, хотел, чтобы я тебе рассказал о Границе? Ну так пойдем на бак. Не будем мешать великому рыболову и утомленному солнцем профессору.

Хельгисага (45–61)
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Теперь самое время вернуться к Хельги.
В праздности он прожил у Асы два лета и одну зиму. А со второй зимы стал замечать, что Аса все реже приглашала его в свою женскую комнату. Это стало происходить с того момента, когда при дворе Асы появился молодой Олав, сын Эйрика, конунга Хордаланда. Через некоторое время этот Олав стал первым исчезать с пира, а Хельги после того, как тот исчезал, никогда не водили по подземному коридору в фрюстюгу агдирской правительницы.
Хельги решил воспользоваться случаем. Выбрав благоприятный момент, он обратился к своей покровительнице и сказал ей:
— Скоро мне минет двадцать лет. И думается, самое время попробовать, не пошлют ли мне боги удачу и счастье, которыми пользуются сыновья Рагнара.
Аса ему ничего не ответила. Но вечером призвала к себе в женскую комнату.
А утром, перед тем как расстаться, говорит:
— Сходи к причалам и выбери себе корабль.
Хельги выбрал себе боевой корабль средней величины, однако с высоким бортом, из крупного леса и с драконьей головой на носу.
Аса его выбор одобрила и пообещала подобрать надежных людей.
Когда же Хельги вновь провели по подземному коридору, он на следующее утро попросил Асу:
— Разреши, чтобы со мной на своих кораблях ходили Сульки и Соти, мои названные братья.
Аса опять промолчала. Но скоро из Рогаланда прибыли с кораблями конунговы сыновья Сульки и Соти.
Как говорится, краток час у молвы. Еще не растаял снег, когда к Хельги пришел дружинник его отца Атли Толстый, и он вместе с другими семью молодцами попросился к Хельги в команду.
Хельги и тут обратился за разрешением к своей благодетельнице.
— А мои люди, которых я тебе дала, тебя не устраивают? — нахмурилась Аса.
— Когда я лишился отца и матери, эти люди хотели остаться при мне. А Эйвинд Кривой Рот нам отказал. Вот что меня и тогда не устраивало, и теперь не устраивает, — улыбнулся ей Хельги.
— Сказано и разумно, и благородно, — ответила Аса и дала разрешение.
Таким образом, помимо людей Асы в команду Хельги вошли два его друга, Кари и Вестейн, а также Атли Толстый и семь человек, которых он привел с собой.

46

Когда наступила весна, прошел лед на водах, зацвели деревья, поднялась трава на полях, Хельги, Сульки и Соти на трех кораблях снарядились в поход.
Аса пришла провожать их к причалам.
Прощаясь с ней, Хельги сказал:
— Прими от меня благодарность, мудрая и справедливая женщина. Молю тебя, пошли с нами свою удачу!
— Моя удача всегда с теми, кого я воспитала, — ответила Аса.
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Удача и вправду не оставляла Хельги и его спутников. Целый год они плавали по Восточному морю, вдоль северного его побережья, промышляя в шведских шхерах от Скани до озера Лёг, которое ныне зовется Меларен. Со шведами в ту пору у Асы и ее сына Хальвдана отношения были недружественными.
Сражаясь, Хельги обычно держал в правой руке меч и в левой руке копье, а сзади со щитом стоял кто-то из дружинников его отца, иногда — два дружинника со щитами.
Ни посреди волн и утесов, ни в трудных положениях на суше Хельги было незнакомо уныние или растерянность.
Готовясь к опасному предприятию, Хельги обычно призывал к себе счастье и остерегался говорить о бедах.
Подплывая к берегу, он всегда снимал драконью голову, чтобы не обидеть духов земли. И на его корабле гибло и бывало ранено меньше людей, чем на корабле Соти, который часто забывал снять звериную морду.
Побежденных и безоружных врагов Хельги никогда не казнил и своим побратимам советовал этого не делать.
Больше всего Хельги любил меряться силами с другими викингами, победу над ними считая самой почетной.
Как-то раз в проливе между островом Эйланд и материком им навстречу устремились три корабля. Когда они сблизились на расстояние голоса, на среднем корабле поднялся рослый человек и крикнул:
— Очень вы неосмотрительны. Разве вы не видели, что в проливе стоят боевые корабли?
Ему никто не ответил. И тогда человек сказал:
— Меня зовут Ульриф из Седерманланда. А вашего предводителя как зовут?
Тут Хельги назвал себя.
— Чей ты человек? — спрашивает Ульриф.
— Дружинник Асы Великой и Хальвдана Черного.
— Давно уже северные конунги недолюбливают нас с отцом, — сказал Ульриф.
— Тем хуже для тебя, — говорит Хельги.
— Встреча наша кончится тем, — говорит Ульриф, — что тебе и рассказать о ней не придется.
И, схватив копье, он метнул его в корабль Хельги, и оно сразило одного воина.
А дальше началась жестокая сеча, причем с обеих сторон были равные потери ранеными и убитыми. И ближе к вечеру Хельги сказал Ульрифу:
— Похоже, швед, у нас с тобой равная удача и ни одна из них не пересилит другую. Стоит ли терять людей понапрасну?
Ульриф с ним согласился. Они заключили мир и до середины лета плавали вместе, добывая себе имя и богатство, а перед тем, как расстаться, условились встретиться осенью, чтобы вместе совершать набеги.
Добычу Хельги, Сульки и Соти делили поровну между собой. Но Сульки и Соти из своей доли треть оставляли себе, треть раздавали воинам, и треть привозили Асе. Хельги же Асе посвящал две трети добытого, а оставшуюся треть делил между собой и своими людьми, беря себе равное число серебра. За это его еще больше уважали, и многие рвались стать людьми Хельги. Но он брал к себе лишь самых искусных.
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Скоро викинги на Восточном пути стали говорить: «Не хотелось бы задевать Хельги Авальдссона, потому что трудно нам будет идти против его счастливой судьбы».
Рассказывают также, что, возвращаясь в Агдир из осеннего похода и проплывая мимо Борре в Вестфольде, Хельги, глядя на тамошние курганы, сказал:
— С моря они выглядят намного выше, чем с суши.
Не все поняли эти слова. И Вестейн пояснил тем, кто не понял:
— Будь викингом и будешь в три раза выше тех, кто живет на суше.
А Кари прибавил:
— Лишь в смерти воин обретает величие.
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Так случилось, что во время осеннего похода дружинники отца Хельги во время ожидания попутного ветра стали вспоминать о своей службе при ярле Авальде Добром. И Атли Толстый сказал Хельги:
— Никогда не говорил тебе об этом. Но сейчас говорю: Эйвинд Кривой Рот всегда был плохим правителем. И не только бонды, но и некоторые ярлы были им недовольны. Однажды один из них, Сокке-ярл, предложил твоему отцу стать конунгом Рогаланда вместо Эйвинда, заверив, что его поддержит народ. А отец твой ответил: «Предки мои были ярлами. И я не хочу носить более высокого звания, чем они».
— Ну и к чему ты об этом сейчас вспомнил? — улыбаясь, спросил Хельги.
— К тому, что через год после этого разговора твой отец погиб, — сказал Атли.
— Мой прапрадед тоже погиб от молнии, — сказал Хельги.
Тогда Гринар Косолапый, другой дружинник отца, сказал:
— Авальд Могучий погиб летом. Отец твой — зимой. Ни разу не слышал, чтобы зимой были молнии.
— Не только от молний загораются дома, — возразил Хельги.
И тут заговорил третий отцовский дружинник, Старкад Шерстяная Рубашка, который сказал:
— При том разговоре, когда Авальду предлагали отложиться от Эйвинда, присутствовал также Торгнюр, ярл Улладалена. Не сомневаюсь, что он донес конунгу Эйвинду.
— Откуда такая уверенность? — спросил Хельги.
— Твой отец был сосватан за дочь ярла Торгнюра, но в последний момент изменил данному слову и женился на Хельге, твоей матери, — сказал Старкад и прибавил: — Такую обиду не каждый может забыть.
Хельги ему не ответил и ни разу не улыбнулся до следующего утра.
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Между походами лето и зиму Хельги провел при дворе Асы. Летом его несколько раз провели по подземному коридору, зимой же — ни разу, а постоянным ночным гостем дочери Харальда стал Олав, сын конунга Эйрика.
В ту зиму Хельги впервые увидел Рагнара Лодброка, который заехал погостить к агдирской правительнице. Хельги ожидал встретить человека, про которого говорят велик, как тролль. Но Рагнар не выделялся высотой и шириной плеч. Он был среднего роста и коренаст. Волосы у него были русые, лицо широкое и румяное, кожа белая, глаза очень красивые, взгляд острый и властный, с которым не всякий дерзнет встретиться глазами.
Рагнар пробыл у Асы несколько дней и уехал. А его сын Хвитсерк остался гостить до весны. Он скоро проникся к Хельги, к которому многих людей тянуло. Хвитсерк был человек жизнерадостный, красноречивый и простой в обращении. Видно было, что он умен и отважен. Он был на два года старше Хельги.
Они договорились следующей весной вместе отправиться в поход по Восточному пути.
Но этого не случилось.
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В самом начале весны Хельги три вечера кряду провели по подземному коридору к Асе, а после она велела с началом восточных ветров плыть к Северным островам, а именно к тем, которые тогда называли Оркадскими, а теперь называют Оркнейскими.
Поплыли на трех кораблях: Хельги, Сульки и Соти.
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Оркнейские острова лежат в двух морских милях к северу от северной оконечности Британии, называемой Шотландией. Островов этих много, но не все из них обитаемы. Самый большой из островов называется Керк. На востоке большинство островов равнинные, на западе — холмистые. Леса на островах не растут. Погода стоит прохладная, но мягкая, так как рядом проходит большое теплое течение.
С давних времен на Оркнеях жили люди, называвшие себя пиктами. А во времена, о которых идет речь, на некоторых островах обосновались северные люди: из Агдира, из Рогаланда, Хордаланда, Согна, Мёра и других земель Северного пути. Большинство норманнов использовало Оркнеи как базы для походов на север к Шетландским и Фарерским островам или на юг — к Фортрие, Альбе, Нортумбрии и даже к Мерсии. Но некоторые выстроили здесь дома, обзавелись хозяйством и стали зимовать. Случалось, что некоторые из них брали в жены местных жительниц, имели от них детей, которых объявляли законными, и даже, бывало, разрешали приносить жертвы их, пиктским, богам и Белому Христу, которому уже давно поклонялись и на Оркнеях, и на Гебридах, и дальше на юг, от Альбы до Страны Западных Саксов.
На одной из таких женщин был женат ТорБьёрн из Фьордана, к которому Аса отправила Хельги с товарищами. У Торбьерна было большое стадо коров, овец и свиней. Он сеял много зерна и собирал неплохие урожаи, а в промежутках между работами ходил в походы, которые называл путешествиями.
Торбьерн давно служил Асе и называл себя ярлом Аркадских островов, хотя на других островах жили люди, которые тоже считали себя ярлами. На Оркнеях Хельги встретил своего давнего друга Флоки, сына Вильгердара, с которым расстался несколько лет назад, когда остался у Асы, а Флоки поплыл к Северным островам. Флоки теперь тоже стал викингом и промышлял вместе с Торбьерном.
Вместе с ними на своем корабле плавал Наддод, наживший у себя в Хордаланде много влиятельных врагов и живший теперь на острове Хой.
Ближе к осени Хельги познакомился со шведом Гардаром, сыном Свафара. Тот был женат на дочери Орма с Гебридских островов.
Об этих трех людях надо упомянуть, потому что они, как говорят, потом открыли Исландию, причем Гардар и Наддод оспаривали свое первенство, а Флоки, хотя и были третьим по счету, однако именно он дал острову название, под которым его теперь знают люди — Ледяная земля.
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Пикты жили не только на Оркнейских островах, но также на севере и на северо-востоке Британии, в королевстве, которое они называли Фортриу. На западе Шотландии жили скотты. На юго-западе в королевстве Стратклайд жили бритты.
Говорят, пиктов так прозвали из-за их разрисованных тел. И действительно, они любили татуировки и знали в них толк.
Многие пикты поклонялись Белому Христу и по его имени называли себя христианами. Но многие среди них, особенно в глубине страны, сохраняли верность старым богам, за что христиане называли их язычниками.
К тому времени, когда Хельги прибыл на Северные острова, королевство Фортриу соединилось с северо-западным королевством скоттов Дал Риада, и это единое государство стало называться Альбой.
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К югу и к западу от пиктов жили скотты. Они очень давно переселились на территорию Шотландии, создав на северо-востоке Ирландии и на северо-западе Британии королевство Дал Риаду. После смерти пиктского короля Бриде Шестого далриадский король Кеннет Мак Алпин, у которого отец был скоттом, а одна из бабок пиктской принцессой, решил объединить два государства и стал величать себя королем Альбы.
Кеннет короновал себя в Скоуне, древней столице пиктов. Он привез в Скоун камень, который, если верить легенде, когда-то служил изголовьем одному из героев христиан, Иаку или Якобу, и тот во сне видел, как к нему с неба спускались духи. На этом камне Кеннет восседал во время коронации. Столицей своей он сделал Фортевиот.
Еще дальше на юг лежали земли англов: сначала Нортумбрия, а за ней — Мерсия.
Нортумбрией тогда стал управлять король Осберт, севший на трон после убийства короля Этельреда, сына Энреда.
Мерсией же уже девять лет правил король Беортвульф.
Обо всем об этом Хельги узнал в первый месяц своей жизни на Оркнейских островах. Ведь Аса велела ему добывать себе не только богатства и славу, но также знания о том, какие и где народы живут, каких богов почитают, какие у них правители, какие обычаи. «Чтобы получить славу, надо побывать у многих народов, изведать всякие нравы людей, узнать обычаи иноземных вождей. Без этого нельзя знать, куда повернет твое счастье» — так наставляла Аса Мудрая своего воспитанника.
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Обычно отправлялись в поход на девяти кораблях. Пять боевых кораблей вел Торбьерн Оркнейский. На трех кораблях шли Хельги, Сульки и Соти. Один корабль был у Флоки. Когда к ним на двух драккарах присоединялся Наддод, кораблей становилось одиннадцать.
Чаще всего промышляли на севере Шотландии, где жили одни пикты. Два раза напали на Мори, и один раз, к своей флотилии из одиннадцати кораблей присоединив еще дюжину других судов, атаковали и разграбили окрестности Данкелда, который Кеннет Первый сделал своим главным святилищем.
Они не терпели поражений и несли небольшие потери. Тому было несколько причин. Торбьерн Оркнейский хорошо знал время их праздников и нападал тогда, когда люди меньше всего склонны соблюдать осторожность и готовиться к обороне. Он, Торбьерн, также был хорошо знаком как с морем, так и с сушей. Их боевые корабли были одинаково приспособлены как к весельному, так и к парусному ходу. Их искусство управлять кораблями не знало себе равных. Они умели пользоваться приливом и отливом для входа в реки. К этому надо прибавить дерзость, отвагу, стремительность и внезапность нападения. Когда пикты или скотты выставляли против них свое войско, они делились на несколько отрядов и грабили там, где их никто не ожидал, а один отряд отвлекал на себя внимание противника. Бывало, Кеннет спешил на восток, но там ему говорили: «теперь норманны на севере», а когда туда добирался, с юга прискакивали вестники и требовали защиты.
Немалую помощь норманнам оказывал и хаар — холодный, густой туман, который часто окутывает восточное побережье Шотландии.
Их боевым кораблям пикты часто противопоставляли сплетенные из ивняка и обтянутые кожей рыбацкие лодки. Об их широкие, прочные мечи разбивались в щепы пиктские дубины и топоры, и никакое оружие не могло противостоять северным боевым секирам.
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Их святилища, которые они называли монастырями, — вот к чему в первую очередь стремились викинги. В этих монастырях находились главные богатства страны: золото и серебро, драгоценные камни и другие сокровища; они владели тучными стадами и полными зерна амбарами. К тому же на севере Шотландии их жрецы, именуемые аббатами и монахами, управляли народом, собирали войска и оказывали сопротивление викингам. Они отличались удивительным упрямством и возмутительным упорствам. Им предлагали откупиться. А они, отказавшись от выкупа, запирали ворота и предпочитали обороняться.
Свои сокровища они прятали либо за пределами монастыря, в лесах и болотах, либо где-нибудь внутри святилища и упорно не соглашались указать свои тайники, хотя их сурово допрашивали, огнем и железом. Приходилось переворачивать их алтари, взламывать их гробницы, в которых они хранили останки своих жрецов, не сжигая их и не предавая земле. В упрямстве своем они не жалели ни себя, ни детей, ни женщин. Детьми они прикрывались, надеясь вызвать жалость у воинов.
Как рассказывали, в одном из монастырей, в котором жили одни женщины, их предводительница сначала взяла клятву с монахинь, что они во всем будут следовать ее примеру. А затем бритвой отрезала себе нос и верхнюю губу до самой челюсти. Когда воины увидели этих обезображенных, окровавленных женщин, они испытали такое к ним отвращение, что тотчас сожгли этот монастырь с его обитательницами.
Хельги в этом набеге не участвовал. Но он, как и его товарищи, верил в Тора, Одина и Фрейра, и Белый Христос, ради камней и металла обрекавший своих поклонников на страдания и муки, был ему странен и чужд. От Торбьерна и его людей он не раз слышал о том, что эти христиане способны наслать на людей другой веры ужасные бедствия. От их проклятий не спасают никакие амулеты и самые сильные руны. Они взывают к своему Белому Богу, и тот посылает бури и ураганный ветер. У них в святилищах хранится множество таинственных письмён и страшных рисунков, с помощью которых они вызывают злых духов и насылают различные порчи. В гробницах у них лежат иссохшие мертвецы, которым они поклоняются, которых они целуют и которыми дорожат больше, чем своими жизнями.
Добавить к этому, что, когда изредка случалось и викинги попадали в руки вооруженных защитников, пикты подвергали их страшным казням. Они сажали пленника на острый кол, и тот иногда целый день мучился, истекая кровью, пока не умирал. Они вырезали у человека пупок, прикрепляли его к дереву, а затем тащили несчастного вокруг ствола, наматывая на дерево его внутренности. Как-то раз пикты из Гариоха напали на один из южных Оркнейских островов, где жили норманны. Те не ожидали нападения и не успели оказать сопротивления. Целый день налетчики издевались над безоружными. Мужчин рубили на мелкие кусочки, начиная с ног, или сжигали на медленном огне. Женщин зарывали до половины в землю и груди их отдавали на растерзание собакам или отрезали ножами. Младенцев с размаху убивали о косяки и камни. Среди этих извергов немало было вооруженных монахов. Лишь нескольким молодым людям удалось бежать на лодке. Они добрались до Торбьерна и поведали о случившемся.
Неудивительно, что викинги не оставались в долгу. Взяв монастырь, они рубили всех, носивших монашеское платье; никому не было пощады — ни главному, ни самому последнему среди них. Тех, кого пикты называли аббатами, они часто убивали у их алтарей, словно принося в жертву их Белому Богу, как пикты убивали норманнов посредством деревьев, которым они поклонялись. Монахинь, похожих на ведьм, они, следуя северному обычаю, сжигали или побивали камнями.
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Надо, однако, сказать, что не все их монастыри норманны разрушали и сжигали, а лишь те из них, которые оказывали сопротивление и не желали расстаться с богатством. Монахи же в своих рассказах сильно преувеличивали те ужасы, которым их подвергали.
Надо также отметить, что особой свирепостью отличались Торбьерн и его люди; они давно жили в этих краях и знали цену местным народам. Хельги же убивал и калечил лишь тех, кто шел на него с оружием в руках. С помощью переводчика он старался договориться с упрямцами. Хельги скоро сообразил, что у этих дикарей есть особенно ценные для них вещи, с которыми они никак не могут расстаться, и за эти вещи можно брать выкуп в два, в три, а то и в десять раз больше того, что они сами по себе стоят. Так, за одну книгу, которая называлась, как ему сказали, Евангелия, Хельги получил в три раза больше драгоценных камней, чем этих камней было на ее окладе. А за то, что он не тронул гробницу, в которой лежал труп какой-то женщины, которую монахи называли святой и перед которой молились, стоя на коленях, Хельги получил целых три фунта золота и серебра.
Когда все же приходилось пытать или казнить пленных, Хельги никогда в этом не участвовал и обычно отходил в сторону.
В целом добычи у Хельги было несколько меньше, чем у воинов Торбьерна, которые брали всё, что попадалось им под руку. Зато меньше было потерь в людях. Потому что воинов Торбьерна пытаемые и сжигаемые проклинали, и они гибли при штурмах, от ран и от разных болезней намного чаще, чем в дружине у Хельги или у Сульки и Соти.
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Богатую добычу добыл Хельги в весенних и осенних походах: украшенные драгоценными камнями золотые и серебряные сосуды, золотые и серебряные браслеты, роскошные броши и пряжки, дорогие фигурки из позолоченной бронзы, богатые оправы с обложек их книг. Брали пленных, которых либо отпускали за выкуп, либо превращали в рабов, продавая купцам, часто навещавшим Оркнеи. Брали зерно и гнали скот, чтобы кормить воинов.
Браслеты и гривны разрезали на части сообразно весу монет, и сами монеты рубили на половинки и четвертушки, чтобы этим рубленным серебром вести между собой расчеты.
Четвертую часть добычи и Торбьерн, и Сульки, и Соти отсылали Асе Агдирской. Хельги же дважды привез ей треть из всего добытого его кораблем и всю свою личную долю. Асе нужно было много денег. Большую часть их она отдавала своему сыну Хальвдану Черному на завоевание Северных Стран.
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В конце лета, вернувшись из Агдира на Оркнеи, Хельги уговорил Флоки и двух его друзей, Ферьольва и Торольва, отправиться на север и постараться добыть белого медведя. Флоки не понял, зачем Хельги понадобился этот зверь, но он был страстным путешественником.
Удача и тут выпала на долю Хельги. На Фарерских островах у одного из ирландских монахов-отшельников они обнаружили белого медвежонка. Хельги предложил за него очень хорошую плату, но монах наотрез отказался, сказав что медведь — большое сокровище и он с ним ни за что не расстанется.
— Как говорится, утро удачливее вечера, — сказал Флоки и увел Хельги на корабль.
А утром Хельги выходит из шатра и видит, что рядом на палубе в деревянной клетке сидит и скулит белый медведь.
Флоки же улыбнулся и объясняет:
— Ночью отправился наш упрямец ловить рыбу для своего большого сокровища и по неосторожности утонул. Не пропадать же бедному животному от голода по вине своего невезучего хозяина.
— Похоже, его Белый Бог ему не помог, — ответил Хельги и не улыбнулся в ответ.
Медведя же все на корабле прозвали Большим Сокровищем.
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Когда вернулись на Оркнейские острова, Гринар Косолапый и Атли Толстый, улучив момент, когда они с Хельги остались наедине, сообщили, что видели на Керке человека по имени Асмунд Перхоть. При этом вид у обоих был прямо-таки заговорщический.
— Кто это? — спросил Хельги.
— Асмунд был одним из дружинников твоего отца. Он с ним поехал к конунгу Эйвинду, — сказал Гринар.
— Не понимаю, о чем ты, — сказал Хельги.
— С ярлом тогда два человека поехали, — продолжал Гринар, — Берси Рыжий и он, Асмунд Перхоть. И этого-то Асмунда мы видели, когда ты плавал с Флоки. Я глазам своим не поверил. И Атли не поверил своим глазам. Но, когда два человека не верят своим глазам, значит, они что-то действительно видят.
— Ничего не понимаю, — повторил Хельги. И тогда Атли Толстый сказал:
— Асмунд и Берси, как нам сообщили, сгорели вместе с твоими родителями. Но, если мы видели живого Асмунда, значит, он не сгорел.
— И тут нам разные мысли стали приходить в голову, — подхватил Гринар. — Мы уже говорили тебе о наших подозрениях. А теперь, когда увидели Асмунда живым и невредимым…
— Погоди, — прервал его Хельги. — Вы с этим Асмундом поговорили?
— Не удалось. Мы видели его на корабле, который уже отчалил и направлялся на Гебриды, — сказал Гринар.
— И Асмунд, когда нас заметил и увидел, что мы на него смотрим, перешел на другой борт, прямо-таки перебежал, — сказал Атли.
— А на каком корабле уплыл Асмунд? — спросил Хельги.
— На торговом, — ответил Атли.
— Готландском, — уточнил Гринар.
— И кто знает об этом? — спросил Хельги.
Тут Гринар и Атли переглянулись, и Атли тихо сказал:
— Мы решили, пока тебе не расскажем, никому больше не говорить. Дело-то темное.
— Правильно решили, — одобрил Хельги.
— А что ты нам теперь скажешь? — спросил Гринар.
— Скажу, что, как я в этом не раз убеждался, вы люди мудрые, верные и умеете хранить тайну.
Все это Хельги произносил с грустной улыбкой. Такая улыбка у него часто появлялась на лице, когда он сражался, и ему приходилось убивать людей.
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Медведя Большое Сокровище Хельги привез в Харальдстадир и подарил Асе.
Аса на людях скупо поблагодарила дарителя. Но следующую за этим ночь Хельги провел в Асиной фрюстюге. А на утро в порту его ожидал новый корабль, большой, на тридцать гребцов, и не лангскип, а кнарр, широкий, с высоким надводным бортом.
— Этот корабль я тебе отдам в благодарность за белого медведя, — сказала Аса и прибавила: — Мне такого еще никто не дарил.
Асе тогда было пятьдесят лет, Хельги — двадцать один.
Больше они ни разу не спали в одной постели.

Граница

Драйвер подошел к Мите и сказал:
— Ты, кажется, хотел, чтобы я тебе рассказал о Границе? Ну, так пойдем на бак. Не будем мешать великому рыболову и утомленному солнцем профессору.
Они перешли на нос катера.
Митя сел на левую скамейку. Драйвер сказал:
— Нет, он отвернул. Поэтому справа садись. А я слева сяду. Я должен тебя видеть.
И не объяснил, почему слева он будет видеть Сокольцева лучше, чем справа.
Некоторое время молчали. Драйвер уперся Мите в лицо и будто сверлил его острым и напористым взглядом. А Митя своими глазами будто шарил по физиономии Петровича, как бы ее ощупывая.
— Сначала, это самое, давай, расскажи, — начал разговор Петрович.
— О чем вы хотите, чтоб я вам рассказал? — без всякого удивления спросил Митя.
— Мы разве не договорились? — Драйвер задергал своим безгубым ртом, будто что-то попало ему между зубов. — Я ж объяснил: на Рае не выкают… Совсем плохо с памятью, — процедил карел и как бы выплюнул: –Что слышал?
Сокольцев вновь не удивился вопросу, но шарить взглядом по лицу Петровича перестал.
— Я же вчера говорил, что слышал будто бы голоса, которые говорили на непонятном мне языке… А потом стал слышать гул…
— Это вчера было! — перебил Петрович. — Что слышал сегодня?
— Сегодня ничего.
— Не врешь?
— Пока вроде бы ничего, — ответил Сокольцев и снова стал шарить взглядом по лицу Петровича.
— А видеть что стал?
— Видеть? — переспросил Митя, и его взгляд стал блуждать по носу катера и дальше — по озеру, искрящемуся, почти стальному.
— Еще вчера… нет, позавчера, когда только приехал… мне показалось, что я видел на озере корабль… Норманны назвали бы его драккаром… Но был сильный туман. И я себя успокоил, что мне почудилось… А сегодня, когда мы только отъехали… Сегодня тоже туман был. Как марля. Или как тюль на шторах… Ее как будто накидывали на берег, а потом отдергивали… И я видел несколько странных картин… Вам о них надо рассказывать?
— Тебе! — поправил Петрович и велел: — Надо рассказывать. Обязательно. Не вопрос.
— Когда мы плыли вдоль берега, я сквозь эту марлю увидел на берегу мальчишку. Он ловко стрелял из лука. Он был странно одет: в какую-то мешковину. И я подумал: ну, всякое бывает. Но тут марлю отдернули, то есть туман мгновенно рассеялся, и я увидел: нет никакого мальчишки — он мне почудился…
Митя быстро скользнул взглядом по лицу Петровича и продолжал:
— А примерно через минуту на поселок снова набросили марлю. И за ней я увидел сани. Не одни, а двое саней. И рядом — трех, нет, четырех человек. Трех мужчин и одну женщину, тоже странно одетых. Как в каком-нибудь кино, историческом, про тех же викингов… А чуть в стороне от них, на мысочке, лежал бык. Мне показалось, что он мертвый… Но тут тюль отодвинули. И вижу: не бык это, а то ли большое бревно, то ли поваленный столб. И нет никаких саней и людей рядом… То есть опять померещилось…
Сокольцев вновь скользнул взглядом по лицу Петровича; на этот раз взгляд был растерянным.
— Больше тебе ничего не… не мерещилось? — Глаза у карела стали пронзительно желтыми.
— Мерещилось, — виновато улыбнулся Дмитрий Аркадьевич. — Еще два раза. Когда мы уже давно проехали поселок. По берегу тянулся лес. А в лесу, на опушке, горел дом. Ярко горел. И дым валил от него. Но не черный, а белый-белый… Я закрыл глаза. А когда снова открыл их, не было уже никакого горящего дома… И тумана тогда не было. Так что мне трудно было теперь свалить на туман…
Зрачки у Петровича стали сужаться, а с ними и желтая радужная оболочка, уступая место белкам, выпуклым и пугающе-белым.
— Был туман, — объявил Драйвер. — Я сам видел, как он, типа, дымился. Но он был не для тебя. Для тебя был горящий дом. Как-то так.
Митя вопросительно глянул на карела, но промолчал.
— И что еще видел? — потребовал Петрович.
— Больше ничего. Я снова закрыл глаза и слушал Профессора.
— Врешь! — сверкнул белками Драйвер.
— Не вру. — Митя наморщил лоб и стал качать головой. — Я просто не уверен: видел я это с открытыми глазами или мне… мне это увиделось, когда у меня глаза были закрыты… Я их долго не открывал. И допускаю, что я мог ненадолго заснуть…
— Что было?!
— Опять картина возникла. На этот раз очень четкая. По озеру плыл именно драккар, со змеем на форштевне. Паруса не было — весла работали. А по ним бегала какая-то фигура. Быстро и ловко. Как в сагах описывается… Но повторяю: это могло…
Сокольцев не договорил и закашлялся.
— Прекрати! У нас мало времени! Потом будешь кашлять! — злым, хриплым голосом скомандовал Петрович.
Дмитрий Аркадьевич тут же перестал кашлять и удивленно покосился на Драйвера.
— Извините, пожалуйста… Ой, извини, ради бога! — поспешно поправился Митя и виновато стал объяснять: — Я даже с детьми разговариваю на «вы». На «ты» мне непривычно. Боюсь, буду сбиваться… Ты же видишь, я больной человек. И при моей болезни…
— Не боись, — перебил Петрович. — Это не галлюцинация. И супруга твоя и, это самое, болезнь ни при чем.
— Ты и про мою жену знаешь? — тихо и удивленно спросил Сокольцев. Он вдруг широко распахнул свои прозрачно-голубые глаза и ими с испугом уставился в неподвижно-рыбьи глаза Драйвера. Впрочем, в глазах Петровича черные точки зрачков стали постепенно расширяться, от них побежали желтые круги радужной оболочки — глаза оживали и очеловечивались.
— Знаю-знаю, — недовольной скороговоркой произнес он. — И говорю: это не галлюцинации, однозначно. Это ика открылись, и тебе стало предъявляться. Мы ведь на Рае. А ты, похоже, сильный кулку.
Другой бы совсем потерялся от такого объяснения. А Митя чуть заметно улыбнулся и ласково попросил:
— Переведи, пожалуйста.
— Будто ты сам не знаешь, — усмехнулся Драйвер и подмигнул левым глазом. — Ты ведь самый продвинутый из этих тренделей. — Он пренебрежительно махнул рукой в ту сторону, где рулил Телеведущий и спал Профессор.
— А ты переведи, чтобы я понял: знаю я или не знаю.
— Так я вчера объяснял. Мы на Границе. У нас она называется Рая.
— Вчера она, помнится, называлась Паренга, — виновато заметил Сокольцев.
— Так то же вчера было. А сегодня — сегодня, — парировал Драйвер и подмигнул правым глазом, которым не многие умеют подмигивать.
Помолчали. И Дмитрий Аркадьевич напомнил:
— Ты обещал мне о ней рассказать.
— Погоди. Сначала мне надо узнать: готов ты или еще не созрел… Давай еще раз проверим. Что ты там видишь? — Не оборачиваясь, Петрович несколько раз ткнул пальцем куда-то себе за ухо и за спину.
— Ничего не вижу… Нет, вдалеке вижу как будто туман.
— Опиши.
— Ну… Будто столбы на воде поставили…
— Много? Сколько?
— Порядочно… Шесть… Нет, пожалуй что восемь… Как я их вам сосчитаю? Это ведь туман. Он движется.
— Это не туман. Это меркки. «Знак» на карельском, — возразил Петрович и, по-прежнему не оглядываясь, пояснил: — Он только для тебя, этот туман. Я его однозначно не вижу. — И стал рассказывать, часто моргая теперь уже явно зелеными глазами: — Тут, это самое, может быть раскордаж. Разные люди как бы по-разному называют. А меня ведь учили на языке карликов. У них словечки иногда похожи на наши. Но не совсем. Например, по-фински и по-карельски окно будет «иккуна». А у карликов — «ику». Чувствуешь разницу?… На русский же вообще запотеешь переводить!
— А вы попробуйте, — попросил Митя.
Драйвер опять закрутил ртом, защелкал зубами и процедил:
— Аркадич! Еще раз мне выкнешь — уйду на хер, и сам разбирайся.
— Извини. Больше не буду, — снова пообещал Митя, но на этот раз уже без испуга.
— Как мне тебе объяснить? — сердито продолжал Петрович. — Вот, скажем, две комнаты. В одной ты вчера или год назад был, в другой — сегодня и прямо сейчас. Между ними может быть конячее расстояние. Но тут, на Рае, они могут, типа, соединиться. И из одной ты легко перейдешь в другую. Если знать и уметь. И не только из комнаты в комнату, но из сегодня — хрен знает в когда.
— Машина времени, что ли? — недоверчиво спросил Сокольцев.
— Какая, к ежам, машина! Просто шагнешь и — здрасьте, я ваша тетя!.. У карликов это называется тойнокурье. Теперь понял?
— Стараюсь понять.
— Старайся, старайся, — одобрил Петрович. — А я тебе так скажу: тут люди и время как бы оборачиваются. Потому что Рая — не обычная граница. То есть не та граница, которую проводят люди. Рая — это граница для душ. Ты ведь говорил, что человек состоит не только из тела, но и из души. Так вот, через Раю скорее души мотыляются. Как-то так.
— А кто эту Раю проводит? — немного помолчав, спросил Дмитрий Аркадьевич.
Глаза у Петровича забегали. Он наклонился через проход к Сокольцеву и тихо, но напористо проговорил:
— Кто-кто! Так я тебе и сказал, кто проводит!.. Говорят, иногда боги устанавливают. И тогда она на замке. Ну, разве только самые ушлые драйверы знают, как к ней подступиться. Я, прикинь… Иногда, типа, — из космоса.
— Из космоса?
— Ну, как сейчас. С пятого на шестое Венера ползла через Солнце. А четвертого, это самое, было лунное затмение. Первое в году… Разве не космос?.. И опять-таки — скоро русальная неделя. Дочка моя уверена, что Раю русалки включают… Она у меня сильно на Интернет подсела. У нее все теперь «включается» и «выключается», «загружается» и «перезагружается»… Но в одном она как бы права. Озеро с Раей напрямки связано. Помнишь, был человек, который типа заряжал воду? Я его имя запамятовал. Но его чуть ли не каждый день по телевизору показывали… Не верю, конечно, что он и вправду мог что-нибудь зарядить… Да и зачем ее заряжать-то?! Ты давеча говорил, что вся жизнь из воды появляется и в воду уходит. Она сама так заряжена, что мама не горюй! В ней память разлита, по всему озеру, и это самое… забыл, как оно по-научному называется… Ты, переводчик, мне не подскажешь?
Сокольцев не подсказал. Вместо этого он спросил:
— И где эта Граница, эта Рая проходит?
— Где-где — в Караганде! — хихикнул и растянул рот Петрович, обнажив мелкие зубы. — Она где угодно может нарисоваться. И одной стороной быть здесь, а другой, говорю — где угодно. И не обязательно ей быть на поверхности — может быть в глубине. В глубине ей даже спокойнее. Потому что, как объясняют, она, с одной стороны, — очень тонкая, а с другой — проходы в ней крошечные. Чем больше какая-нибудь херовина, тем медленнее течет вокруг нее время… И резонанс не возникнет. И ветер в камне не загудит. Ты, Аркадич, может, услышишь. Но трендели твои — не фига. Мимо пройдут, придурки.
— Это я совершенно не понял, — вздохнул и признался Митя.
— Что же тут непонятного?! — всем своим карельским лицом удивился Анатолий Петрович, хотя видно было, что ничуть и ничему он на самом деле не удивился. — Ты же ученый человек! Уравнение Шредингера знаешь? Частицы могут быть сразу во многих местах, пока кто-нибудь на них не взглянёт. Или лучик их не осветит… Физики, понял, давно уж расчухали. А мы никак не можем догнать. Рая, прикинь, типа, как волны — разбегается и сразу во многих местах. А если ты на нее глянешь или с двух сторон бросишь камушки, волны набегут друг на друга, и она тут же предъявится… Или как у Эйнштейна. Он говорил, что время как бы петляет. Ну, как река. Иногда так сильно петляет, что разные берега конкретно встречаются… Чаще всего — в глубине озера… Но опять-таки: Рая может и в капле дождя прятаться. И запросто — в камне. Или в дереве, если его не пилить. Потому что у всех у них — память. Не вопрос.
— Ты что на меня подозрительно смотришь? — вдруг спросил Драйвер.
Митя как-то кисло ему улыбнулся и растерянно проговорил:
— Любопытно вас… и тебя карлики обучили.
Петрович же в ответ горделиво кивнул и объявил:
— Ну, тогда дальше слушай. По ходу, для тебя, это самое, еще любопытнее… Их тоже по-разному называют: кто — тоннелями, кто — дырами, кто — норами, кто — червоточинами, кто — проколами. По-разному, говорю… Мы, значит, зовем их всех вместе кяйта… По-русски, наверно, проходами… Они, так сказать, предъявляют, когда Рая открывается… Кяйта бывают трех видов: халка, ика и ова… Давай по порядку… Халку (если одна) и халка (если их много) — щели. Через эти щели ты вчера слышал голоса. Через них просачиваются туманы — те, которые только знающие люди видят, как некюмет, например… Ты, кстати, что теперь видишь? Там, где столбы раньше были? — Петрович снова ткнул пальцем себе за спину, снова не оборачиваясь.
Митя сощурился, гладя в даль озера, и сообщил:
— Столбы остались на месте. А сверху… погоди… как будто сверху на них какую-то плиту положили… Отдаленно напоминает языческий храм…
— Вишь, как для тебя просочилось! — обрадовался Драйвер и продолжал: — Он, кстати, то есть туман, может и через окно вползти. На языке карликов — ику. Ику, ясное дело, намного ширше, чем халку. И через него можно видеть… Ну, когда тебе предъявляли сначала пацаненка, потом сани с быком, потом… ну и так дальше… Но окна, учти, бывают двух типов: ика, как я сказал, и пейли. Пейлу для финнов и для карелов — простое зеркало. А у карликов — окно-зеркало… У карликов даже сказка есть. В давние времена зеркала жили, так сказать, собственной жизнью. А потом пришли люди со своими зеркалами, которые только отражать могут. И карлики свои зеркала спрятали… Они по ним и гадают. Их пейли и будущее показывают. Если, конечно, уметь увидеть… Ну и ова, ясное дело! По-нашему, двери. Через них ходят туда и сюда: с той стороны хапа и вака, с нашей — кулка. О них, о дверях, думаю, рано тебе говорить. Ты, Аркадич, до них еще не дорос… Но на всякий случай предупреждаю…
Митя перебил Драйвера:
— Теперь больше похоже на большие канаты… Крыша куда-то исчезла… Столбы превратились в канаты. — Дмитрий Аркадьевич теперь смотрел в глубь озера.
— Правильно. Я ж тебе объясняю: все течет, все меняется, в один и тот же туман не войдешь дважды, — изрек Драйвер и велел: — А ты, Аркадич, молчи и слушай дальше. Времени у нас мало, раз ты уже канаты увидел. Дальше тебе еще интереснее будет. Дальше о том, кто на Рае тусуется.
Зеленые глаза у Петровича будто остекленели, маленький нос совсем расплющился над верхней губой, щеки разъехались, губы растянулись, и с этакой лепешкой вместо лица Драйвер скороговоркой вещал:
— Во первых строках — раяварт, как их карлики называют. Они, как и реальные пограничники, свою, так сказать, Душевную Границу охраняют, следят за тем, чтобы никто из посторонних ее не нарушал. Сейчас, как ты знаешь, начался этот самый, что называется, ну, век информации. Вот и через Раю полезли, мышкины дети… Затем, значит — драйверы. Среди них есть луха и кайа. Луха водят по суше. Кайа по воде плавают. Они, это самое, перевозчики. Есть и усеппа, которые сразу и луха, и кайа. Это, Аркадич, — бомбежники, элита… Я, между прочим, усепп… Если ты не забыл… Я тебе еще вчера говорил…
— Теперь о тех, кого водят или кто ходит сам, — напористо тараторил Анатолий Петрович; так тараторит школьный учитель под конец урока, когда боится не успеть изложить запланированный материал. — С той стороны — наапа, хапа и вака. Начнем с наапа, потому что это соседи. Они друг к другу в гости заходят. Им фиолетово — открыта Рая или закрыта. У них свои двери в камнях. Как правило, это карлики. Их можно и эльфами называть. Некоторые троллями называют. Но это маленькие тролли. У них, кстати, свои вумурт, то бишь пограничники… Теперь, значит, хапа. Ты их вчера вечером видел. Мы их иногда шатунами называем. Шатаются, понимаешь, туда-сюда без толку! Люди для них много разных имен придумали. Прикинь: «заложные покойники», «живые мертвецы», «опойцы», «оборотни», ну и так дальше. Пестрая тусня: колдуны, злостные убийцы, самоубийцы, утопленники, пропавшие без вести, неправильно похороненные, ну, например, черная кошка через гроб перепрыгнула… Люди их боятся. И зря! Они совсем безобидные. Если их, конечно, не трогать. И птице не навредят… Они обычно с туманом предъявляются… Вака — иное дело. Эти, во-первых, издалека, и по времени, и по… ну, очень далеко от нас могли жить… Потом: ходят они, ясное дело, через ова, через двери. Но где эти двери могут открыться — никто тебе, блин, не скажет.
— Все! Пора заканчивать! — вдруг с досадой воскликнул Драйвер. — Столбы превратились в нити. Они стали скручиваться. У нас говорят, норны их сматывают.
— А я никакого тумана теперь не вижу, — возразил Дмитрий Аркадьевич. Он продолжал смотреть в глубь озера и, казалось, не слушал своего собеседника.
— Зато я обернулся и вижу: меркки уходит, — объяснил карел. — Поэтому быстро досказываю. Тех, которые с этой стороны Раю пересекают, мы называем кулка. А сам переход — сиирт. Им, кулка, почти всегда нужны драйверы. Их иногда называют сталкерами. Но меня это слово выбешивает! Сам прикинь: человека еще, куда ни шло, можно назвать сталкером. Но какой на хрен «сталкер» ветер, или туман, или… ну, я не знаю?! А ведь туман — самый мощный и частый из йохи. Ясное дело, особый туман… И ветер, тот ветер, который всегда предъявляется, когда кяйта открывается. Если против этого ветра пойдешь… Тут только надо понять, какой ветер подул. Потому что у халку, у ику и у ову ветры-то разные!.. И птицы могут быть йохи. И бабочки. И помнишь, вчера мы поймали лосося, и я его отпустил?.. Простая коряга может быть йоху, если плывет по озеру или по реке, и ты за ней поплывешь… Потому, что йоху — с одной стороны проводник, а с другой — кулку… И очень мощный йохиу — это самое, палло салама, как финны ее называют… я забыл, как по-русски… Молния. Круглая…
— Шаровая? — подсказал Митя.
— Она самая! — радостно воскликнул Петрович. И вдруг, будто испугался и попросил:
— Ты только Сашке не говори про нее.
— Какому Сашке?
— Ну, твоему Сашке, телезвезде.
— Почему не говори?.. Почему моему? — спросил Сокольцев.
— Откуда мне знать: почему-почему? Тебе, Аркадич, виднее, — ответил Драйвер и хитро прищурился.
Митя молчал. Глаза у него стали почти прозрачными. Этими прозрачно-голубыми глазами Сокольцев уперся Петровичу в переносицу и стал расспрашивать, тихо и ласково, почти нежно:
— А там, за Границей, души тех, кто умер?
— С нашей стороны можно и так сказать. Но с ихней… Они могут нас считать за покойников, — в тон ему отвечал карел.
— Но они — прошлое?
— Никто точно не знает. Может быть, мы с тобой — прошлое.
— А об уравнении Шредингера и теории относительности Эйнштейна вам тоже карлики рассказали?
— Так ведь не один ты, Аркадич, в школу ходил. — Петрович подмигнул левым глазом Сокольцеву. А тот продолжал:
— И скрытно цитировали Прибрама или Бома. Когда говорили, что память разлита по всему озеру и когда луч осветит хотя бы одно место…
— Раз ты снова мне выкаешь — я ухожу. Все! — объявил Драйвер. Но остался сидеть на скамье.
Взгляд Сокольцева соскользнул с лица Петровича куда-то в сторону:
— А вы, часом, не придумали эту Границу?.. Раз карлики — значит, нужна Граница… Без нее и карликов не будет… — задумчиво произнес Митя.
— Может, я и тебя придумал, Аркадич? — вкрадчиво спросил Петрович и подмигнул правым глазом. А Митя глянул в лицо Драйверу, будто заглянул ему в душу, и виновато ответил:
— Меня нельзя придумать… Я не гипнабельный.
— Ну, тогда пойдем ловить лосося, — предложил Драйвер и прибавил: — Того, которого можно поймать и съесть, а не того, который по другую сторону Раи.
— Пойдем, — покорно согласился Дмитрий Аркадьевич.
Оба встали и ушли с носа.
Когда Сокольцев, держась за больную поясницу, осторожно устроился на корме напротив Профессора, Драйвер ему сказал:
— Ладно, Аркадич, теперь можете кашлять. Я вам разрешаю.
И Митя почти тут же закашлялся.

Драйвер уговорил Телеведущего поменять его, Трулля, новейшие воблеры на его, Петровича, старые железяки.
Когда приманки были отпущены в воду, Петрович ушел на нос и там справил за борт малую нужду. Вернувшись же пояснил:
— Обязательно надо было сделать — поссать на злых духов.

И вскорости были пойманы три зачетные рыбины, на три разных удилища, причем двух лососей подцепили и вытащили одновременно, справа и слева.
Профессор и Митя в ловле участия не принимали. Митя часто кашлял. Профессор же продолжал спать, и лишь бороду уронил на грудь.
Когда, свернув спиннинги, на полную мощь врубили мотор — не проснулся.
Сенявин пробудился, лишь когда причалили к пирсу. И потому только, что Трулль его растолкал, впрочем бережно и уважительно.

Хельгисага (62–76)
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Следующей весной Аса вызвала к себе Хельги, Сульки, Соти, Олава Эйрикссона по прозвищу Белый и еще нескольких хёвдингов и послала их на Гебридские острова.
— С тех пор как убили Торгильса, наши дела в Ирландии с каждым годом идут все хуже и хуже. Нас хотят вообще вытеснить с острова. Этого нельзя допустить, — так говорила им Аса, дочь Харальда Рыжебородого.
И они на двенадцати кораблях отплыли на запад.
Главным среди них был Олав Белый. Он был всего на год старше Хельги и намного моложе некоторых из корабельных предводителей. Это был тот самый Олав, который сменил Хельги на Асином ложе. Он был сыном Эйрика, конунга Хордаланда, и племянником Торгильса Ирландца.
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Тут нам придется сказать о Торгильсе. В северных сагах много рассказывается о Рагнаре Лодброке и его сыновьях, но о Торгильсе, сыне хордаландского конунга Готреда Молчаливого, мало услышишь. А ведь он был не менее велик и многое делал первым, до того, как другие морские короли на это отважились.
Это он, Торгильс Готредссон, предрек нашему Хельги судьбу викинга, когда тому было три года. Через год после этого он стал воспитанником Асы Агдирской. А три года спустя был ею отправлен на Гебридские острова, откуда стал завоевывать и подчинять своей власти большую страну, которую местные жители называют Эрин, а мы называем Ирландией.
В год, когда конунг Хальвдан Черный женился на Рагнхильд, дочери согнского конунга Харальда Золотая Борода, Торгильс ограбил Ольстер, северно-восточную часть ирландского острова.
На следующий год на тридцати кораблях — а Торгильс умел привлекать к себе людей и собирать войска — он, Торгильс, двинулся дальше на юг по Ирландскому морю, вошел в реки Бойн и Лиффи, нанес поражение тогдашнему верховному королю Маэлу Руанайду, опустошил королевство Мид, а на обратном пути разбил лагерь и остался зимовать у озера Лох-Ней, в селении под названием Черная Заводь. Надо сказать, что он первым из норманнов остался зимовать в чужой стране, а викинги с Фраккского пути поселились на острове Нуармутье лишь через пять лет после этого.
В следующем году Торгильс, умело используя многочисленные реки и озера, захватил Лейнстер, юго-восточную часть Ирландии.
На следующий год Торгильс подчинил себе весь север Эрина, провинции Ольстер и Коннахт.
На следующий год по рекам Бойн и Лиффи к центру острова поднялось уже шестьдесят боевых кораблей. На юго-востоке викингам подчинилось королевство Осрайге, на западе — Лимерик. А в селении Черная Заводь на побережье Ирландского моря Торгильс стал возводить укрепленный город; на гойдельском языке Черная Заводь зовется Дубблинн. Никто из норманнов тогда еще не основал крепости на Западном пути.
В следующем году, когда Дублин был отстроен, Торгильс объявил себя королем всех чужеземцев Эрина и, подчинив себе многих местных мелких корольков, принялся управлять половиной Ирландии, успешно соперничая с Уи Нейлами, родом верховных королей. Это он тоже сделал впервые.
В следующем году, воспользовавшись междоусобицей, Торгильс отнял у северных Уи Нейлов их святилище Армаг, изгнал его аббата Форанна и объявил себя верховным жрецом Северной Ирландии.
На следующий год Торгильс дошел до монастыря Клонмакнойс и, захватив это второе святилище ирландцев, здесь также объявил себя главным жрецом, а свою жену Оту — главной жрицей. Ирландцы рассказывают, что он, чужеземный самозваный король, хотел обратить весь остров под власть Тора, а его жена произносила языческие заклинания с высокого алтаря Клонмакнойса.
В следующем году Торгильс подчинил себе Глендалох, Килдэр, Лисмор, Корк, Клонтарф, Дандлок, Бангор и стал строить крепости и города по всему острову. Он разорил Мунстер и разбил раку с останками Патрика, которому гойделы, коренные жители острова, поклонялись не менее, чем Белому Христу. Во всех завоеванных областях он поставил королями своих норманнских собратьев, в каждом округе — херсира, в каждой деревне — смотрителя, поселил по одному норманну на каждом дворе, поручив своим людям надзор над церковными и монастырскими имениями, и всех обложил носовой податью — по полмарки золота с каждого носа. Этот налог, как утверждали гойделы, потому так был назван, что если кто не мог или не желал его платить, тому отрезали нос. Едва ли этому можно верить. Но новшества Торгильса возмутили не только гойделов, но также фингаллов, белых чужеземцев — полунорманнов — полугойделлов, которые успели народиться на севере острова от смешанных браков.
Как говорится, краток век у гордыни. В год, который христиане считают восемьсот сорок пятым от рождения их Белого Бога, Торгильс, имея жену Оту, потребовал себе в наложницы дочь Маэл Сехнайла, сына верховного короля. Тот ответил согласием. Встречу назначили на озере, которое по-разному называют: Лох Оуэл, или Лох Уарь, или Лох Иренус. Торгильс прибыл туда с немногими молодцами. Их встретила дочь Маэл Сехнайла и с нею, как рассказывают, пятнадцать красивых служанок. Девушка сразу прошла в спальню, приготовленную для Торгильса, а его спутники стали заигрывать со служанками. Но те скинули с себя женские одежды и оказались юношами с кинжалами под плащами. Они закололи охранников, а потом вошли в спальню, бросились на Торгильса, повалили его на пол и связали. Маэл Сехнайл, его дочь и их люди долго издевались над связанным, а затем умертвили. Тело его было сброшено в озеро, а остров, на котором все это произошло, с тех пор носит название Остров Тургейса — так гойделы прозвали короля чужеземцев.
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Когда Торгильс погиб, викинги в Ирландии собрали тинг и на нем из трех херсиров, Хакона, Торира и Торгейра, выбрали Торира, который и стал новым королем чужеземцев в Ирландии. Торир был осторожным человеком, но сильно уступал как правитель и полководец Торгильсу.
На следующий год верховным королем стал Маэл Сехнайл, год назад утопивший Торгильса. Он на удивление быстро прекратил распри между малыми королями и стал готовиться к наступлению на лохланнов — так гойделы и фингаллы называли людей, прибывших с Торгильсом. И уже в следующем году для них наступили тяжелые времена.
На следующий год от Торира отпали сначала Хакон, а затем — Торгейр. И тут сразу две силы ополчились против лохланнов — гойделы и фингаллы. На Торира одновременно напали с юга и с севера и в битве при Скиат Нехтан он погиб, а вместе с ним одиннадцать сотен его бойцов. Норманны-лохланны владели теперь только Лейнстером и Ольстером, югом и севером острова.
А в следующем году — в восемьсот сорок девятом по гойдельскому подсчету — в ирландские воды вошел большой флот. Люди Торгейра, решив, что к ним пришла долгожданная помощь, отправили легкий корабль, чтобы приветствовать земляков и сородичей. Но то были даны, или датчане, как их теперь называют, пришедшие из Южной Англии якобы по приглашению Маэл Сехнайла. Град стрел встретил тех, кого теперь называют норвежцами. Началась битва при Карлингфорде, в которой, как рассказывают, победили датчане и погибло пять тысяч норвежцев, в том числе более двух сотен воинов из знатных семей.
На юге острова теперь обосновались датчане. В центре острова, подчинив себе окружающих корольков, правил Маэл Сехнайл. И лишь на северо-востоке закрепились люди Хакона.
Но, едва начался следующий год, северные Уи Нейлы, а также фингаллы нанесли им несколько поражений и к началу лета вытеснили на Гебридские острова, в Дал Риаду, принадлежавшую скоттам, и на западное побережье Шотландии, где им приходилось вести беспрерывные бои с бриттами и пиктами Стратклайда.
Именно в этом году Аса Агдирская направила небольшую флотилию на Гебридские острова. Возглавил ее, как было сказано, Олав Белый.
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Олав происходил из хордаландских конунгов, был сыном конунга Эйрика и племянником убитого Торгильса. Поставив его во главе войска, Аса, похоже, рассчитывала, что он отвоюет Ирландию и вернет королевство и своему роду, и ей, Асе Великой.
Прибыв на Гебридские острова, Олав Эйрикссон, которому тогда исполнилось двадцать три года, первым делом женился на Ауд, дочери Кетиля Плосконосого, правителя Внешних и Внутренних Гебридов, и тем самым заручился поддержкой этого влиятельного человека. Королю Бреги, правившему к северу от Дублина и враждовавшему с Маэл Сехнайлом, Олав предложил выдать его дочь за своего брата Ивара, который еще находился в Хордаланде, но должен был прибыть в Ирландию. И в скором времени Кинаэд напал на земли короля Тигернаха из Южных Уи Нейлов. С сыном короля Коннахта и с Аэдом Финдлиатом, королем Айлеха, Олав заключил военный союз. Хакона, бежавшего в Страклайд, Олав объявил вне закона за то, что он предал короля Торира, людей его стал переманивать на свою сторону, а херсирами над ними поставил предводителей местных фингаллов, обещав им разные блага после того, как он, Олав, возвратит себе королевство. Он был человеком решительным, отважным, красноречивым и хитрым. Он собрал значительное войско, но в том году оставался на Внутренних Гебридах и не предпринимал походов в Ирландию.
Он высадился там, когда с новым флотом на Гебриды прибыл его младший брат Ивар. Некоторые путают этого Ивара с Иваром Бескостным, сыном Рагнара Лодброка. Но то был другой Ивар. Олав овладел Ольстером и Коннахтом и, подчинив себе Северных Уи Нейлов, стал воевать с Южными и с теми королями и корольками, которые выступали на их стороне.
А в следующем году, когда на подмогу Олаву Белому из Хордаланда, Рогаланда и Агдира прибыл флот под предводительством Сигвальда, сына Фроди и двоюродного брата Олава, произошло большое морское сражение между датчанами и норвежцами. Маэл Сехнайл через своих посланцев пообещал данам помощь святого Патрика. Но в этот раз датчане потерпели поражение и, как утверждают гойдельские саги, в отместку зарезали, изжарили и съели королевских посланников. Но это уже совсем небывальщина.
Некоторое время даны еще держались в Лейнстере, но потом удалились туда, откуда приплыли: кто — в Уэльс, кто — в Уэссекс, кто — в Корнуолл.
Тогда Олав Эйрикссон провозгласил себя королем Дублина, подчинил себе тех гойдельских королей, которых мог подчинить, и от всех ирландцев потребовал, чтобы они заплатили виру за убийство его дяди и впредь платили ежегодную дань ему и его братьям, Ивару и Сигвальду. Ивара Олав поставил королем в Лимерике, а Сигвальда — в Лейнстере, а сам правил страной из Дублина.
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Теперь надо вернуться к Хельги и сказать, что все эти четыре года он был верным соратником Олава и одним из его доблестных и удачливых херсиров. В больших морских и сухопутных сражениях Олав, как правило, ставил его на острие атаки.
У Олава, который несколько лет служил у Хальвдана Черного, Хельги многому научился. Он, например, стал перед боем занимать высокие места; тогда нападающим было трудно пускать вверх свои стрелы или дротики, а его люди могли с большим успехом метать в неприятеля камни и копья; и атаковать, не расстраивая боевой линии, всегда легче сверху, чем снизу. Для флангов Хельги выбирал ручьи, болота и реки. Особенно он следил за тем, чтобы солнце и ветер были с тыла у его отряда. В зависимости от местности и от других обстоятельств он строил свое войско либо свиной головой, то есть в форме пирамиды или конуса, либо орлом — с центром и крыльями. Олав научил его и других предводителей один или два отряда или несколько боевых кораблей не сразу ставить на битву, а сохранять в качестве резерва для смены сражающихся или для обхода неприятеля для удара ему в тыл. Даны этого не делали, и несколько важных сражений норвеги выиграли благодаря этой новой тактике.
Когда датчане пускали вперед конницу — даны уже тогда научились сражаться верхом, а лошадей им давали ирландцы, — Хельги собирал свое войско в круг, со всех сторон прикрытый щитами; передний ряд упирал копья тупыми концами в землю, а острия направлял в грудь всадников; следующий за ним ряд устремлял копья в грудь неприятельских лошадей, и весь отряд становился неуязвимым.
Эти и многие другие приемы Хельги быстро освоил и умело применял против опытного и грозного противника, каким, без сомнения, были датчане.
Иное дело ирландцы. Они не умели сражаться сомкнутым строем. Они то подбегали, то отбегали и рассыпались по полю, если на них наступали. Хельги и к этим назойливым мухам подобрал ключ. Выставив против них небольшой отряд, Хельги давал себя окружить, а тем временем основная часть его войска, в свою очередь, незаметно окружала предвкушающих легкую победу и потерявших осторожность гойделов.
Как и раньше, Хельги старался по возможности не убивать, а ранить противника. Он даже тех гойделов, которые сражались отравленными мечами, не придавал казни, а приказывал отрубить им обе руки, чтобы они уже никогда не могли совершить этой подлости.
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Следуя наставлениям своей воспитательницы, Асы Агдирской, Хельги и здесь, в Ирландии, не только сражался и добывал славу, но также изучал правила и обычаи народов, к которым его направила судьба.
Считалось у них, что всем Эрином с древнейших времен управляет ри руирех, король верховных королей. На холме Тара в графстве Мид, их древнем святилище, на пиру Тары, в Медовом покое, на камне Фаль этот король королей венчается с самой Ирландией, и ему подчиняются другие верховные короли, а тем, в свою очередь, — третьестепенные короли отдельных областей, которых насчитывалось несколько десятков, а некогда не менее сотни. На деле же на титул короля королей претендовали многие верховные короли, и никому из них не удавалось объединить весь остров под своей властью. Между королями первого, второго и третьего разряда непрестанно велись войны. Знающие люди подсчитали, что ирландские короли нападали друг на друга в три раза чаще, чем норманны нападали на них. Многие ирландские короли принимали сторону чужеземцев и таким образом пытались свести счеты со своими врагами или отнять земли у тех, кого совсем недавно называли друзьями.
Хотя все их короли считали себя христианами, некоторые из них не церемонились с храмами и монастырями. Про одного из них в их же книгах говорилось, что он сжег монастырей и церквей больше, чем все викинги вместе взятые.
Народ их и в хорошие годы жил бедно, и многие нищенствовали. Пряжки и кольца они носили железные. К золоту и серебру относились без уважения, предпочитая им корову или овцу. Монет они вовсе не знали.
Много лучше их жили фингаллы, поселившиеся в северной части острова. У ольстерского фингалла, с которым Хельги довелось познакомиться, в хозяйстве имелось шесть строений: жилой дом, амбар, зерносушилка, свинарник, коровник и овчарня. У него было двенадцать коров, два быка, шесть буйволов, двадцать свиней и двадцать овец.
Хотя фингаллы и отличали себя от лохланнов, но граница между ними быстро стиралась. Виной тому были женщины. Они, особенно молодые, приставали к лохланнским воинам, различными уловками пытаясь обратить на себя их внимание и стать их возлюбленными и женами. Норманны обычно следили за своей внешностью, красиво одевались, расчесывали волосы, выгодно отличаясь от местных мужчин. И те завидовали им и говорили, что лохланны нарочно моются в бане, часто меняют белье и даже используют краску для лица и для глаз, чтобы разрушить целомудрие ирландских женщин.
Чаще всего в этом обвиняли викингов монахи.
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С ними Хельги имел возможность познакомиться, побывав и в Армаге, и в Клонмакнойсе, и на острове Айона. Эти главные ирландские святилища Олав запретил трогать и несколько раз посылал Хельги защищать их от разграбления.
Хельги узнал об их давно умерших жрецах, которых почитали и в трудную минуту призывали не только по всей Ирландии, но также среди бриттов, скоттов и англов. Одного из них звали Патриком, и его считали покровителем Эрина. Другого звали Колумбой. Именно он вместе с двенадцатью учениками основал монастырь на Айоне и оттуда обращал в свою веру дикарей-пиктов.
Хельги также узнал, что с давних времен большие монастыри наравне с королями управляли народом. У крупного монастыря были свои угодья с изрядными богатствами, многие церкви и туата — как бы свои королевства. У каждого туата был верховный жрец, или главный епископ, который назначал других жрецов, а иногда и королей свергал и возводил на престол.
Хельги теперь убедился в том, что тех, кого он когда-то считал колдунами, на самом деле были учеными людьми. С помощью письмен, совсем не похожих на руны, они записали множество саг, украсив их цветистыми рисунками. Они давно записали свои законы, а также законы других народов.
Когда Хельги охранял их монастырь, один из монахов, который знал разные языки и хорошо говорил на языке северных народов, читал Хельги те саги, которые они называли историей, а также их саги о Белом Христе, о его чудесах, учении и мучительной смерти. Жрец этот и Хельги пытался обратить в свою веру. Но Хельги запретил ему вести с ним подобные разговоры. Он остался верен своим богам. Он не желал приносить себя в жертву, как их Белый Бог. Умерев в бою, он мечтал попасть в Вальгаллу и там встретить своих погибших родителей и других своих доблестных предков. К тому же, разговорившись с монахом, Хельги обнаружил, что при всей своей учености тот не отличал удачу от счастья и долю от участи и мало что мог поведать о том, из чего складывается и состоит судьба человека, какую роль в этой судьбе играют его предки, их и его духи-спутники, можно ли их укрепить своими собственными поступками, и если можно, то как это сделать, чтобы взрастить удачу и умножить славу. На все эти расспросы монах отвечал рассуждениями о промысле бога, о его трехликом величии и о ничтожном бессилии человека. Короче, попусту болтал языком, хотя и красноречиво.
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Тем не менее Хельги сделал для себя несколько выводов, казавшихся ему важными:
У каждого народа своя вера, и с этим надо считаться, если не хочешь, чтобы с тобой случилось то, что когда-то произошло с Торгильсом, сыном Готреда.
Не следует считать христиан темными колдунами, и забирать у них сокровища и скот можно лишь для того, чтобы кормить воинов и с ними расплачиваться.
С особой осторожностью надо относиться к женщинам и их хитрым проискам.
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Тут надо сказать, что местные женщины прямо-таки охотились на Хельги. Нарядившись настолько, насколько это позволяло их состояние, распустив волосы, они шли Хельги навстречу, без всякого стеснения обращались к нему и просили рассказать о его странствиях и о битвах, в которых ему доводилось участвовать.
Или, разузнав, по какой дороге он обычно проходит, они садились на его пути, играли на бодране, древнем своем инструменте, и пели песни, больше похожие на заклинания. При этом их взгляды, направленные на Хельги, как говорится в пословице, не могли скрыть любви.
Или, когда Хельги гостил у их отцов или мужей, они стелили для него постель, провожали в спальное место, помогали раздеться, склонялись к нему, протягивали рог со своим сильно хмельным вересковым медом и требовали, чтобы он выпил до дна, а затем норовили улечься с ним рядом. При этом они утверждали, что гойделы достаточно мудрый народ, чтобы не давать волю ревности, и любая ирландская женщина может уйти от мужа, как только того пожелает.
Одна из преследовательниц дошла до того, что выхватила из-за пояса нож и объявила, что тут же убьет себя, если Хельги ее не приласкает. И как тут откажет изголодавшийся, когда речь идет о жизни и смерти несчастной?!
Однако, если Хельги уступал женщине, он уступал только ей и надолго, пока жил в этом месте, и расставался с сожительницей, когда войско перемещалось на другую стоянку.
Первую его подругу звали Гобинет. Она была гойделкой из очень бедной семьи. Тогда шел первый год войны с данами, и Хельги со своим отрядом квартировал на Внутренних Гебридах. Он выбрал остров, на котором гнездилось множество птиц, и можно было взбираться по скалам к их гнездам. Девушки и женщины восхищались сноровке и отваге Хельги и, ясное дело, докучали ему, но лишь Гобинет угрожала зарезать себя. Хельги брал ее к себе на ложе, когда возвращался из походов, и прожил с гойделкой почти полный год. Когда же пришло время расставаться, Гобинет сказала:
— У тебя будет много женщин, и некоторые из них родят тебе детей. Но у тебя никогда не будет сына, и всех женщин ты вынужден будешь оставить. Как ты оставляешь меня.
И она протянула ему железное обручье. Отец ее был кузнецом, и имя ее, Гобинет, переводится как маленький кузнец.
Это обручье Хельги выбросил, как только сел на корабль.
Во второй год войны Хельги квартировал на севере Коннахта и жил с женщиной по имени Бэйбин. Имя ее означает иностранная, и она была фингаллкой. Она была из знатного рода, и у нее был муж, но всякий раз, когда Хельги возвращался на базу, она делила с ним ложе. Так длилось с весны до осени. А осенью Хельги собрался уезжать, и Бэйбин стала проситься плыть вместе с ним. Хельги ей отказал, сказав, что не может пойти на увоз замужней женщины.
— Тогда я объявляю тебе, — сказала Бэйбин, — что я беременна от тебя и, когда придет время, рожу тебе сына.
— От меня только девочки могут родиться, — улыбнулся Хельги и подарил Бэйбин дорогой перстень.
Третья сожительница подстерегла и захватила Хельги в Лейнстере, уже после ухода датчан. Она была королевских кровей. Когда Хельги с ней расставался, она протянула ему белый головной платок, вышитый золотом, и сказала:
— Когда ты встретишь достойную тебя женщину, пусть это будет твой свадебный подарок ей. Я хочу, чтобы северные женщины видели, что та женщина, с которой ты коротал ночи в Ирландии, не низкого происхождения и умеет быть благодарной.
Эту ирландку звали Агна, что можно перевести как целомудренная или святая.
Этот подарок Хельги сохранил.
Когда Кари, друг Хельги, однажды спросил у него, почему он своих подруг называет сожительницами, а не возлюбленными, Хельги ответил:
— Я смогу полюбить только такую женщину, которая передаст моим детям мое бесстрашие. Но я пока не встретил такой.
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В третий год войны и в четвертый после того, как Хельги прибыл в Ирландию, Олав Белый поставил его командовать пятью боевыми кораблями. Хельги плавал на кнарре, который подарила ему Аса, а другими кораблями командовали Кари из Санднеса, Вестейн из Эгерсунда, Атли Толстый и Старкад Шерстяная Рубашка. Гринар Косолапый год назад погиб к морском бою против данов, и Старкад занял его место ближайшего соратника Хельги.
Хельги, Кари и Вестейн воевали на суше против одного из упрямившихся корольков Манстера, а Старкад и Атли прикрывали его с севера, плавая в Кенмарском заливе. И вот однажды, когда они сошлись в Дромкинне, Атли отзывает Хельги в сторону и рассказывает, что на шведском торговом корабле он снова увидел Асмунда Перхоть. Но он, Атли Толстый, на этот раз сумел остаться незамеченным, поплыл за свейским коггом, дождался, пока торговцы сойдут на берег, и ночью вместе с Лысым Гримом похитил Асмунда у торговцев.
Сначала тот не желал ни в чем признаваться и утверждал, что его похитители обознались. Но когда его стали допрашивать с пристрастием, он сообщил, что убийство ярла Авальда заказал Эйвинд Кривой Рот, что совершить подлое дело он поручил Хейдреку Кошельку. Хейдрек когда-то служил у Авальда казначеем, но был изгнан за воровство, и его взял к себе в слуги конунг Эйвинд. Хейдреку хорошо заплатили, и он, чтобы упростить дело, подговорил Асмунда Перхоть; ведь тот сопровождал ярла, знал о пути, который тот выберет, мог подсыпать сонного зелья в пиво ему, его жене и другому охраннику.
Так злодеи и сделали. Хейдрек убил своего раба, переодел его в одежду Асмунда, и труп его положил в хижину перед тем, как запереть ее снаружи и поджечь с четырех сторон. Все ведь знали о том, что прадед Хельги умер от молнии. А конунг Эйвинд припомнил, что на свадьбе отца и матери Хельги две ворожеи предрекли, что жених и невеста вместе погибнут. Он-то, Эйвинд Кривой Рот, и велел распустить слух, что стюга от молнии загорелась.
Обоим убийцам, Хейдреку и предателю Асмунду, было приказано бежать к свеям и больше в Рогаланде не объявляться. Но в первом же большом лесу, в котором они оказались по пути на восток, на них напали люди Эйвинда. Хейдрека убили. Но Асмунд был умелым воином. Зарубив двоих нападавших и одного из них ранив, он вырвался из засады. Сначала он поселился среди йотов. Затем перебрался на Готланд. Когда на Оркнейских островах он понял, что его приметили и признали его бывшие товарищи, Асмунд отправился к шведам в Упсалу и стал плавать по Восточному морю. Но, как говорится, никто не избегнет участи, назначенной роком. Выпало им плыть с товаром в Уэссекс, а оттуда, как решила команда, — в ирландский Кенмар.
— Почему вы не привезли его? — спросил Хельги.
— Он взял с нас слово, что мы его быстро умертвим, если он нам все расскажет, — ответил Атли и прибавил: — Мы бы не довезли его. Мы немного перестарались, когда его допрашивали.
— Как вы его убили? — спросил Хельги.
— Мы вонзили ему в сердце осиновый кол. Чтобы он не попал в Вальгаллу.
— Надеюсь, что валькирии с вами согласятся, — сказал Хельги и попросил Атли и Старкада, чтобы они никому не рассказывали о том, что им стало известно, и невозмутимо вели себя с Сульки и Соти, сыновьями конунга Эйвинда. Сам Хельги при встрече с ними улыбался им так же солнечно, как и прежде.
В начале осени Атли Толстый не удержался и спрашивает у Хельги:
— Не пора ли нам вернуться домой и вынуть клинок из раны?
А Хельги ему в ответ:
— Как говорит пословица: еще вечер не наступил.
В конце осени Атли однажды подходит к Хельги и говорит:
— В другой пословице говорится, что только боязливый ожидает вечера.
— Не говори того, что тебе потом покажется лишним, — отвечает ему Хельги.
— Я и не скажу здесь всего того, что у меня на душе, — говорит Атли Толстый.
Зимой ни слова не было сказано между ними об этом деле, и все трое, Атли, Старкад и Хельги строго хранили тайну.
Следующей весной Атли и Старкад просят у Хельги, чтобы он отпустил их домой в Рогаланд.
— У меня копье звенит каждую ночь и не дает мне уснуть, — жалуется Атли.
— А у меня — меч, — говорит Старкад.
— Только раб мстит сразу, — ответил им Хельги.
— А трус никогда, — напомнил Атли.
Грустная улыбка появилась на лице Хельги.
— Трус никогда, — повторил он и больше ни слова не произнес.
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На следующий день Хельги объявил своим людям, что через несколько дней отплывает в Агдир и, судя по всему, в Ирландию больше не вернется.
Желающих плыть вместе с Хельги набралось на несколько кораблей. Но он взял с собой лишь тех, кого больше других ценил, а остальных одарил золотом и серебром, взвешивая дары на своих весах, чтобы всем поровну досталось. У Хельги были превосходные бронзовые весы со стрелкой и свинцовыми гирьками разного размера, которыми он всегда пользовался, рассчитываясь с воинами.
Из близких друзей с Хельги не поехал лишь Флоки. С Сульки и Соти Хельги не попрощался, потому что они в это время были на другой стороне острова.
Когда миновали Оркнейские острова и вышли в открытое море, Хельги сказал Атли Толстому:
— Не знаю, наверное, я не так храбр, как другие, потому что мне труднее решиться убить моего воспитателя и отца моих названых братьев.
В саге не говорится, как ответил ему Атли. Сказано лишь, что говорили они с глазу на глаз.
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Аса выразила явное недовольство, когда Хельги предстал перед ней.
— Я не вызывала тебя, — сказала она. — Тебе следует быть в Ирландии.
— Мне надо переговорить с тобой наедине, — сказал Хельги.
— Стара я стала, чтобы наедине говорить с молодыми мужчинами, — ответила Аса и перестала обращать на Хельги внимание.
Три дня она не принимала Хельги, и слуги преграждали ему путь в ее дом. На четвертый день наконец разрешила войти.
На коленях у Асы сидел ее внук, Харальд, сын Хальвдана Черного; ему в ту весну было три года. В зале помимо них были лишь две служанки.
Глядя только на внука, Аса сказала:
— Задуманное тобой никуда не годится.
Хельги растерялся, но ненадолго и говорит:
— Я буду никудышным человеком, если от этого откажусь.
— Придется отказаться, — ласково сказала Аса, гладя по головке маленького Харальда.
— Ты хочешь, чтобы меня считали трусом? — спросил Хельги.
— На труса ты не похож, и все это знают, — не глядя на Хельги, произнесла Аса и вдруг ущипнула внука за щеку, так что у того скривилось лицо.
— Бурей и ветром, громом и молнией, как известно, Тор правит. Люди не виноваты, когда Рыжебородый трясет своей бородой, — сказала Хельги. Улыбка у него стала грустной.
— Ишь как сыплет словами! — воскликнула Аса и пересадила внука с левого колена на правое.
— Ты меня, госпожа, научила, — сказал Хельги.
Тут Аса ссадила внука с колена и, впервые глянув на Хельги, сердито ему говорит:
— Я запрещаю тебе трогать Эйвинда. Он мой верный слуга в Рогаланде. В мои планы не входило менять его на другого человека.
Хельги молчал.
А маленький Харальд погрозил Хельги пальцем и сказал:
— Слушайся бабушку. А не то она тебя больно накажет.
— Мне будет намного больнее, если про твою великую бабушку скажут, что она растоптала свою гордость и когда-то благоволила бесчестному трусу, — тихо ответил Хельги, глядя на мальчика, и вышел из залы. Никто его не удерживал.
Вернувшись на корабль, он тут же отплыл из Харальдстадира. Когда город исчез из виду, Хельги собрал на корме Кари, Вестейна, отцовских дружинников и всем рассказал о том, как на самом деле погибли его родители, а также о том, что Асе известны его, Хельги, намерения.
— Откуда она могла узнать?! — несколько раз удивленно воскликнули Атли и Старкад.
Хельги ответил:
— Думается, что она это услышала под густым дубом, у ключа, в священной роще.
Не все поняли эти его слова.
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Не доезжая до Нэрбу, Хельги бросил якорь в укромной бухте и отправил двух человек, Хаки Стрелу и Кале Лиса, одного — в порт, другого — в Эйрикстадир. Они у Хельги всегда проводили разведку. Они скоро вернулись и доложили: порт с моря охраняется боевыми кораблями, а в усадьбе готовятся к отъезду, и конунг пока там пребывает.
— Сколько человек его охраняют? — спросил Хельги.
— Двенадцать, — сказал Кале.
Хельги тогда берет с собой одиннадцать воинов, сходит с корабля и перелесками пробирается к Эйрикстадиру. По дороге он велит своим людям, чтобы они делали то же, что он будет делать.
Выйдя к усадьбе, Хельги говорит первому охраннику, преградившему ему путь:
— Ты мне не нужен. Я пришел к конунгу.
Охранник взмахивает секирой и хочет нанести Хельги удар. Но Хельги увернулся, выхватил у противника секиру, повалил на землю и крепко связал. И то же самое произошло с другими охранниками: товарищи Хельги их обезоружили и связали. Все было сделано споро и слаженно, и только двое охранников пострадали: одному пришлось отрубить кисть, а другой, размахавшись секирой, сам поранил себе ногу.
Хельги, оставив своих молодцов на крыльце, входит в дом. А там раб помогает Эйвинду переодеться. Увидев вошедшего, раб кидает на пол одежды и убегает в женские двери, конунг же, голый до пояса, в ужасе смотрит на Хельги и держится руками за штаны, потому что ремень он не успел надеть.
Тогда Хельги говорит:
— Я, Хельги, сын Авальда Доброго из рода Авальдов-ярлов, не могу тебе отомстить за подлое убийство моих родителей. Потому что ты был моим воспитателем. Твои сыновья стали мне побратимами, за которых я жизнь отдам, не задумываясь.
Руки у конунга задрожали, штаны сползли и упали к ступням, а губы задвигались, но слов не было слышно.
— Я не осмелюсь убить отца моих побратимов, — продолжал Хельги. — Но пусть тебе отомстит Молния. Ты, не боясь прогневить Тора, свалил на нее вину за гибель моего отца и моей матери. И я, их единственный сын, призываю ее в отместку. Пусть она оборвет твою подлую жизнь.
Конунг упал на колени вслед за своими штанами. Голос у него наконец прорезался, и Эйвинд стал упрашивать Хельги не совершать безрассудных поступков, обещая все объяснить, во всем оправдаться, призывая в свидетелей богов и говоря, что мудрая Аса Агдирская их рассудит и примирит.
Недолго Хельги слушал его лепетания. Он вынул меч и сказал:
— Этот меч мне достался от моего отца, Авальда-ярла, которого ты обманул и убил. Меч этот в нашем роду прозвали Молния. Не я, а Молния, меч моих предков, пусть восстановит справедливость и убьет тебя, Эйвинд Кривой Рот. И Кривая Душа.
Тут конунг вдруг закатил глаза, стал обеими руками царапать себе горло и грудь, захрипел и упал сначала ничком, а затем перевернулся и лег навзничь.
Хельги подошел к нему и увидел, что конунг не дышит. Хельги взял его за запястье и понял, что Эйвинд мертв.
Хельги вышел из дома и рассказал своим людям, что конунг умер своей смертью: от испуга, или от какой-то болезни, или от старости — кто теперь разберет.
— Как бы то ни было, ты совершил дело и отомстил, — сказал Атли Толстый.
— Это нельзя назвать местью, — возразил Хельги.
— Ты исполнил долг, но не обагрил руки кровью. Тебе и здесь повезло, Хельги Счастливый! — сказал Кари.
— Это нельзя назвать счастьем, — сказала Хельги и бросил на крыльцо свой меч.
— Что ты делаешь? — удивился Старкад Шерстяная Рубашка.
— Выбрасываю никчемное оружие, — ответил Хельги.
Они вернулись на корабль и поплыли на север.
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Сошли с корабля в Авальдснесе, и Хельги с Вестейном и Кари отправился к ярлу. Правил округой Хрейдар Сигурдарсон, двоюродный дядя Хельги, которого конунг Эйвинд когда-то поставил на место Авальда Доброго. Хрейдар теперь был уже стар.
На нем лица не было, когда ему сообщили о приезде Хельги, и он вышел к нему на крыльцо. Он отпрянул, когда Хельги протянул ему руку.
— Разве ты не погиб?! — воскликнул ярл.
— Как будто бы нет пока, — ответил Хельги.
— Но нам сказали, что ты погиб где-то далеко на западе, — сказал Хрейдар. — С тех пор мы на наших пирах пьем за тебя поминальную чашу.
— Больше не надо пить, — сказал Хельги и вновь протянул руку. На этот раз Хрейдар ее пожал.
Ярл предложил Хельги войти и отпраздновать возвращение. Хельги его поблагодарил, но ответил, что сперва хочет обустроиться в родном доме, в котором он не был без малого двадцать лет.
— Астрид, бабка твоя, давно умерла. А когда и тебя объявили погибшим, дом твой продали, — сообщил Хрейдар.
— Вы явно поторопились, — сказал Хельги.
— Там теперь живут другие люди, — сказал Хрейдар и снова заволновался.
— Они больше не будут там жить. А те, кто продал им мой дом, пусть вернут им плату.
Он распрощался с растерянным ярлом, вернулся на корабль и поплыл на остров Кармэй, где прошло его детство.
С новыми обитателями его родовой усадьбы разговаривали Атли Толстый и Старкад Шерстяная Рубашка. Усадьбу освободили через несколько дней, и в ней зажил Хельги со своими людьми. Дело было в середине лета.
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А в начале осени на Кармэй приезжает ярл Хрейдар. С собой он привел большой отряд вооруженных людей, но спрятал их в стороне от усадьбы, а к Хельги пожаловал в сопровождении трех своих сыновей.
Вид у ярла был испуганный, сыновья же его недобро смотрели на Хельги.
Хрейдар сообщил: до Авальдснеса дошел слух о том, что конунг Эйвинд убит и убил его Хельги.
— Правда ли это? — спросил ярл.
— Правда, что Скульд обрезала нить Криворотого и разбросала остатки по ветру. Но кто убил его и убили ли, трудно сказать. — Так ответил Хельги и впервые с тех пор, как он побывал в Нэрбу, улыбнулся, солнечно и не грустно.
— И что ты… как нам?.. — бормотал Хрейдар, не находя слов.
Хельги ему говорит:
— Какие бы ты, дядя, ни получил приказы, думается мне, нам в любом случае не стоит проливать кровь Авальдов. Что ж до меня лично, то я через несколько дней уеду отсюда и больше никогда не появлюсь в Стране Ругов. Как тебе мое предложение?
Хрейдар ответил, что иного он и не ожидал от своего доблестного племянника, и, радостно вздыхая, покинул остров. При этом с ним отправилась лишь половина его отряда. Другая же половина пришла в усадьбу и стала упрашивать Хельги, чтобы тот взял их к себе на службу. Слава Хельги к тому времени была велика.
К этому надо добавить, что, едва Хельги обосновался в Кармэе, он стал набирать к себе дружинников, устраивая между желающими соревнования в стрельбе из лука, в метании копья, в бросании камней, в прыжках, в борьбе, в других воинских искусствах. Из каждого состязания он брал к себе победителя. Было набрано восемь новых людей. Но несколько мест еще оставалось. И Хельги предложил людям Хрейдара попробовать свои силы. В итоге к его дружине прибавилась дюжина ругов. Среди них будет не лишним упомянуть Болли Малыша, Тормода Копье, Мёрда Длинного, Буи Тетерева, Орвара Вилобородого, Торарина Меч и Торгаута Высоконогого.
Стать людьми Хельги в разное время просились берсерки. Но Хельги никогда не брал к себе таких воинов. Хельги считал берсерков больными людьми и не желал иметь с ними дело.

Россия молодая

Едва вступили на территорию базы, из-за сторожки вышел тот самый не то пес, не то волк, которого Драйвер кормил ранним утром на глазах у Трулля. Двигался зверь неторопливо, вразвалку, но точно в сторону вошедших.
Солнце теперь не слепило Александра, и он мог лучше разглядеть животное. Шерсть густая, серая и скомканная, как у настоящего волка. Глаза желтые и внимательные. Голова наклонена, нос принюхивается.
Три рыболова и Драйвер остановились.
— Уберите собаку! — скомандовал Сенявин и сердито прибавил: — У меня с ними… сложные отношения.
Труллю показалось, что Профессор напуган и сразу же протрезвел; до этого от причала к воротам он шел с сонным и каким-то смутным лицом.
— Это не собака, — умильно возразил Петрович. — Он хороший. Его не надо.
Волк между тем приближался. И Саше показалось, что глаза у него чуть ли не человеческие.
— А кто это? — растерянно спросил Андрей Владимирович и сделал шаг назад.
— Это варгхунд. Он обычно сопровождает Скади. Он и не волк, и не лайка, — пояснил Петрович.
Зверь подошел еще ближе. И Телеведущему померещилось, что при имени Скади на его морде появилось нечто очень похожее на улыбку.
— При чем здесь Скади? — раздраженно, но с возрастающей тревогой проговорил Сенявин.
— Вы лучше у Аркадича спросите. Он все у нас знает, — усмехнулся Петрович.
Не дойдя нескольких шагов до пришедших, зверь остановился. Шерсть у него взлохматилась, и зубы вдруг щелкнули. Профессор еще сильнее попятился и прошипел:
— Немедленно уберите собаку! Вам, кажется, русским языком говорят!
— Раз русским, хорошо, щас, не вопрос, — откликнулся Драйвер и крикнул: — Петрович!
«Он самого себя вызывает? Такого финта мы еще не видали!» — насмешливо подумалось Александру.
Но тут откуда-то из-за спины вошедших появился человек в форме пограничника и в красной шапочке-тюбетейке вместо фуражки. Он, как это водится у людей его профессии, внимательно осмотрел сначала Трулля (тот ближе других выдвинулся вперед), затем Митю и следом за ним Профессора, каждому из них после осмотра сурово кивая. Росточка он был такого же, что и Драйвер. Но лицо у него было не плоское, а какое-то лошадиное. Один глаз — зеленый, другой серый. Серый прищурен, зеленый поблескивал. А взгляд какой-то оловянный, что ли.
Оглядев рыболовов, человечек подмигнул Драйверу и произнес:
— Пойдем, Сынок. Нам здесь не все рады.
И пошел к длинному дому. Волк — послушно за ним.
Пройдя мимо входа, они свернули с тропинки. Там с левой стороны стоял большой гранитный камень, который Трулль только сейчас заметил. Дойдя до этого камня и обогнув его, оба исчезли из виду.
— Как-то так, — объявил Драйвер и виновато покосился на Профессора.
Тот, насупившись и нервно оглаживая бороду, выждал немного и, ничего не сказав, направился к своему коттеджу-мельнице.
— Что за перец? — поинтересовался Ведущий у Драйвера.
— Так это братан мой, — стал охотно объяснять Петрович. — Но не родной, а, типа, единокровный… Папаша наш не только мамашу мою, так сказать, обрюхатил, но и другую дуреху заделал. Он часто у нас рыбачил. А карелки к русским мужикам, как говорится, охочи на передок… Мы с ним, с братаном, только в армии об этом узнали. Мы вместе служили в погранвойсках. Нас обоих Петровичами называли: Петрович номер один и Петрович номер два. Он — номер один, потому что, значит, сержантом был, а я — рядовым. Его, это самое…
Митя его перебил:
— Но вы ведь, помнится, говорили, что отец у вас вепс, а мать — русская.
— Не-а. Русский отец, а мать — карелка. Меня карелы с детства воспитывали. Отец-то меня тоже кинул, — усмехнулся Петрович и продолжал: — Так я говорю: в армии вместе служили. Но я дембельнулся, а он в погранцах остался. Теперь капитан и ротой командует. На день пограничника каждый год ко мне приезжает. С Сынком — обязательно. Они друг без друга не могут.
Драйвер, Ведущий и Митя теперь вошли в длинный дом. И Дмитрий Аркадьевич решил уточнить:
— Так кто же вас все-таки воспитывал, Анатолий, карлики или карелы?
Драйвер грустно вздохнул и укоризненно покачал головой:
— Какие тебе карлики! Они с людьми теперь, это самое, не сожительствуют. Лет сто или больше назад, когда над ними, этим мудрым и добрым народом, стали подсмеиваться, покинули на фиг наши места. Мне, Аркадич, один паромщик рассказывал: однажды ночью его нанял какой-то диковинный человечек, и он, так сказать, должен был несколько раз переправлять лодку, с одного берега на другой. И каждый раз в лодке вроде бы никого не было, но она, это самое, становилась такой тяжелой, что чуть не потонула. Когда он закончил работу, тот, который его нанимал, объяснил, что он карликов перевозил, потому что они на людей обижены и, значит, не хотят с ними жить. Такая история.
— Как паромщик мог вам все это рассказать, когда карлики, по вашим словам, сто лет назад удалились? — продолжал недоумевать Сокольцев.
— Сто или даже двести, — подтвердил Драйвер, несколько раз согласно кивнул и доверительно продолжал: — Говорю же: меня карелы воспитывали. Мамаша и тетка. Тетка была уважаемой женщиной. В нее духи вошли и велели: либо с ума сойдешь, либо станешь шаманкой. Она и стала шаманкой. До этого, понимаешь, она не могла даже на улицу выйти: мысли встречных людей лезли ей, так сказать, в душу. А когда стала шаманить, у нее борода выросла. И с ее помощью она, как вы говорите, входила в транс… Ее Русалиной звали. Она меня и воспитывала. Потому что мамаша работала за пятерых. А тетке работать нельзя было… Между прочим, если б не тетка, я бы, наверно, так и остался у карликов. Это она научила мамашу как сварить пиво на яичной скорлупе, каким жиром натереть ступни у подкидыша…
— Вы снова напутали! — вновь перебил его Митя. — Откуда опять взялись карлики? Вы ведь только что… — Митя закашлялся и не договорил.
Драйвер сочувственно на него глянул и укоризненно:
— Что вы, я не знаю, ко мне придираетесь: «напутал», «откуда взялись»? Ничего я не путаю и говорю все, как было. Мне от моих гостей скрывать нечего… У меня, между прочим, от моей тетки и разные, что ли, способности. Ну, например, я, как вы говорите, типа, догадываюсь. Вы ведь, я видел, заметили… Но до Антошки мне далеко. Он как настоящий раяварт часть души оставил в камне и легко может в него войти… Я так не умею…
Никто на этот раз не возразил Петровичу. Он улыбнулся Ведущему и проговорил:
— Если вы разрешите, пойду, так сказать, распоряжусь…
И не договорив, удалился.
— Вы не заметили, куда они делись? — спросил Митя у Александра.
— Кто? — не сразу понял Ведущий.
— Варгхунд и тот, кого он назвал своим братом и пограничником.
— Честно говоря, не заметил… Они зашли за камень.
Митя молча покачал головой.
— Да, любопытное создание, этот то ли волк, то ли собака, — заметил Александр. — Я таких никогда не встречал… Кстати, кто такой Скади? Помните, Петрович велел профессору у вас спросить?
— Не кто такой, а кто такая? — поправил Сокольцев и задумчиво стал объяснять: — Так у норманнов богиню зовут. Жену то ли Одина, но ли Ньёрда, то ли Улля. А может, и всех троих по очереди. Ее считают богиней-охотницей. Ее обычно сопровождает похожая на волка северная лайка… Правда, не заметили? — под конец вдруг спросил Митя.
— А что я должен был заметить?
— Вам не показалось, что они оба вошли в камень?.. Я это почти точно видел. Сначала человек. А за ним волк…
Трулль рассмеялся:
— Вы слишком… как бы это нежнее сказать… слишком вы впечатлительный человек!.. Петрович вас троллит со страшной силой. А вы всерьез впечатляетесь, как ребенок. Неужели не видите, что у этого приколиста семь пятниц на неделе и при этом все — понедельники!
Александр махнул рукой и пошел в свою комнату переодеваться.

Приняв душ, Трулль надел на себя рваные джинсы кроя скинни, белую футболку софтстайл и поверх нее синюю вельветовую рубашку навыпуск.
Как и накануне, обед был назначен в люстхусе — массивном деревянном сооружении, похожем на ротонду с низкими резными перилами.
В ротонде накрывал на стол Петрович, а перед входом в люстхус стоял Митя и, судя по всему, поджидал Александра.
Профессор явился минут через десять. Он выглядел еще более несвежим. Он, как и накануне во время обеда, расположился напротив Трулля и Мити. Но даже через стол, который их разделял, до Саши долетал запах перегара.
Как и накануне, в центре стола лежала гора зеленого лука и рядом в широкой плетеной корзине — крупно нарезанный и теплый деревенский хлеб. Каждому из гостей на деревянном блюде был подан копченый лосось, но на этот раз всем троим филетированный.
Всем троим было предложено пиво, но теперь не в стеклянных, а в больших керамических кружках, с серебряной крышкой и яркими рисунками по окружности. Кружки были поставлены до того, как рыболовы сели за стол. И так получилось, что напротив Трулля оказалась кружка с рисунком крылатого дракона, напротив Мити — с изображением какой-то хищной птицы, а под руку Профессора попался роскошный сосуд с выпуклыми фигурками различных зверей, среди которых особо выпячивалась фарфоровая волчья морда, прямо-таки высовывалась из нее сантиметра на два по другую сторону ручки. Андрей Владимирович, однако, даже внимания не обратил на этот коллекционный раритет и тотчас принялся утолять жажду.
Петрович, едва рыболовы расселись, объявил, что у него де образовались срочные дела и потому он не сможет сидеть рядом с гостями. Но ежели у них возникнет какая-нибудь потребность в нем, в Петровиче, стоит им только легонько свистнуть… И он легонько свистнул, показывая, как это надо сделать.
— А ты услышишь? — выразил сомнение Ведущий.
— Не вопрос! — заверил Драйвер.
— А если раньше тебя твой братан нарисуется со своим волком? — пошутил Александр.
Петрович скорчил удивленную гримасу и чуть ли не огрызнулся:
— Какой, блин, братан? Нет у меня никакого братана!
И выскочил из беседки с такой скоростью, что могло показаться: он прямо-таки растворился в воздухе.
Александр обернулся к Мите и подмигнул ему: дескать, я же вам говорил — троллит.
Молча принялись за еду и питье. Митя не кашлял. Профессор ел неохотно и с мрачным лицом. Сделав несколько больших глотков из пивной кружки, он дальше и пить стал мрачно: коротко и будто брезгливо прихлебывая.
— Я уже, помнится, объяснился в любви к вам, — заявил Трулль. — Вернее, к вашей теории девяти комнат, которую вы нам вчера изложили. Честное слово, продуктивная конструкция.
Сенявин лишь мрачно глянул на Трулля. А тот продолжал:
— Еще вчера я подумал: эту матрицу профессора Сенявина надо взять на вооружение. Ведь у меня, как у всякого думающего человека, тоже есть свои наблюдения, если хотите, анализы. Но я до сих пор не мог их, так сказать, системно организовать. А вы мне вчера подсказали, как это делается… Вы зря улыбаетесь. Я совершенно серьезно говорю.
Сенявин и не думал улыбаться — что-то попало ему между зубов, и он, раздвинув пальцами нижнюю губу, пытался освободиться от раздражителя.
— Ну а сегодня — ваш биоисторический подход, взгляд на народ, на нацию как на живой организм, у которого, типа, свои болячки, в том числе как бы наследственные… Гениально! Для меня — однозначно!
Тут Сенявин и вправду улыбнулся. Но, похоже, не Сашиному признанию, а тому, что наконец-то освободился от помехи во рту.
— Вот я и решил частично воспользоваться вашей методикой, чтобы изложить собственные взгляды. И с чем-то с вами безусловно согласиться, а с чем-то как бы поспорить. При этом очень прошу учитывать, что, хотя у меня и имеется университетское образование, но по сравнению с вами я, конечно же, дилетант и так далее, и так далее… Короче, не надо сразу же на меня набрасываться.
Вместо ответа, мутно глядя на Трулля, Профессор тыльной стороной руки отряхнул пену со своей бороды и приложился к пиву.
— Абсолютно согласен, — продолжал Александр, — что у России, как у всякой великой страны, имеется целый ряд… негативных тенденций, давайте так скажем. И если, как вы предлагаете, посмотреть на них биоисторически, их вполне можно назвать заболеваниями. Но эти заболевания, дорогой Андрей Владимирович, можно и нужно лечить.
— И вы знаете, как они лечатся? — устало спросил Сенявин, не глядя на Трулля, а разглядывая волчью морду на своей кружке.
— Знаю. Перво-наперво надо отказаться от хирургии. У нас чуть что — сразу за нож и давай кромсать по живому! Не мне вам, мудрому эксперту, объяснять, как у нас это столетиями делалось: без наркоза, в, так сказать, антисанитарных условиях. Хватит мучить несчастную женщину! Есть ведь и другие средства лечения — терапевтические!
— У нас в медицине, молодой человек, много хороших хирургов. Но знающих терапевтов почти не осталось, — грустно заметил Андрей Владимирович.
— Главное — правильный диагноз поставить, — не отвечая на реплику, продолжал Александр. — И ваш, профессор, диагноз, конечно же, впечатляет. Но вы, как я заметил, постоянно, медицинским языком говоря, завышаете и кровяное давление, и содержание сахара в крови, и так далее, и так далее. Вы, например, утверждаете, что чуть ли не двадцать процентов бизнесменов собираются уехать из страны. А, по моим данным, сегодня, в двенадцатом году, уехать хотят только пять процентов… И в других цифрах у вас какая-то… я не знаю… негативная мифология!.. Это тоже, между прочим, наш болезненный комплекс. Другие народы этого не делают. А мы постоянно себя оговариваем, сочиняем про себя разные мифы. О том, дескать, что больше всех на свете воруем и пьянствуем чуть ли не со времен Рюрика. Англичане, между прочим, пьют в два, если не в три раза больше нас…Таким образом, как мне в интервью говорил один академик, в мозгу создается, типа, матрица. Он ее назвал матрицей патологического состояния. Она как бы помогает организму приспособиться к болезни, смириться с ней. Чтобы поправиться, эту матрицу надо разрушить… Вы понимаете, о чем я? Вы ведь сами говорили, что мы любим свои болезни…
Профессор не ответил. Он теперь изучал крышку: то открывал, то закрывал ее на пивной кружке, нажимая на серебряный хвостик.
— С вашего позволения, начну диагностику с экономического этажа. Тут сразу надо признать, что мы находимся как бы в переходном периоде. У нас переход к капитализму начался в последней трети девятнадцатого века. Потом произошла — тут я с вами согласен — большевистская контрреволюция, которая на семьдесят лет вернула нас обратно к русскому крепостничеству. Так что в девяностые годы прошлого века у нас снова началось первоначальное накопление капитала и вместе с ним — дикий капитализм, который уже закончился.
— Вы, часом, не марксист? — тоскливым тоном перебил Трулля Профессор.
— Нет, не марксист. Не тревожьтесь, Андрей Владимирович, — весело откликнулся Телеведущий. — Однако считаю, что с Марксом у нас обошлись, ей-богу, по-хамски. Сначала его изнасиловали — не побоюсь этого слова, — превратив его великое учение в косячий ленинизм. А затем, с началом перестройки, и вовсе, как говорится, сбросили с корабля истории. И зря, очень зря. Маркс — однозначно великий ученый! В том, что касается экономики капитализма, общественно-экономических формаций, его теория до сих пор продуктивна и многое объясняет из того, что с нами произошло и происходит… Другое дело, что он, как это случается с другими крупными теоретиками, он слишком зафанател со своей главной темой — то бишь производительными силами, которые якобы определяют и производственные отношения, и так далее, и так далее… Базис, конечно, базисом. Но я еще в школе не мог догнать. Я, например, представил себе корабль и стал думать: ну да, он движется благодаря винтам и моторам, которые там, в трюме, в корабельном базисе, тяжело эксплуатируются и производительно трудятся. Но включают и выключают моторы, управляют общим движением — с капитанского мостика. Он наверху корабля, а не в трюме. То есть командует капитанская «надстройка». И какие-то научные головы придумали и спроектировали и трюм, и командную рубку, и так далее, и так далее. Вы их называете третьим этажом…
Профессор перестал теребить крышку и возвратился к пощипыванию вяленого лосося.
— Окей! — воскликнул Александр, доставая из кармана смартфон. — Давайте посмотрим, так сказать, динамику нашего переходного периода. Она по многим показателям позитивна. Приведу лишь пару-тройку показателей. По сравнению с 1999 годом ВВП вырос в два раза. В три раза возросли реальные доходы населения. Более чем в два с половиной раза уменьшилось число людей, живущих за чертой бедности. Когда Путин пришел к власти, у нас лишь десять процентов были на уровне среднего класса. Теперь таких граждан почти двадцать пять процентов от общего числа… И уже стал появляться как бы новый тип бизнесменов, для которых деньги — не самоцель, а средство, так сказать, для реализации все более и более крупномасштабных проектов, своего предпринимательского интереса и своих творческих амбиций.
— Да уж! — пережевывая, вздохнул Профессор.
— Еще как да уж! — игриво поддержал его Александр и, мгновенно посерьезнев, рассуждал: — Конечно, мы лишь в начале пути. Мы лишь начинаем строить то, что некоторые мои ученые гости называют «капитализмом с человеческим лицом». Но нам уже ясно, что надо делать. Наши ведущие экономисты нам эти цели указывают. Надо, типа, полностью пустить в дело наши резервы, которые сейчас лишь на шестьдесят процентов используются. Надо сократить государственный и расширить частный сектор нашей экономики. У нас у государства пятьдесят процентов экономики, то есть половина. У Франции — двадцать пять, у Германии — всего десять. Надо взять с них пример.
— Заграница нам поможет, — изрек Сенявин.
— Мы сами должны себе помочь. Экспорт у нас хайповый. Мы успешно продаем углеводороды, металлы и высокотехнологическое вооружение. Но для себя мы почти ничего не производим. Наш внутренний рынок мы реально забросили. Многие наши беды — от низкой заработной платы, которая помимо всего прочего развращает предпринимателя. Надо увеличивать, а не уменьшать реальные доходы населения. Иначе не будет необходимого спроса… Вот, в самом кратком виде, главные направления, так сказать, восстановительной терапии для нашей экономической плоти.
— Да уж! — повторил Профессор и вновь сосредоточился на пиве.
Митя лишь изредка пальцами отщипывал и клал себе в рот кусочки лосося, ни разу не притронувшись к пиву. Он неотрывно смотрел на Ведущего.
— Понимаю ваши сомнения, уважаемый профессор. Я их не разделяю, но мне ясна, так сказать, причина. Эти задачи, которые я перечислил, никакие производительные силы, ясное дело, не решат. Нужны силы общественные, продуктивные силы вашего второго этажа. И прежде всего нужен демос, а не охлос, который вы нам так пронзительно описали вчера, сравнивая нас с зебрами, антилопами и так далее, и так далее… Тут, к сожалению, намного меньше продуктивных экспертных предложений, чем в экономике. Придется попробовать, как говорится, на свой страх и риск… Вы только не удивляйтесь, но я основным моментом, как бы стволовыми клетками общественного организма, считаю дружбу, или точнее — товарищество. Один из наших известных кинорежиссеров как-то сказал, что в России, типа, совсем исчезла дружба между людьми. Она осталась только в тюрьме, в больнице и на войне. А я предлагаю эту дружбу-товарищество начать восстанавливать во всех направлениях. Но не такую, какая в тюрьме или в больнице. И не такую, которая была при советской власти. Принципиально другое товарищество… Не сердитесь, я использую несколько иностранных слов. Так будет короче. Оно должно быть человекоцентричным, толерантным, свободным, ответственным, сочувствующим, деятельным и, наконец, радостным. Что я имею в виду? В центре всегда должен стоять конкретный человек, личное достоинство которого все уважают и, если надо, охраняют и защищают. Это — первое и главное требование. Из него вытекает второе — уважение к чужому мнению. Не единомыслие, которое в нас, так сказать, втюхивали при советском режиме. Нет — разномыслие. Но умение выслушать противоположное мнение, без того чтобы сразу же его заклеймить. У нас ведь любую тему возьми, хоть политическую, хоть историческую, хоть, не знаю, какую угодно, как сразу же вцепятся друг в друга и начнут клеваться, как петухи, или грызться, как собаки. Нет, ты сперва выслушай другого человека, терпеливо и уважительно, и постарайся понять, о чем он говорит и почему он это говорит, какая за ним стоит правда. Тогда, может, и вцепляться не понадобится. А если надо возразить, то возражай как человек сочувствующий своему оппоненту. Он ведь, если подумать и разобраться, никакой не враг тебе, а сосед — по дому, или по городу, или по государству, в котором вы оба живете и хотите жить счастливо. Сегодня он с тобой спорит, а завтра может стать твоим попутчиком, партнером, товарищем. Тогда вашему товариществу цены не будет. Оно будет свободным, потому что никто ведь не заставлял вас в него вступать… И наконец, еще одно, очень важное требование или характеристика. Это товарищество должно быть обязательно ответственным. Еще древние греки нам объяснили, что свобода подразумевает ответственность. И чем больше свободы, тем больше должно быть ответственности. И тем она шире должна быть. Ты прежде всего перед самим собой, перед своей совестью отвечаешь за свои дела и поступки. Ты всегда — воин и всегда — в поле! За все отвечаешь и во всем негативном, которое вокруг тебя происходит, несешь ответственность. Только тогда есть надежда, что нынешняя эпоха коллективной безответственности рано или поздно сменится эпохой коллективной ответственности. И стадо станет товариществом или содружеством — гетерией, как говорили древние греки.
— У лошадей, представьте себе, тоже есть гетерии. И, кажется, у диких ослов тоже есть, — зевнув, объявил Профессор. С кружкой в руках он откинулся на перила ротонды и прикрыл глаза.
— Вот видите! — будто обрадовался Ведущий. — Даже у ослов такое встречается!
— А у людей такие замечательные товарищества, которые вы нам описываете, вы часто встречали? — устало спросил Сенявин и снова зевнул.
— Представьте себе! Недавно, когда один за другим затухли организованные «сверху» различные молодежные движения, сами собой, через Интернет, стали организовываться, типа, объединения или команды наподобие тимуровской… Они себя по-разному называют. Но общее для них наименование — волонтеры. Потому что по собственной воле вызвались и ни на какое материальное вознаграждение не рассчитывают. Кто-то старикам помогает. Кто-то в больницах за тяжелыми больными ухаживает, к которым нянечек не дозовешься. У вас, в Питере, создали добровольную молодежную службу безопасности, и ей удалось задержать серийного маньяка, нападавшего на девушек, за которым наша доблестная милиция больше года гонялась. В соседнем Пскове возникла молодежная организация «Псковские дороги» — сами следят за дорогами и местное районное и областное начальство заставляют следить и чинить… Их все больше и больше, этих добровольных товариществ, маленьких и больших. В Сибири, например, более миллиона молодых людей участвуют в движении, которое собирает мусор с Байкала; несколько сотен тонн собрали… Я с ними не раз встречался, с этими волонтерами, на выездах и в телестудии… Их пока немного. Но у нх особый генетический код. Они, если биоисторическим языком разговаривать, самообновляются, специализируются, превращаются в клетки различных тканей и органов и в нашем государственном организме могут создать то, что мы называем гражданским обществом.
— Ишь как он по всей дороге заливает нам колокольчиком! — вставил Профессор.
— А как же! — радостно воскликнул Ведущий. — Вы же нам объяснили, Андрей Владимирович: чтобы восстановить наше национальное здоровье, нам вместо сволочи и охлоса демос нужен — независимое и ответственное гражданское общество. Но такое общество сверху не образуется. Дом с крыши не строят. Демократия растет и строится снизу, вместе с просвещением, образованием, простите, с реальной и достойной медициной, для всех — богатых и бедных. У больного и необразованного народа демократии быть не может… Более того, для народа, который столетиями жил при монархии и до сих пор при ней живет, резкий переход к якобы демократии может быть очень опасным. Мы это в легком варианте видели у нас в девяностые годы…Как недавно высказался один остроумный человек, наша Госдума была высажена на российское политическое поле, как редиска осенью… Действительно, если разобраться, наш парламент и по своему названию, и по реальному влиянию…
Тут Профессор снова перебил Трулля:
— Подайте бывшему члену Государственной думы.
Сенявин не только произнес это жалобным тоном. Он телом подался к столу и далеко выставил вперед пустую пивную кружку, страдальчески глядя на Александра.
Тот лишь на секунду замешкался. И сразу предложил:
— А вы попробуйте свистнуть, профессор. Петрович велел свистеть. А мы заодно проверим…
Александр и договорить не успел, как у входа в люстхус образовался карел.
— Петрович не только все слышит. Петрович все видит и знает.
В одной руке Драйвер держал пивную кружку, в другой — поднос с небольшим хрустальным графином и элегантным лафитничком. Кружка была почти такой же, как та, которую опустошил Профессор, но вместо головы волка из нее выпирала медвежья морда.
Поставив все это перед Сенявиным и забрав пустую кружку, Петрович заявил:
— Рекомендую еще несколько глоточков пива. А затем, так сказать, воду жизни. Не пивом единым жив человек. Как в Писании сказано.
Сказал и исчез, так же стремительно и неожиданно, как и появился.
Сенявин не только ничего не успел сказать в ответ. Он даже рукой с досадой махнул лишь после того, как Драйвер то ли шмыгнул за колонну, то ли растворился в воздухе.
— Так я, с вашего разрешения, продолжу, — после короткого молчания заговорил Александр. — Мы до сих пор живем при монархии… Чтобы не возникло недопонимания, уточню: выборной президентской монархии. Но наш монарх-президент все время подчеркивает, что нам необходимо идти по пути демократии — тут у нас просто нет выбора, если мы хотим быть современным и цивилизованным государством… Но для того, чтобы возникла настоящая демократия, нужно, как мы знаем, реальное разделение властей и реальная, продуктивная оппозиция. Ее у нас нет ни в парламенте, ни тем более в обществе. Есть некая, типа, либеральная стая. Она теперь именует себя «креативным классом». Хотя на самом деле — еще больший охлос! И по озлобленности, и по грызне друг с другом, и по своей, если хотите, политической бесполезности. И многие из них — завзятые приживальщики, как, помните, старший Верховенский в «Бесах».
Сенявин сосредоточенно разглядывал медвежью морду на новой кружке и «да уж» не произнес.
— Среди этих ребят, между прочим, есть реально талантливые люди. Но продуктивной оппозиции им не создать. Продуктивная оппозиция должна не только критиковать власть и делать это конструктивно. Она должна с ней сотрудничать в решении общих задач, которых у нас множество, и прежде всего в возрождении России, оздоровлении ее великой Плоти, очищении ее талантливой Души. Оппозиция должна идти навстречу власти таким образом, чтобы той ничего не оставалось, как отвечать ей, типа, взаимностью: в экономике, в политике, я не знаю, в культуре. Власть — любая, не только у нас — так устроена, что стремится всюду засунуть свои головы… Вы ее очень ярко сравнили с Гидрой… Но Гидрой, миллионноголовой и паразитической она становится, если ее развратить… своей покорностью!.. На всякую Гидру нужен Геракл. Убить ее он не может, потому что она часть нашей жизни. Большевики попытались, и вспомните, что из этого вышло: она только разрослась и осатанела, как вы нам показали… Настоящий герой должен Гидру взнуздать, укротить и заставить работать на себя. Прежде всего сделать ее понятной народу и бизнесу, который этот народ кормит. Он должен этих ваших разумников образумить — сделать из них не трутней-кормленцев, а высокообразованных менеджеров и эффективных управленцев. Он должен максимально сократить и омолодить эти командующие головы, потому что старые слишком подвержены нашим застарелым болезням, и, пока их будешь лечить, сам от них какую-нибудь заразу подцепишь… Все это уже начал делать наш президент. Но одному ему это, ясное дело, не под силу. Ему нужна мощная народная помощь, чтобы… чтобы, да, очистить наши громадные авгиевы конюшни. Мы великий народ, великая страна, — не манной небесной питались и дерьма после себя много оставили.
— Гигант мысли, особа приближенная к императору, — вдруг изрек Профессор и приложился к пивной кружке.
— Не понял, — признался Ведущий и поспешил солнечно улыбнуться.
Прежде чем ответить, Сенявин сделал еще несколько глотков. Потом пояснил:
— Простите. Я снова классиков вспомнил… Я вижу, вы нежно любите нашего президента… Похвально, молодой человек.
— Спасибо за поддержку, — не растерялся Александр. — Я ведь тоже над собой работаю, старые комплексы изживаю, на которые вы нам указали. И первый наш комплекс — неблагодарность… Вы, кстати, о нем не упомянули. Мы слово «спасибо» разучились произносить. Мы всё готовы ругать. И чем больше для нас делают, тем сильнее мы недовольны… Не буду на личности переходить и перечислять то, за что я всегда буду благодарен Путину… Сейчас я хочу сказать, что, пока мы не отделаемся, не вылечимся от наших болезненных комплексов, ничего у нас не получится. И повторю: неблагодарность — первейший наш комплекс. Мы не только другим людям — мы и себе, представьте себе, неблагодарны!.. Отсюда — другой русский комплекс. Вы его ярко описали. Но я хочу добавить: насколько мне известно, никто из народов, кроме нас, русских, таким, типа, самопрезрением, самоуничижением не занимается. Мы, такой сочувствующий народ, к самим себе такие бесчувственные!.. Отсюда и пресловутое русское уныние. Вы, русско-православные, я догадываюсь, не гордыню, как католики, а уныние объявили самым страшным смертны грехом, потому что сами же это чувствуете… Американцы про нас говорят: «fucking Russian minor» — «чертов русский минор», давайте так переведем. И этот наш русский минор тоскливый какой-то, скучный, убогий… За это я, между прочим, не люблю Чехова, которого вы назвали гением театра. В его пьесах чуть ли не все герои только и делают, что жалуются на свою жизнь, тоскуют о том, что она у них, типа, пропала, и от скуки готовы не только сад вырубить и чайку убить, но и в человека от нечего делать выстрелить…
Профессор тем временем сделал еще несколько глотков и решительно отодвинул от себя пивную кружку.
А Трулль вдохновенно продолжал:
— От всех этих комплексов — неблагодарности, неполноценности, темного уныния — нам в первую очередь надо освободиться. Пусть каждый, вместо того чтобы ругать темноту, зажжет хотя бы одну свечку, как говорил один из моих учителей. «Больше света!» — как кто-то из великих сказал… Я не вспомню… Хватит, друзья, страдать — надо быть счастливым. По крайней мере, надо хотеть быть счастливым. Потому что все в жизни начинается с желаний. И если ты хочешь быть счастливым, ты им рано или поздно обязательно станешь. И так же наоборот…
— Вы же не любите Чехова — перебил Трулля Сенявин, вертя в пальцах запотелый лафитник.
— Вы это к чему?
— К тому, что у него в пьесах не только нытики живут. Вмести с ними сожительствуют разные пети трофимовы, вареньки и сонечки, разные тузенбахи… Вовсю лепечут о счастье, о грядущем непременном и радостном благополучии.
Профессор перестал вертеть лафитником и поставил его на стол.
— Потому что именно лепечут… И с тех пор больше ста лет прошло, — возразил Трулль. — Как недавно нам объяснил Дмитрий Аркадьевич, у нас началось перевоплощение, или, точнее, возрождение. Великий русский Феникс, пережив страшные пожары трех войн — двух мировых и одной гражданской, кровавое наводнение сталинизма и медные трубы распада империи, стал постепенно и неуклонно возрождаться… Смотрите, профессор, как у меня образно вышло! У вас научился.
Сенявин на Трулля, однако, не глянул — он бережно наливал водку в лафитник.
— У нас появилась замечательная молодежь, — продолжал Александр. — Она намного честнее, чем раньше была, потому что ее не учили врать, как с детства учили всех живших в Совке… виноват, при советской власти. Она иногда бывает циничной. Но молодежный цинизм при правильном воспитании — и прежде всего самовоспитании — с годами проходит и превращается в продуктивную и деятельную критику… И главное, уважаемый профессор, она, наша новая молодежь, не желает страдать, как их деды, и жить уныло и бедно, как их отцы. Современный молодой человек хочет быть успешным и счастливым здесь и сейчас. Сейчас немодно жить бедно и плохо. Поверьте, это уже большой сдвиг — стремиться к счастью не в каком-то далеком и воображаемом будущем, а в том будущем, которое можно построить собственными руками, потрогать, пощупать, как бы попробовать на вкус и изменить его, если оно не понравится. «Волонтер» в переводе означает «желающий». Они умеют желать, эти новые люди! Они будут всё делать для того, чтобы жить хорошо. Они на это заточены. И когда таких новых людей, ответственных, деятельных и радостных, когда таких как бы солнечных людей накопятся сотни и тысячи, они займут в России ключевые места и начнут изменять нашу жизнь, с тем чтобы и другие жили если не счастливо, то по меньшей мере безбедно и не уныло. Для этого в первую очередь надо поменять наш менталитет, избавиться от застарелых комплексов. Потом сосредоточиться, именно сосредоточиться во всех смыслах, на всех этажах: научном, политическом, экономическом, именно сверху вниз, а не снизу вверх, как по Марксу. Тогда можно будет ликвидировать экономическое неравенство между отдельными людьми и различными регионами и народами нашей великой страны. Это под силу только молодым людям. Старшие поколения как бы испорчены своим совковым воспитанием, теми идеологическими шорами, которые им в детстве приклеили, и они их никак не могут отодрать, даже если хотят это сделать.
Трулль перевел дух. Профессор этой маленькой паузой тут же воспользовался.
— Мы должны вырвать наших детей из цепких лап старых улиц! Делайте ваши взносы, господа. Жертвуйте на солнечных волонтеров. Заграница нам поможет. Запад с нами! — провозгласил Андрей Владимирович, решительным движением налил себе водки и с торжественным выражением лица осушил рюмку.
Ведущий выждал, пока Сенявин закусит, и учтиво заметил:
— Как всегда, остроумно. И тоже знакомая цитата. — Александр пригубил из пивной кружки и продолжал: — Но видите ли, дорогой профессор, тут фишка в том, что не заграница — нам, а мы ей, типа, можем помочь.
— Можно спросить вас, Киса, как художник художника: это на каком же блюдечке? — сострил Андрей Владимирович и стал наливать новую рюмку.
— С голубой каемочкой, Остап Ибрагимович! — в тон ему откликнулся Саша. — Если позволите, начнем с Европы. Их прославленные языки стали портиться раньше нашего. В Германии теперь говорят на денглише, во Франции — на франглэ… так это, кажется, называется… Скоро, боюсь, трудно будет отличить француза от немца. Уже не говоря о разных голландцах, поляках и «прочих шведах». Молодежь у них уже сейчас почти полностью национально-безликая, так скажем… И если поминать старика Тойнби с его «внешними» и «внутренними варварами», так эти варвары во Франции, в Германии, в Англии уже давно стали внутренними и полноправными гражданами и поедают европейскую культуру, вернее ее остатки, как, я не знаю… Как колорадский жук!.. Раньше власти боялись выпускать советских людей за границу. Потому что сравнение было не в нашу пользу. Но теперь… Теперь я бы организовал, типа, специальные пропагандистские экскурсии в европейские страны, чтобы наши люди видели, как у них стало грязно, бедно и главное — лицемерно!.. Потому что при всех наших недостатках мы — искренние люди. Даже когда врем. Потому что мы знаем, что врем. А они врут, этого не чувствуя. Они изолгались в своей якобы демократии. Они именно лицемерят. Чувствуете разницу?
— Пока не чувствую. Но готов вместе с вами помянуть несчастную Европу, — сказал Сенявин и опустошил лафитник.
— Ну, вы немного торопитесь. Она еще не окончательно умерла. И мы ей можем помочь, — возразил Александр.
— Любопытно, каким же образом? — поинтересовался Профессор, скривив лицо, потому что еще не успел закусить.
— Окей, объясняю. Старая и больная Европа все больше и больше зависит от Америки. А та страна молодая и полная сил. В Америке тоже демократия, вернее, демагогическая олигархия. И тоже лицемерная. Но американское лицемерие в корне отличается от европейского. Американцы строят из себя демократов только у себя на родине. А в отношении других стран — как у товарища Бендера, который вам вдруг припомнился: «Вот тебе дороговизна стульев для трудящихся! Вот тебе бес в ребро!»… Только Америка командует парадом. Только американская контора пишет сценарии. Выставляй стулья по первому требованию! А иначе будет как в Ливии, или в Ираке и так далее, и так далее — «и дырка от бублика и мертвого осла уши»… Все — чужие на празднике жизни, кроме нее, прекрасной, справедливой, всезнающей, всесильной Америки!.. Так вот, она теперь с недоверием присматривается к Европе. Не нравится Америке эта самая европейская интеграция, какой-то там Европейский союз. Любая интеграция может быть только американской! Соединенные Штаты могут быть только у Америки, а все остальные попытки международных объединений должны стать… простите за выражение, «жертвами аборта»… В такую жертву они уже превратили ООН. Боюсь, скоро дойдет очередь и до старушки-Европы. Таков закон однополярного мира!
— Ну и? — спросил Сенявин, продолжая морщиться, хотя уже успел закусить.
— Разве не ясно? Кому как не нам, сочувствующей и великой России, разрушить эту, я не знаю, беззастенчивую однополярность, этот наглый американский диктат? Кому как не нам, которые в свое время так много хорошего от Европы позаимствовали, теперь, когда она в опасности, протянуть ей молодую и сильную руку помощи, подставить дружеское плечо, чтобы она, типа, могла на него опереться? Кто кроме нас может — и я скажу должен — построить мост между Западом и Востоком, Европой и Азией, и с его помощью как бы инициировать строительство нового, многополярного и действительно справедливого мира, в котором не будет диктата одной или двух сверхдержав, а равноправно будут сотрудничать… Мы уже двинулись по этому пути, создав БРИКС…
— Как, как, как? — переспросил Профессор, сделав испуганное лицо.
— БРИКС. Неужели не слышали о такой международной организации?
— Я и о Коньке-Горбунке слышал, — грустно вздохнул Андрей Владимирович и снова налил себе водки. Но коль скоро вы похвалили мою теорию, осмелюсь напомнить, что у меня в Сердце нации — вера в Бога! У вас же, милостивый государь, об этом ни слова. Выходит: как у Францева, ни сердца, ни души, а некий патриотический психоанализ.
— Ну почему же нет сердца? — учтиво и осторожно стал возражать Александр. — Я, между прочим, с большим уважением отношусь к верующим, искренне верующим людям… И наш президент — человек верующий… И среди той продуктивной молодежи, от которой зависит возрождение России, Великой России, тоже встречаются иногда верующие люди, воцерковленные, как вы говорите… Они, конечно же, тоже внесут свой вклад… Вполне могу допустить, что в перспективе у нас может возникнуть, что-то как бы похожее на германский ХДС, Христианско-демократический союз. Думаю, это будет даже полезно для нашей политической жизни, если у нас образуется политическая партия, которая декларирует, что она, так сказать, руководствуется принципами, изложенными в Евангелиях, и так далее, и так далее… Но, дорогой Андрей Владимирович, во-первых, как бы вам этого ни хотелось, церковь не может быть политической силой, тем более, по вашим же словам, искалеченная историей. А во-вторых, никакую веру, а тем более религиозную, нельзя навязывать сверху, как это делает РПЦ, Русская православная церковь, и тем самым только отпугивает от себя молодежь… Допускаю, что когда-то православие действительно сплачивало людей. Но сейчас оно все более и более разобщает, отделяя молодежь от, так сказать, взрослых людей, самих этих взрослых часто сталкивая друг с другом…
Трулль замолчал, пригубил из кружи и стал есть; он давно не притрагивался к лососю.
— Вы, коллега, я полагаю, закончили? — спросил Сенявин.
Уже поднесенную ко рту рюмку он поставил на стол. Губы и щеки он старательно растянул в улыбке, так что растянулась даже белая проседь в центре его черной бороды, а белая прядь в волосах над проседью, наоборот, сузилась и скомкалась. Глаза у Профессора при этом были мутными и злыми. С глазами он ничего поделать не мог.
Александр молча кивнул; рот у него был занят едой.
— Тогда позвольте мне… пару-тройку слов, — начал Сенявин, стараясь попасть в труллев вежливый тон. — Честное слово, дорогой Саша, для меня непонятно, почему вы… типа… не любите Чехова. Еще раз повторю: у него ведь есть замечательный Петя Трофимов… Вы этого Петю Трофимова через столетие перенесли и сделали… как бы… марксистом. Вернее, неомарксистом. При этом перевернули Карла Генриховича с ног на голову, но его отношение к России оставили: дескать, надо сначала капитализму развиться, а потом будем о социализме говорить… Зато капиталистический Запад у вас окончательно загнивает, и Европа вот-вот развалится. А России ничто не мешает восстановить исторически прерванный капитализм и возродиться, как Феникс или Жар-птица… Но нет, господа! Пете мешают две вещи! Во первых строках — русское православие, многострадальная Русская православная церковь, от которой этот «чертов русский минор»… и так далее, и так далее… Они, кстати, всем мешали, кого от Русского Духа воротило и кто Русь-Россию отатарить, овизантиеть, оевропеить, опролетарить старался… Пете же… я не знаю… еще и старики разные мешают. Солнце ему заслоняют. Не дают, понимаешь, вырастить и организовать «племя младое, незнакомое»…Он-то, Петечка, это племя уже разглядел и определил свободным, сочувствующим, ответственным, деятельным и радостным… Кажется, я правильно запомнил… Но стариков, то есть нас с Дмитрием Алексеевичем… виноват, Аркадьевичем… надо непременно убрать с дороги… И тут, господа, наконец рождается национальная идея… так скажем… Никак ее сформулировать не могли, а тут она сама нам явилась. В виде котла с кипящим молоком. В этом чудо-котле племя младое царственно преобразится, а всякое старье со своим православием сварится и исчезнет «от глаз прохожего»… Не даром я вспомнил «Конька-Горбунка»… И обратите внимание, Иван-дурак, главный герой сказки, свою карьеру начинает с того, что служит конюхом на царской конюшне. То есть конструктивно сотрудничает с властью, а та в благодарность посылает его за пером Жар-птицы, на поиски Царь-девицы, которая «родная дочь Месяцу и сестра Солнцу». На ней-то и женится наш герой, дабы самому солнечным стать!
Все это Сенявин произносил почти ласковым голосом, с вымученной улыбкой на лице и между словами «пару-тройку», «типа», «как бы», «я не знаю», «так скажем», «и так далее, и так далее» нарочно делал небольшие паузы.
— За Петю Трофимова! Нашего нового сказочника! — завершил свой монолог Андрей Владимирович, осушил рюмку, поднялся со скамьи, огладил усы и бороду и, стирая с лица улыбку, объявил:
— Будьте любезны, передайте нашему Драйверу, что на рыбалку я сегодня больше не поеду. Две ночи не спал. Попробую хотя бы днем выспаться по-человечески.
Выбравшись из-за стола, Андрей Владимирович не совсем твердым, но бодрым шагом направился к выходу из ротонды. Но на пороге остановился и сказал, ни на кого конкретно не глядя:
— Но с котлами надо быть осторожней. Сами обваритесь на хер и молодых людей ошпарите вашим, прости господи, комсомольским позитивизмом.
Когда он ушел, Трулль усмехнулся и, обернувшись к Мите, заметил:
— Не удержался… Концовку немного подпортил.
— «Больше света!» — это Гёте сказал. Перед смертью, — как всегда, с большим опозданием напомнил Сокольцев, с нежностью глядя на Телеведущего.
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Отправившись от Кармэя и выйдя из фьорда, Хельги велел рулевому держать курс строго на юг, постепенно отдаляясь от берега. Плавать в открытом море они давно научились, а у берегов их могли караулить засады не только разгневанной Асы, но также Сульки и Соти, которые, узнав о гибели отца, могли вознамериться отомстить своему побратиму. Ни с теми, ни с другими Хельги не желал встречаться и проливать ненужную кровь.
На большом удалении миновали они Скагеррак и, повернув на восток, взяли курс на селение, которое тогда называлось Клит, а теперь — Клитмеллер. Войти в Скагеррак и перебраться в Каттегат они собирались вдоль датского побережья. Данов они не опасались. И когда их кнарру в Яммер-бухте путь преградили два боевых корабля, они приготовились дать достойный отпор.
С одного корабля им прокричали:
— Или вы сами сойдете на берег, или мы вас сбросим за борт, так как мы не хотим, чтобы нам мешали, когда мы будем разгружать ваш корабль.
А с другого раздался зычный голос:
— У этих торгашей на удивление хороший парус. Руки пообрываю тому, кто его испортит во время зачистки.
Хельги этот голос показался знакомым. Он пригляделся к тому, кто кричал. Это был богато одетый, высокий и широкоплечий человек. Хельги признал в нем Бьёрна Железнобокого, с которым они когда-то в Агдире бились на поединке, а затем подружились.
— Я с радостью подарю тебе мой парус, если он пришелся тебе по душе, доблестный Бьёрн Рагнарссон, — крикнул ему Хельги и назвал себя.
Битвы, ясное дело, не произошло. Три корабля причалили к берегу, за радостную встречу принесли жертву Тору и Ньёрду и сели пировать, Хельги, Бьёрн и их люди.
Во время пира Бьёрн говорит:
— Давай плавать вместе. Мне нужен такой человек, как ты, Хельги Улыбка.
— Я с радостью принял бы твое предложение, — отвечает Хельги. — Но боюсь тебя подвести. Меня в Рогаланде объявили убийцей конунга Эйвинда, хотя я не убивал его, мне не удалось это сделать.
— У меня тут почти все вне закона и все всамделишные убийцы, — сказал Бьёрн и указал на своих людей.
— Я теперь в немилости у Асы, нашей общей знакомой, — продолжал Хельги.
— Давно ты стал опасаться женщин? — спросил Бьёрн.
— Я за тебя беспокоюсь. Аса женщина мстительная. Она и на тебя может прогневаться.
— Она и так на меня дуется. Я ведь когда-то служил ей. Но мне надоело быть у нее под пятой и добывать сокровища для ее черноволосого сынка. Я решил сойтись с данами. Хэстен Грозный теперь мне покровительствует и вместе со мной ходит в походы. Из морских королей могущественнее его разве только Рагнар Лодброк, мой отец.
Так Хельги присоединился к Бьёрну Железнобокому.
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Летний лагерь Бьёрна находился в Бохусленских шхерах. А зимнюю базу они устроили в устье Эйдера. По этой реке, как известно, можно подняться от Северного моря до реки Трене, а с нее — рукой подать до Хедебю, крупнейшего рынка норманнов. От Хедебю по другой реке легко выйти в Восточное море. Место со всех сторон удобное и выгодное для торговцев и, значит, для викингов; ведь они не только грабят купцов, но и сбывают им свою добычу.
С обоими датскими Хориками, отцом-королем и сыном, на тот год лишь принцем, у Бьёрна были дружеские отношения, со стороны аскеманнов подкрепляемые регулярными и щедрыми дарами.
Аскеманны — их так называли в Швеции, в Дании и во Фризии якобы потому, что их корабли, аски, были сделаны из ясеня. На самом же деле на больших асках, способных вместить до ста человек, плавали лишь немногие из них. Другие отправлялись в походы на боевых кораблях, которые мало отличались от обычных лангскипов. Корпус, киль, руль, старуха, или керлинг, в который вставлялась мачта, изготовлялись из дуба; палуба, мачта и весла делались из сосны; из ивовой лозы — крепеж.
Знающие люди рассказывают, что аскеманном первым себя назвал Хэстен Грозный. Он приказал вырезать из ясеня два изображения воронов и установить одно на носу своего корабля, другое — на корме, чтобы вороны смотрели в разные стороны. Когда люди стали интересоваться, почему вороны и почему сделаны из ясеня, Хэстен, если ему хотелось покороче ответить, говорил, что из ясеня боги создали первого мужчину, Аска, и он, Хэстен, еще в детстве сказал себе, что станет первым среди морских королей. Про воронов он в этом объяснении не упоминал, но заканчивал ими, когда был расположен говорить долго. Он красноречиво и подробно описывал своему собеседнику ясень Иггдрасиль, Мировое дерево, Древо жизни, корнями уходящее в глубины Нифльхейма, к бурлящему потоку Хвергельмир. Под сенью его располагаются чертоги Одина, в которых три вещие норны, Урд, Верданди и Скульд, прядут нити судьбы и назначают богам и людям сроки их жизни. Когда же под ясенем, у святого источника Урд на совет собираются боги, на ветви садятся два ворона, Хугин и Мунин, и первому имя — Мысль, а второму — Память. Свои описания он заканчивал утверждением, что он, Хэстен, человек мира и с помощью воронов Одина может покорить любую местность на Круге Земном, которая ему приглянется.
Он и вправду был человеком мира: отца своего не знал, где родился не ведал, с одинаковой легкостью и одинаковым числом ошибок изъяснялся на датском, на фризском, на языках франков и островных саксов. Зимовал где придется. Имел несколько прозвищ, из которых самые известные Ясень, Грозный, Неустрашимый. Имен также имел несколько, потому как северные люди называли его Хэстеном, франки — Астингом, фризы — Гвастеном, британцы — Остеном. Когда же его спрашивали о том, какое из имен ему по душе, Хэстен обычно отвечал, что у Одина, как известно, двенадцать имен, а ему, Ясеневому, пожалуй, и шести имен будет достаточно.
В походы с собой Хэстен брал и данов, и норвегов, и свеев, и фризов, а также разных из вендов и даже некоторых франков. Их-то всех и называли аскеманнами, ясеневыми людьми, чтобы отличать от других викингов.
Предводительствовал в таких походах, ясное дело, Хэстен Грозный. Но Бьёрн Железный Бок был его правой рукой.
Одеты были очень богато, оружие имели наилучшее и роскошно украшенное; гривны и обручья носили золотые или, на худой конец, позолоченные.
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На следующий год Хельги вместе с Бьёрном и Хэстеном воевал в Стране Франков. Они осадили Паризий, но король франков Карл по прозвищу Лысый не стал оборонять этот город, откупившись большой грудой золота и целой горой серебра.
Затем они устроили хорошо укрепленный лагерь на острове Оссель и промышляли с него в соседних местах, дойдя до Партийского леса.
Об этом походе, который был совершен в год, который франки называют восемьсот пятьдесят пятым, много рассказано в сагах, у франков — с большими подробностями. Сообщается, например, что на берегу Секваны норманны высекли на скале изображение боевого корабля. Однако не говорится, что это сделал Вестейн из Эгерсунда, научившийся такому искусству у ирландских монахов. И ни слова о Хельги, который своим воинским мастерством, своей лучезарной улыбкой и радостным видом во время сражений заслужил уважение войска и его предводителей: Хэстена, Бьёрна и Сидрока. Хэстен тогда подарил Хельги меч по имени Костер Одина.
В конце лета, покинув Секвану и миновав большую реку Лигер, они поплыли на юг, в Аквитанию. Их туда позвали люди, которых по-разному называли. Они не были ни франками, ни аквитанцами, и родина их была далеко на Востоке. Но они давно поселились среди аквитанцев, преуспели в торговле, обзавелись обширными угодьями, на которых рабы выращивали для них то, что в южных странах называют виноградом и из которого делают вино — хмельное и дорогое виноградное пиво.
Люди эти были жадными и хитрыми. Как только во Фраккрике стали промышлять северные люди, эти друзья-наводчики, как их называл Хэстен, наладили с ними связь и договорились, что они будут сообщать норманнам, когда и куда тем удобнее напасть, чтобы с наименьшими потерями захватить как можно больше добычи. За эти услуги норманны не трогали их хозяйств и сбывали им львиную долю своей добычи, в первую очередь рабов, которых эти наводчики на своих больших торговых кораблях доставляли в Испанию к маврам.
Прибыв в Аквитанию ранней осенью, Ясеневые вошли в устье Гаронны и, поднимаясь вверх по реке, успешно грабили оба берега, почти не встречая сопротивления, потому что аквитанцы, как и обещали предатели, были заняты уборкой урожая. Помимо сокровищ и рабов они брали себе роскошные материи, которыми славится Аквитания, а также вино; к нему уже успели пристраститься многие северные люди, промышлявшие на Западном пути.
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Тут надо сказать вот о чем: чем дальше, тем меньше нравилось Хельги плавать и воевать вместе с Бьёрном и Хэстеном. На то у него было несколько причин.
В Ирландии он помогал Олаву Белому отвоевывать отнятое у них ирландское королевство. А здесь, в Аквитании, аскеманны лишь грабили и убивали, не имея никакой доблестной цели.
В Ирландии Хельги противостоял достойный противник — храбрые и умелые датские викинги. Аквитанцы же заметно уступали норманнам в военном искусстве и предпочитали спасать свои жизни, откупаясь от нападающих или прячась от них. Какую тут славу добудешь?
В Шотландии Хельги имел дело с невежественными и жестокими дикарями. А тут жили совершенно иные люди, по виду и по манерам своим благородные и похожие на ярлов или конунгов, мудрые и знающие оттого, что прочли много своих записанных саг. Грабить их было Хельги неловко.
Еще неудобнее стало теперь разорять их святилища не только для Хельги, но и для его людей. Однажды, когда Ясеневые ворвались в монастырь, в котором в тот день был большой праздник, и принялись его зачищать, Кари из Санднеса, при этом присутствовавший, сказал:
— Как на это посмотрит их бог? Не думаю, что нас похвалит.
В другой раз, когда молодцы Бьёрна стали убивать монахов, чтобы их собратья напугались и выдали спрятанные сокровища, наблюдавший за этим Вестейн сказал:
— У нас, на Севере, за подобные дела объявляют вне закона, и каждый может убить святотатца.
Самому Хельги несколько раз подумалось о том, что боги, как и люди, иногда заключают союз с чужеземцами. И если кто-то из северных Асов вступил в договор с Белым Христом, а они, норманны, разоряют его служителей, то этот Ас может воспротивиться их приходу в Вальгаллу, когда это великое время для них наступит.
Когда ему в очередной раз так подумалось, Хельги поделился своими опасениями с Атли Толстым, своим старшим товарищем.
— Я что-то не слышал о том, чтобы наши Асы встречались с их Белым Богом, — ответил Атли.
Но Хельги этот ответ не успокоил.
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Добравшись до самой Тулузы, аскеманны ее осадили. Но этот сильно укрепленный город упорно оборонялся, и викинги сняли осаду.
Они спустились вниз по Гаронне. Их корабли до самых бортов были наполнены добычей, которую они не сбыли знакомым торговцам и хотели оставить себе.
Они стали на якорь в устье реки. И Бьёрн с Хельги изъявили желание вернуться на датскую базу. Но Хэстен собрал войско и сказал:
— Если мы здесь устроим лагерь и в нем перезимуем, то раньше других сможем добраться до Испании. Кто хочет вместе со мной пощекотать мавров и показать им нашу славу?
Бьёрн и Хельги отказались от своего первоначального намерения и приняли предложение Хэстена, а Сидрок и почти половина их войска отправились зимовать в Данию. Похоже, многие из них это сделали потому, что либо сами когда-то бывали в Испании, либо слышали от других, как лет десять назад мавры расправились с их соотечественниками. Эмир мавров обстрелял их флот горящими сосудами, которые франки называют греческим огнем, а норманны прозвали огненным змеем. Мавр потопил тридцать кораблей, захваченных в плен воинов повесил на финиковых пальмах, а их предводителям отрезал головы и послал их своему союзнику в Африку.
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В следующем году, когда еще не кончилась зима, но в тех местах уже открылась навигация, Хэстен Грозный и Бьёрн Железный Бок на своих боевых кораблях отправились на юг.
Это было знаменитое плавание, о котором многие франкские книги наперебой рассказывают. Но ни в одной из них не говорится о том, что среди кораблей был и корабль Хельги, сына Авальда.
Франки утверждают, что плавание длилось четыре года. На самом деле — всего два. Франки пишут, что у них было сто боевых кораблей. Нет — только пятьдесят девять. К тому же несколько кораблей из-за свирепой бури они потеряли уже на выходе из Бискайского залива.
Правду говорят, что одно дело — доблесть, и другое — удача. Потому как, достигнув Галисии, они доблестно напали на Корунаборг. Но тамошний ярл короля Ордония выступил против них с большим войском, обстрелял из камнеметов и принудил вернуться на суда. Кровопролитная война с маврами приучила этих южных христиан к битвам и укрепила их удачу, которой не могли похвастаться их северные соседи, франки.
Двигаясь дальше на юг, они без особых помех зачистили Лисборг и Кадису. Но, когда вошли в Гвадал-Эльв и по этой реке двинулись к Севилаборгу, уже не они щекотали мавров, а те лишили их двух лангскипов, и если бы на своих судах они могли угнаться за драккарами, то и многих других кораблей не досчитались бы Хэстен и Бьёрн.
Пошли разговоры о том, что, пожалуй, не стоит и дальше испытывать судьбу и лучше повернуть на север и промышлять среди аквитанов, бретонов и франков. И тут Хэстен произнес свои знаменитые слова, которые теперь все вспоминают, хотя и не точно.
Хэстен сказал:
— Те, о которых вы говорите, уже видели нашу славу. Тьмы их уже пали от северного меча. Но всякий воин, достигнув одной цели, стремится к другой, наивысшей. И если мы подарим Медведю римскую корону, то наша слава разнесется по всему Кругу Земному, и никто не скажет, что удача нам изменила.
Люди уважали Бьёрна Железнобокого, и еще больше — Хэстена Неустрашимого. И все согласились плыть за своим предводителем в Румаборг, хотя многие не знали, где находится этот прославленный город и как до него добираться.
Они направились на юг, затем повернули на восток, через Ньорва-сунд, Узкий пролив, проникли в Южное море и высадились на африканском берегу — в том королевстве, в которое десять лет назад эмир мавров отправил головы убитых норманнов. Они без заметных потерь взяли приступом город Накхор, опустошили округу и захватили множество пленных. Дней десять они там отдыхали. А затем вдоль восточного берега Испании поплыли на север.
Огнем и мечом прошли они Мурсаланд. Затем нагрянули на Сторхольм и Литехольм на Островах Балеаров, на которых никогда до этого не видели северных людей. Но мало там было ценного, и люди там были мало пригодные для продажи.
А потому, достигнув южного побережья Большого Фраккланда, они стали наверстывать упущенное, промышляя по берегу от Нарбонна до устья Родана. Так их флот уменьшился еще на шесть кораблей: один был потоплен еще у Нарбонна, а пять других остались на острове Камарг в устье Родана — их командиры отказались плыть дальше. Они сказали, что сначала хотят прогуляться вверх по Родану, а затем, дескать, нагонят Хэстена и помогут Бьёрну стать римским королем. Ни Хэстен, ни Бьёрн не стали их переубеждать и поплыли дальше.
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В начале осени они достигли великого города. С моря его ограждали высокие белые стены с могучими башнями.
Бьёрн, сгорая от нетерпения, велел своим людям готовиться к приступу. Но Хэстен на сей раз проявил благоразумие и сказал:
— Румаборг слишком огромный и неприступный город, чтобы брать его штурмом. Они нас заметили, заперли городские ворота и встали на стенах.
— Похоже на это, — согласился Бьёрн.
— Осадой его также не возьмешь, — продолжал Хэстен. — У нас не наберется сорока кораблей, и я бы не стал рассчитывать на подкрепление.
— Так что же нам делать? — спросил Бьёрн. Видно было, что он огорчен и растерян, что с ним редко случалось.
— Я что-нибудь придумаю, — пообещал Хэстен.
Придумалось ему в тот же день, ближе к вечеру.
Утром в город были отправлены два посланца, и среди них Герлон, который был одним из ближайших соратников Хэстена. Посланцы сказали:
— Мы — люди с Севера, по воле богов покинувшие родину. Мы воевали землю франков и покорили ее. А к вашему великому городу мы пришли не с враждебными намерениями, но были занесены бурей в залив. На ваш рейд мы зашли, чтобы исправить повреждения, причиненные нашим судам, и закупить в городе необходимое. Мы голодны и измучены. Наш предводитель тяжело болен. Беспокойная морская жизнь ему надоела. Много наслышавшись о вашем милостивом боге, он желает, чтобы и вы оказали ему милость — позволили принять вашу веру, креститься, как у вас это, помнится, называется.
Начальник города, граф, и епископ, их главный жрец, с радостью приняли это известие. Договорились о мирных условиях. Хэстена принесли в город на носилках Бьёрн, Хельги и еще два человека, а другим норманнам власти не разрешили войти в ворота. Хэстена помазали священным маслом, и граф и епископ были у него восприемниками при крещении, как они объяснили. Потом Хэстена отнесли назад на корабль.
А ночью на кораблях и в шатрах раздались крики, плач и стенания. Утром в город снова явились посланцы, на этот раз с сообщением, что их предводитель умер. Но перед тем, как отдать душу новому богу, умерший просил, чтобы его погребли в городском монастыре. И этому монастырю северянин завещает в дар свой победоносный меч, а также все свои перстни и прочие сокровища.
Графу это новое известие не пришлось по душе. Но на него с упреками обрушились епископ и многие монахи, заявляя, что надо непременно выполнить последнее желание умершего, благодарного христианина и их нового брата, завещавшего им такое богатство. Согласились на том, что только корабельные командиры примут участие в похоронах и что они придут без оружия.
На следующий день — белобожники на третий день хоронят своих покойников — одетого в броню Хэстена положили в гроб. Двенадцать корабельных хёвдингов шли рядом с гробом, по шесть человек с каждой стороны. А впереди восемь командиров несли предназначенные епископу дары: перстни и оправленный в золото пояс, дорогие мечи, роскошные секиры и прочие сокровища. Все северяне были празднично вооружены, но, дойдя до ворот, сложили оружие на землю и поручили привратникам его охранять.
Когда они это сделали, городские ворота отворились. Навстречу похоронному шествию в пышных своих одеяниях вышел епископ с другими жрецами. Встав во главе процессии, в торжественном молчании, с горящими свечами, с большим изображением их распятого бога они проследовали к главному святилищу. Там монахи долго пели, молились и совершали то, что у них положено совершать.
Затем гроб понесли на монастырское кладбище, и его сопровождала длинная и большая толпа горожан, пожелавших, по их словам, отдать последний долг знатному чужеземцу, прибывшему в их город, чтобы принять истинную веру.
Хельги к этой процессии не примкнул — по опустевшей улице он направился к городской стене.
Хельги как раз успел добраться до тех ворот, которые вели в поля, а не к морю, когда гроб с Хэстеном монахи собирались опустить в яму — они так хоронят своих мертвецов. Но тут крышка с гроба слетела, из него выскочил Хэстен, со дна гроба выхватил меч и, ударив им стоявшего рядом епископа, разрубил пополам и его самого, и ту книгу, которую он держал в руках.
— Вот еще один дар тебе, богохульник! — крикнул Хэстен. — Бога своего растянули на перекладине и меня хотели живым закопать в землю!
Хэстен и графа намеревался убить, но не успел, так как, пока он выкрикивал свои гневные слова, корабельные хёвдинги тоже обнажили мечи, спрятанные у них под плащами, и стали ими разить так согласно и споро, что монахи и знатные горожане были умерщвлены прежде, чем успели оправиться от удивления. А граф, похоже, и удивиться не успел, когда Бьёрн снес ему голову.
В то же самое время у городских ворот Хельги достал из-под плаща боевой топор и только пригрозил им двум стражникам. Те поспешили открыть ворота, через которые в город устремились поджидавшие у ворот аскеманны. Стража на стенах и те, кто пытался с оружием в руках оказать сопротивление, были убиты. Страх и смятение охватили город. Жители видели бесполезность любых попыток к защите. Викинги скоро заняли все ключевые места и стали повелителями города. И Хэстен велел вложить мечи в ножны, говоря, что Бьёрну понадобятся подданные.
Хэстен приказал жителям собраться на площади и объявил:
— Король ваш убит… Вместо него римским королем будет мой воспитанник, прославленный воин Бьёрн Рагнарссон по прозвищу Йернсида, Железный Бок. Клянитесь, что будете ему верными слугами.
Горожане молчали. И тут вперед выступил молодой человек; он был сыном убитого градоначальника. Юноша вскричал:
— Одно дело подлым обманом, убивая безоружных людей, захватить небольшой городок, и совсем другое — завоевать Вечный Город, которому господин наш Христос покровительствует, и весь христианский мир на вас за него ополчится! Вы и до Пизы не дойдете, если сунетесь дальше. Не видать вам Рима, как своих ушей!
Хэстен расхохотался, схватил юношу за ухо, притянул к себе и сказал:
— Зачем мне на свои уши смотреть, когда я твое ухо в руке держу?
А молодой человек продолжал кричать, что Рим они никогда держать в руке не будут.
И тут постепенно стало выясняться, что захватили они вовсе не прославленный Румаборг, а небольшой город под названием Луна, и до настоящего Рима им еще плыть да плыть вдоль побережья.
Впервые Хэстен выглядел растерянным. А Бьёрн так рассвирепел, что велел своим людям сжечь город, а графского сынка приказал принести в жертву Одину. Его отвели в храм и на алтаре сделали красного орла: раскроили ему спину мечом, перерубили ребра и вытащили наружу легкие, разложив их в виде крыльев.
Другие викинги тоже кинулись грабить и убивать. Но больше других лютовали люди с кораблей Бьёрна. Они убивали всех без разбора мужчин и, прежде чем взять женщин, насиловали их в домах и на улице.
Среди бьёрновых молодцов особой свирепостью отличался Кари из Бердлы. Он командовал кораблем и был берсерком. Обезумев от ярости, он сжигал людей в их домах, не предлагая женщинам выйти, что, как известно, — позор для норманна. Он малых детей подбрасывал в воздух и ловил на свое копье. Друг Хельги, Кари из Санднеса, это увидел и кинулся отнимать ребенка, которого в этот момент схватил злодей. Оба не помнили себя: один от охватившей его воинской ярости, другой — от гнева и возмущения. И если бы рядом не оказались Хельги с Гейром и Сёмундом, один из двух Кари мог бы отправиться к праотцам. Но этого не случилось. Кари из Санднеса отделался легкой раной в бедро, а Кари из Бердлы получил на лицо шрам. Ребенка Хельги отобрал, у Кари из Бердлы отнял копье, своего друга Кари оттащил в сторону и через Старкада всем своим воинам велел передать, чтобы они шли на корабль. Хэстену и Бьёрну Хельги потом объяснил, что слишком много Ясеневых кинулись грабить город, и надо было кому-то встать на охрану их кораблей. Хэстен и Бьёрн поблагодарили Хельги за проявленное благоразумие и даже поделились с ним своей долей добычи.
Кари из Санднеса с тех пор прозвали Детолюбом.
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О дальнейшем их плавании франкские книги по-разному сообщают. Одни рассказывают небылицы и утверждают, что они добрались сначала до Греции, а затем до Египта. Более благоразумные говорят, что, продолжив путь на юг, они разорили Пизу. Никто, однако, не упоминает Румаборга, ради которого они отважились на свое плавание.
А вот о чем вспоминают знающие люди:
Перезимовав на юге Страны Франков, в следующем году на обратном пути они продолжали грабить восточный берег Испании. Они еще не оставили Южное море, когда их подстерегла жестокая буря. Многие их корабли потеряли мачты, рули, паруса, и для облегчения судов и спасения жизни пришлось им выбросить за борт и пленников, и товары.
При выходе из моря, в Узком проливе, дорогу им преградил сарацинский флот, и они потеряли еще дюжину кораблей, пока с боем преодолевали препятствие.
По сравнению с другими, дружина Хельги понесла небольшие потери.
В Бискайском заливе они опасались бури и к ней приготовились. Но боги наконец им послали удачу. Буря так и не собралась. А они, восполняя утраченное и наверстывая упущенное, счастливо обогатились в Стране Басков и даже захватили их короля, за которого получили огромный выкуп.
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На шестидесяти двух кораблях отплыли — на двадцати вернулись. Но богатство и славу добыли и очень этим гордились.
Прибыли они на Черный Монастырь, Нуармутье. На этом большом острове в устье Луары был теперь главный сборный пункт различных отрядов. Разные викинги несколько лет назад договорились, что остров никому из них не принадлежит, все к нему могут причаливать и никто ни с кем не смеет затевать ссоры. Некоторые здесь только отдыхали и чинили корабли, другие, случалось, тут зимовали, и со всех путей сюда стекались новости и слухи.
Было самое начало осени. И Бьёрн объявил, что, по полученным сведениям, в недалекой Англии сложилась благоприятная обстановка. Король западных саксов Этельвульф, подчинивший себе весь юг Англии, поссорился со своими сыновьями. Старший из них, Этельбальд, при поддержке знатных людей восстал против отца. А тот, будучи человеком уже пожилым и озабоченным только тем, как ему лучше угодить своему Белому Богу, не призвал сына к порядку, а поделил с ним свое государство. Этельбальд получил лучшую западную часть королевства, а худшая, восточная, досталась ему, Этельвульфу. Там он живет со своей юной новой женой, дочерью франкского короля, и маленьким сыном Альфредом. Самое время воткнуть копье Одина, блеснуть мечом Фрейра и сверкнуть молотом Тора. Едва ли его сыновья захотят прийти на помощь потерявшему благоразумие старику.
Так рассуждал Бьёрн Йернсида и звал с собой всех желающих.
Но тут слово взял Хэстен и сообщил:
Ему доложили, что новый сват этого Этельвульфа, франкский король Карл Лысый, узнав, что Хэстен возвращается в Страну Франков, так перепугался, что собрал со своего народа великое множество золота и серебра и все это богатство вручил викингу Веланду, взяв с него клятву, что тот защитит его от Хэстена Неустрашимого и его грозных воинов. Веланд, который недавно служил Хэстену и ходил с ним в походы, теперь стал служить Карлу и даже крестился со всей семьей.
— Чего будет стоить моя слава?! О какой моей удаче будут говорить люди, если я, как овечку, не остригу этого подлого перевертыша и, как мальчишку, больно не отстегаю лысого труса?!
Так восклицал Хэстен и всех звал с собой в поход на Секвану.
Но Бьёрн стоял на своем и говорил, что обещал братьям, старшему Ивару и младшему Хвитсерку, совершить набег на Британские острова, как только он, Бьёрн, вернется во Фраккланд.
И вот в их до этого общем войске возникло теперь как бы два отряда. Одни выразили желание плыть с Бьёрном в Англию, другие — на Сену с Хэстеном.
И то же случилось на корабле Хельги. Кари, прозванный Детолюбом, заявил:
— Я с этими выродками Хродвитнира больше не желаю иметь дела.
Он так сказал, потому что детьми Хродвитнира называют двух свирепых волков, которые гонятся за солнцем и луной и пытаются их проглотить, чтобы мир снова погрузился в первозданную тьму. Одного из чудовищ зовут Скель (обман), другого — Хати (ненавистник). О них говорится в Видении Гюльви.
Кари поддержали Вестейн и половина дружинников. Другая же их половина, во главе которых встали Атли Толстый и Старкад Рубашка, ратовали за то, чтобы плыть в Англию.
Это происходило на собрании, на котором Хельги дал высказаться каждому из своих людей, а сам молчал и не улыбался. Когда же все выступили, Хельги взял слово и сказал:
— Что бы вы ни думали о нашем прошлом походе, очевидно одно: мы вместе добыли и нам удалось сохранить большое богатство. На эти средства можно купить два прекрасных корабля, и еще много останется. Пусть каждый следует своей судьбе и плывет туда, куда ему подсказывают его фюльгьи, духи-спутники.
— А ты куда поплывешь? — наперебой стали спрашивать люди.
Хельги так им сказал:
— В Британии будет Бьёрн. Во Франции — Хэстен. В Норвегии мне заказано объявляться. Невелик у меня выбор. Похоже, мне один Восточный путь остается.
Все молчали. Первым решился спросить Атли Толстый:
— А нас ты берешь с собой?
Хельги им не ответил, но в первые за многие дни улыбнулся, как прежде — как весеннее солнце.
Тогда один за другим они принялись говорить, что останутся людьми Хельги и за своим хёвдингом поплывут хоть на край Круга Земного.
И Хэстен, и Бьёрн весьма огорчились, когда Хельги сообщил им, что не отправится ни с одним из них.
Хэстен на прощание подарил Хельги гривну с молотом Тора из чистого золота.
Бьёрн, который не отличался щедростью, ничего не подарил Хельги. Но попросил его, если тот встретит на Восточном пути Рагнара Лобдрока, передать прославленному морскому конунгу, что его доблестные сыновья отправились воевать Англию и будут несказанно рады, если к ним присоединится их великий отец.
Хельги в тот год исполнилось двадцать девять лет.

Солнечный мальчик

Широко открытыми, прозрачно-голубыми глазами Дмитрий Аркадьевич нежно смотрел на Телеведущего. На него так часто смотрели его обожатели, и Сашу такие влюбленные взгляды всегда коробили. Но странное дело — теперь ему было приятно, что Митя так на него смотрит. И, когда он признался себе в этой странности, приятное ощущение не изменилось.
Покончив с едой, Саша сообщил, что, пожалуй, тоже не поедет на троллинговую рыбалку, а вместо этого пойдет на речку.
Митя в ответ — ни слова.
Саша свистнул, как учил Петрович. Но тот не появился: ни сразу, как обычно, будто из-под земли, ни через минуту.
— Ладно. Обнаружится… А вы, Дмитрий Аркадьевич, когда встретите этого шутника, скажите ему, что я, типа, в свободном полете.
Тут только лицо у Сокольцева несколько поменяло свое выражение и, судя по некоторым признакам, Митя наконец-то расслышал Ведущего и собирался ему ответить. Но закашлялся. А когда кончил кашлять, молча принялся за лосося; он у него почти целый был.
Пожелав сотрапезнику приятного аппетита и поблагодарив за компанию, Трулль покинул ротонду.

Драйвера Александр так и не встретил, хотя трижды свистел: при выходе из ротонды, у длинного дома и у будки возле ворот, где стоял Сашин «Лексус». Не обнаружился.
Саша выбрал короткий и гибкий спиннинг — у него в багажнике была целая коллекция удилищ, разной жесткости и длины. В длинном доме переоделся соответствующим образом для береговой рыбалки. В портативный рыболовный ящик с органайзером уложил различные приманки: воблеры, вертушки и колебалки. Ящичек поместил в рюкзак и вышел во двор.
Там Трулль остановился и стал ждать. Но если бы кто-то спросил его, кого или чего он ожидает, Саша, наверное, не нашелся с ответом.
Через некоторое время от люстхауза вернулся Митя.
Александр будто обрадовался его появлению.
— Не видели Петровича? — спросил Трулль.
Митя не отвечал и задумчиво смотрел на Ведущего. А потом спросил, в свою очередь:
— Можно я с вами пойду?
«Тебя мне как раз не хватало!» — удивленно подумалось Ведущему. Но следом за этим где-то на самом донышке души Саша без всякого удивления ощутил, что ему, пожалуй, действительно не хватало Мити и как раз его-то и не хватало.

Шли медленно, потому как Сокольцев осторожно переступал ногами и часто, морща лицо, прикладывал руки к пояснице.
Пока шли, Митя безостановочно говорил, в своей обычной манере, почти не делая пауз между предложениями. Он, судя по всему, решил продолжить свои рассуждения о трех склонах Великой Горы, о которых ему не дали рассказать в лодке. Западный склон, по его словам, — «промыслительно» христианский, Южный — исламский, Восточный — буддистский. На каждом из них — пути; они для больших наций. Есть и дороги — для народов поменьше. А для совсем маленьких — тропинки.
На Западном склоне пролегают пять основных путей. С запада на восток: сектантский, или американский, «потому что в Америке даже католики — сектанты». Далее — католический, протестантский, греко-православный и русский православный. «Я эти два последних пути различаю и разделяю, потому что между ними существуют не меньшие различия, чем между протестантским и католическим», объявил Митя.
По этим путям, повторил Сокольцев, восходят не нации, а национальные эйдосы. Они постоянно претерпевают метаморфоз, иногда до неузнаваемости меняя свой внешний образ. Но эйкон живет.
Русский Путь лежит на границе между Западным и Южным склонами. Более того, от него по Южному склону тянется некий «метакультурный коридор», который иногда называют Шелковым путем. Отсюда якобы культурное смешение и удивительная «русская восприимчивость» к различным верованиям и религиям, в том числе к восточным. Дескать, митрополит Антоний однажды заметил, что русское православие ближе к восточным религиям, чем к западному католицизму и другим христианским исповеданиям. И Лев Толстой увлеченно читал Конфуция, Мен-цзы и Лао-цзы и находил в них много общего с христианством.
Возле моста через речку Труллю вдруг захотелось прервать этот монолог, и он заметил:
— Вы три склона, Дмитрий Аркадьевич, описали: Западный, Южный и Восточный. Но есть ведь и Северный. Кто на нем?
Сокольцев тут же закашлялся. А затем отвечал сумбурно и между фразами теперь делал длинные паузы:
— Если он вообще есть… Там, похоже, есть только пространство… Времени нет… Вернее, как руны на камне… Или как ожерелье Фрейи… Янтарные цепи в глубине ледника… В каждой бусинке — отдельные судьбы… А всё вместе — генетический код Истории Человечества… Я, честно говоря, пока не думал на эту тему… Вернее, много раз думал, но пока не представил себе…
Так бормотал в ответ Митя и вдруг спросил:
— Кто вы, Саша, на самом деле?.. Только честно скажите…
Трулль остановился. И произнес первое, что пришло в голову:
— Я человек из телевизора. Так про меня обычно говорят.
— Это я знаю… Но не могу понять, из какого вы телевизора?.. Со вчерашнего дня… когда мы были у Беса…
Трулль не нашелся с ответом. Они некоторое время стояли, глядя друг другу в глаза: Митя — пристально и виновато, Саша — растерянно и улыбчиво.
— Лучше пойдемте рыбку половим, — потом предложил Телеведущий.

Перед мостом на речку свернуть было невозможно: и слева, и справа по правому берегу — высокие камыши и, судя по всему, топкое болото. Но противоположный берег был сухим. Перейдя на него по мосту, Трулль обнаружил дорогу, ведущую вверх про течению. Вчера он этой дороги не заметил.
Свернули с асфальта и пошли по лесной дороге, с двух сторон окруженной деревьями: березами, осинами и высоким орешником.
Митя шел впереди. Метров через сто он вдруг остановился и обеими руками стал чертить перед собой в воздухе какие-то как бы линии. Александр за ним с удивлением наблюдал, также остановившись.
— Ишь как исхитрился паук! — наконец воскликнул Сокольцев. — Повесил посреди дороги лист. А паутину я никак не могу нащупать.
— Я и листа никакого не вижу, — признался Ведущий.
— Правда не видите? — оборачиваясь, спросил Митя. Затем повернулся обратно и сообщил: — И я теперь тоже не вижу. Исчез.
Пошли дальше. Дорога стала постепенно сужаться, превращаясь в натоптанную тропу; ее все теснее обступали деревья.
Через некоторое время Сокольцев закашлялся и вопреки обыкновению руками не за поясницу схватился, а закрыл ими лицо.
— Откуда здесь пух?! — с досадой воскликнул он. — Я ни одного тополя здесь не видел!.. И ветер какой сильный!
Трулль ему не ответил. Никакого пуха он не увидел. И ветра он не почувствовал.

Скоро деревья закончились, и Саша с Дмитрием Аркадьевичем вышли на широкую поляну на берегу реки. Вдоль противоположного берега густо росли высокие камыши.
Трулль быстро собрал спиннинг и стал бросать приманку к камышам. Он это мастерски делал: едва заметным движением кисти — точно к основанию камышей, ни разу не промахнувшись и не зацепившись. Короткий и гибкий спиннинг в его руке был чем-то похож на дирижерскую палочку, а он со своими быстрыми и вдохновенными движениями — на дирижера.
Он почти сразу поймал щуренка. За ним — двух окуньков грамм под триста. А следом — еще одну щучку не меньше килограмма. Добычу он умело и осторожно снимал с крючка и бережно отпускал в реку.
Митя стоял рядом и, судя по выражению его лица, любовался Сашиными движениями. Он долго молчал, а потом спросил:
— Кто вас учил так красиво ловить?
— Все мы родом из детства… Отец меня первым учил, — ответил Ведущий. В этот момент он снимал с крючка первого пойманного окушка.
А Митя продолжил расспросы: кто был Сашин отец? До какого колена Александр помнит своих предков и кто они были? (Об этом Сокольцев расспрашивал с особым интересом и несколько уточняющих вопросов задал.)
Затем стал расспрашивать о Сашиной матери. Затем предположил, что у человека с такой солнечной улыбкой и детство должно было быть солнечным. И разные другие вопросы задавал Александру. А тот на них отвечал сначала сухо и коротко, но с каждым ответом все больше входя во вкус и все меньше понимая, зачем этому странному человеку он подробно и чуть ли не радостно рассказывает о своем детстве; Трулль этого почти никогда не делал, особенно в официальных интервью. И все бездумнее, что называется «на чистом автомате», забрасывал спиннинг, и все более редкими у него получались эти забросы.
Вот такой получился у Саши рассказ:

Трулль хорошо знал свою родословную. По отцовской линии он вел свое происхождение из рода Трусовых, боярского и дворянского рода, происходящего от Федора Ивановича Шевляги, родного брата Андрея Ивановича Кобылы, некогда положившего начало царскому роду Романовых. Праправнук Шевляги, Матфей Воробин, получил прозвище «Трус». Отсюда и прозвание боковой ветви — Трусовы.
О предках своих Саша помнил начиная с прапрадеда. Все они были летчиками, все — военными, людьми были бесстрашными и верно служили Отечеству.
И все носили имя Александр.
Прапрадед Александр родился в Петербурге 3 декабря 1870 года — в тот самый день, когда было создано Русское общество воздухоплавания. Это, казалось бы, случайное совпадение, похоже, определило его дальнейшую судьбу. Александр-прапрадед стал одержимым авиатором. Он был одним из организаторов Всероссийского аэроклуба, открытого в Петербурге в 1908 году. Через три года состоялся первый перелет из Петербурга в Москву. Победил в нем Александр Васильев, но он, Александр Трусов, в этом первом перелете деятельно участвовал. Хорошо знал Петра Нестерова, специально ездил к нему в Нижний Новгород. За год до Первой мировой, в Киеве над Сырецким полем собственными глазами видел, как Петр Николаевич крутанул свою легендарную мертвую петлю на «Ньюпорте Четвертом». Насколько известно, собирался повторить нестеровское достижение и лишь ожидал необходимого для этой фигуры авиационного двигателя.
Его сын, прадед Александр Александрович Трусов, ровесник века, как нетрудно догадаться, с детства был знаком с первыми воздухоплавателями. В октябре семнадцатого года семнадцатилетним мальчишкой умудрился попасть в первый красногвардейский авиаотряд, который был создан на Комендантском аэродроме в Петрограде для борьбы с войсками Керенского и Краснова. В первый и второй год Гражданки летал бортовым стрелком. А в двадцатом году пересел за штурвал военного самолета и доблестно сражался на Кавказском фронте, которым командовал Михаил Тухачевский. Лично знал многих «красных соколов» (Трулль назвал Сапожникова, Лойко и Ширинкина). После Гражданки несколько лет командовал эскадрильей и год — полком. Потом, пройдя соответствующую подготовку, стал работать летчиком-испытателем, сначала у Поликарпова, затем — у Ильюшина. Дослужился до подполковника, имел много наград, наградное оружие от наркома Ворошилова и именные часы от его первого заместителя маршала Тухачевского.
Сын Трусова-прадеда, Александр-дед, начав младшим лейтенантом в Великую Отечественную, перед Корейской войной был уже полковником, а, вернувшись из Кореи, стал генерал-майором.
Все, как уже было сказано, были людьми бесстрашными. И у всех у них, как летчики говорят, была фортуна: много раз в полетах оказывались на краю гибели и всякий раз проносило — либо сами выкручивались благодаря хладнокровию и смекалке, либо кто-то будто протягивал им руку помощи: устранял поломку, или неожиданно подстилал клочок ровной земли для посадки, или кроны деревьев подравнивал, или для приводнения озерцо или речку откуда-то сбоку подсовывал.
Тем нелепее были их смерти.
Первый Александр, Сашин прапрадед, погиб… на конюшне. Он служил в кавалерии, был прекрасным наездником, часто выигрывал офицерские скачки. А за несколько дней до того, как собирался совершить на своем аэроплане мертвую петлю, конь в деннике то ли лягнул, то ли просто неудачно толкнул наездника-авиатора — и тот насмерть убился виском о какую-то железяку.
Прадед, второй Александр, «красный сокол» и летчик-испытатель, в тридцать восьмом году умер… в лесу, во время сбора грибов, якобы от укуса ядовитой змеи, который вызвал остановку сердца. Так его несчастной жене объяснило военное руководство. Вдова, впрочем, этому объяснению не поверила и, похоронив мужа (похороны были торжественными), обратилась с рядом вопросов в компетентные органы. И те ее в скорости пригласили для повторного разъяснения. Назад она не вернулась ни вечером, ни через месяц, ни через год. Так же исчезли из дома именные часы от тогда уже осужденного и расстрелянного маршала, хотя все другие награды были не тронуты. Не тронули и семнадцатилетнего сына подполковника, Александра-деда, — ему помогли поступить в летную школу, и он, как уже говорилось, доблестно воевал и в Великую Отечественную, и в Японскую, и в Корейскую. Три войны пережил, отделавшись лишь пустячным ранением.
А погиб совсем уж нелепо. Шло какое-то заседание в офицерской компании. Вошла женщина, завклубом. Было накурено и душно. Генерал уступил ей свое место возле окна, пересел ближе к двери и велел ее приоткрыть. И в эту дверь, шипя и потрескивая, влетела шаровая молния, обуглила деда и вылетела через окно, никого из сидевших не тронув.
Сашиному отцу (если от прапрадеда считать: четвертому Александру Александровичу) было тогда четыре года; он в сорок девятом году родился.
Воспитывали мальчика мама, бабушка с материнской стороны и две тетки с обеих сторон. С пяти лет стали настойчиво обучать игре на рояле. В шесть лет отправили в изостудию — рисовать и лепить. В школу устроили с профилированием гуманитарных предметов. Радовались и хвалили его за пятерки по истории, литературе, иностранному языку и с безразличием, иногда даже с досадой встречали его отличные оценки по математике, по физике. Он по всем предметам образцово учился. И с первого раза проступил на исторический факультет Ленинградского университета.
А дальше — страшно сказать: с отличием окончив первый курс, добровольно пошел служить в армию! Там, к ужасу своих родственниц, оказался в военно-воздушных войсках. И уже к полному кошмару для них через полгода очутился в Армавире, на факультете истребительной авиации, сначала в обслуге, а затем и курсантом.
Мама и бабка грешили на одного из дальних отцовых родственников, еще одного Трусова, который во время войны в чине генерал-майора командовал разведывательным управлением 1-го Белорусского фронта, а после войны стал одним из руководителей ГРУ и дослужился до генерал-лейтенанта. По агентурно-семейным данным, студент первого курса ЛГУ Александр Трусов с ним неоднократно встречался, когда гэрэушник отдыхал в военном санатории на берегу Финского залива.
Как бы то ни было, закончив в Армавире учебу, выпускник в Ленинград не вернулся. Был направлен на службу в Эстонию, в город Тапа. На южной окраине этого маленького города расположен военный аэродром. Там когда-то размещалась целая авиационная дивизия. Но с 1960 года остался один авиаполк, 656-й истребительный. В этом полку и начал свою военную карьеру Сашин отец, летая на «Су-девятке». Двадцать третьи «МиГи» прибыли лишь в год рождения самого Саши.
С мамой они познакомились случайно, по словам Трулля, настолько случайно, что оба считали свою встречу судьбой. Тапские военные летчики, когда выдавались у них несколько свободных от службы дней, ездили либо в Таллин, либо на Финский залив, чаще всего — в Кунду. Путь их, как правило, лежал через Раквере, старинный, живописный, с богатой военной историей город. Хорошо зная эту историю, отец, однако, ни разу не бывал в Раквере, видя его только из машины, на которой с товарищами ехали на рыбалку. И однажды, в очередной раз проезжая через город, вдруг попросил друзей остановить автомобиль и объявил: рыбачьте без меня, а я погуляю по городу, замок осмотрю, так сказать, повышу свое военно-патриотическое образование. Он потом признавался, что сам не понял, зачем он так поступил. Рыболовом он был заядлым и выше рыбалки ставил только авиацию. Спутники его, ясное дело, удивились. И кто-то пошутил: «Не морочь нам голову. Кого-то ты здесь, наверно, завел».
Друзья укатили. А отец осмотрел развалины средневекового замка. Посетил музей народного быта. Побродил по улочкам города и уже направился к автовокзалу, как вдруг обнаружил, что в местном театре на дневном сеансе показывают «В бой идут одни старики». Этот фильм он уже дважды смотрел, и сеанс уже начался. Но отец зачем-то купил билет, вошел в темный полупустой зал и устроился в первых рядах. Как он потом рассказывал, примерно с середины картины ему слева стало что-то мешать следить за экраном. Так бывает, когда билетерша вдруг зажигает свой яркий фонарик, и от этого постороннего света бледнеет и выцветает киноэкран. Но слева не было никакой билетерши. Там через несколько человек от него сидела девушка с длинными светлыми волосами. С каждым разом, когда он осторожно оборачивался на нее, ему казалось, что ее волосы все сильнее и сильнее светятся в темноте. И ему все больше хотелось на нее оборачиваться.
К концу фильма он уже и фильма не видел.
Когда фильм закончился, он отправился следом за незнакомкой. Она несколько раз оглянулась, продолжая путь. Потом остановилась, обернулась и что-то спросила у него на эстонском. Глаза у нее светились, как в темноте кинотеатра светились ее волосы. Отец по-эстонски знал несколько фраз и не понял вопроса. Тогда она, улыбаясь, спросила его по-русски:
«Вы что-то хотите?»
«Очень хочу вас пригласить», — ответил отец.
«Куда, интересно?» — Лицо у девушки погрустнело.
«Хочу показать вам небо».
«И как вы мне его собираетесь показать?» — спросила она.
«Я летчик. Хочу вместе с вами подняться на самолете».
Отец вспоминал, что всё вокруг него было словно в тумане и слова из него будто сами собой выскакивали.
«Когда?» — почти тут же спросила девушка.
«Хоть сейчас. Хоть сегодня. Но нам надо добраться до Тапы. Там у нас аэроклуб».
Немного подумав, она отвечала: «Сегодня, думаю, не получится. Давайте завтра с утра».
«Когда и куда за вами приехать?»
«Я сама к вам приеду на автобусе», — был ответ.
«Завтра с утра буду ждать вас на вокзале в Тапе». — Это было последнее, что произнес отец, поклонился ей и ушел. Показалось ему, что, если он быстро не уйдет, она передумает и не приедет.
Не дожидаясь автобуса, он взял такси и поехал прямиком в аэроклуб. Клуб был неподалеку от военного аэродрома, и старший лейтенант Трусов в свободное от службы время на общественных началах там работал инструктором.
На следующий день рано утром он уже был на автовокзале. Как он потом признавался, он плохо понимал, что делает. Но у него не было сомнения в том, что она приедет.
Она приехала в Тапу с первым автобусным рейсом. Они сели на самолет и взлетели навстречу солнцу. Погода была замечательной.
Мама потом вспоминала, что с ней случилось нечто очень похожее. Она тоже дважды смотрела «В бой идут одни старики», но зачем-то решила посмотреть его в третий раз. Внимательная кинозрительница, она не почувствовала устремленных на нее взглядов. Но на улице заметила, что какой-то молодой человек идет за ней следом. За ней часто увязывались и часто куда-нибудь приглашали. Но никто не предлагал ей «показать небо». Приглашение показалось ей оригинальным. И она решила на него откликнуться — не в серьез, разумеется, а в шутку: ведь и этот синеглазый якобы летчик (он был в рыболовной одежде) с ней так остроумно пошутил. Удивить думал — так не удивил, принимаю твое приглашение.
Вечером за ужином она сообщила отцу, у которого гостила (он был известным композитором и в Раквере у него был собственный дом, в котором он любил сочинять музыку), она ему неожиданно для себя объявила, что на следующий день по какой-то надобности рано утром уезжает в Тарту. Когда ложилась спать, объяснила себе, что завтра действительно отправиться в Тарту готовиться к семинару (два года назад она начала преподавать физику в Тартуском университете). Утром села на автобус до Пайде, чтобы там пересесть на рейс до Тарту. И лишь когда тронулись, сообразила, что Тапа лежит по дороге и подумала: «Если этот шутник ждет меня на автостанции, значит, мы оба с ним шутники. И почему бы с ним не взглянуть на небо?» Он, как было сказано, ждал с самого раннего утра. И оба шутника отправились в аэроклуб и взлетели навстречу солнцу. И, едва самолет их оторвался от земли, ей подумалось: «У него глаза, как небо. Похоже, я с ним далеко полечу».
Так мама рассказывала и добавляла: «У нас, у эстонок, некоторые мысли медленно приходят. Но самые медленные — самые твердые. И с ними не поспоришь».
Маму звали Ингрид. Папа где-то вычитал, что это имя в переводе означает «прекрасная».
Как говорилось, отец Ингрид был известным эстонским композитором, автором многих саундтреков для кинофильмов, кантаты для детского хора с оркестром и целого ряда скандальных сочинений, в которых авангардная музыка соединялась, ну, например, с Генделем или Бахом. Тихон Хренников ругал его за «низкопоклонство перед Западом», но эстонская интеллигенция им восхищалась, и даже в эстонском ЦК, который был вынужден его осудить, композитора уважали и обходными путями старались поддерживать.
Ингрид была правильной и послушной девочкой. Но несколько раз позволила себе проявить своеволие. С первого класса она, например, принялась старательно изучать русский язык и русскую литературу — в семье общались только на эстонском. Родителям своим объяснила: хочу полностью понимать людей, которые с нами живут… Хотя ее прочили в пианистки, и с пяти лет она брала уроки музыки, с пятого класса Ингрид увлеклась физикой и, окончив школу, поступила в Институт физики Тартуского университета. Родители никак не могли понять: уж если она увлеклась этой неженской профессией, то почему не поступила в таллинский Институт математики и естественных наук, а отправилась в далекое от семьи Тарту…
Отец сделал маме предложение, едва самолет коснулся колесами земли и побежал по посадочной полосе. Мама грустно вздохнула и ответила радостным согласием. Еще работал мотор, когда они договорились на следующий день подать заявление в ЗАГС. Они бы и сразу это сделали, но было воскресенье.
В следующие свободные дни отец повез свою невесту в Ленинград знакомиться с будущей свекровью. Бабушка Оля встретила их растерянная, но, казалось, глаз не могла оторвать от красавицы Ингрид.
Из Ленинграда поехали в Таллин. Мама пыталась отговорить отца от этой второй поездки. Мама предупредила: «Ты для них захватчик и оккупант. Они даже разговаривать с нами не станут». Отец возразил: «Всякие бывают полетные условия. Но нас учили летать по инструкции». Мама ошиблась: родители Ингрид, впустив их в свою просторную и богато обставленную квартиру, с ними некоторое время разговаривали. Но, во-первых, исключительно по-эстонски. Во-вторых, знакомство состоялось в прихожей, и в гостиную им не предложили войти. В-третьих, произнеся несколько холодных и торжественных фраз, мама Ингрид царственно удалилась по коридору. Композитор же стал напевать какую-то немецкую песенку, затем пожал плечами, виновато улыбнулся и попрощался. Невеста поспешила вывести жениха из своего родового гнезда. Жениху было, разумеется, любопытно, о чем говорила его будущая теща и какую песенку на прощание спел для него тесть. Ингрид не сразу удовлетворила его любопытство. Но жених настаивал, и она объяснила: «Мама объявила, что, если я выйду за тебя замуж, я ей больше не дочь. А папа напел из «Фауста». Там Маргарита поет: «Маму свою усыпила я насмерть. Дочку свою утопила в пруду»… Такой у меня получается перевод».
Выждав положенное время, они поженились. Свадьбу отпраздновали в небе, со своими друзьями взлетев на всех самолетах аэроклуба.
Саша появился на свет в 1977 году и, по его словам, жил в раю и купался в любви. Рай этот сначала размещался в комнате офицерского общежития, затем — в однокомнатной квартирке. Родители обожали друг друга. Они всегда смотрели друг на друга, как смотрят только что беззаветно влюбившиеся люди. Когда они разлучались, мама то и дело заговаривала об отце, а отец — о маме; и тем чаще друг о друге заговаривали, чем продолжительнее была разлука и больше расстояние. Когда мама заболевала, папа готов был поднять по тревоге эскадрилью, чтобы разыскать и привезти в Тапу лучших в мире врачей. Когда же папа бывал нездоров, у мамы поднималась температура — примерно на столько же единиц, как у папы.
Каждый год в годовщину свадьбы папа сажал маму в самолет, и они поднимались в небо.
Кроме Саши других детей у них не было. И, когда их расспрашивали, они отвечали: «Зачем нам кто-то другой, когда у нас есть наш Сашка».
Своего Сашку они нежно любили и воспитывали уважительно. (Так выразился Трулль и объяснил: «Даже когда отец делал мне замечания или мама меня отчитывала, я всегда чувствовал, что они меня любят и меня, маленького, уважают, как взрослого».) Из их педагогических наставлений Саша на всю жизнь запомнил папино «правило Конфуция» и мамину «формулу А=В». «Правило Конфуция» гласило: уважай людей, но прежде всего уважай самого себя. Мамина формула предписывала в общении с другими людьми ставить себя на место другого человека, чтобы своими поступками не причинить ему обиды, огорчения или попросту неудобства.
Сами родители всегда уважительно относились к окружающим, особенно к тем, кто, как говорится, стоял ниже их на социальной лестнице. Они были образцово трудолюбивы, но весело и интересно умели проводить свободное время. Никому не завидовали, никогда не жаловались, всегда были в бодром расположении духа; в трудных и грустных ситуациях — подчеркнуто терпеливы, рассудительны и хладнокровны. Во всем были чистоплотны и аккуратны. Одеты — и на людях, и дома — всегда были со вкусом, соответственно месту и своему положению в обществе. Никто никогда не видел маму в «поехавших» колготках. А у отца обувь всегда была до блеска начищена — не только спереди и с боков, но и на пятках. (Трулль эту деталь насмешливо подчеркнул.)
Мама, когда Саше пришло время идти в школу — она была единственной русской школой в городе — из этой школы ушла. Она стала преподавать физику в другой, эстонской, школе, но отстающим ученикам из русской школы охотно помогала дополнительными занятиями и делала это категорически безвозмездно.
Саша, как он признался, сам себя прекрасно воспитывал, потому что хотел быть похожим на отца и на маму и старался во всем брать с них пример. В школе он с первого класса был отличником. Ему нравилось учиться, память была превосходная, и многому еще до школы его обучила мама. При этом он вовсе не был «ботаником»: он быстро бегал, прекрасно играл в настольный теннис, и лучше его не было вратаря в футбольных воротах. Рано осознав свои преимущества перед другими детьми и следуя маминой «формуле А=В», Саша никогда не выпячивал свои способности и проявлял их лишь по необходимости или, так сказать, по требованию общественности. Да, выиграл районный турнир по пинг-понгу, но лишь тогда, когда его родная команда стала проигрывать и надо было отстоять честь родного города. И многих своих сверстников и учителей убедил в том, что, дескать, никакой особой заслуги Саши Трусова нет в том, что он по всем предметам отличник — «просто память у него замечательная», — или в том, что он лучший в школе спортсмен — «с такой быстротой реакции кто угодно может стать победителем». Он и сам так нередко думал, ничуть не умаляя своего достоинства, потому как ведь так или иначе отличник и чемпион и к тому же «правило Конфуция».
С его фамилией Трусов, казалось бы, можно было ожидать насмешек и прозвищ. Но тех, кто пробовал Сашу обидеть, Сашины друзья быстро ставили на место, иногда так жестко, что Саше приходилось за них вступаться. И после этого они тоже становились его товарищами и сторонниками.
Свое умение не вызывать зависть Саша считал наследственной. Отец его, капитан Трусов, был на лучшем счету в шестьсот пятьдесят шестом истребительном авиационном полку, но не кичился своим мастерством. В полку его ценили и уважали.
Как уже говорилось, капитан Трусов заядлым был рыболовом, пожалуй, самым сноровистым и удачливым среди тапских военных летчиков. В свободное от службы время рыбачили и на реках, и на Чудском озере, и на заливе.
К этому занятию отец и сына своего пристрастил — чуть ли не с трех лет стал брать его на реку Валгейёги. С пяти лет Саша уже сам отправлялся на ближайшее озерцо и часами сидел там с удочкой. С шести лет отец стал знакомить сына с морской рыбалкой.
То были минуты величайшего счастья — не так уж часто Саше удавалось быть наедине с отцом. То были также часы «первой мудрости» (так выразился Трулль). У отца была своего рода философия рыбалки, которая состояла из ряда правил или постулатов. Некоторые из них отец разъяснял, а некоторые оставлял без разъяснения, говоря, что со временем Саша сам поймет, что тут имеется в виду.
Основных правил было десять. И Трулль их принялся перечислять.
Первое правило: «Рыболов всегда рыболов». Тут не было дополнительных разъяснений.
Второе правило: «Любить не себя на рыбалке, а рыбалку в себе». Понимай, как хочешь. Но однажды отец уточнил: «Если ты вдруг почувствуешь себя мастером, рыба может с тобой не согласиться».
Правило третье: «Конкретно нацелься». То есть надобно знать, кого ты хочешь поймать и соответственно строить рыбалку, а не сидеть в ожидании неизвестно кого, как это делают большинство рыболовов.
Четвертое: «Припаси место». Тут, вроде, понятно. Надо не только изучить места и выбрать самое удачное из них, но также «припасти» его — то есть подкормить рыбу. Но при этом, как однажды выразился Сашин отец, «надо ловить там, где рыбе, а не тебе удобно».
Пятое: «Средства оправдывают цель». Рыбе, которую ловишь, должны соответствовать приманки и способы ловли.
Шестое: «Делу — время». У каждого вида рыб, для каждого места есть наиболее удачное время поклевки, которое надо стараться предугадать.
Седьмое: «Терпи внимательно». Терпеливое ожидание поклевки не должно притуплять внимания: ты всегда должен быть начеку.
Восьмое: «Блажен, кто верует, тепло ему на свете». Когда иногда, несмотря на различные ухищрения, долго не клевало, отец вспоминал эти грибоедовские строки и прибавлял: «по крайней мере, не замерзнем».
Девятое правило не имело точной формулировки. Но отец утверждал, что уважающий себя рыболов должен уметь распорядиться своим уловом в походных условиях: рыбу почистить, костер развести, уху сварить, добычу закоптить, или завялить, или поджарить. В приготовлении рыбных блюд в любых условиях капитан Трусов не знал себе равных; он даже жену свою превосходил, умелую повариху и изобретательную кулинарку.
Все эти правила отец соблюдал неукоснительно и, так сказать, в комплексе, а не поодиночке. И, судя по всему, именно на это комплексное соблюдение указывало первое рыболовное правило: «Рыболов всегда рыболов».
Было и десятое правило, которое стояло особняком, но было, пожалуй, главным из правил. Оно гласило: «Не пропусти золотую рыбку». Рыбка эта, как объяснял отец, крайне редко попадается рыболову и никто заранее не может сказать, как она будет выглядеть. Но истинный рыболов ее всегда распознает. Он ее поцелует и отпустит на волю, ни о чем не прося, потому что золотая рыбка сама знает, что человеку нужно. «А ты когда-нибудь ловил такую рыбку?» — спросил Саша. «Ловил. Я сразу узнал ее и отпустил на свободу. И через несколько дней встретил твою маму», — ответил отец.
С тех пор как Саше стало известно это десятое правило, он на всякий случай начал отпускать необычно выглядевших рыб. Одну из них, большого и непривычно золотистого окуня, он отпустил на детско-юношеском первенстве Ляене-Вирумааского района по поплавочной ловле; в подобного рода соревнованиях Саша участвовал с третьего класса. Если бы он не отпустил этого прекрасного окуня, он занял бы первое место. Однако с того самого дня Саше стало везти на рыбалке почти так же, как везло старшему Трусову. И сослуживцы капитана, с которыми часто вместо рыбачили, шутили, что отец, похоже, передал сыну свою удачу.

Трулль прервал рассказ и стал снимать вертушку со спиннинга.
— Любовь к рыбалке привил мне отец, — подытожил Саша и достал из рюкзака рыболовный ящик. — А мама… мама подарила мне улыбку… И солнце. — Открыв ящик, Трулль стал осторожно перебирать пальцем маленькие разноцветные воблеры. — Не уверен, что Ингрид реально означает в переводе «прекрасная»… Я бы назвал ее солнечной… И папа говорил, что достаточно посмотреть на маму, как сразу начинаешь улыбаться и хочется быть счастливым… Когда она изредка улыбалась, у нее на щеках с двух сторон появлялись чудесные ямочки… Как только я эти ямочки вспомню, я сразу вижу ее лицо… — Саша приподнял пенальчик с воблерами и стал перебирать находившиеся под ним колебалки. — При этом сама она очень редко улыбалась, а улыбались люди, которые на нее смотрели. Они как бы грелись с ней рядом… У нас с ней были любимые книги. Мы знали их наизусть и часто вспоминали из них изречения, типа, к различным случаям… «Маленький принц», например… Или «Соловей и роза» Оскара Уайльда… И еще несколько… — Приподняв колебалки, Трулль стал разглядывать и теребить вертушки и продолжал вспоминать: — И песни у нас были любимые, … Две из них оставили особенный след в моей жизни. Их все знают. Первая называется «Улыбка». Помните? «От улыбки хмурый день светлей. От улыбки в небе радуга проснется! Поделись улыбкою своей, и она к тебе не раз еще вернется»… Замечательные слова. Не помню, кто их написал. Но мама мне говорила: «Улыбка — это наше внутреннее солнышко. Оно и тебя греет, когда тебе холодно, и других людей может согреть, если ты с ними… вот именно, очень точное слово — поделишься!.. «От улыбки солнечной одной перестанет плакать самый грустный дождик»… Это радостное и теплое солнышко, говорила мама, живет внутри каждого человека. Но его надо уметь найти. И лучший ключик к нему — улыбка… Ну и, конечно… Помните? «Солнечный круг, небо вокруг — это рисунок мальчишки. Нарисовал он на листке и подписал в уголке: пусть всегда будет солнце! Пусть всегда будет небо! Пусть всегда будет мама!..»… Я когда впервые услышал эту песню, нарисовал на листках штук десять, а то и двадцать различных солнц, красных, малиновых, оранжевых, желтых, и развесил по стенам. А мама, когда увидела эту выставку, спросила: «Зачем нам с тобой так много солнц? Ты и так у меня солнечный мальчик. Ты ведь утром родился. И день, я помню, был удивительно солнечный»… Я убрал со стен свои рисунки — благо, я их не приклеил, а прикнопил к обоям. Но, когда мне изредка становилось грустно, я доставал бумагу, разноцветные фломастеры… Я рисовал солнце. Слушал или вспоминал песню. Улыбался. Чувствовал, как внутри меня разливается что-то очень теплое и радостное. И говорил себе: «У меня есть мама. У меня есть папа. Мы самые счастливые люди на свете. Потому что у нас есть солнце…
Трулль вздрогнул и отдернул руку от приманок, будто уколовшись о крючок.
Затем насадил на леску легкую джиг-головку, едва заметным движением кисти отправил приманку к дальним камышам, дождался, пока она упадет на дно, и повел приманку к себе, после двух вращений катушкой делая небольшие остановки. И во время этих остановок рассказывал:
— В годовщину их свадьбы, одиннадцатую… они, как всегда, поднялись вместе в небо… Я давно их просил, чтобы они меня взяли с собой… Я ведь уже большой. И тоже хочу небо увидеть… Но отец отвечал, что кто-то из семьи… кто-то из семьи всегда должен оставаться на земле… чтобы встречать тех, кто в небе… В тот день я их не встречал. Потому что был в школе… И они должны были за мной зайти… День был на редкость солнечный…
Трулль вынул пустую приманку из воды и намотал ее на самый кончик спиннинга. И, не опуская спиннинга, держа его перед собой, обернулся к Сокольцеву, виновато ему улыбнулся и сообщил:
— Больше я их не видел… Их хоронили в закрытом гробу… Думаю, там мало было что хоронить…
Дмитрий Аркадьевич несколько раз чуть кивнул и задумчиво проговорил:
— Я так и знал.
Саша перестал улыбаться. А виноватая улыбка теперь появилась на лице Дмитрия Аркадьевича, и, словно желая объясниться, Митя сказал:
— Я еще вчера подумал… вернее, догадался…

Хельгисага
(окончание)
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При входе в Квенов залив расположены Острова Квенов. Ныне северные люди называют их Аландскими островами, а финны — Ахвенскими.
Этих островов бесчисленно, многие из них маленькие, но есть и большие. Самый большой из них Аланд, по которому названы все острова. К западу от островов расположена Свеаланд, и ближе всего к Аландам — владения упсальского конунга. В востоку лежит Страна Финнов.
На островах нет ни высоких гор, ни больших рек. Солнце там светит чаще, чем в других северных странах, и потому зима наступает и вода замерзает позднее Йоля, а сходит лед в самом начале лета или ко времени сбора яиц. Высоких деревьев там нет, но есть хорошие пастбища. Рыбы — в изобилии, особенно много окуня, ахвен на языке финнов.
На этих островах со своими людьми обосновался Хельги Авальдссон. Для поселения он выбрал Вордё, потому что, как он объяснил, этот остров лежал дальше других от Свеаланда. В середине месяца убоя скота прибыл и тут же стал отстраиваться. Квены его не беспокоили — со своими старейшинами они жили главным образом на Аланд-острове. А те, которые обитали на Тофтё и на иных близлежащих островах, стали приплывать на Вордё и проситься к Хельги в работники. Хельги им не отказывал, так как своих слуг у него тогда не было.
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Когда наступила весна и открылась навигация, Хельги сказал своим людям:
— Викингами мы были и на этом пути снискали славу. Но, чтобы еще больше прославиться и оставить по себе долгую память, как говорят мудрые люди, надо испытать свою удачу и показать свое искусство в схватках с теми, кем мы были когда-то — с морскими разбойниками. Они — ужас мира. А мы станем грозой для этого ужаса. На их стороне — разбой и насилие. На нашей — возмездие и справедливость.
Так говорил Хельги, а люди поддерживали его одобрительными выкриками и звоном оружия.
С той поры Хельги стал охотиться на тех, кто разбойничал на берегах Восточного моря, кто жег и разорял страны, грабил бондов, угоняя у них скот, отбирая всякое добро и орудия.
Больше всего викингов скапливалось летом вокруг Готланда, но у Эйра, в шхерах Бохусланда, у Бреннэйяра и Эльфваскера возле реки Готы весной и осенью их также много гнездилось.
Были среди этих разбойников не только даны, свеи, норвеги, но также гауты и йоты, венды и прусы, куры и ливы, финны и эсты.
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Хельги обычно так поступал:
В тех местах, где любят промышлять разбойники, он велел до самой воды покрыть весь корабль серыми коврами, убрать мачту и парус, спереди и сзади снять штевни с драконьими головой и хвостом. Только нескольким людям он приказывал грести на носу и на корме, а большинство воинов, по его команде, сидели, низко согнувшись. Тем самым его боевой кнарр выглядел как хорошо нагруженное торговое судно. Таким кораблям разбойники едва ли позволят пройти мимо.
Когда приближались грабители и, как у них водится, предлагали спасти жизнь и за это отдать добро и корабль, Хельги ничего не говорил им в ответ, но всегда объявлял свое имя. Он это делал для того, чтобы по незнанию с ним не вступили в битву его прежние соратники, те, с кем когда-то вместе ходили в походы.
Обычно Хельги имел дело с двумя, с тремя кораблями, так как хорошо знал места обычных засад и умел избегать те районы, где разбойники собираются в большие отряды. Если драккаров было три, Хельги один из них быстро топил. Для этого у него было несколько способов. Но чаще всего с его кнарра на ближайший корабль бросался тяжелый якорь; зубец этого якоря, специально остро заточенный, пробивал борт; вода устремлялась в пробоину, и разбойники начинали перепрыгивать с этого корабля на другие.
С двумя кораблями, а тем более с одним нападающим судном, дело делалось проще. При этом разбойники сами готовили себе поражение. Они набрасывали крюки и подтягивали к себе хельгов корабль, тратя на это силы, в то время как люди Хельги их экономили. Видя их бездействие, грабители думали, что противник напуган и особого сопротивления им не окажет, и от этого теряли боевой задор и вместе с ним осторожность.
Борта у кнарра, как уже говорилось, высокие, вскочить на них намного труднее, чем с них спрыгнуть вниз на лангскип. Поэтому не разбойники первыми оказывались на корабле Хельги, а доблестные и опытные воины Авальдссона, будто вороны Одина или валькирии, сверху свергались на палубу неприятеля и начинали, как говорится, зачистку. Излюбленным их приемом было, ворвавшись на корабль, подрубить мачту и сбросить на грабителей парус, а потом, будто крупных рыб из сети, вытаскивать их по одному и связывать. Иногда для острастки приходилось нескольких убивать или ранить. Но резни Хельги не разрешал, и зачистка, как правило, быстро заканчивалась.
Затем убирали сходни, отвязывали канаты, захваченные корабли выводили в море и вели к ближайшим пустынным островам. Там разбойников высаживали, оставив им только то, что на них было надето, и отобрав у них пояса, чтобы они в них ничего не могли спрятать.
Захваченные корабли Хельги потом продавал тем гаутам, с которыми договорился еще в начале весны… Сокровищами пополнял казну и одаривал воинов. Зерно и мясо служило им пропитанием. Когда же им попадались корабли с пленниками, они этих людей, предназначенных в рабство, везли к себе на Аланды и там предлагали им отработать свое освобождение. Квены были плохими работниками, и Хельги от них постепенно избавлялся. Этим, спасенным, он назначал поденную работу, а через год или через два года, если не очень-то старались, отпускал восвояси. Их он заменял новыми отнятыми у викингов пленными. Однако число слуг у Хельги постепенно росло, потому как многие отблагодарившие не желали его покидать. Одни ловили для него рыбу, другие охотились, некоторые перебрались на соседние острова, вырубили леса, обработали землю и поставили там себе дворы.
Двое из этих людей так привязались к Хельги и так ему пришлись по душе, что он сделал их своими дружинниками.
Первый во время одного из воинских состязаний всех, даже старших дружинников, превзошел в умении владеть боевым топором. Звали его Свипдагр. Ему дали прозвище Секира. Родом он был из Вестфольда.
Второй новичок всех победил в лыжном беге. Даже Хаки Стрела, самый быстрый среди них бегун, на лыжах не смог его обогнать. Новобранца звали Гримкель. Он был родом из норвежского Оппланда и шутил, что был зачат во время лыжной прогулки своих родителей. Кто-то предложил дать ему связанное с этим событием неприличное прозвище, но Хельги устыдил шутника, а Гримкель сказал, что прозвище у него уже есть — Колпак. Он и ходил всегда в колпаке, потому что у него плохо росли волосы.
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Теперь надо вернуться к осени того года, когда Хельги начал охотиться на разбойников.
Однажды, плывя вдоль Курской косы, Хельги увидел, что возле берега три боевых корабля окружают торговый кнарр. Подплыв к одному из драккаров, Хельги назвал себя и громко спросил:
— Кто это здесь затеял неравную игру?
В ответ в Хельги полетели стрелы. Судя по тому, что ни одна из них не достигла цели, стрелки были плохими. Ловко закрючив и притянув к себе корабль разбойников, воины Хельги приступили к его зачистке и быстро ее завершили. Когда же они собрались атаковать другие драккары, то увидели, что один из них тоже уже полностью зачищен, и теперь зачистка идет на последнем разбойничьем корабле. Всё это проделали те, кто плыл на торговом судне. Воины там, на беду викингов, оказались весьма умелыми и успешными.
Ими предводительствовал невысокий старик — Хельги в ту пору все люди старше его казались стариками, и сам он себя считал уже пожилым человеком. Старик этот был в гуще сражения, но ни одного удара не наносил и не был вооружен ни мечом, ни копьем, ни секирой. А врагов, на которых он наступал, рубили, кромсали, крошили четыре поистине великана, старика окружавшие; двое из них были вооружены исполинскими дубинами, один — гигантской секирой и один — громадным мечом, который обычный человек двумя руками с трудом поднимет. Щиты их были, как тележные колеса, и ими они прикрывали своего предводителя.
Когда битва закончилась и с добычей распорядились, хёвдинги с обоих кнарров познакомились. Звали старика Ингвар сын Ингмара, и, по его словам, у него было два прозвища — Сокол и Знающий Наперед.
— Ведь у тебя, Хельги, тоже два прозвища: Улыбка и Верный Защитник, — сказал Ингвар.
— Откуда ты знаешь? — удивился Хельги; Хельги Улыбка его давно уже не называли.
Ингвар ему не ответил, поблагодарил за содействие и пригласил погостить у себя в усадьбе. Она находилась в двух северных милях от того места, где они повстречались.
Обычно Хельги не принимал подобные приглашения. Но этому человеку почему-то не смог отказать.
Когда Хельги уже гостил у него в усадьбе, Ингвар ему сообщил:
— До того как мы встретились, я видел тебя во сне. И ты мне кое-что про себя рассказал.
Он будто теперь отвечал на вопрос, который несколько дней оставался без ответа.
А еще через несколько дней заявил:
— Тебе всегда не хватало отца. Ты не будешь возражать, если я стану тебе старшим другом?
Хельги поблагодарил Ингвара и спросил:
— Тебе это тоже приснилось?
— Нет, это я сам узнал, — на этот раз сразу ответил Ингвар.
Чем дольше Хельги гостил у Ингвара, тем меньше ему хотелось от него уезжать. Но люди его скучали без дела.
Когда Хельги и Ингвар прощались, Ингвар сказал:
— Поменяй свой кнарр на драккар. На нем удобнее охотиться на разбойников.
— А кто тогда будет приманкой? — спросил Хельги.
Ингвар ему не ответил.
Когда поднялись на корабль и вышли в море, Гейр Красноносый сказал:
— Он, точно, колдун или ясновидящий. Когда он на меня смотрит, кажется, что он видит меня насквозь.
— Он тролль. Видели, как он расправился с двумя кораблями? — сказал Торд Из Скалы.
— Нет, он йотун. Из тех, что показывают дорогу и предупреждают об опасностях, — сказал Скафти Воробей.
А Хельги все это выслушал и говорит:
— Мне ясно одно: теперь будем вместе плавать.
На йотуна Ингвар был и вправду похож. У него была большая и круглая голова. Он был коротко стрижен, что делало почти незаметной его лысину. Бороды у него не было, а усы были седыми и топорщились в разные стороны. Глаза были непривычно светлыми, умными и грустными, даже когда он улыбался. И трудно было ему отказать, когда он о чем-нибудь просил человека.
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Так они стали плавать вместе, Хельги и Ингвар.
По слухам, отцом Ингвара был шведских конунг или брат конунга, а мать — вендской княжной. Ингвар Сокол имел большое хозяйство по соседству со Страной Прусов и вел обширную торговлю по всему южному берегу, от Страны Эстов до тех мест, где Страна Вендов граничит с Королевствами Франков. Торговал он обычно с гаутами, прусами и лишь изредка с росами.
На южном побережье хорошо знали Ингвара и его кнарр; нос его украшала голова сокола, а надстройка на корме была такой высокой, что ничем, кроме стрел и копий, нельзя было достать того, кто на ней находился. У Ингвара была большая и воинственная команда. В ней были люди из разных земель: гауты, йоты, свеи, остфольдцы и вестфольдцы, а также венды, даны, франки и даже фризы. Нападать на Ингвара и его Большой Сокол решались лишь недоумки, за что бывали наказаны.
Иное дело, когда торговые дела увлекали Ингвара на Готланд, или на Эйланд, или в шведские шхеры. Тут многие и разные люди плавают, и далеко не все из них знали Ингвара; некоторые и слыхом о нем не слыхивали. Тут что угодно могло произойти. И Хельги стал сопровождать своего нового знакомого, когда он там плавал.
По предложению Ингвара перейдя на драккар, Хельги убрал с носа драконью голову.
В открытом море корабль Хельги обычно следовал за кораблем Ингвара, однако на некотором расстоянии. Когда же он бывали в шхерах, Хельги нередко отделялся от Ингвара и затаивал свой лангскип. Он, например, приставал так близко к крутому берегу, что листва и ветки деревьев закрывали корабль. Или, тоже у берега, срубал большие деревья и ставил их на борт так, чтобы корабля не было видно сквозь листву.
Как правило, Ингвар заранее угадывал, когда на него нападут разбойники. Он, правда, никогда не говорил, что он угадал, а говорил: узнал, почувствовал, увидел. И нападавшие были дальше всего от них, когда он говорил понял, и ближе всего, когда говорил увидел, хотя никто, даже Хаскульд Высокий, не мог их тогда видеть, и они могли быть вообще по другую сторону острова. Как ему это удавалось, Ингвар никогда не объяснял. Но ведь ни один ясновидящий не объяснит, как он совершает свои предсказания. И уж тем более не станет об этом рассказывать тролль или йотун.
При этом Ингвар не только не ошибался в своих предчувствиях, но даже число нападающих мог предсказать, и когда их ожидала большая засада, предупреждал и советовал укрыться или свернуть в сторону.
Лишь однажды Ингвар не угадал, и им преградила дорогу почти дюжина боевых кораблей. Но ими командовал Торгнюр Конопатый, дан из отряда Сидрока. И когда Торгнюр и Хельги, два бывших соратника, признали друг друга, вместо крючьев и стрел на борта посыпались сначала приветствия, а затем приглашения на пир.
А Ингвар потом так объяснил:
— Я ничего не узнал, потому что узнавать было нечего. Ни успеха, ни опасности не было.
Когда же на них нападали два или три корабля, несладко приходилось разбойникам. От двух драккаров люди Ингвара и сами могли успешно отбиться. Когда же им на помощь неожиданно приходили воины Хельги, вместе они и пять ландскипов могли одолеть и зачистить.
Хельги хотел, чтобы они поровну делили отнятое у грабителей. Но Ингвар попросил, чтобы все завоеванное оставалось у Хельги, а ему, Ингвару, довольно того, что ему приносит торговля.
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С Эйнаром Эйнарссоном из Балагардссиды Хельги Авальдссон встретился в следующем году на Эйсюсле, которую эсты называют Сааремаа. Об этой встрече рассказывается в Саге об Эйнаре. Но здесь надо добавить:
Хельги об Эйнаре был наслышан. Балагардссида, как известно, недалеко отстоит от Аландов. К тому же квены рассказывали Хельги, что Эйнар их не притесняет, но финнов и карелов обложил данью и каждый год грабит и превращает в рабов тех, кто ему дань не платит. В его дружине особым свирепством отличаются берсерки, которых Хельги никогда не жаловал.
Когда Хельги впервые увидел Эйнара по прозвищу Себезакон, тот ему с самого начала, как говорится, не глянулся. Уж слишком был разнаряжен — золотые и полновесные гривны, обручья, кольца, фибулы и даже пуговицы. Его рост, стать, ширину и мощь его плеч Хельги не мог не отметить. Но волосы и борода у него были серыми, как у волка, усы же — иссиня-черные, как перья у ворона. Лицо бледное. Глаза желтоватые. Голос зычный, но с хрипотцой. Хельги подумалось, что человек с такой внешностью и сам вполне может быть берсерком.
И вовсе не по душе пришелся Хельги тот разговор, который у них состоялся. Эйнар предлагал Хельги отправиться на Ладогаватн — тогда он называл его Йеттеватн — и добывать там меха, отнимая у местных жителей. А потом стал расписывать красоты славских женщин и их высокую стоимость на рынке в Эйсюсле.
Чем дальше и настойчивее предлагал Эйнар, тем вежливее отказывался Хельги от его предложений и видел, что лицо его собеседника все сильнее бледнеет, а глаза желтеют.
Когда Эйнар ушел, Хельги сказал своим друзьям, которые при разговоре присутствовали:
— Какой волчара к нам забрел!
— Гери, — сказал Кари.
— Скорее, Фреки, — возразил Вестейн.
Они назвали имена волков Одина, Жадного и Прожорливого, которым, по рассказам, поклоняются некоторые берсерки.
— Я вижу, хёвдинг, он тебе не приглянулся, — сказал Атли Толстый. — Но он человек уважаемый. И о тебе говорил с большим уважением. И предложение у него с разных сторон дельное.
— Прими я это дельное его предложение, я бы скоро сам себя перестал уважать. — Так ответил Хельги и широко улыбнулся.
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Но через несколько дней Ингвар пригласил Хельги в свою землянку. Там этот Эйнар сидит. А Ингвар не только предлагает принять его предложение, но говорит, что всем им надо стать побратимами.
Хельги пробовал отказаться. Но Ингвар заглянул ему в душу своим взглядом йотуна и попросил, как только он, Знающий Наперед, умеет.
Пришлось согласиться с тем, кто все наперед знает.
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Уже на следующий день они совершили обряд побратимства. О нем в Саге об Эйнаре тоже рассказывается.
Но надо добавить, что они не только прошли под дерном и, встав на чурбан, призывали богов. По настоянию Ингвара, они договорились, что будут отныне соблюдать шесть общих для всех законов. Вот они:
Ни один человек не может стать их побратимом, если он старше пятидесяти и моложе восемнадцати лет. Правило это, однако, не касалось тех, кто уже вступил в их братство, так как некоторые из них уже были старше пятидесяти, и самому Ингвару в том году минуло пятьдесят пять зим.
Когда кто-то захочет к ним присоединиться, кровное родство не может приниматься в расчет.
Ни один из них не может убежать от какого бы то ни было противника, даже если тот столь же доблестно и хорошо вооружен, как и он.
Каждый из них должен мстить за другого, как за своего брата.
Любую ценность, без различия — маленькую или большую, которую они добудут в походе, они обязаны отнести к корабельному знамени.
Тот, кто затеет вооруженную ссору, будет немедленно изгнан.
Некоторые умники утверждают, что Ингвар, предложивший эти законы, якобы взял их от йомсвикингов. Они и вправду очень похожи. Но йомсвикинги жили через сто лет после верингов, о которых идет речь. Надо ли объяснять, кто у кого перенял?
О том, что они будут соблюдать эти законы, они принесли Клятву Двенадцати, которая среди северян считается самой нерушимой. Клятву совершили: Ингвар сын Ингмара и его люди Арни, Ингемунд Звездочет и Адульф; Хельги сын Авальда Справедливого и друзья его Кари Детолюб, Вестейн из Эгерсунда и Атли Толстый; Эйнар сын Эйнара и его воины Логи Финн, Берси Сильный и Отар Служанка.
Став побратимами и верингами, они в тот же год отправились на восток, в ту страну, которая тогда не имела определенного названия, а теперь называется Гардарики.
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О том, как они без малого четыре года промышляли на тамошних озерах и реках, рассказывается в Саге об Эйнаре. Но здесь надо сказать:
Чаще всего Хельги подвизался на севере Великого Озера, среди карелов, и брал у них меха, а рабов не брал. Когда на третий год он стал охотиться на словен, то искал в первую очередь красивых молодых девушек и, завладев ими, можно сказать, даровал им лучшую судьбу, чем та, которая ожидала их у людей Эйнара: те были грубыми и бесцеремонными.
Следует также добавить, что Хельги и все его люди никогда и никого зря не насиловали. Со всеми, с кем ему приходилось иметь дело, Хельги сначала пытался миролюбиво договориться. И лишь когда ему в обмен за свою безопасность предлагали негодный товар или отвечали грубым отказом, а то и угрозами, только тогда Хельги применял силу. Но не калечил и не убивал, как это делали Эйнаровы воины, а брал заложников, таких находил, которых славы и карелы не выкупить не могли.
Непременно надо сказать, что в его дружине, за исключением его самого, хёвдинга Хельги Верного, все были равны между собой: пили из одной чаши, ели одну и ту же еду; все брались за весла, когда надо было грести, а не так, как у Эйнара, у которого гребли только финны; а ведь они также считались верингами и побратимами. Хельги часто тоже садился за весла. И тем, у кого по какой-либо причине на праздничном пире не было хорошей одежды, Хельги ее всегда одалживал.
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Нельзя не упомянуть и о том, что, когда Хельги впервые прибыл на Ладогаватн, его бывший побратим Сульки сын Эйвинда уже несколько лет был конунгом Рогаланда, а брат его Соти — первым из ярлов.
Во втором году их совместного промысла на словенских озерах на Севере в заливе Рюкинг погиб сын Асы Великой Хальвдан Черный, и править вместо него стал его десятилетний сын Харальд, внук Асы.
А на следующий год умерла и сама Аса. Ей тогда было шестьдесят два года. Власть в Агдире тут же захватил Кьётви Богатый, который у Асы был казначеем.
Хельги узнал об этом, когда в конце осени вернулся к себе на Аланды. Он сразу отправил Олава Собаку в свейский Уппланд с поручением купить там коня, потому что на Аландских островах коней не было. Когда коня доставили на Вордё, его оседлали, взнуздали, и Хельги собственноручно зарезал животное, совершив молитву. Коня поместили на нос того кнарра, который Аса некогда подарила Хельги. Вместе с конем поставили колесную повозку и сани. За ними поместили котел с головой и ногами барана. Дальше установили три глиняные урны и в каждую положили по зарезанной утке. Возле мачты расположили большой раскрашенный ящик, похожий на гроб, и в него опустили топор, ледоходные шипы, весы с гирьками, несколько бус, нагрудную цепь, овальную фибулу, пряслице, гребень и серьги. Все предметы были отличной работы. На корме разбили полосатый шатер. После чего, велев закрепить кормило и развернуть парус, Хельги на носу кнарра развел костер и сам обрубил канаты. Пылающий корабль поплыл в море, так как ветер дул с берега.
Хельги и все его люди хранили молчание. Но кто-то спросил:
— Кого так богато хороним?
Хельги солнечно улыбнулся, как только он умел, и ответил:
— Великой женщине посылаем подарки, которые могут ей пригодиться. А вместе с ней хороним мою молодость.
Хельги было тогда тридцать три года.
Здесь кончается сага о Хельги Верном Защитнике, сыне ярла Авальда Доброго из Рогаланда.

Правила рыбалки

С виноватой улыбкой на лице Дмитрий Аркадьевич признался:
— Я еще вчера подумал… Вернее, догадался…
Взгляд у него тоже был виноватый и, как показалось Александру, сострадающий. У Саши потеплело на душе, и он сказал:
— Не знаю, зачем я вам все это рассказываю… Но вы стали спрашивать…
Трулль закрепил крючок на одном из колец спиннинга и пошел вдоль берега, разглядывая реку. Митя — за ним.
Через некоторое время, не оборачиваясь, Александр спросил:
— А почему вы меня не спрашиваете, от чего погибли мои родители?
Митя не откликнулся. Трулль обернулся, чтобы удостовериться, что Сокольцев идет следом. Тот остановился в нескольких шагах от него и сосредоточенно разглядывал дерево.
— Отчего погибли ваши родители? — спросил Дмитрий Аркадьевич, задумчиво повторяя вопрос.
— Была, естественно, создана специальная комиссия, — сообщил Саша. — Она долго работала, изучала. Но к единому заключению не пришла… Несколько было версий. Одна из них — что в учебный самолет попала молния и это явилось причиной аварии.
— Я потому и не стал спрашивать, — тем же задумчивым тоном произнес Митя.
Трулль с удивлением на него глянул.
— Тоже, типа, догадались? — через некоторое время поинтересовался Саша.
Вместо ответа Митя спросил:
— Вы заметили, как у этого дерева странно дрожат листья?
— Не заметил… Но это осина. У нее листья часто как будто подрагивают.
— Да, но рядом тоже осины. И у них ничего не дрожит, — возразил Дмитрий Аркадьевич.
— Ну, вам виднее, — не найдясь с ответом, ответил Телеведущий и пошел вдоль реки.

Скоро на середине реки появился островок: сначала несколько больших валунов; но вверх по течению они обрастали другими валунами; и вместе с рекой островок расширялся.
Трулль остановился и стал бросать к нему спиннинг. С третьего заброса Саша подцепил щуренка, настолько жалобного и невзрачного, что не сразу можно было определить, что эта будущая щука.
И тут Сокольцев спросил:
— Почему вас отдали в интернат?
— А вы откуда знаете, что в интернат отдали? — удивился Александр.
— Вы сами вчера упомянули. Когда рассказывали Профессору, что читали Шолохова, — объяснил Сокольцев и добавил: — У вас ведь были две бабушки… Дедушка… И тетки были.
Сперва Саша нежно снял с крючка несчастного щуренка, нагнувшись, бережно отпустил его в воду. А затем также нежно стал отвечать:
— Совершенно верно, дорогой мой Дмитрий Аркадьевич. Но одна бабушка, папина мама, после тяжелой болезни к этому времени уже умерла… Тетки… При чем тут бедные тетки? У них — свои семьи… Что же касается эстонских моих дедушки и бабушки… Отлучив маму от дома, они меня в глаза не видели. К тому же мой дед-композитор, мамин отец, уже успел уехать за границу и там «выбрал свободу», как тогда говорили… Жена его с ним не уехала и сразу с ним развелась, обозвав предателем… Впрочем, потом я узнал, что у него давно была другая женщина. И он ее вызвал к себе, когда Эстония стала самостоятельным государством… У них, кажется, и совместные дети были, еще до того, как он сбежал за границу…
Трулль усмехнулся и продолжал:
— Она, моя ванаэма — так по-эстонски — впервые меня увидела через месяц после похорон… Всё это время я жил у папиного лучшего друга. Дай бог ему и его замечательной семье, как летчики говорят, «чистого неба и мягкой посадки»!.. Явившись в Тапу, она со всеми изъяснялась только по-эстонски и через адвоката, которого привезла с собой… Она меня забрала и отвезла в интернат. В Нарву.
— В Нарву? — удивленно переспросил Митя.
— Да, в Нарву. Папины друзья предложили меня устроить в Таллин. Там, как они считали, был лучший в Эстонии интернат. Но она отвезла меня в Нарву… Думаю: специально на другой конец Эстонии… Она продолжала жить в Таллине. Одна в роскошной четырехкомнатной квартире…
— В Нарву? — еще раз переспросил Дмитрий Аркадьевич. — Любопытно.
Ведущий на него вопросительно глянул, будто хотел спросить, что же тут любопытного. Но не спросил и стал делать забросы, попутно рассказывая:
— Интернат, надо сказать, тоже был довольно приличный… И очень приличный, если его сравнивать с теми интернатами, о которых сейчас можно прочесть в Интернете… Нас хорошо и разнообразно кормили. Нас учили хорошие учителя. Мы были прилично одеты. В старших классах разрешалось заниматься в двух кружках — один из них должен был быть спортивным… У нас был свой пионерлагерь, который находился на берегу залива неподалеку от курортного городка Нарва-Йыэсуу — Усть-Нарва по-русски. Он назывался «Счастливое детство»… Повторяю: никаких зверств со стороны взрослых. Никто, скажем, не бил нас скакалками по пяткам. Никто не заставлял ночи напролет стоять в коридоре. В ванну с горячей водой нас не засовывали. Крапиву в трусы не запихивали… О подобных наказаниях рассказывали дети, которым случалось бывать в других детских домах… Были у нас, конечно же, свои «старшаки» — так их называют в русских интернатах, то бишь старшие пацаны. У нас их называли по-эстонски vanem или короче — «ваны». Некоторые наши учителя — как правило, женщины — прибегали к их помощи, так сказать, для воспитательной работы с нарушителями дисциплины и так далее, и так далее… Это, между прочим, в эстонском духе: провинился — обязательно будь наказан… Но бить малолетних ванам тоже было запрещено. Вместо этого они изобретали различные физические упражнения. Типа, оперся о стену спиной и в полуприседе держишь в руках подушку. Если подушка упала, начинаешь отжиматься… Лишь изредка кто-то из старшаков не выдерживал и пускал в ход кулаки. Но и тут полагалось бить по тем местам, где не будут видны синяки или ссадины… Меня ваны несколько раз воспитывали. Потому что в первый год я очень плохо учился и по ночам часто плакал… Ну и стебаться над малышней им всегда было по кайфу. Когда в самом начале я сказал им, что отец у меня летчик и что он погиб, они обрадовались и, показывая друг на друга, говорили: а вот у этого отец — разведчик, а у того — капитан дальнего плавания, а вот у тех — родители космонавты, которых отправили на Юпитер… Они сменили пластинку, когда меня в первый раз приехали навестить несколько военных летчиков, папиных друзей… Но скоро им стало известно, что я внук композитора. И они стали требовать, чтобы я сочинил про них хвалебную песню… Ну и, ясное дело, тысячи разных дразнилок вокруг моей фамилии Трусов. Пока я не отучил их от этого.
— Как вам это удалось? — спросил Митя, сострадающе глядя на Сашу.
Но тот словно не расслышал вопроса и радостно продолжал:
— Но еще раз вам повторю: образцовый и правильный был интернат. Настолько, что иногда думалось: если бы жили в тесноте, если бы голодали, если бы били и издевались, может, легче бы было.
— Как это? — снова спросил Митя.
— Не знаю, как объяснить… Смотрите. Наш интернат помещался в бывшем монастыре. Ванэмы жили на втором этаже в кельях, а мелкие, до восьмого класса, в больших каменных залах, которые когда-то были, типа, трапезной или чем-то еще. По ночам там обычно стоял гул, потому что ребята плакали и не всегда прикрывались одеялами… А рядом находилось старое кладбище, то ли шведское, то ли немецкое, еще с допетровских времен, с древними памятниками, фамильными склепами. От него что-то как бы загробное витало в воздухе, особенно по ночам… У нас в лагере под названием «Счастливое детство» по периметру шла сначала решетка, за ней — высоченный забор. Реально, как в концлагере или в тюряге!.. И дисциплина, тупая и безысходная. С утра до вечера одно и то же, все минута в минуту, под удары старинных часов. Они чуть ли не на каждой стене висели. А мы, как заключенные или как куклы какие-нибудь, под эти удары встаем, едим, учимся, готовим уроки, ложимся спать, чуть ли не писаем и какаем по команде… В Германии на некоторых ратушах можно увидеть такие часы. Они, кажется, глокеншпиль называются. Бьют куранты, открывается каменная дверка, из нее выезжают раскрашенные фигурки. Прокатятся по дуге и исчезнут. А через час снова, секунда в секунду, дверка откроется… Мрак! Мрак даже при ярком солнце!.. Нет, это трудно объяснить.
— Вы хорошо объясняете. Образно, — ласково похвалил Митя.
— Вот именно — образы! Внутри глупой фигурки! — весело продолжал Трулль. — Мне обычно не снятся сны. А тут снились. Несколько раз примерно один и тот же сон. Я, типа, иду по какой-то серой дороге, похожей на асфальт. И эта дорога у меня за спиной как бы трескается и рушится. Мне приходится все быстрее и быстрее идти, чтобы самому не провалиться. Но впереди меня — пустота, такая же серая. И чем я быстрее перебираю ногами, тем быстрее за мной все обваливается… Это — по ночам. А днем, как вы говорите… еще один образ или навязчивая мысль! Обида на родителей, горькая-горькая! Зачем вы так со мной поступили?! Зачем бросили меня одного?! Почему, я не знаю, не предупредили, не подготовили, не объяснили заранее, как мне жить и выжить без вас? Вы ведь всегда мне все объясняли. А тут, блин, улетели навсегда и вдвоем!.. Я, конечно, пытался себя утешить. Я говорил себе: Ты десять лет жил в раю и купался в любви. А рядом с тобой дети, которые никогда такого счастья не знали. От кого-то мать отказалась еще в роддоме. Кто-то с раннего детства видел, как папа избивает маму. У одного мальчика мать сидит в тюрьме, потому что не выдержала издевательств и убила отца. По сравнению с ними ты прямо счастливчик!.. Так я себя совестил и убеждал. Но снова являлись серая пустота впереди и позади — глупая, нелепая обида. Она, чем глупее и нелепее, тем, представьте себе, больнее… Так продолжалось примерно полгода. Пока однажды старшаки-ваны не заставили меня спеть им «веселую песенку». Зажали в каком-то углу… Деться мне было некуда, и я спел им мою когда-то самую любимую… «Пусть всегда будет солнце!»… Один из ванэмов больно взял меня за ухо и сказал: «Ну, ты гаденыш. Это не веселая, а очень грустная песенка. У меня нет мамы». Другой старшак велел ему отпустить мое ухо и возразил: «У меня тоже нет мамы. Но песня хорошая»… А когда я лег в постель и зарылся в одеяло, чтобы никто не слышал… Я не успел заплакать, как мне вдруг подумалось: «Почему ты решил, что тебя не предупредили и не подготовили? Разве мама не говорила, что счастье живет внутри человека? Она разве не учила, что улыбка — наше внутреннее солнышко? Оно и тебя греет, и других может согреть, если с ними этим внутренним теплом поделиться… Она как будто знала, что тебе это может пригодиться… Да, улетела с отцом. Но улетела в солнце и в небо! И в песне поется: «Пусть всегда будет мама! Пусть всегда буду я!»… Не отрывай себя от солнца и от мамы. Ты теперь за двоих. За троих!»
Все это вроде бы грустное Трулль произносил радостно. В очередной раз вытащив из воды приманку, он ловким движением укрепил ее на спиннинге, положил удилище на землю и, обернувшись к Дмитрию Аркадьевичу, весело ему подмигнул:
— Не только у нашего профессора есть теории! — увлеченно продолжал Александр. — У меня, представьте, тоже имеются. Я их, правда, не теориями, а правилами называл. И первое такое правило я, типа, сформулировал еще в детстве, еще в интернате. Назовем ее ПСК, «Правилом солнечного круга».
Тут мама была моим главным научным руководителем. И до сих пор им остается. Я всегда о ней вспоминаю, когда вижу солнце… Окей! Я это, по ходу, слишком красиво сказал… Но именно мама мне рассказала мудрую сказку. В ней демоны решили отнять у человека счастье. Они долго прикидывали, куда бы его подальше запрятать, чтобы человек ни за что не нашел. И наконец решили спрятать внутри самого человека: туда-то он точно не заглянет, все дальше и дальше от себя будет искать… Мой главный учитель — мама. А другие учителя как бы дополняли картину… Я даже специальную тетрадь завел и выписывал в нее разные цитаты о счастье, так скажем. Ну, например, «быть мудрым — значит прежде всего научиться быть счастливым», учил Метерлинк — тот самый, который «Синюю птицу» написал… Или: «человек рожден для счастья, как птица для полета». Это изречение обычно Горькому приписывают. Хотя на самом деле в очерке Короленко эти слова пишет ногой человек, безрукий от рождения!..
Кто-то сказал…сейчас уже не вспомню, кто — у меня моя тетрадка куда-то пропала… Короче: кто-то сказал, что счастье — это не станция назначения, а способ путешествия. Гениально, правда?
Сашино лицо сияло улыбкой. Кончиками пальцев он эту улыбку будто раздвинул и объяснял:
— Из этих цитат у меня как бы рождались разные правила, которые я уже в пятом или в шестом классе стал использовать. Первое давайте назовем «смайлинг»… Только профессору не рассказывайте! Он ведь за чистоту русского языка борется… Я исходил из того, что, когда человек счастлив, он улыбается. И решил испробовать на себе… ну, типа, фидбэка… забыл как это по-русски…
— Обратная связь, — подсказал Митя.
— Точно! Спасибо!.. Вы помните, «от улыбки станет всем теплей, и слону и даже маленькой улитке»?.. Вот я, маленькая улитка, и стал заниматься моим смайлингом, как люди по утрам делают зарядку, или чистят зубы, или моют лицо. Еще лежа в постели я улыбался, стараясь, чтобы внутри меня возникало как бы ответное тепло. И пока оно хотя бы чуть-чуть не рождалось и не разливалось, я не вставал с кровати… Смотри́те: вокруг меня иногда дети плакали, а я улыбался и как бы заряжал, чистил и мыл себя изнутри. А потом вставал и, делясь улыбкой, всем говорил «доброе утро!» или «приятного аппетита!»… Мне иногда отвечали: «да заткнись ты!» Но я не обижался и тем более не сердился. Потому что если ты научился свою, так сказать, внешнюю улыбку сделать внутренней, то у тебя уже просто не получится разозлиться. И обиды не будет, потому что внутри ты смеешься… Я над собой упорно работал. Как только у меня возникала возможность остаться в одиночестве, я занимался смайлингом, как, типа, буддийский монах садится в асану и занимается медитацией. Я смайлил — простите за сленг, по-русски слишком громоздко будет звучать — смайлил на разных предметах, на точке и перед зеркалом. С зеркалом было самое эффективное упражнение. Но попробуй надолго уединиться перед зеркалом в интернате!.. Поначалу мне требовалось много усилий и много времени, чтобы внешний смайл стал внутренним и так далее, и так далее. Но постепенно разрыв сокращался, и я овладел техникой «мгновенного саннинга»… Виноват, тут еще один инглишок, который запотеешь переводить: от слова sun, «солнце»…
— Вас кто-то познакомил с буддизмом? — спросил Митя.
— Да бог с вами, Дмитрий Аркадьевич! — взмахнул руками Александр. — Я тогда и слова такого не знал. Мне просто захотелось, я решил стать счастливым и изобрел такие детские упражнения. Я так часто улыбался, что к вечеру у меня болели скулы… Но через пару месяцев я уже без всякого смайлинга приучил себя просыпаться в хорошем настроении… И скоро стал осваивать еще одну, так сказать, технику, еще одно правило. Потом я ее стал называть «позитивным роудмэпингом»… У Профессора — по-гречески, у меня — на английском. Я все-таки другая генерация, интернетная… Тут кратко фишка вот в чем. Проснувшись, надо как бы раскрашивать свой день, как в детской раскраске. Помните, в моем сне всё впереди меня было тоскливым и серым? Так эту серятину надо было убрать. Надо было отыскать какое-то событие, которое может оказаться для тебя позитивным или, на худой конец, интересным. И на нем сосредоточиться и его как бы ярко раскрасить. А негативные события и детали — замазать или стереть ластиком. Ведь когда на что-то не обращаешь внимания — совсем не обращаешь! — оно, вроде, и не существует… Или взять какой-то ожидающий тебя негатив и постараться найти в нем позитивные темки… Если их нет, то придумать!.. У Горького, которым я зачитывался, я нашел, выписал и выучил наизусть… давайте назовем ее мантрой. «Навстречу ему из темной дали тяжело и медленно двигались тучи. Кое-где во тьме, над его головой, среди туч, проблескивали голубые пятна небес, на них тихо сверкали маленькие звезды»… Я учился среди туч своей жизни отыскивать «голубые пятна небес», сквозь них различать маленькие звезды… Помните, в «Маленьком принце»? «Ты посмотришь ночью на небо, а ведь там будет такая звезда, где я живу, где я смеюсь, — и ты услышишь, что все звезды смеются»… Когда же у меня ничего не получалось — ну, хоть ты тресни от своего упрямства! — я вспоминал одну песню, которую папа любил — «Там, за облаками»… Но я для своего роудмэпинга выбрал не первый, а второй куплет: «Верю, что все неудачи стерпя, Жизнь отдавая друзьям и дорогам, Я узнаю любовь, повстречаю тебя Там за поворотом, там за поворотом!»… Я заточил себя не на «любовь», а на «там за поворотом». Типа: рано или поздно эта серая и грязная дорога повернет и там, за поворотом, будет… по крайней мере легче и светлее, ну, хотя бы чуть-чуть… Я этому еще в детстве себя обучил. Такой вот, как в песне, там, там-тарам-там-тарам.
Трулль замолчал и стал теребить блесну, то отцепляя ее от спиннингового кольца, то снова к нему прикрепляя.
— И какой результат? — тихо спросил Митя.
— Простите, размечтался, — усмехнулся Саша. — Результат, как говорится, не заставил себя ждать. У меня постепенно появился интерес к учебе, и я стал прилично учиться. К концу пятого класса я стал почти отличником. «Тройка» у меня была только по эстонскому языку. Потому что в тапской школе мы его не учили. Мама со мной мало разговаривала по-эстонски. И вообще это непростой язык… Я много времени проводил в библиотеке. Она в интернате была неплохой. Я там не только готовился к урокам, но читал различную литературу, художественную и историческую. Из исторической особенно любил читать про древних римлян и про викингов. Из художественной — Горького. У него было очень трудное детство, и он так красиво описывал смелых и свободных людей!.. Когда меня несколько раз обозвали ботаником, я стал заниматься физкультурой. В первую очередь легкой атлетикой: бегом на разные дистанции, прыжками в длину и в высоту. Записался в кружок по акробатике. Я прочел, что этим видом спорта занимались и римляне, и викинги, и он был известен еще в Древнем Египте за две тысячи лет до нашей эры. К тому же акробатика сама по себе очень красива… и неожиданна… когда, например, вдруг крутанешь назад сальто… У меня многое легко получалось… Летчики, друзья отца, которые меня навещали, подарили мне целый набор различных эспандеров: для спины, для груди и так далее, и так далее. Старшаки у меня почти все отобрали. Но мне удалось спрятать маленький пластмассовый эспандер для рук, и я им постоянно укреплял себе кисти… Я вам не надоел? — вдруг спросил Ведущий.
Митя, который в это время, по своему обыкновению, задумчиво смотрел чуть-чуть мимо Сашиного лица и куда-то вдаль, вздрогнул и воскликнул:
— Ну что вы! Я просто… Вы не подумайте! Я вдруг… — Он не докончил и виновато улыбнулся, снова с нежностью глядя на Сашу.
— Ну, тогда о главном моем правиле! — объявил Александр. — Смайлинг, или «правило солнечного круга», было для него лишь подготовительным этапом. Главную свою теорию я потом назвал Правилами Рыбалки или фишингом по-английски… Вернув себя к жизни, я решил восстанавливать отношения с окружающим миром… Я вспомнил десять заповедей, десять правил рыболова, которым обучил меня мой отец, второй мой главный учитель. И одно за другим их стал применять… Нет, не к рыбам! Рыбалка была для меня поначалу — «мишн импоссибл». Хотя наш интернат-каземат — мы его часто так называли — находился неподалеку от Нарвского водохранилища… Я, дорогой Дмитрий Аркадьевич, с какого-то момента начал ловить людей! Да-да, представьте себе! И сам не заметил, что в первую очередь нацелился на «крупную рыбу», то есть на воспитателей и на учителей. Помните? Это третье правило… У нас была одна очень строгая воспитательница, эстонка. Она со всеми говорила только на эстонском и особенно любила на эстонском отдавать указания тем, кто по-эстонски не понимал ни хрена!.. Мне надо было как-то вырваться из ее абсолютно тупой дисциплины. Прежде всего для того, чтобы подольше сидеть в библиотеке. Я стал ее осторожно подкармливать и подбирать приманки — четвертое и пятое правила! Сначала — полный дохляк. Она не клюнула даже тогда, когда я попросил ее помочь мне с эстонским языком. Но я вооружился седьмым правилом — помните? «терпи внимательно» — и как-то подсмотрел, что она на ночь читает Евангелие. Она оказалась круто верующей женщиной… Тут я и сделал заброс, как говорится, в место и в тему — «помогите мне освоить Евангелие на эстонском!»… Она тут же клюнула и повелась. Мы стали с ней вместе читать Евангелие… Я, кстати, узнал, что Христос говорил своим апостолам: идите за мною, я сделаю вас ловцами человеков… Скоро я стал у нее любимчиком. Мне многое позволялось.
— В учебные часы нас бусырила классная, русская тетка, — без перерыва продолжал Саша. — Она мне, похоже, так же не могла простить мою эстонскую маму, как эстонка-евангелистка папу русского летчика. Но я и к ней подобрался, когда конкретно нацелился… Она, как я выяснил, была теткой сильно несчастной. И я ее такой влюбленной уважухой со всех сторон окружил, что и себе встречный фавор заработал… Ой, блин! Я так с вами расслабился, что совсем соскочил на наш дурацкий язык!.. Вы на меня не сердитесь, Дмитрий Аркадьевич?
Митя как будто не расслышал вопроса и сам спросил:
— А вас… вам не завидовали?.. Я имею в виду другие дети…
— С детьми я главным образом следовал второму правилу. Помните: если возомнишь себя великим рыболовом, рыбе может не понравиться? В классе я никогда не выпячивался, не выпрыгивал из парты и не тряс рукой, как это делают некоторые отличники. Я шел к доске, лишь когда меня вызывали, и отвечал, будто стесняясь своих правильных знаний, типа: ну, разве я виноват, что у меня отличная память. И то же на физкультуре. Я, скажем, мог бы быть замечательным нападающим, но всегда вставал на ворота — никто ведь из команды не будет завидовать умелому вратарю, все будут ему только благодарны.
— А с ванами, как вы их называете, — со старшими? — интересовался Сокольцев.
Трулль ему ласково улыбнулся:
— Со старшаками, конечно, сложнее. Но против них у меня тоже были приемчики. Тот же влюбленный респект. И то же четвертое правило: «чтобы рыбе было удобно». То есть пытался узнать, что особенно интересно ванэму, и, как бы случайно подкинув ему приманку, слушал его, что называется, открыв рот… Действовало не на всех. Некоторые говорили «рот закрой» или «что ты тут лыбишься?» Тогда приходилось терпеть и включать смайлинг. Потому что с улыбкой на лице и с солнечным кругом внутри, с одной стороны, легче переносить… ну, когда тебя негативят. А с другой — твоим негативщикам быстрее надоедает, когда тебя не колбасит и ты улыбаешься…
— Люди разные, — перебил его Митя. — Некоторые, наоборот, входят во вкус.
— Согласен. Но в том-то и дело, что разные! Помню, однажды один такой разный именно «вошел во вкус» и заставил меня отжиматься совсем не по-детски. А один из нормальных ему говорит: «Слышь, воспитатель, пацаненок уже раза в два больше отжался, чем ты, блин, сумеешь. Не позорьс». Все засмеялись, и он меня отпустил… Я к этому времени уже хорошо научился делать пушапы: и на кулачках, и с хлопками между отжатиями… И больше пятидесяти раз мог подтянуться…
Трулль поправил сбившуюся прядь:
— Когда в седьмом классе меня самого сделали старшим и перевели в кельи к ванэмам, стало, конечно, покруче. Тут мало было «излучать респект» — надо было его себе заработать… Профессор наш в чем-то прав: иногда очень бывает похоже на зону. У нас в интернате тоже были свои, типа, смотрящие. Один русский, другой — эстонец. Русского звали Юра Непринцев, по прозвищу Принц. У эстонца кликуха была Носорог. Когда он дрался, то первый удар наносил головой. И звали его Рейно Сарви, что очень похоже на ninasarvik — «носорог» по-эстонски… Моей «пропиской» руководил Принц. Он меня спрашивает: я слышал, у тебя погоняло Трус. Ты и правда трус? Я ответил: нет, это из-за фамилии Трусов. Принц говорит: фамилия тут ни при чем. У меня, например, фамилия Непринцев. Но все зовут меня Принцем, потому что я главный среди русских. Я молчу. А Принц предлагает: если не хочешь, чтобы все старшаки называли тебя Трусом, докажи, что ты смелый пацан. — Я спрашиваю: как доказать? Тут мне предложили: либо переплыть реку к Ивангороду, либо залезть на водонапорную башню, либо прогуляться по Немецкому кладбищу, все — ночью. Я отвечаю: раз ты меня прописываешь, ты и выбирай. Принцу ответ мой понравился, и он говорит: кладбище выбираю.
— Той же ночью Принц и его свита повели меня на кладбище, — рассказывал Трулль. — Чтобы выбраться с территории, надо было перелезть по дереву, которое с нашей стороны сильно наклонилось к каменному забору; по нему обычно лазили в самоволку. Двое из старшаков отказались: дескать, недавно кто-то из их дружбанов навернулся и теперь отдыхает в больничке… То есть уже начали пугать… Но я легко вскарабкался и сиганул с кувырком, как учили. Принц лез уверенно, но осторожничал при соскоке… А когда мы втроем — я, Принц и еще один перец — оказались на кладбище, тот, третий, целый театр устроил: сначала рассказывал истории про призраков и живых мертвецов. Затем стал хватать меня за руку, типа, ой! что там? смотри! мама родная!!! И вдруг исчез в темноте. Принц несколько раз позвал его. А в ответ — какие-то запредельные звуки: то ли всхлипы, то ли стоны… Наверняка заранее отрепетировали… И тут мы проходим мимо одной древней могилы. Я вижу: каменная крышка у нее отодвинута. И Принц говорит: может, его, беднягу, мертвец туда утащил, чтоб не болтал языком. Выручай, мол, товарища, лезь в могилу!.. Всерьез говорит, и губы дрожат…
Трулль замолчал, выжидательно глядя на Митю. Но тот подал, похоже, не ту реплику, на которую рассчитывал Саша.
— Я понял. Вам не было страшно, — сказал Сокольцев.
Александр укоризненно покачал головой и радостно стал возражать:
— Еще как было страшно! Но я к этому тоже готовился, класса с шестого. Я вспомнил, как однажды отец мне сказал, что лишь одной вещи надо бояться — самого страха. Страх парализует человека, он его превращает как бы в кирпич. Страх отнимает силу, свободу. Он сам себя кормит и тобой питается, когда ты ему уступаешь. Он часто тебя обманывает, и с тобой не случается того, чего ты боишься. Поэтому сильные, свободные, смелые люди боятся не опасности, не боли, даже не смерти — они страха страшатся в себе!.. «А как его страшиться?» — спросил я. Иди навстречу ему, так мне ответил отец… Я припомнил эти слова. И, когда изобрел смайлинг, стал заодно приучать себя к ночной темноте, к высоте, к холодной воде и так далее, и так далее.
Трулль снова ожидающе замолчал.
И снова Сокольцев спросил, похоже, нечто для Саши неожиданное:
— А этого эстонца… Носорога… как вы… Как вы с ним поступили?
Тут Александр уже не сдержался и с досадой воскликнул:
— Погодите! Неужели вам не интересно: полез я в могилу или не полез?!
— Интересно. Конечно, интересно, — покорно заверил его Дмитрий Аркадьевич.
— Полез, представьте себе. Полез и провалился. Полз по каким-то лохмотьям. Наткнулся на кость, большую и липкую… Мерзкое ощущение! Но заставил себя ползти дальше и дополз до черепа… С этим черепом я вылез из могилы и протянул его Принцу. Он от меня в ужасе отшатнулся. Черепа не взял. Велел нести его в интернат… А на следующий день предъявил его старшакам, рассказал, как я его добыл из могилы, и объявил, что я никакой не трус и если кто-то посмеет меня им обозвать, будет иметь дело с ним, Принцем, со всеми, так сказать, вытекающими… Мне было присвоено новое прозвище — Акробат. С ним я и выпустился из интерната…
— Носорог вас не тронул? — спросил Митя.
— Ишь как он вас зацепил! Ну, прямо залипли на этого тупого эстонца! — брезгливо поморщился Александр и снова радостно оживился. — Будет вам Носорог! Но сначала надо о Дяде Коле… Он был у нас учителем физики. Звали его Петр Алексеевич Нарвский. Говорили, что он был выпускником нашего интерната и что у нас ему «сочинили» и имя, и отчество, и фамилию. Он к нам поступил младенцем без всяких опознавательных знаков. На Петра Алексеевича и на Нарвского он был мало похож. У нас его прозвали Коперником или попросту Дядей Колей. Потому что он был, ну, прямо копией с того портрета Коперника, который висел у нас на стене в физическом кабинете. Такой же суровый вид. На уроках — логичен и лаконичен, а за пределами кабинета молчал, как портрет на стене. Когда в классе кто-то начинал шуметь, он начинал говорить почти шепотом, и всё вокруг замолкало. Было в его шепоте эдакое гипнотическое… Он и внешне был похож не только на Коперника, но и на Кашпировского. Помните такого?..
Не дожидаясь от Мити ответа, Александр продолжал:
— Я этого Дядю Колю не целил и фишить не собирался. Он сам меня зацепил. Поставив мне несколько «двоек» подряд, вдруг мне говорит: у тебя мама преподавала физику. Зачем ты ее позоришь?.. Откуда узнал? Я как бы никому не рассказывал… Я тут же стал заниматься физикой. До этого она, как говорится, меня не пронзала… Как только она у меня пошла, он после урока отозвал меня в сторону и пригласил заниматься боевыми искусствами. Они тогда были в тренде, и Коперник в каком-то подвале организовал секцию. К нему многие хотели попасть, но он никого из интернатских не брал. А тут вдруг сам предлагает. Я удивился и говорю: у меня не получится, мне всегда было трудно ударить человека и я не хочу этому учиться. А он в ответ: будем с тобой айкидо изучать, там никого бить не надо, твой противник сам себя бьет своей силой… Я стал с ним тренироваться, и с моей реакцией, как вы понимаете… Тут и начался ваш буддизм, со всеми его чанями-дзенами. Какое же без них айкидо! Настоящая сила, учил Дядя Коля, похожа на слабость… Истинное мастерство выглядит, как неумение… Как тростник гнется и не ломается, так и ты гнись и гни свою линию… Человек с выдержкой всегда побеждает. Но выдерживать надо годами. Тогда это действительно выдержка!
— Ну, а теперь можно и про Носорога вспомнить, — усмехнулся Трулль и спросил Митю: — Он вас по-прежнему интересует?
— Кажется, я уже понял, — задумчиво признался Сокольцев. — Я понял, что вам пришлось с ним драться. А дальше вы уже объяснили: «Настоящая сила похожа на слабость»…
— Абсолютно! В самую точку! — воскликнул Ведущий. — Надо только добавить, что Принц к этому времени уже выпустился из интерната. И, как говорится, баланс сил нарушился. Рейно, ninasarvik, он же Носорог, стал главным среди старшаков. И стал наезжать на русских. Он их ненавидел и считал, что им надо мстить за то, что они «притесняли эстонцев»… Общая атмосфера как бы способствовала: Эстония стала независимой, когда я пошел в восьмой класс. Начался вывод советских… уже российских войск… Нарва, конечно — не Таллин. Но и здесь зажигали эстонские националисты. Носорог от них чем дальше, тем сильнее прикуривался… Я к этому времени тоже на месте не стоял и многому научился. Но драк я избегал. Мне достаточно было взять человека за руку, чтобы у него сразу пропала охота. Когда меня кто-то выбешивал, я начинал говорить медленно и тихо, как Дядя Коля, и это всех успокаивало… Ко мне стали обращаться за помощью. В конфликтных ситуациях я стал как бы посредником между русскими и эстонцами. Меня считали наполовину и тем и другим, хотя я всегда позиционировал себя русским. Но за меня иногда и эстонцы прятались, когда Носорог их терроризировал… Однажды на моих глазах этот громила — он в раздевалке с разбега мог пробить головой фанерный шкафчик — это животное стало подло и гнусно издеваться над тщедушным, странного вида евреем по кличке Чувак; его записали в музыкальную школу, где он играл на скрипке… Сейчас такого назвали бы аутистом… И тут меня как подорвало! Слава богу, мне удалось сдержаться! В тот момент я и убить мог!.. Мы договорились встретиться за забором.
— Ну, да, ну да, — вдруг забормотал Митя. — На островке. Свидетелей пригласили.
— На островке? Каком островке? — снова удивился Трулль. — Говорю, за забором у интерната. Там у нас было специальное место.
А Митя бормотал, глядя мимо Сашиного уха куда-то вдаль:
— Подножники постелили. Сначала вы уклонялись от ударов. А потом, когда он утратил над собой контроль, его же силой его одолели.
— Похоже, — чуть растерянно согласился Александр. — Он действительно озверел от моей, так сказать, акробатики. И мне пришлось угасить его об забор. В айкидо это просто делается… Но про подножники я что-то не понял…
Взгляд Мити вернулся на Сашино лицо, глаза уперлись в глаза, будто в душу заглядывая.
— И так же улыбались, как сейчас, — будто не слыша, продолжал ласково бормотать Сокольцев. — Но печальной такой улыбкой… Вы ему один меч показали. А сражались другим мечом. Его вам дал ваш наставник. Вы его в рукаве спрятали…
Трулль перестал улыбаться и некоторое время внимательно разглядывал Дмитрия Аркадьевича. Потом тихо произнес:
— Ну ладно… Давайте, еще рыбку с вами половим.
И пошел вдоль реки.
А Митя принялся кашлять. Он очень давно не кашлял.
Откашлявшись и схватившись за поясницу, Сокольцев почти побежал следом за Сашей.
Догнав его, Митя поинтересовался:
— А ваша бабушка-эстонка часто вас навещала?.. Вы о ней ни разу не вспомнили.
Саша тут же разгладил лицо солнечной улыбкой и весело сообщил:
— Раз в год она приезжала ко мне в интернат. Говорила со мной только по-эстонски. Сначала я плохо ее понимал. А потом, когда освоил эту чухонь, стал понимать, что она приезжает главным образом для того, чтобы ругать мою маму… Я ее попросил, чтобы она больше не приезжала ко мне… Чтобы она меня хорошо поняла, я ее трижды попросил об этом: на эстонском, на русском и еще раз на эстонском… И она больше не приезжала… Доходчивая женщина. Как-никак жена композитора…

Сага о побратимах
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Побратимы Эйнар, Ингвар и Хельги были хёвдингами на своих кораблях и равны между собой. Но роль предводителя среди них играл Эйнар, Ингвар был их жрецом и годи, а Хельги во всем слушался Ингвара и с неизменным почтением относился к Эйнару. Хельги был самым младшим из них по возрасту, но доблестью и воинским искусством не уступал никому.
Об этом уже рассказано в Саге об Хельги и в Саге об Эйнаре.
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Ранним летом того года, в котором Харальд конунг и Гутхорм герцог воевали северный Оппланд и погубили Хёгни и Фроди, двух сыновей конунга Эйстейна, к Эйнару, Ингвару и Хельги в Тролльнес, где они тогда находились, на девяти кораблях приехали посланцы от разных народов. Ишоры и луги, которых словене называют чудью, прибыли на двух судах. Каждый на своей лодке приплыли ловачи, шелонцы, ильмени, ильмери и ладоги. Волхи пришли на двух лодиях: на одной — Угоняй и на другой — Ждан.
Ловачи и шелонцы, проплыв по Ильменьватну, встретились с лодкой ильменей, и дальше стали вместе спускаться по Волховсау. Возле Алдеи за ними последовала та лодия, на которой находился Ждан, человек из рода Остромира, прежнего старейшины волхов. А у устья реки им повстречались лодки ладогов и ильмерей; последние туда прибыли раньше и встретились с ладогами, своими дальними родичами. Каждый из них делал вид, что самостоятельно отправился в путь, ни с кем не сговариваясь, а то, что в волховском устье шесть судов сошлось — это, дескать, случайность. Друг за другом они направились к Ореховому острову. А там — еще два судна стоят: ишоры и луги. Они через Протоку пришли и несколько ночей, дескать, отдыхали на острове. Однако не объяснили, от чего отдыхали. И теперь уже восемь судов вдоль западного берега Великого озера отправились на север.
Девятая ладья, на которой плыл Угоняй, настигла их уже возле самого Тролльнеса. Тут, похоже, никто из восьми с ним заранее не сговаривался.
Одного словенского племени среди них не было — мстян. А невов забрали с собой ишоры; своей лодки у невов не было.
Один за другим они причаливали к пристани, сходили на берег и шли к длинному дому. Шли они так, как за несколько дней до этого видел во сне и рассказал другим верингам Ингвар Знающий Наперед. Первыми шли волхи, и впереди почти бежал Угоняй, их новый старейшина, в синем плаще с позолоченной фибулой на правом плече и полосатых синих штанах. Луги, ишоры и невы оказались в самом конце.
С обеих сторон их движение огораживали вооруженные веринги: справа — Хельговы люди, слева — воины Эйнара. Разведчики Эйнара еще накануне предупредили, что к Тролльнесу движется лодочный флот, и было решено проявить осторожность. Однако, если у прибывших и было с собой оружие, они его оставили в лодках, и на берег сходили совсем безоружные.
У ворот их остановили, и Берси Сильный, который командовал людьми Эйнара, велел:
— От каждой лодки пусть один человек войдет! Остальным тут оставаться и тихо себя вести!
Во двор, стало быть, вошли девять человек. И первым было рванулся Угоняй. Но другой волх и ильмень схватили его за руки и удержали. И сначала в ворота вошли ловач с шелонцем, а за ними — луг и ишор.
Возле длинного дома, у западного входа, стояли три хёвдинга и их ближайшие люди. Посланцы им поклонились, как это видел Ингвар в своем вещем сне. И тут же все разом заговорили, так что переводчики не могли разобрать ни единого слова, ни Пелга, ни Вышан. Ишор Пелга знал все языки. Но, когда он уставал, словен ему помогал переводить Вышан; он был из Страны Вендов и плавал на корабле Ингвара.
Эйнар, возвысив голос, велел всем замолчать. И они все умолкли еще до того, как Пелга им перевел Эйнарово повеление.
— Пусть кто-то один говорит, — сказал Эйнар. — А иначе всех выгоню к троллевой матери!
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Первым заговорил луг по имени Мийкуллан. У него было эстское имя, потому что чудь народ перемешанный, и луги, которые живут ближе к Нарва-Эльв, эстам близкие родичи. Ишоры от эстов дальше, и у них собственное наречие. А невы — почти карелы и хорошо тех понимают.
Мийкуллан был одним из предводителей лугов. Немного коверкая слова, он заговорил на языке данов, и его не надо было переводить.
Он не сказал: земля наша велика, как это приснилось Ингвару. Глядя на Ингвара, он сказал:
— Я и мой друг, ишорский старейшина Парман, покинули наше море и приплыли на ваше море, чтобы сообщить вам о нашей общей беде. Нас уже третий год подряд притесняют те, которых вы называете росами, а мы зовем разбойниками и грабителями. Они нападают на наши селения, угоняют скот, забирают зерно, убивают мужчин и похищают детей и женщин.
Тут расправил широкие плечи и выдвинулся вперед волх Угоняй и воскликнул:
— Сами виноваты! Не надо было их прогонять! Надо было им служить, как мы служим нашим гостям.
То ли Угоняй уже научился понимать язык северян, то ли догадался, с чего луг начнет свою речь. На Эйнара волх смотрел радостно. Но тот сурово поднял бровь, и Угоняй сразу сгорбился и сделал несколько шагов назад. А Мийкуллан продолжал:
— Да, мы прогнали их, потому что с каждым годом они требовали от нас все больше дани. И несколько лет они не появлялись. А теперь снова стали на нас наезжать. Они говорят, что теперь они сами все у нас отберут. Раньше они не трогали наши дома — теперь они их сжигают. Раньше они появлялись только на побережье — теперь пробираются в глубь нашей земли.
Никто ему не ответил. И тогда решил подать голос ильменский жрец, который сказал:
— Я готов подтвердить. Этой весной они поднялись по Луга-реке и напали на тех ильменей, которые живут у ее истоков.
— Я вам об этом рассказывал, — напомнил другим хевдингам Хельги.
Эйнар кивнул. А луг сказал:
— Нам с ними не справиться. У них каждый стоит двоих или троих из наших. А вы, как мы знаем, с ними не раз встречались. Люди говорят, они вас побаиваются.
Эти слова луг произнес, глядя на Хельги. А после глянул на длинный дом и закончил:
— Вон какая у вас крепкая крыша! Сделайте нам такую же. Луги, ишоры и невы будут за это вам благодарны.
— Ишь чего захотели! — сердито крикнул Угоняй.
Никто из хевдингов не ответили Мийкуллану. А Эйнар поморщился.
После этого попеременно заговорили ловач Шумил и шелонец Солян. Они смотрели только на Эйнара. Они говорили на своем языке, и Пелга переводил их.
— На нас они тоже теперь нападают, — сказал Шумил. — С юга, от Оковского леса, по Ловати-реке. Не только росы, но вместе с ними и кривичи. Кривы давно нас не трогали. А росы — вообще никогда.
— И на нас — по Шелони, от Изборской Земли, с запада — сказал Солян.
— А с севера вы на нас наезжаете, — сказал ловач. — И волхи на нас охотятся. Эти трусливые псы выбирают осеннее время, когда все наши мужчины уходят ловить рыбу.
— За трусливых псов ты мне ответишь! — крикнул Угоняй и сделал несколько шагов вперед, но, глянув на Эйнара, снова попятился.
— Земля наша обширна, — сказал шелонец Солян. — Рабов можно брать и у кривов. У них много племен. И мы туда знаем дороги.
— Мы за две большие воды к вам приехали, — сказал Шумил. — И мы тебя просим: вели ильменям, нашим соседям, выпустить из узилища наших детей. Уйми Угоняевых навий. Выгони этого подлого и лживого волдолака, а нас призови. Мы тебе верно будем служить.
Когда он это сказал, Угоняй покраснел, сжал кулаки и шагнул к Шумилу.
Но Эйнар рассмеялся и крикнул:
— Еще один шаг сделаешь — на цепь посажу!
Угоняй обмер.
— Если вы нас не услышите… — начал Солян, но не договорил.
Одну бровь Эйнар поднял, другую опустил и строго спросил:
— Ты нам угрожаешь, шелонец?
— Не для того мы приехали, чтобы тебе угрожать, — сказал Шумил.
— А что ильмени скажут? — спросил Эйнар.
Ильменей, как уже говорилось, предводил их жрец. Звали его Сотко; так у них всегда зовут главного жреца.
— Я вам всю правду скажу, — начал он. — Правда, что масло — всегда наверху. Да мне и бояться нечего. Меня Морской Царь охраняет. Прежде скажу, что те, кого вы росами называете, если их не пугнуть, сами не остановятся. Они уже до лужских истоков дошли. И кто им мешает выбрать урочное время, когда вы в отъезде, а в вашей людской овчарне богатая добыча собрана. Тут и охоты не нужно — бери готовое!
— Скажу также о ловачах с шелонцами, — продолжал старый ильмень. — Мы издревле с ними одним богам поклонялись. А теперь их дети, братья и сестры томятся у нас в загонах, и ильменей вы поставили их охранять. Ловачи и шелонцы люди воинственные. Они тоже могут на нас напасть, и большая распря возникнет. Кому это надо?
— Теперь о волхах и Угоняе, — говорил Сотко. — Волхи наши соседи и славный народ. А про Угоняя что вам сказать? Скажу, как у нас в народе говорят. У нас говорят: разбери всю деревню, только старосту не тронь! А он, Угоняй, своего племенного старейшину выжил и сел на его место. Брови-то собольи, а глаза воровьи. Это тоже про него сказано. Стоит вам отвернуться, как он тайно от вас начинает охотиться за рабами, вам о том не докладывает и всю добычу забирает себе. Не только среди ловачей и шелонцев гуляет, но и нас, ильменей, треплет, хотя вы ему заповедали. Он и своих соплеменников не прочь пощипать, особенно бедных — голодному волку и жук мясо. А от жадности всегда голодный.
— Язык свищет, на себя ищет! Вы тоже на нас лезете! — не удержался и вскричал Угоняй, но шага вперед не сделал.
— Тут он правду сказал, — согласился с ним ильменский жрец. — Те наши люди, у которых детей и жен похватали, тоже волхов лохматят, чтобы затем на своих обменять. И потом: он у себя сеет, а мы тоже жнем. И у нас развелись свои угоняи. На владык и на старцев брешут и скалятся: мы бо гостомыслы, у гостей наших в услужении, а вы чье, старичье? Некоторые из них с Угоняевой стаей свылись и теперь заодно. Большое нестроение вижу. И Угоняй твой — первый тому виновник!
Так говорил Сотко, и его переводили не только Пелга, но и Вышан, потому что непросто переводить поговорки.
Тут Угоняй сделал три шага вперед и поднял руку, прося у Эйнара, чтобы тот дал ему слово. Но Эйнар покачал головой, подозвал к себе Грима Копченого и что-то шепнул тому на ухо. Грим ушел в дом. А Эйнар спрашивает у посланцев:
— Из волхов помимо моего Угоняя кто-то хочет сказать? — Слово «моего» Эйнар будто сквозь зубы процедил.
От волхов заговорил Ждан, из Остромирова рода. Он долго говорил. Сначала он стал рассказывать о том, как ладно жили волхи во времена предков и как славно ими управляли старейшины. Когда Эйнар прервал его и велел говорить о нынешних временах, Ждан принялся расхваливать старейшину Остромира и обличать захватчика Угоняя, обзывая его теми нехорошими словами, которые северянин себе не позволит, а словене кидают друг другу, будто играют в мяч. Пелга такие слова не переводил, а Вышан пытался перевести, но у него получалось неточно.
Несколько раз Угоняй, видя, как Эйнар хмурится, вскидывал руку, прося слова. Но Эйнар не обращал на него внимания. И тогда Угоняй воскликнул:
— Я, может быть, и говнюк. Но этот старый пердун Остромир совсем из ума выжил! Он еле волочит ноги. Куда ему править народом? Вместо себя он прислал этого жопосвиста.
Выкрикивая это, Угоняй сделал еще два шага вперед.
Как раз в это время из дома вышел Грим Копченый. В руках он нес цепь. Эйнар ему молча кивнул. Тогда Грим и его брат Свейн Рыло подходят к Угоняю. Свейн заходит сзади, Грим протягивает ему один конец цепи, и они обматывают цепь вокруг Угоняевой шеи. А потом тянут волхского гостомысла к Эйнару и вручают тому оба конца цепи. Эйнар складывает их и говорит:
— Разве тебе не известно, что я слов на ветер никогда не бросаю? Я ведь сказал: сделаешь шаг — на цепь посажу. А ты сколько шагов сделал?
Угоняй попытался ему ответить. Но Эйнар, потянув за концы, так затянул цепь, что у волха перехватило дыхание.
Эйнар же говорит:
— Я тут вижу нашего верного слугу ладогу. А рядом с ним ильмерь. Вы, вису-народ, на кого жалуетесь?
Ладога и ильмерь молчали, опустив глаза.
— Не бойтесь. Мой пес теперь на цепи, — сказал Эйнар и несколько раз потряс цепью, от чего Угоняева голова несколько раз мотнулась из стороны в сторону. — Ничего не хотите добавить?
— Тут всё… Они уже… — заговорил ладога. Его звали Иро, и он у ладоги был старостой. Он уже четвертый год вместе с людьми Эйнара плавал по Итиль-Эльву и научился северному языку, но говорил кое-как. — Добавить?.. Можно… Раньше словене и вису-народ дружно жили… Теперь — плохо…
Так запинался Иро. А стоявший рядом с ним ильмерь на каждое его слово кивал.
Наступило молчание.
Первым заговорил Хельги, который спросил:
— Ты его не придушишь? — И покосился на Угоняя.
— Тебе его жалко? — строго спросил Эйнар.
— Это твой пес, — ответил Хельги и весело улыбнулся.
Эйнар тогда подозвал Грима и приказал ему отвести Угоняя в овчарню. Потом обратился к посланцам и всем велел ждать во дворе, пока он со своими друзьями будет совещаться.
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В доме веринги собрались за главным столом: три предводителя и те, кто на пирах с ними вместе сидели.
Первым делом Эйнар обратился к Ингвару и так сказал:
— Сон твой, Ингвар, как всегда в руку. Только в нем, как мне помнится, они не только просили у нас защиты, но предлагали ими владеть и обещали быть нам верными слугами.
Ингвар молчал, разглядывая свои руки, которые положил на стол.
— Ты, Знающий Наперед, что нам всем посоветуешь? — спросил Эйнар.

Ингвар улыбнулся и стал смотреть в сторону Эйнара, но будто мимо него.
— Ладно, — сказал Эйнар и обратился к другим сидевшим за столом: — Вы все слышали их просьбы. Но, прежде чем мы примем решение о том, как им ответить, давайте сначала еще раз посмотрим, что они нам предлагают взамен. Ведь, как говорит наш Берси: где подарок, там и отдарок. Вот эти их отдарки я предлагаю взвесить и оценить, как торговые люди делают.
Все, кроме Ингвара, согласно кивнули. И прежде других Берси Сильный. А Эйнар посмотрел на Отара Служанку; тот на Эйнаровом корабле был кузнецом, а во время обсуждений был у Эйнара секретарием, как таких людей называют франки.
— Все они, вроде бы… — начал Отар. Но Эйнар его перебил:
— О всех мы потом скажем. Сначала давай о каждом и обо всех по порядку.
— Первыми были луги и их соседи, — сказал Отар. — Они сказали, что будут нам благодарны.
— И ни слова о том, как они будут нам благодарны, — вставил Логи Финн.
Эйнар кивнул. Отар же продолжал:
— Ловачи и шелонцы предложили вместе с нами промышлять среди кривов и сказали, что будут нам верно служить.
— Ты забыл, что шелонец пытался нам угрожать. Но Эйнар поставил его на место, — сказал Логи Финн. И снова Эйнар не сделал ему замечания, но на этот раз не кивнул.
— Ильмень, — продолжал Отар, — выразил опасение, что с запада на наш ильменский треллегард могут напасть росы.
— Он тоже нам угрожал, — сказал Логи. — Три раза. Сначала грозил росами. Потом, что ловачи и шелонцы нападут на наш лагерь. А затем, что из-за Угоняя началось, как он сказал, неастроение. И никакого отдарка не предложил: дескать, вам же будет хуже, если не разберетесь.
— Этого жрец не сказал, — возразил Отар.
— Зачем говорить то, что само собой разумеется, — сказал Логи.
Эйнар опять промолчал.
А Отар сердито глянул на Логи и говорит:
— Последним выступил волх. Он ругал Угоняя, но прежнего старейшину не просил восстановить и…
— И совсем ничего нам не предложил, — прервал и добавил Логи.
На этом Отар и Логи закончили взвешивать речи посланцев, а о ладогах и об ильмерях даже не вспомнили. И тогда Эйнар предложил обсудить, что им ответить прибывшим, начав с ближних волхов и двигаясь к дальней чуди.
— Первым делом твоему Угоняю надо ноги переломать! — тут же предложил Логи.
Эйнар строго на него глянул, но сказал не сердито:
— Ты уже много говорил, финн. Дай другим высказаться.
Первым заговорил Адульф Франк, который сказал:
— Если царство разделится само в себе, не может устоять царство.
Адульф когда-то прочел много франкских книг, был человеком ученым, и часто говорил непонятно для многих.
— Какое царство? Что имеешь в виду? — спросил Эйнар.
— Можно иначе сказать: если дом разделится сам в себе, не может устоять дом тот, — сказал Адульф.
По лицу Эйнара трудно было определить, понял ли он на этот раз франка или не понял. И тогда Арни Гаут сначала посмотрел на своего хёвдинга, Ингвара, а затем сказал:
— Я вас недавно предупреждал, что все неприятности у нас от Угоняя и его молодчиков. Эти неприятности скоро могут стать большой бедой, если мы не призовем к порядку гостомыслов, как они себя называют. Мы дали им слишком большую власть, и они стали ею злоупотреблять не только во вред своим соплеменникам, но и во вред нам, своим хозяевам. Тут и вправду дом не устоит, если так дальше пойдет дело.
Арни Гаут тоже был ученым человеком, но говорил понятнее, чем Адульф Франк.
— Хочешь нажить врага, сделай своему холопу много добра, — высказался Берси Сильный пословицей, как он имел привычку.
— С волхами, кажется, всем ясно. А что делать с ильменями? — спросил Эйнар.
— Их гостомыслов тоже надо унять. А как это сделать, ты, Эйнар, знаешь лучше других, — сказал Арни.
— И, думается, надо прислушаться к тому, что нам говорил ильменский жрец, — заметил швед Ингемунд Звездочет. — Не он угрожал нам, а разные племена будут угрожать нашему ильменскому хозяйству и нашим слугам-ильменям, пока мы не укрепимся на берегах Треллеватна. Он, Сотко, я знаю, у своего народа пользуется большим уважением.
— Может, еще предложишь выпустить шелонцев и ловачей из треллегарда, как этот твой жрец предлагает?! — не удержался Логи.
— Их можно побыстрее отправить по Итиль-Эльву к булгарам, — сказал Арни Гаут.
— А что делать с шелонцами и ловачами? — спросил Эйнар.
Тут мнения разделились. Логи Финн и Берси Сильный предложили, наведя порядок среди волхов и ильменей, затем совершить поход на шелонцев и ловачей и, как выразился Берси, показать им, кто орел, а кто чеглок.
Ингемунд Звездочет посоветовал принять предложение Соляна и в союзе с шелонцами и ловачами отныне охотиться на кривичей.
— Можно охотиться только на ловачей, — сказал Адульф Франк, — а шелонцев, которые к нам ближе, больше не трогать. И пусть они нам содействуют в нашей охоте. Тогда они не смогут быть заодно с ловачами.
Тут Арни возразил:
— Вы смотрите на ветви, а корень не видите. Я вам о нем уже говорил. Корень этот подточил змееныш Угоняй, которого мы выкормили на свою голову. Корень этот зовется гаутами. Он ответвился и потянулся к росам и кривам. Цель этих беженцев — выгнать нас отсюда, а самим вернуться. Для этого они стали натравливать на нас своих новых сообщников. Они ловачей и шелонцев пока грабят, но скоро, боюсь, могут переманить их на свою сторону. Как мы в свое время переманили сначала волхов, а потом ильменей… Они нам никогда не простят, что мы их отсюда выставили.
— Насколько я понял, ты предлагаешь воевать с предателями-гаутами? Но как воевать с теми, кто всегда избегает открытого сражения? И где воевать с ними?
Так спрашивал Эйнар и сначала смотрел на Арни, а затем стал смотреть на Ингвара. Но тот и другой хранили молчание.
И тогда заговорил Хельги:
— Надо воевать не с гаутами, а с теми росами, которые нападают на лугов и на ишор. Надо призвать к порядку этих разбойников.
— А подальше ты нас не хочешь послать?! — воскликнул Логи. — Кто нам эта глупая чудь, чтобы мы ее защищали?!
— Они нам будут союзники, — сказал Кари Детолюб.
— Если мы росам нанесем поражение, гауты от них отстанут, — сказал Вестейн.
— Мы им врежем хорошенько, и они перестанут беспокоить ловачей, шелонцев и тем более ильменей, — сказал Атли Толстый.
Люди Хельги разом заговорили, как только их предводитель высказался.
— С ума посходили! Бросить охоту, лагеря и отправиться за тридевять земель бить тех, кого мы пока в глаза не видели! — возмущался Логи.
— Пора вспомнить то, для чего нас судьба предназначила. Иначе мы скоро сражаться разучимся. И какой-нибудь волх или ильмень наденет нам на шею собачью цепь, как мы на них теперь надеваем, — улыбаясь, сказал Хельги.
— У нас есть только три корабля., — напомнил Адульф Франк.
— У Торгильса было чуть больше этого, когда он прибыл на Гебридские острова. Но через несколько лет он завоевал почти всю Ирландию, очень большой остров, — возразил Хельги и обернулся к Эйнару.
— Надо посмотреть на звезды и узнать, что нас ожидает, если мы примем то или иное решение, — сказал Ингемунд и тоже глянул на Эйнара.
А тот слушал своих соратников, но смотрел только на Ингвара. И вдруг спросил:
— Может быть, и ты, Ингвар, наконец нам что-нибудь скажешь.
Ингвар ему не ответил.
— Ты ведь наш годи и главный жрец. Как нам решать без твоего совета? — продолжал Эйнар.
И снова Ингвар промолчал.
— Тебя называют Знающим Наперед. Ты не забыл об этом? — настаивал Эйнар.
Тут Ингвар грустно ему улыбнулся и так сказал:
— Мой бог молчит и другим богам не дает мне подсказывать.
Все теперь смотрели на Ингвара и ждали, что он еще что-нибудь скажет. Но он ничего к своим словам не прибавил.
И тогда заговорил Эйнар, который сказал:
— У Ингвара бог молчит. Нашему звездочету, Ингемунду, тоже надо сначала посмотреть на звезды. Я сам пока не могу принять решение. Мне не известно, какие силы у росов и не врет ли нам чудь, желая столкнуть нас с норманнами. Я также не знаю, не обманывают ли нас ловачи, шелонцы и ильмени. Чтобы правильно поступить, надо знать, как взаправду дела обстоят.
— Поэтому сделаем так, — продолжал Эйнар. — Посланцам мы скажем, что обсудили их предложения, но решение пока не готово. Пусть все они возвращаются в свои племена и ждут. Разве что луги пусть будут пока у волхов — они нам понадобятся в первую очередь. Я со своими людьми отправлюсь в Алдею и приведу в порядок волхов. Ингвар пусть направится к ильменям и их образумит. Ты же, Хельги, плыви на Шелонасау. Ты среди нас викинг и знаешь, как усмирять непокорных.
— Я вырос из того возраста, когда похвально быть викингом, — улыбнулся и сказал Хельги.
— Не спеши вырастать, — усмехнулся Эйнар. И спросил: — Кто со мной не согласен?
Никто не стал ему возражать.
Но Логи поинтересовался:
— А как мы с Угоняем поступим?
— Он мой пес. Я с ним сам разберусь. Без твоей помощи, Логи, — сказал Эйнар.
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Сказано — сделано. Посланцам велели возвращаться домой и ожидать решения верингов. Когда решение будет принято, их вызовут, прислав им ратную стрелу, — так это принято у норманнов.
Восемь судов тут же отчалили от Тролльнеса, а девятое, на котором со своими людьми приплыл Угоняй, окружили Эйнаровы берсерки: Торлак Ревун, Глам Серый, Кетиль Немытый и Рэв Косой. С оружием в руках они их стерегли.
Эйнар с Берси Сильным и Бьёрном Краснощеким отправились в овчарню, куда был отведен Угоняй. Что они там делали, в саге не говорится. Но к вечеру лодья с гостомыслами исчезла с причала. Угоняя на Тролльнесе больше никто не видел.
Ближе к вечеру над озером появился туман: будто несколько белых столбов поставили в глубине и сверху плиту на них положили, как крышу.
Когда же стало смеркаться, эта крыша исчезла, столбы истончились и стали похожи на нити.
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Через несколько дней тремя боевыми кораблями, Волком, Соколом и Змеем, веринги отправились в Алдею.
Прибыв туда, они первым делом снарядили разведку. На судне, на котором приплыли луги, через Протоку в Залив Финнов отправили прибывших в Тролльнес ишоров и невов. С ними послали Хаки Стрелу и Кале Лиса, которые у Хельги были разведчиками. Лугам велели по Волхову добраться до Ильмень-озера и оттуда пешком идти на северо-запад, вдоль Луги-реки, когда они на нее выйдут. С ними отослали Храфна Злой Глаз и Сольвара Гирьки. Первый был из команды Эйнара, второй плавал вместе с Ингваром и родом был из Восточного Йотталанда. Мийкуллана и Пармана, лугского и ишорского предводителей, веринги пока оставили у себя в Алдее.
Отправив разведчиков, веринги, как было решено, разделились по племенам. Эйнар остался в Алдее и быстро навел порядок у волхов. Собрав самых влиятельных, Эйнар им объявил, что отныне он, Эйнар Себезакон, будет управлять племенем и станет карать смертью всех, кто дерзнет и дальше сеять раздоры. Своими помощниками среди волхов он назначил Ждана, родича Остромира, а из так называемых гостомыслов — Тараха, который до этого был правой рукой Угоняя. Самого же Угоняя, как уже говорилось, и след простыл.
Ингвар отправился на Ильменватн и устроил свой лагерь в том месте, где из озера вытекает Волхов-река и где у них главное святилище — возле холма с дубовой рощей, на берегу Черной Реки, которую они называют Чернавой. Оттуда он, Ингвар Сокол, стал образумливать ильменей. В помощь себе из них он избрал старейшину племени Дудика, предводителя ильменских гостомыслов Вышату, но чаще других приглашал к себе Сотко, жреца их, и с ним советовался.
Хельги же свой лагерь разбил на южном берегу Треллеватна, в Устреке, где проходила граница между шелонцами и ловачами. Созвав их предводителей, он им объявил, что он, Хельги Верный, прибыл сюда не для того, чтобы на них охотиться, а чтобы их защищать от всех, кто дерзнет на них напасть с юга или с запада. Среди шелонцев и ловачей не было гостомыслов и некого было укрощать. Но оба племени нужно было удерживать от нападения на ильменей и ильменский треллегард.
Наведя порядок, Хельги и Ингвар вернулись в Алдею. Вместо себя Хельги оставил Атли Толстого, а Ингвар — Сасмунта, сакса.
К их возвращению как раз вернулись разведчики. Первыми на шютте приплыли Хаки Стрела и Кале Лис. Они сообщили, что пять росских кораблей этой весной и вправду грабили лугов с ишорами, бесчинствуя на побережье и проникая в глубь их территорий. А ныне, сбыв добычу на рынках, они пируют и отдыхают в устье Наровы-реки. Когда же Эйнар поинтересовался у разведчиков, насколько достоверны их сведения, Хаки и Кали ответили, что, плавая вдоль южного берега Залива Финнов, они расспрашивали встречных рыбаков, а это, как известно, самый надежный источник.
Через несколько дней прибыли другие разведчики: Храфн Злой Глаз и Сольвар Гирьки. Они подтвердили рассказ Хаки и Кале, но к нему добавили следующее: кораблей не пять, а шесть, и шестой корабль принадлежит гауту. Боевые отряды на росских судах в основном состоят из шведов, но есть среди них норвеги и даже даны. Сейчас, в середине лета, грабители отдыхают, но в начале осени, когда ишоры и луги соберут урожай, росы собираются вернуться на чудские земли и учинить там широкий разбой. Эйнар и Храфна спросил: откуда эти известия. Храфн тогда указал на Сольвара и напомнил, что гауты повсюду имеют своих людей, а Сольвар кивнул; он был неразговорчивым гаутом и каждое свое слово будто взвешивал на весах.
Собрали совет, и Эйнар, который его вел, первым спросил Ингвара:
— Что теперь скажешь, Фрамвитанд?
Знающий Наперед молчал. И тут же встрял Логи Финн:
— Ясное дело, что речь идет о разборке росов и чуди. Зачем нам туда лезть? Не наше это дело.
Но тут слово взял Арни Гаут, который сказал:
— Как я вам объяснял, росов гауты подговаривают. И не надо смотреть на звезды или ждать подсказки богов, чтобы увидеть и услышать: разгромив лугов с ишорами, росы обоснуются на их землях и с этих земель двинутся на нас, с двух сторон: вверх по Луге-реке и через Протоку.
— Росы кривов используют. А мы можем создать ополчение из наших словен, — сказал Хельги.
— Ты предлагаешь выставить словен против росов?! — возмутился Логи. — Да они разбегутся, как стадо овец. И нас перетопчут.
— Их можно так поставить, чтобы они не смогли разбежаться, — возразил Адульф.
— И не такие они трусы, как ты их обзываешь, — сказал Вестейн.
— Помимо словен нам служат виссары, — добавил Кари. — Ты видел, как они стреляют из луков? Конечно, не так хорошо, как твои, Логи, лучники-финны. Но если их подучить… Если дать им хорошие луки…
— Дать наше оружие тем, кто спит и видит, как нас подстеречь и подстрелить из укрытия?! — вскричал Логи.
— Недаром говорится: от голодного волка всегда надо ждать нападения, — напомнил Берси Сильный.
Логи Финн на него с благодарностью глянул и заключил:
— Не о том говорим и попусту тратим время.
В ответ на эти слова Эйнар расхохотался. А потом, смеясь, объявил:
— И вправду ясное дело. Раз самый доблестный среди нас, Логи Финн, советует нам не связываться с росами, думается, нам, людям робким и неумелым, нужно набраться храбрости и хорошо подготовиться к битве. Чтобы Логи за нас не стыдился.
Тут все рассмеялись следом за Эйнаром. Не смеялись только Логи и Ингвар. Логи надулся и больше на этом совете ни слова не произнес. А Ингвар впервые открыл рот и сказал:
— Надо продолжить разведку.
Эйнар с ним согласился, и было решено, что разведкой и дальше будут руководить Хаки Стрела и Кале Лис.
Было также решено, что ополченцев среди волхов и ладогов будут набирать и готовить Эйнар и его люди. Ингвар и его воины займутся ильменями. А Хельги взял на себя шелонцев и ловачей.
Затем пригласили луга Мийкуллана и ишора Пармана, которых держали в Алдее. Им объявили, что берут чудь под свою защиту, но те должны оказывать необходимую помощь верингам: разведкой, провиантом и лодками с воинами, когда дело дойдет до битвы.
— Вы просили, чтобы мы сделали вам крепкую крышу. Мы ее сделаем. Но строить ее надо сообща, — сказал Эйнар предводителям чуди.
И те стали клясться своими богами, что все сделают для своих благодетелей.
Уже собрались расходиться с совета, когда голос подал Сёмунд Красивый; Хельги взял его с собой вместо Атли Толстого, который остался на Треллегарде. Сёмунд, который до этого ни разу не участвовал в советах Главного стола, предложил отправить к росам послов и уговорить их оставить чудь в покое, коль скоро их теперь берут под защиту веринги.
Хельги его поддержал, сообщив, что он и его соратники всегда так поступали и в Ирландии, и в Стране Франков перед тем, как начать сражение.
Эйнар сначала покачал головой, затем усмехнулся и спросил:
— И кто будет этим послом?
— У Ингвара есть люди, которые лучше других умеют договариваться, — предложил Хельги.
— У меня все люди заняты, — строго сказал Ингвар.
Наступило молчание.
И тогда Сёмунд Красивый сказал:
— Я предложил — я и отправлюсь. В Ирландии и на Западном пути я у Хельги чаще других был посланцем.
Хельги его слова подтвердил.
— Не дорого же ты ценишь свою жизнь, Сёмунд, — сказал Ингвар, на этот раз грустно.
Когда выходили из-за стола, Эйнар сказал Ингвару:
— Похоже, твой бог уже начал с тобой говорить.
— Мы еще не принесли положенной жертвы, — ответил Ингвар и отошел от Эйнара.
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Приняв решение, хевдинги снова разъехались. Эйнар остался в Алдее, Ингвар вернулся в свой лагерь на Черной Реке, Хельги — в Устреку.
А Хаки Стрела и Кале Лис вместе с лугами стали и дальше налаживать разведку. Они по-прежнему опирались на рыбаков, не только на лугов, но и на эстов; некоторые из тех снабжали рыбой росов, которые, как было сказано, разбили лагерь в устье Нарова-Эльва.
Как они раньше делали в Ирландии, Хаки и Кале, получив сведения, которые казались им важными, передавали их Эйнару и Ингвару. К Эйнару с новостями водным путем отправлялись ишоры и невы, а к Ингвару вдоль Луги-реки сновали гонцы, друг другу по цепи передавая сообщения, чтобы не изнурять себя долгим путешествием. И так же одни ишорские лодочники несли известия другим ишорам, а те — невам в Протоке, а те — ладогам в устье Волхова.
В середине лета, в тот месяц, который у словен называется страдник, Эйнар и Ингвар почти одновременно получили известие о том, что гаутским кораблем владеет гаут по имени Гунлейф Золотая Пуговица. Раньше он командовал всей меховой торговлей в Алаборге. Но, когда в Алдею пришли веринги, он не пожелал им подчиниться. Со своими людьми он перебрался в Страну Эстов и там стал подговаривать росов, подчинив себе лугов с ишорами, промышлять затем среди словенских племен, перебив их малочисленных покровителей из норманнов. Уговорить росов Гунлейфу было несложно, так как сватом его был один из росских предводителей.
Когда эта новость дошла до верингов, они с новым усердием продолжили готовиться к войне.
В Алдее чинили и снаряжали два драккара. Над Большим Волком трудились Сигват Обидчивый и Отар Служанка; по Треллеватну Эйнар плавал на шнеке Волчонке, и эллиди Малый Волк стоял у него в верховьях Итиль-Эльва, Волга-реки. Хельгова Большого Змея готовили Хледвир Бородач и Бьёрн Белый; этот драккар тоже стоял в Алдее, а по Рабьему Озеру Хельги, как и Эйнар, плавал на шнеке. Ингвар, когда случалось ему плавать по Ильмень-озеру, пользовался шютом по имени Соколик, а его кнарр Большой Сокол стоял в устье Волхова, и там его теперь чинили и снаряжали два фриза: Дурк и Тимо. За всеми этими работами надзирал Эйнар, так как его побратимы были в других местах.
Эйнар также следил за подготовкой весских и волхских ополченцев. Призвав ладогов и ближайших к Алдее других вессар, Эйнар велел им состязаться в стрельбе из лука и отобрал лучших стрелков. Самых метких из этих лучших он вооружил норманнскими луками и сам стал их наставлять, а прочих велел тренировать Логи, и пусть те стреляют из тех луков, которые у них имеются. Своих подопечных Эйнар готовил для Ингварова Большого Сокола, других же решил использовать в сухопутном ополчении.
Для этого же ополчения Эйнар велел Тараху и Ждану подыскать несколько сотен волхов. Из них Эйнар выбрал шесть дюжин самых рослых и на вид воинственных, две дюжины гостомыслов отдал под начало Тараху, а остальные четыре дюжины — Ждану. Гостомысловых ополченцев стал обучать Берси Сильный, а Ждановых — Грим Копченый и Свейн Рыло. Их вооружили дубинами, небольшими копьями, тяжелыми, но прочными щитами и стали тренировать. А длинными веревками они сами умели пользоваться: они ловко закидывали их издали на человека и тут же затягивали петлю.
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Ингвар тем временем начальствовал среди ильменей. Помогал ему в этом деле Адульф; он когда-то служил у франков и был у них военачальником.
Адульф уже отобрал несколько дюжин рослых и широкоплечих молодцов и уже начал их готовить, как вдруг Ингвар ему говорит:
— Сегодня у ильменей праздник. О дожде будут просить. Сходи, посмотри.
Адульф, хотя и не понял, зачем ему, человеку другой веры, присутствовать на языческом обряде каких-то диких словен, но Ингвара он всегда слушался и отправился в рощу на Черной Реке. Там ильмени сначала пели заклинания своим дождевым духам. Затем вышли из рощи и принялись пить ржаную брагу, мужчины и женщины. Потом они стали плясать, соревнуясь друг с другом и друг друга дразня и задирая. А после начали драться. И дрались стойко и зло, руками, ногами, кольями и тем, что они называют кистени — сначала совсем юные, затем постарше и, наконец, матерые, ловкие, лютые. Девицы и женщины ими любовались со стороны и радостно их подначивали. Два человека было убито, пятерых унесли на руках.
Когда драка закончилась, Адульф попросил жреца Сотко, чтобы тот привел к нему самых отъявленных драчунов, вокруг которых, как шершни вокруг матки, кружатся и кусаются другие бойцы. Ильмени называют таких главарей резаками. Сотко просьбу исполнил, и этих резаков с их ватагами Адульф взял в свой отряд, а прежних широкоплечих, но неповоротливых, распустил, оставив из них лишь дюжину — тех, которых резакам не удавалось сбить с ног.
В это время у Ингвара гостил Хельги. И Ингвар ему сказал:
— Присмотрись к рыбакам среди ловачей.
Хельги, как и Адульф, сначала не понял и говорит:
— Обязательно присмотрюсь. Ты мне только скажи, зачем они нам? Лучников для своего корабля я набираю среди ильмерей. Болли Малыш их тренирует, хотя они и без того метко стреляют. Он им дал тугие луки и учит не только попадать в цель, но также пробивать щиты и доспехи.
— Во Взваде возьми у ловачей полдюжины лодок, — говорит Ингвар.
— Мы договорились, что луги с ишорами поставят нам лодки с воинами, напомнил Хельги, но прямиком поплыл на южный берег Треллеватна, в селение Взвад, возле которого в Ильмень-озеро впадает Ловать-река.
Собрав рыбаков, угостил их северным пивом и, как он умел, с помощью переводчика расспросил их об их жизни. Он выяснил, что ловачи ловят рыбу двойной сетью и, чтобы с такой сетью управиться, собираются в отряды по двадцать человек. У каждого ловца в этом отряде есть свои точно обозначенные обязанности. Во главе же отряда стоит самый опытный, самый сноровистый рыбак, которого они называют большак. Большак этот пользуется всеобщим уважением, потому как владеет всеми тонкостями лова, обладает рыбацким чутьем, не теряется в сложной, иногда смертельно опасной обстановке. Про него, большака, говорят, что только с ним общается Морской Царь, который иногда ездит по озеру на громадном соме, и только ему, большаку, может подсказать, где и как лучше ловить рыбу.
Через день Хельги собрал большаков и сообщил им о том, что их будут готовить к битве с грабителями-росами.
— Где и когда будет битва?
— Похоже, что осенью. На Заливе Финнов, — сообщил Хельги.
И тут все большаки отказались, сославшись на то, что осенью у них самый лов.
Хельги не стал с ними спорить. Он вызвал Шумила, старейшину племени и сказал ему:
— Объясни большакам, что, если они нам не помогут, еще не известно, кто кого будет ловить этой осенью.
— Сколько тебе нужно сойм? — спросил Шумил; так они называли свои лодки.
— Шесть, — отвечал Хельги.
— Завтра будет девять, — пообещал Шумил.
Лодки с рыбаками прибыли к Хельги только через неделю и всего пять, а не девять обещанных. Но Атли Толстый и Старкад Шерстяная рубашка, которым Хельги поручил их тренировать, скоро доложили своему хевдингу, что ловачи-рыбаки весьма способны к военному искусству, а их большаки — прирожденные командиры.
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В начале двойного месяца, или в середине того месяца, который в здешних местах именуется знивен — словене называют его жнивень, но северным людям это трудно произнести, — разведка доложила о том, что нарвские росы стали готовиться к походу и уже договорились между собой, кто из них какое словенское племя получит во владение. Те же гонцы принесли весть, что посланный к росам Семунд Красивый назад не вернется, так как росы его сначала долго мучили, а потом отрубили ему голову.
В начале месяца хмурень, который у словен начинается со второй половины двойного месяца, разведчики сообщили, что росские корабли покинули устье Наровы и двинулись на север, к вершине Лугского Мыса. Хаки Стрела и Кале Лис расставили по берегу дозоры и сторожевые посты, а с моря за росами следят малозаметные и быстрые на ходу рыбацкие шюты.
Тогда же были вырезаны ратные стрелки — они небольшие и деревянные. Стрелки эти были разосланы ильменям, ловачам и ильмерям. Волхи и ладоги и так уже находились возле Алдеи, а шелонцев и мстян решили не призывать в ополчение. Эйнар велел выпустить из ильменского треллегарда нескольких предназначенных для продажи шелонцев и ловачей, а других обещал отпустить, когда войско вернется обратно.
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Когда Ингвар и Хельги вернулись в Алдею, на Главном столе было решено: три боевых корабля, Большой Волк, Большой Змей и Большой Сокол, через Ладогаватн и Протоку выйдут в Залив Финнов и вдоль его южного берега двинутся навстречу росам. По расчетам разведчиков, встреча эта могла произойти где-то возле устья Луга-реки, потому как росы, часто причаливая и грабя береговые окрестности, двигались на восток очень медленно. За боевыми кораблями поплывут пять ловачских сойм и две волхские лойвы, на которых были посажены лучники из ладогов. Ополченцы, набранные из волхов и ильменей, а также ильмерские лучники пойдут пешим порядком от Ильмень-озера до истоков Луга-реки, а далее вдоль нее до того места, куда укажет разведка.
Так предложил Эйнар, и все его поддержали, Ингвар и Хельги в первую очередь.
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Перед отплытием из Алдеи были принесены жертвы, произнесены молитвы и клятвы. В жертву Одину принесли быка, в жертву Тору — козла, Фрейру — коня. В бычью кровь Ингвар опустил тяжелое золотое кольцо, а кровью козла окропил головы всем воинам.
Не забыли также Ньерда, Улля и Тюра.
Когда жертвовали Тюру, воины просили этого бога, чтобы он послал им удачу или выбрал их для путешествия в Вальгаллу. Дружинники Хельги обнажили мечи и сначала исполнили с ними Танец Победы. Потом встали в две шеренги, скрестили мечи остриями вверх, и Буи Тетерев, лучший из них прыгун, через эти мечи прыгал. Затем встали в круг, соединили мечи остриями вниз и в центр сверкающих лезвий попросила встать Хельги. А после подхватили своего предводителя и с криками понесли на корабль.
Эйнар и его люди уже успели взойти на Большого Волка.
Ингвар смотрел на небо и чего-то ожидал. Когда в небе появились два ворона и принялись громко каркать, кружа над жертвенником, Ингвар объявил:
— Всемогущий Ас принял нашу жертву и будет помогать нам в походе. Теперь мы все это видим.
С такими словами Ингвар поднялся на борт своего Сокола.
Каким богам жертвовали весские лучники и взвадские рыбаки, в саге не говорится.
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Выступивших от Ильмень-озера волхов и ильменей предводил Адульф Франк.
Ополченцам было велено передвигаться скрытно и по возможности лесом.
Оружие, походную одежду и другое добро они погрузили на лошадей, которых взяли у ильменей. Но ближе к концу пути от лошадей пришлось отказаться, потому что они громко ржали.

Ловись рыбка

Остроносый каменистый островок чуть дальше вверх по течению реки расширился, и на нем появились густые заросли камышей.
Трулль остановился и стал забрасывать к камышам спиннинг.
Митя разглядывал реку и островок на ее середине.
Через какое-то время он удивленно воскликнул:
— Смотрите! И ветра нет, и течение сильное! А она плывет против течения.
— Кто плывет? — равнодушным тоном спросил Саша.
— Вон — коряга… И очень быстро плывет.
— Не вижу никакой коряги, — тем же тоном ответил Александр и даже не посмотрел в ту сторону, куда указывал Дмитрий Аркадьевич. Будто ему больше не хотелось говорить и он целиком сосредоточился на рыбалке.
Он уже сделал с десяток бесплодных забросов, когда Сокольцев его спросил:
— Вы ведь не из интерната пришли в телевидение?
– В телевидение? — переспросил Саша, усмехнулся и ответил: — В телевидение я пришел именно из интерната. Но через одиннадцать лет. Так скажем.
И продолжал сосредоточенно забрасывать и проводить. А Митя время от времени задавал ему вопросы, как правило, во время проводок. Трулль отвечал на них, сначала отрывисто и будто неохотно, а потом все охотнее и пространнее.
Вот вкратце то, что удалось выведать Дмитрию Аркадьевичу:
Саша Трусов закончил обучение в интернате в тот год, когда последние советские войска покинули независимую Эстонию. Летное поле и казарменная зона были переданы эстонским силам обороны, а жилая зона — городу Тапа. Сослуживцы отца — те, которые регулярно навещали сироту и, как могли, его опекали, — предложили: «Если не хочешь стать эстонцем, лети вместе с нами — мы тебе и взлет, и посадку обеспечим».
Саша это предложение принял. «Посадку» он совершил на одном из аэродромов, который обслуживал семьдесят шестую гвардейскую воздушно-десантную дивизию, в народе называемую «Псковской»; папин ближайший друг получил туда назначение и устроил сына погибшего соратника в гражданскую обслугу, чтобы был на глазах. Название аэродрома Трулль не сообщил.

Тут надо отметить, что, услышав про Псковскую дивизию, Митя удивленно и радостно воскликнул:
— Надо же! Псков! Кто бы мог подумать?!
Трулль, однако, на это странное восклицание никак не отреагировал. Может быть, потому, что в этот момент подцепил какую-то рыбку, похожую на маленького судачка; но она сошла с крючка возле самого берега.

Когда Саше Трусову исполнилось восемнадцать, он был призван в армию. Служил, однако, не в Псковской, а в Ивановской девяносто восьмой воздушно-десантной, тоже гвардейской. Его часть, уточнил Трулль, находилась на границе Ярославской и Костромской областей. Служилось ему хорошо. С его детдомовским опытом, спортивными, как сейчас говорят, компетенциями и быстротой реакции он сразу же нашел правильный язык с другими призывниками. Что же касается офицерского состава, то этот состав каким-то образом прознал про Сашино исключительное умение ловить рыбу. В результате рядовой Трусов скоро получил прозвище «старшина для рыбалки» — то есть скоро был произведен в старшины и чуть ли не главной его служебной задачей стало устраивать интересные и уловистые рыбалки для старших офицеров, с особой боевой ответственностью — для приезжих армейских и гражданских начальников. Благо до великой русской реки было несколько километров, и в ней, Верхней Волге, «еще не совсем угробили нормальную рыбу».
Работа на аэродроме и служба в армии, как считал Саша, уберегли его от опасностей, которые поджидали «за забором» его товарищей по детдому. Те в большинстве своем не были подготовлены к самостоятельной взрослой жизни. Многие попали в исправительные учреждения (среди них — Рейно Сарви по прозвищу Носорог) или стали жертвами вредных зависимостей (как Юра Непринцев, Принц, который из театрального института угодил в клинику для наркоманов). Двое выпускников покончили жизнь самоубийством. Скрипача по прозвищу Чувак усыновили какие-то проходимцы, лишившие его и накопленных денег, и квартиры, в которой он был прописан.
Отцовские сослуживцы и в армии не теряли из виду «сына эскадрильи», гвардии старшину Александра Трусова, и по окончании службы предложили ему поступить в прославленное Рязанское высшее воздушно-десантное командное училище. Ему были выданы образцовые рекомендации и ходатайство о предоставлении общежития на время вступительных экзаменов.
В Рязань Саша отправился через Кострому. Там в ожидании поезда на берегу Волги за Макарьевым монастырем разжег небольшой костерок и в «тихом, солнечном, ласковом одиночестве» (его слова) любовался великой рекой. И тут ему вдруг подумалось: «Ну, поступлю я в училище. Но в Рязани нет Волги. И где я там, спрашивается, смогу разжечь костерок?»
Разжигать при любых погодных условиях рыбачий костер и поддерживать в нем огонь Сашу в раннем детстве обучил отец, и он, Саша, очень любил это, как он выразился, «священнодействие». Он еще сильнее к нему пристрастился, когда вычитал, что своего рода огнепоклонником был его любимый Максим Горький; возле костра душа замечательного писателя якобы обретала «великий покой».
В Рязань демобилизованный Трусов, стало быть, не поехал. Два или три года (Трулль разные сроки назвал) странствовал по Волге, медленно перебираясь из одного города в другой. Всегда вниз по течению: Кострома — Нижний — Казань — Ульяновск — Саратов — Волгоград. Работал то грузчиком — в порту или в овощном магазине; то матросом и поваром — почти «посудником», как у Горького; тем же посудомойкой и сторожем в различных кафе и ресторанах. В Ульяновске, узнав о его вэдэвэшном прошлом, Сашу уговорили работать охранником; но на этой работе он не задержался, не желая, как он объяснил, ни сотрудничать с криминалом, ни противостоять браткам и авторитетам. В Саратове Александр устроился дворником и на целый год посвятил себя этой профессии.
Где жил и чем питался? По-разному жил: часто ночевал на вокзалах — железнодорожных, речных и даже автобусных; однажды почти три недели провел с бомжами в заброшенном бомбоубежище. Жительствовал в разнообразных комнатенках, углах, закутках и подвальчиках, которые ему предоставляли по месту работы. Когда устроился в Саратове дворником, его поселили в дворянском особняке, в просторном зале метров под шестьдесят, в три окна, с паркетом, с лепниной на потолке — «понтовал фон бароном». Питался тоже «разнообразно». Иногда голодал по нескольку дней. А в Казани гурманил в одном из тамошних дорогих ресторанов: работал в ночную смену, и после гостей всегда оставалось много недоеденных блюд; котлет одних было три сорта: полтавские, пожарские, по-киевски. (Тут Трулль облизнулся.)
И читал, повсюду и много, как Горький в юности, став любимцем местных библиотекарш. Читал не запоем и без разбору, как в интернате, а целенаправленно, «самообразовательно» и «самовоспитательно» (так выразился). От Костромы до Нижнего совершенствовал свои знания русской классической литературы; от Нижнего до Казани сосредоточился на «серебряном веке»; от Казани до Ульяновска знакомился с шедеврами западной литературы; от Ульяновска до Саратова осваивал исторические сочинения, а в Саратове принялся за философов. В Саратове к этому у него были прекрасные условия. Хотя и непростой, нередко изнурительной была дворницкая работа, особенно когда начинал валить снег и образовывалась наледь, но зато — зал с паркетом и лепниной, рыцарский стол под булгаковским абажуром (его, Трулля, эпитеты), где за философическими беседами иногда собирались его саратовские приятели: большей частью студенты, но были и молодые университетские преподаватели и доценты.
И везде, во всех городах, Александр разжигал костер и ловил рыбу. Он и места трудоустройства своего выбирал с тем расчетом, чтобы рядом была либо Волга, либо другие рыбой населенные водоемы. Ловил под девизом «голь на выдумки хитра». То есть в отсутствие «продвинутого» рыболовного снаряжения изобретал малозатратные, с виду простейшие, но уловистые способы ловли, и у местных любителей подсматривал и перенимал их смекалки и хитрости. Переловить какого-нибудь чудика, который с палкой вместо удилища, на кусок металла, на дедов тройник, лишь опустив в воду и «тупо тырдыкая», один за другим таскает судачков, в то время как у вооруженных по последнему слову техники, «фирменно-прикинутых», упакованных в «касатки» с «ямахами» ни хрена не клюет; переловить такого умельца — вот к чему стремился наш странник и горьковед. И перелавливал! Не успокаивался, пока не переловит.
Его рыболовные подвиги, понятное дело, привлекали внимание. И уже в Нижнем к нему подошел первый «вербовщик» (так его Трулль окрестил), предложивший Александру трудоустроиться на рыболовной базе в низовьях Оки. Но Трусов ему отказал. Он и на две другие вербовки не откликнулся — в Ульяновске и в Саратове. Сокольцеву Трулль объяснил, что в конце девяностых рыболовные клубы и базы, дескать, «были не вау», хотя «тема уже возникла».
«В тренд» такие базы стали входить начиная с двухтысячного. Их появилось множество, в волжской дельте и на Ахтубе, под различными названиями: от примитивных — «Якорь», «Руль» ласково-детских — «Солнышко», «Волшебная поляна» до экзотических — «Дарданелла», «Вальпараисо» и напыщенных — «Сокровище Ахтубы» и «Дельта Мира». Среди этого множества, по оценке Трулля, «конкретных» было шесть или семь. И Саша — он тогда из Волгограда успел перебраться в Астрахань — попробовал на них устроиться. На первой базе с ним и разговаривать не стали. На второй — начали разговаривать, но разговор прекратился, как только узнали, что у Саши отсутствует государственное удостоверение на право управления маломерным судном. А посему на третьей базе, «У Геннадича» — ее так называли в народе, а официальным названием было «Приют рыбака» — Трусов избрал иную тактику. Он объявил владельцу, что тот совершит очень большую ошибку, если не возьмет к себе Сашу работать. «У меня мест нет», — ответил Геннадич. «А вы кого-нибудь выгоните и меня возьмите», — парировал Александр и пообещал: «Дайте мне только срок, я всех ваших егерей обловлю! Волгой клянусь!»
Геннадич был хозяином трудолюбивым и дельным. Он работал с утра до ночи, все было у него на примете и все шло в дело; высшим своим достижением он считал, что додумался вырыть котлован, тремя тракторами затащил туда с ерика старую брандвахту и превратил ее в элегантную двухэтажную гостиницу, так сказать, с галереей-гульбищем. Геннадич был крутым мужиком. Про него рассказывали, что он гонял вилами и плашмя ими бил егеря, который вовремя не заправил лодку. Геннадич был человеком несчастным. Три года назад от него ушла жена, и он на какой-то тусовке подцепил молодую московскую… (Трулль замолчал, подыскивая точное слово, но так и не нашел его.) Короче, девица эта родила Геннадичу сына — от первой жены у него уже был взрослый сын, — а потом укатила в Москву, объявив, что ей, молодой и веселой, тухло в астраханской глуши, но за ребенка она спокойна, потому что отец у него хоть и старый, но трепетный. И вот уже два года старый и трепетный ни на шаг не мог отойти от своего на редкость шустрого сокровища, в котором и вправду души не чаял, — на рыбалку перестал ездить и базой мог заниматься лишь в перерывах между кормлением, выгуливанием, укачиванием, выкакиванием «и так далее, и так далее».
Как раз в тот момент, когда Геннадич собирался выставить за дверь наглого посетителя, в комнату с воплями и криками ворвался его обожаемый отпрыск и спрятался от няньки за Сашу, прижавшись и обхватив ручонками. Няня — она же и повариха — была казашкой по национальности, но в ней теперь отразилась воистину еврейская тоска, не только на лице, но и во всей фигуре. Геннадич же просветлел ликом и объявил: «Ты, парень, наглец. Но моему сокровищу ты, похоже, понравился».
Так Саша был принят на свою первую базу. До рыбалки его, однако, не допускали. Егеря ему дали прозвище малоцензурное, по своему звучанию напоминавшее английское слово Oddjob, которое можно перевести как «разнорабочий». Потому что ему поручали самые разные работы: мыть полы и посуду, поливать и подстригать траву и деревья «и так далее, и так далее». Но в первую очередь — пестовать Сокровище, как все называли хозяйского сына. И тот так к Трусову привязался, что через какое-то время Геннадич стал к нему ревновать, и у Саши образовались другие поручения на территории и за ее пределами.
Когда обнаружилось, что, несмотря на отсутствие лодочных прав, Саша мастерски управляется с любым катером, ему поручили на русботе переправлять через ерик людей, провизию и снаряжение (база находилась на островке). Когда же однажды Трусова отправили помощником егеря на рыбалку, то вдруг оказалось, что он не только в совершенстве владеет спиннингом, но наловил больше других. Решили: ну, такое случается с новичками. Случай, однако, повторился, причем обратили внимание, что Одджоб ловил только зачетных рыб, и у людей, которые с ним были в лодке, тоже дружно клевало.
Доложили хозяину, и Геннадич, используя свои рыболовные связи, организовал Саше необходимое «государственное удостоверение». Опытные егеря принялись возить Александра по округе, знакомя с местными рыбными достопримечательностями: «банками», «магистралями», «бровками», «ямами», «раскатами» и так далее, и так далее. Потому как заблудиться в лабиринте каналов, ериков, култуков, как два пальца… то есть проще простого. А лоций тут нет, потому что там слишком мелко.
Старшаки-егеря охотно и добросовестно делились с Александром своим опытом. Ведь, как пояснил Трулль, в отличие от столиц, в провинции люди обычно сочувственно относятся к детдомовским, даже самые вроде бы суровые и крутые. Тем более что и хозяин Трусову покровительствовал.
Через год Александр стал на базе одним из самых удачливых егерей.
На рыболовных соревнованиях его лодка всегда входила в тройку призеров и часто брала главный приз.

Обо всем этом Ведущий рассказывал, продолжая элегантно рыбачить, ловко меняя приманки, быстро, но бережно отпуская рыбешек — их ему, правду сказать, всего две попались: щуренок и окушок.
И вдруг отложил спиннинг, обернулся к Сокольцеву и с радостным оживлением стал объяснять:
— Я ведь не только самообразованием и самовоспитанием занимался. Я и над своими правилами продолжал работать. Благодаря чтению и общению с различными людьми я подводил под них, типа, теоретическую базу… Помните, Правило солнечного круга и Правила рыбалки? Я их теперь соединил и свел… в Общую теорию рыбалки, так скажем. Смайлинг и саннинг, я включил в первое и восьмое правило. Помните: «рыболов всегда рыболов» и «блажен, кто верует»?.. Тем, что я назвал роудмэпингом, мне теперь стало намного конкретнее заниматься. Достаточно было выйти на Волгу, глянуть вдаль и сказать себе: «Вот он, тот поворот, за которым у тебя все будет радостно и солнечно!»… Постепенно я обучился не только с надеждой и верой ожидать радостного поворота, но и до этого поворота негатив превращать в позитив… Отцовское «Правило Конфуция» я тоже включил в свою ОТР, Общую теорию рыбалки. Я пришел к выводу, что истинный рыболов, так сказать, рыболов в высшем смысле, не имеет права сомневаться в своих способностях. Он может, правда, не знать, в чем он как бы способнее всего. Но когда он берется за какое-нибудь дело, он должен быть уверен, что в нем, в этом деле, на этой дистанции, он обязательно победит. Как хороший бегун, который видит, как он всех обгоняет и так далее, и так далее… Окей! Пусть он сейчас не выиграет. Но завтра, послезавтра или через год, через два, рано или поздно он обязательно добьется победы! Он не может не победить, потому что он может проиграть другим людям, но себе — ни за что!.. Он в этом должен быть бронебойно уверен! Бронебойно и бронезащитно! Потому что неуверенный в себе человек внутри имеет как бы пустые места, которые быстро заполняются всякой хренью, всякой дурной информацией. Неуверенный человек — это почти болезнь… Я плохо объясняю?
Митя не ответил, в этот момент отрешенно глядя мимо Сашиного уха.
А Трулль еще радостнее воскликнул:
— Окей! Ну так я вам скажу, дорогой Дмитрий Аркадьевич, что и рыба, как правило, идет на позитивный настрой. На тупое, мрачное терпение она не любит клевать. Я много раз в этом убеждался.
Митя медленно перевел взгляд с левого Сашиного уха на правое. И Трулль с прежним оживлением:
— Естественно, я ежедневно совершенствовал свою ОТР применительно, так сказать, к рыбам. Под руководством опытных учителей, которых сам себе находил (второе правилио), отыскивал клёвые места и фиксировал времена года, погодные условия и время дня, когда они бывают именно клёвыми (правила четвертое и шестое). Я всегда конкретно нацеливался (третье правило), потому что, например, на соревнованиях очень важно работать по тому виду рыб, которые в главной теме и особенно ценятся. Но это каждый хороший рыболов так или иначе делает. Я же, как вы, наверное, поняли, занимался еще и психологией самого рыболова. Ну, типа, как Станиславский — своим методом.
— А правило золотой рыбки? — неожиданно спросил Митя, резко переведя взгляд и цепко упершись им Труллю в переносицу.
— Стоп! Погодите! — почти испуганно воскликнул Александр. — Давайте это правило оставим на закуску. Оно ведь последнее… С вашего разрешения продолжаю: Я еще в армии, когда рыбаловал разных полковников и генералов, еще тогда понял, а на базе уже по-взрослому стал догонять, что рыба, ясное дело, рыбой, но… клиентов тоже надо рыбалить; на базах их гостями называют. И тут еще бабушка надвое сказала: кто важнее — рыба или гость!.. А правила те же. Смотри́те: к гостю тоже надо прицелиться. Кто-то только рыбой интересуется, причем только зачетной. Кому-то плевать на зачет и надо, чтобы чаще клевало. Кому-то — выпить и побазарить о том, о сем. Кому-то и ловить самому не надо, но чтобы с рыбой потом вернуться… Петрович вчера таких перцев маслом описывал… Но всем им с тобой должно быть комфортно. И, внимание, у каждого опять-таки свой комфорт. Кто-то, как жерех, любит колбаситься и балагурить, и ты с ним давай плещись и понтуй. Кто-то, как сом, молчит на дне ямы, но ты должен понять, ему по приколу там оставаться, или он ожидает саспенса и ему надо устроить квок-сессию. А кто-то по-судачьи тревожный, и его надо чем-то напрячь. Или, как щука, ему палец покажешь — он тут же и впечатлится. И то, что катит с одним, совершенно не катит с другими… Ради бога, простите, что я опять соскочил на молодежную рашку. Но с ней точнее и в два раза короче!.. Я даже дошел до того, что стал классифицировать гостей по, простите, рыбьим породам: жерех, сом, судак, щука, окунь и так далее, и так далее по прейскуранту… Очень облегчало работу… Еще древние римляне поняли: что годится щуке, карасю не подходит.
Трулль снова взялся за спиннинг и, переходя с места на место, совершая забросы и проводки, продолжал рассказывать.
За три года, которые Александр провел на базе «Приют рыбака», он стал самым успешным и самым востребованным из егерей. Самые почетные гости только с ним хотели рыбачить и заранее «заказывали» его у Геннадича. Саше выделили лучшую из «касаток» с мотором «Ямаха 200». Его за хорошие деньги стали «арендовать» другие рыболовные базы, когда там проводились ответственные соревнования.
Слава егеря Трусова росла, и однажды его на несколько дней зафрахтовали для базы с названием «Номер шестнадцать». Это была даже не база, а элитный рыболовный клуб. Хозяин его был родом из Питера и в советское время играл в хоккей за ленинградский СКА. В начале восьмидесятых годов в этой же команде подвизался двукратный олимпийский чемпион и девятикратный чемпион мира Владимир Петров. Клубный хозяин считал его своим учителем, и когда в девяностых, развив бурную и разнообразную предпринимательскую деятельность, решил создать рыболовный клуб в дельте Волги, он нарек его с намеком на своего хоккейного кумира — тот в легендарной советской сборной играл под шестнадцатым номером в тройке вместе с Михайловым и Харламовым.
Клуб «Номер шестнадцать» заметно отличался от окрестных рыболовных баз. В нем трудились тридцать семь егерей, из которых добрую половину составляли умелые профессионалы. («Которые очков не носят» — так их Трулль охарактеризовал.)
«Номер шестнадцать» был прекрасно оборудован и оснащен. Гости жили в богатых люксах и полулюксах, с телевизорами в каждой комнате, непременно с сауной, а то и с хаммамом. Ресторан — с изысканной кухней. Бильярдные, сигарные и даже игорные помещения с миниатюрной рулеткой.
В «№ 16» можно было попасть, лишь став членом клуба и получив минимум две рекомендации от других полноправных членов. Гости всё были, что называется, виповыми: и заглавный герой, и другие известные спортсмены, а также политики и депутаты федерального и районного масштабов, знаменитые артисты («нет, Ширвиндта я там ни разу не видел», сообщил Трулль), композиторы, дирижеры и прочие музыканты, видные работники культуры и образования.
Многолюдные и шумные соревнования здесь никогда не проводились, ну, разве только несколько членов клуба захотят помериться своей рыболовной удачей.

Тут Саша вдруг резко обернулся к Сокольцеву и закричал на него, однако лучисто ему улыбаясь:
— И не надо, не надо пиявить мне спину своим бомбическим взглядом! Ну да, да, я ушел от Геннадича, когда меня позвали на эту элитку!.. Но, как говорится, прикиньте: не только совсем другая зарплата и к ней договорные отношения с каждой поездки. У Геннадича я жил в бараке, в компании еще троих егерей. А тут мне дали отдельную комнату, с телевизором и шведским кондиционером, что для Астрахани немаловажно. И еще важнее — условия работы. Лодку дали ту же «касатку» с двухсотой «ямахой», но не двухтактной, как у Геннадича, а четырехтактной, почти бесшумной. С таким мотором можно было во время дальней дороги, например, к раскатам, прицеливаться и рыбалить гостей, так что они потом только меня и заказывали… В этом и был мой главный апгрейд. Мне стали поручать, так сказать, проблемных гостей. С ними далеко не все егеря могли справиться. А у меня благодаря моей ОТР получалось… Один из них, кстати, так проникся ко мне, что уговорил поступить в астраханский университет. Он в нем, между прочим, был ректором… Со вступительными экзаменами у меня, как вы понимаете, сложностей не возникло… Он мне предложил на выбор любой факультет. И я выбрал психолого-педагогический. Психологией и философией я как бы давно интересовался. А тут еще педагогика… Я вдруг подумал: может быть, побывав, так сказать, в сиротской шкуре, я лучше других смогу помогать сиротам, буду учить их, как Дядя Коля меня учил… Короче, я поступил на вечерний и неплохо учился, потому что в несезон у меня было много свободного времени, и я на лекции ездил…
— Зря вы иронизируете! — вдруг обиженно произнес Саша, хотя Митя молчал и без всякой иронии, задумчиво созерцал своего собеседника. — Геннадич, между прочим, стал пить. И в пьяном виде все больше терял адекват. Он либо зверел, либо начинал плакать… А я ведь не нарколог и не сестра милосердия. И он мне не сват, не брат…
Медленно передвигаясь по берегу, они подошли к высокому дереву. Сокольцев, как только это дерево увидел, сразу на него уставился, даже рот открыл, то ли от удивления, то ли потому, что ему так удобнее было задрать голову и разглядывать верхушку.
— Нет! Вы видите?! — восхищенно воскликнул Дмитрий Аркадьевич.
— Что я должен видеть? — грустно спросил Трулль.
— Птицу видите на самом верху? Крыльями машет.
Саша глянул на дерево и ответил:
— Не вижу.
— А белку?.. Она на середине ствола… То на птицу смотрит, то вниз развернется…
— Белки тоже не вижу.
Некоторое время Сокольцев с удивлением разглядывал Ведущего. Потом будто виновато спросил:
— Вы меня не обманываете?
Саша солнечно улыбнулся и ответил:
— Нет, это вы мне, мил человек, голову морочите. То вам пух в глаза летит, то коряга плывет не в ту сторону. Теперь вот — белка и птица… Давайте я вам лучше про золотую рыбку расскажу. Я ведь, кажется, обещал, — предложил Телеведущий и стал рассказывать.

Ректор пригласил Сашу в университет в две тысячи четвертом году. А «золотая рыбка», вернее семикилограммовый судак, Александру попался осенью следующего года. Трусов рыбачил с одним из, пожалуй, самых проблемных гостей. Мало того: он, этот самый проблемный, прибыл на базу с «модельной» девицей, с ней обильно и предвкушающее выпил, но она от него улизнула еще до того, как зайти с ним в сауну. Хуже того: на следующее утро рыбалка была совсем никудышной. И лишь на обратном пути, когда решили попробовать троллинг, вопреки рыболовной вероятности клюнул громадный судак. Вываживал его Саша — лечивший свои душевные раны гость к этому времени был слишком нетрезв. Судак оказался не просто велик размерами: он был какого-то необычного золотисто-розового окраса, с черными плавниками и голубыми, никак не судачьими глазами. Его и судаком-то можно было назвать лишь условно и только потому, что никакая другая спецификация для него не годилась. Одним словом: «Пришел невод с одною рыбкой, с непростою рыбкой…» Тут у Саши сомнений быть не могло. И он, следуя своему главному и непререкаемому Десятому правилу, сняв с крючка рыбину, с трудом поднял ее, поцеловал «в уста» и, как бы по неосторожности, уронил в воду (тут «как бы», как раз очень походит). Ласкового слова, как у Пушкина, он судаку на прощание не сказал. «Ласковое слово» Саше сказал его гость. Протрезвев от досады, он до самого причала материл и обзывал егеря, обвиняя его в том, что Саша специально, умышленно, злонамеренно, преступно лишил его замечательного трофея. А после в присутствии управляющего клубом поклялся Российской Конституцией, что он этого дела так не оставит, и «… … … говнюк» прямо сейчас может считать себя уволенным и собирать манатки. На Сашино счастье, Михаил Палыч, клубный владелец, в это время был в Питере — почти наверняка тут же уволили бы, слишком высокий пост занимал униженный и оскорбленный гость в Астрахани и не только в Астрахани.
В любом случае, управляющий был вынужден отстранить Трусова от рыбалки с гостями и посоветовал как следует подготовиться к неизбежному объяснению с Михаил Палычем, приезд которого ожидался через неделю.
Два дня Александр провел на гаражных и прочих работах, избегая разговоров с егерями; они ему все сочувствовали и смотрели как на заведомо обреченного.
На третий день в клуб «№ 16» неожиданно пожаловал сам губернатор, а с ним женщина лет пятидесяти, из тех, которых часто можно встретить в окружении губернаторов — «лицо властно-руководящее, ни шеи, ни талии и ноги, как столбики» (Труллево описание). Саша помогал им с выгрузкой и размещением. Женщину эту он никогда не видел. Членом клуба она не была. Но с губером кто угодно мог приехать на базу, хотя обычно Сергей Сергеич приезжал в элитку с мужчинами.
Перекусив в ресторане, приезжая и губернатор отправились на послеполуденную рыбалку. За руль сел сам управляющий. Вернулись часа через три, поймав нечто, так сказать, утешительно-символическое. Губернатор объявил, что он вынужден спешно уехать, а гостья на сутки останется в губернаторском коттедже. Работать с ней завтра будет «Сан Саныч». Управляющий попытался возразить: дескать, Трусов отстранен от работы за грубое нарушение. Но губер на него строго глянул и говорит: «Это ваши дела. Но Элину Владиславовну должен сопровождать Сашка. У него всегда фарт. А мы с тобой сегодня, как видишь, опозорились». С губернатором, ясное дело, никто никогда не спорил. Сказано «Трусов» — значит, Трусов.
Понимая, что если у него есть шанс поправить свое пошатнувшееся положение, то он заключается в этой самой Элине Владиславовне, Александр со всей серьезностью подошел к предстоявшей рыбалке. Хотя он на следующее утро с трудом узнал свою гостью — на причал за пять минут до назначенного времени вышел по виду мужчина, профессионально экипированный, энергичный, точный в движениях, ловко зашагнул в катер и привычно уселся в кресло, будто каждый день ездил на рыбалку именно на «касатке»; несмотря на такой неожиданный дебют, Саша не растерялся и повел партию по всем правилам своей ОТР. Пока добирались до места рыбалки, молчал и исподволь изучал свою гостью — это было несложно сделать, так как Элина Владиславовна села не на заднее сиденье, а слева от Саши. С середины пути она, в свою очередь, тоже принялась разглядывать Александра. Видно было, что она не прочь вступить в разговор со своим егерем. Но Саша не заговаривал с ней, чтобы «разжечь ее любопытство». По Сашиной предварительной оценке, он имел дело со сложной «породой»: некой смесью жереха, судака и сазана, то есть хищной, осторожной и умной рыбы. (Не дура-щука и не плотва какая-нибудь!)
Когда началась собственно рыбалка, Александр быстро оценил рыболовные навыки гостьи и отметил, что она умело обращается со спиннингом и лучше всего ей удается поверхностная проводка, а джига — «не вау». Поэтому он привез ее на «окунёвый култук». Она наловила там много окуней и нескольких жерехов, а Саша ей только ассистировал, пока она не уговорила его, почти заставила, тоже взять в руки спиннинг. Он очень «хайпово» бросал и проводил, но бросал в те места, где рыба обычно не клюет, и проводил с таким расчетом, что даже если вдруг кто-то случайно зацепится… Лишь когда женщину стало огорчать его невезение, они выехали из култука, и Саша на джигу быстро поймал полуторакилограммового судака и щуку килограмма на три.
На обратном пути Александр начал с того, что стал расхваливать свою напарницу и удивляться, что, дескать, женщина, а так «креативно» рыбачит. Ему тут же попало за «сексизм». И Саша принялся испуганно оправдываться, упомянув о своем раннем сиротстве, кратко об интернате, об армии, одиноких скитаниях: типа, откуда мне знать о женщинах? Элина Владиславовна сразу же к нему потеплела. А он, продолжая удивляться ее мастерству и интересу к рыбалке, скоро узнал, что и муж, и сын у нее любители-рыболовы. Ну и, как говорится, «поехали!»: когда ловят? кого ловят? где? как? на что? с каким результатом? и так далее, и тому подобные вопросы — как бы чисто рыбацкие, но попробуй на все из них в деталях ответить, не поведав о муже, о сыне, о себе. Муж у нее оказался известным математиком, сын — телеведущим и начинающим телепродюсером. О себе она поначалу отказалась рассказывать: «Я у вас осталась, чтобы хоть на сутки забыть о работе». Но скоро проговорилась, что она тоже телепродюсер и в Астрахань приехала, чтобы договориться и запустить один «масштабный» телепроект. Потом, тоже словно оправдываясь, стала объяснять, что телепродюсером она стала для того, чтобы муж ее мог спокойно заниматься своей наукой, а также чтобы трудоустроить сына, который носит ее девичью фамилию, Потоцкий, и которого Саша, может быть, знает по телеэкрану… Александр сознался, что телевизор почти не смотрит. Тогда Элина Владиславовна строго на него глянула и поинтересовалась: за что, собственно, его отстранили от работы? Пришлось Саше рассказать о своем «грубом нарушении» и заодно о Десятом правиле. Гостья заинтересовалась и попросила о других правилах ей тоже рассказать.
Элина Владиславовна уже давно не казалась Саше ни «властно-руководящей», ни тем более мужиковатой — умная, по-польски обаятельная женщина, располагающая к себе любого, кого она соизволит к себе расположить.
После обеда они снова отправились на рыбалку и по дороге туда и обратно говорили о самых разных вещах: о везении и невезении, о счастье и несчастье и как их отличить друг от друга, «о том, кого мы ловим, и кто ловит нас». Когда в разговоре, так сказать, по касательной была упомянута шопенгауэровская «Метафизика половой любви», Элина Владиславовна вдруг посетовала на своего единственного сына Стаса, который уже год как связался с какой-то «примитивной, наглой, корыстной» девицей и собирается на ней жениться.
Ужинали не в ресторане, а в губернаторском коттедже. И в середине ужина после нескольких рюмок элитного коньяка женщина вдруг говорит: «Если тебя вдруг уволят, приезжай в Москву. Мы с тобой что-нибудь сочиним на телевидении». Саша ей благодарно улыбнулся. А она: «Я не шучу. Ты, мальчик, сегодня ловил рыбу с влиятельной теткой… И ты ей понравился… У нас теперь развелось телеведущих, одинаковых, как мух на помойке… А у тебя очень милая улыбка… И меня ты так незаметно и ловко раскрутил, что я тебе на свою материнскую жизнь начала жаловаться… Ценное качество для телевидения».
К сказанному телепродюсер прибавила: «Будем считать, что рыбка, которую ты отпустил, за тебя словечко замолвила». И тут же переменила тему.
На следующее утро она уехала, оставив Александру свой мобильный телефон.

Трулль прекратил забросы и перешел на новое место. Митя откашлялся и засеменил следом.
Догнав Сашу, Сокольцев вдруг спросил:
— Вы в эту ночь… вы с ней переспали?
Трулль чуть не выронил спиннинга. Вернее, он его выпустил из правой руки и тут же ловко подхватил левой, обернулся к Мите и воскликнул:
— Что вы, дорогой мой?! Что за чушь?! Какая чепуха вам в голову лезет!
Воскликнул с испуганным лицом, но радостным голосом, чуть ли не в восхищении.
Тут два больших и очень черных ворона пролетели над Митей и Сашей, с левого берега на правый, низко и звучно хлопая крыльями.
И Сокольцев спросил:
— Вы хотя бы воронов видели?
Трулль ему долго не отвечал, вращая катушку и поглядывая то вверх, то вниз, то вправо, то влево. Потом буркнул:
— Ну, видел, конечно… Один в меня чуть не врезался…
— И так вы пришли на телевидение? — через некоторое время спросил Митя.
— Пришел. Разбежался и сиганул. Впорхнул, как воробей. Аж уши заложило от оваций. Чуть кессонку не заработал от резкого перепада давления.
Проговорив эту тарабарщину, Трулль принялся рассказывать, с раздражением, как будто хотел побыстрее отделаться от того, что рассказывает.
Вот что он рассказал.

Он не стал дожидаться хозяина и на следующий день уволился с базы «№ 16».
Приехав в Москву, позвонил Элине Владиславовне, и та назначила ему встречу возле Большого зала консерватории, у памятника Чайковскому. Придя, дала ему билет на концерт кого-то известного пианиста (имя его Трулль не назвал, но сообщил, что не Рихтер) и велела: «После концерта не уходи. Он будет долго играть на бис. А потом встретимся здесь же, у памятника. Я пока кое-что сделаю».
На бис пианист сыграл лишь одну коротенькую вещицу. У памятника Александр прождал два часа, но телепродюсер так и не появилась.
Саша ей несколько дней пытался дозвониться, писал эсэмэски — «лысо». Только через неделю пришло сообщение: «Прости рыбка моя была в полном загрузе свяжись со стасом». Знаков препинания не было. Но телефон Стаса был.
Станислав Юрьевич принял Александра дней через десять. Вел себя так, словно ни малейшего понятия не имел, что ему с Сашей делать и вообще «какого тунца?!?». Примерно с месяц об Александре никто не вспоминал. А в декабре его «как бы устроили» «типа, администратором» (тут «как бы» и «типа» тоже подходят, потому что документов у него не приняли и денег не платили). Саша носил кассеты, обзванивал и приглашал различных гостей и тех, кого называли экспертами, провожал и сопровождал телевизионные толпы, наливал кофе и чай, сопровождал в студии, в гримерки, в туалет, ну и так далее, и так далее.
Пока у него были деньги, жил в дешевой гостинице и питался в столовой. Когда деньги закончились, недели две жил на вокзалах. Стас бегал от Саши, как «Кот Бегемот от Бездомного» (Труллево сравнение). До его мамаши Александр не мог дозвониться: то вовсе не брали трубку, то чарующий девичий голос сочувственно обещал: «Я вас услышала. Все будет передано. Вам обязательно перезвонят. Не волнуйтесь». Наконец в феврале Александра поместили на подмосковную дачу. Жить можно было только на кухне, окна заткнув матрасами. Маленькую печку Саша топил обломками рояля, часто вспоминая того пианиста, с которого началось его знакомство со столицей.
В середине весны Стас призвал к себе Александра и объявил: «Маман велела попробовать тебя на камере. Короче, готовься». Как готовиться, однако, не объяснили. А когда поставили перед камерой, велели читать басню, как это делают в театральных училищах. На Сашино счастье, он несколько басен знал наизусть. Для чтения он выбрал крыловскую «Зеркало и обезьяна», может быть, потому, что у Станислава Юрьевича было чрезвычайно подвижное лицо, и он этой мимической подвижностью щеголял, а режиссер, которого он привел с собой, внешне сильно смахивал на медведя. (Не доверяя Митиным познаниям, Трулль напомнил: «Мартышка, в Зеркале увидя образ свой, тихохонько Медведя толк ногой: «Смотри-ка», говорит: «кум милый мой! Что это там за рожа?..»») Ни Саша, ни басня, однако, никакого впечатления на слушателей не произвели. Режиссер, глядя в монитор, брезгливо морщился. Стас, когда пробы закончились, воскликнул: «Вот, Вань, они, значит, хотят стать телезвездой!» Александр, ясное дело, стал отрицать наличие у себя такого поползновения. А режиссер словно поставил диагноз: «Раз звездой быть не хочешь — дуй домой, к теще под бок, в уголку сидеть и помалкивать. Здесь тебе делать нечего».
Больше ему ничего не сообщили. Но на телевидении скоро стало известно, что Трусова пробовали и он не приглянулся. Над Сашей стали подшучивать. У него за спиной иногда напевали или насвистывали знаменитую песенку Пахмутовой, Гребенникова и Добронравова, именно ту ее часть, где говорится, что в хоккей играют настоящие мужчины…
Наступило лето. И Саша, чтобы «изгнать из себя негатив», снял обувь и в одних носках прошелся по Садовому кольцу, полный круг записал.
Через неделю ему позвонила Элина Владиславовна и поинтересовалась, любит ли он Пушкина. Александр сознался, что да, есть такое дело. «Ну тогда завтра обедаем в кафе «Пушкин». Не опаздывай, рыбка моя», — попросила Потоцкая. Она во второй раз назвала его «рыбкой» и с тех пор часто так обзывала.
В ресторане Элина Владиславовна, среди прочего пустого разговора, полюбопытствовала, сам ли Саша придумал в носках гулять по Садовому или знал, что так некогда поступил Рихтер, дабы преодолеть свою робость перед Москвой. Александр честно признался, что да, слышал такое про Святослава Теофиловича. А за десертом Потоцкая объявила: «Завтра едем с тобой на рыбалку. Там тебе все объясню».
Отправились они в Подмосковье, одну за другой объехав четыре рыболовные базы. На первой просто рыбачили в свое удовольствие разными способами. На второй исключительно джиговали, и Потоцкая как бы между прочим вдруг объявила, что через месяц начинает снимать пилоты новой телепрограммы, в которой Саше предстоит быть ведущим. На третьей — троллили, и Элина Владиславовна наконец снизошла до деталей: «О рыбалке на телевидении уже существуют две программы. Но они там на ловле зациклены, и люди у них никакие. К тебе же будут приглашать медийные лица, а ты их будешь раскручивать на различные темы и личные истории». На последней базе «маман» призналась, что эту телепрограмму хотел вести ее сын, Станислав Юрьевич. Но он уже ведет одну передачу, и дважды на экране его телезритель не выдержит — так она выразилась.
Новую телепередачу стали снимать на тех базах, на которых в июне рыбачили. Обсуждались разные названия, но остановились на «Ловись рыбка». Стас, когда понял, что роль ведущего от него уплывает, категорически возражал против Трусова и предлагал другие, по его мнению, намного более достойные кандидатуры. Маман с ним как бы согласилась: «Мне Трусов тоже не нравится». Но к этому прибавила: «Я придумала: его будут звать Саша Трулль». С самим Александром его псевдоним никто не согласовывал. Когда же на худсовете не только Станислав Юрьевич, но и другие телевизионщики принялись недоумевать: с какой стати предпочтение отдается непонятно кому, человеку без всякого телевизионного опыта, Элина Владиславовна вдруг возьми и скажи: «Как это непонятно кому?! Он мой любовник. Теперь стало понятно?»
(Тут Трулль снова заверил Сокольцева в том, что все это чистой воды выдумка и, так сказать, хитрый полемический прием, который разом прекратил всевозможные возражения; как тут возразишь той, которая и командует парадом и его принимает?!)
Передача «Ловись рыбка» была запущена в две тысячи шестом году, и новоиспеченный Трулль вел ее три года. Широкой телевизионной известности он на ней не заработал. Но на телевидении люди с разных каналов очень скоро стали относиться к нему с демонстративной симпатией. Всероссийскую славу Саша приобрел, когда через три года стал вести юмористическое ток-шоу «Ля-ля-тополя», которое уже через год переименовали в «Тру-ля-ля», дабы само название рекламировало любимого миллионами телезрителей ведущего. В прошлом году, в две тысячи одиннадцатом, Александра уговорили стать ведущим нового телепроекта. Теперь уже не продюсеры и не креативщики, а сам Саша Трулль определил и формат передачи — лишь с первого взгляда, так сказать, на поверхности, шутливый, но, ежели в глубину — серьезный, иногда «пронзительно-откровенный». Трулль для него и название сам придумал — «Как на духу»…

Александр снова отложил в сторону спиннинг и, обернувшись к Мите, стал объяснять, будто оправдываясь:
— Да, стремительный, очень стремительный взлет! Но не потому что меня кто-то там двигал. Маман, то бишь госпожа Потоцкая, меня, конечно, приметила и благословила. Но дальше я сам, своими ножками по лестнице и собственной головкой… Вы зря улыбаетесь. — Сокольцев на самом деле не улыбался. — На «Ля-ля-тополя» меня совсем другие люди пригласили. И Маман, между прочим, не хотела меня отпускать. Чтобы совсем хамом не выглядеть, я еще год продолжал вести «Ловись рыбку». А потом передал ее Стасу, и он ее быстро угробил своими талантами… Я уже не говорю о проекте, в котором я сейчас занят… Смотрите: в отличие от многих моих коллег, мне было легко бежать по ступенькам, потому что я и здесь, на телевидении, следовал своим ПР, правилам рыбалки. Мне лишь оставалось их немного доработать и приспособить к телевизионным условиям, так сказать, к человекорыбалке… Но вам это не интересно. Не буду вас загружать.
— Почему не интересно? — задумчиво спросил Сокольцев, глядя куда-то вдаль.
— Окей, пару-тройку примеров. Только для вас эксклюзив… Перво-наперво: для телезрителей главная приманка — сам ведущий. И тут, кстати, мало одного смайлинга и саннинга. Всё в тебе должно быть позитивным и солнечным. С первых моих шагов по телевизионной лестнице я стал следить за своей внешностью: прической, цветом лица и конечно одеждой. Она должна быть стильной, модной, но не кричащей, в которую иногда норовят запихнуть ведущих развлекательных передач… Я чуть ли не все деньги тратил на косметику, массажи, спортивные залы. Не удивляйтесь: телеведущим, как и спортсменам, крайне необходимо ежедневно поддерживать свою физическую форму. И не только физическую… Когда мне наконец стали реально платить, я купил себе квартиру со светлыми комнатами, широкими окнами и высокими потолками. Везде, где это было возможно, я старался окружать себя веселыми и в целом счастливыми людьми, как бы подзаряжаясь их позитивом. Потому что мы помним: «поделись улыбкою своей». Ты этой энергией в огромных количествах делишься с публикой в студии, с телезрителями, и, значит, ее надо постоянно накапливать, аккумулировать, чтобы не сдуться… Я научился это делать. Вплоть до того, что цветы у меня неделями стоят в вазе и не вянут. Я могу палку воткнуть в землю, и она пустит корни, листочки на ней нарисуются…
— Естественно, свой саннинг нужно не только наращивать — его надо охранять от окружающего негатива, от чужой злобы, от зависти, — с возрастающим оживлением продолжал Александр. — Против злобы лучший прием — тот же, что и со счастьем, но с точностью наоборот: нельзя идти злобе навстречу: читать про себя гадости в Интернете, обращать внимание на ту чушь, которую про тебя вокруг говорят. Я, знай себе, пою свою радостную песню, а разных мосек с их пустыми полайками я просто не слышу… С моськами, кстати, значительно проще, чем с разного рода, типа, друзьями. Они намного опаснее. Потому что все они пытаются сделать из тебя кого-то другого, отнять у тебя тебя самого, естественного, без наигрыша, свободного. Сохранить себя на телевидении — это, пожалуй, самое трудное…
— А дальше, так сказать, собственно телефишинг с его спецификой, — все дальше увлекался Ведущий. — Ну, скажем, «нацелься». Тут должно быть другое прицеливание. Ты не в человека целишься, а в то, что хочешь из него выудить. Его надо не только слушать уметь — его надо чувствовать, чтобы понять, что он скрывает в своей глубине: то, о чем он не говорит, но хочет сказать, или то, что тебе надо, чтобы он рассказал, а он уворачивается…
«Чтобы рыбе было удобно». Этому правилу мало кто из ведущих следует — в первую очередь о себе думают: на каком плане я лучше выгляжу? какая улыбка мне больше идет? какой шуточкой лучше ответить и так далее, и так далее под лозунгом «Я, любимый, на рыбалке»… Я это из себя всегда гнал. Главное, чтобы твоим телегостям было удобно! Для этого я использую различные как бы подкормки. С кем-то — серьезный и заинтересованный диалог. С кем-то — сочувственное и осторожное общение. С кем-то — веселый, шутливый щебет. Я разный, потому что рыбки у меня разные, и у каждого свое представление о комфорте… Между прочим, не всякого комфортом надо подкармливать. Кого-то со дна не поднимешь, если он там приспособился. Его надо растормошить, иногда разозлить… И главное: публике, которая в студии, при этом должно быть однозначно комфортно и безопасно. И тем более тем миллионам, которые смотрят тебя на экране. Они должны быть на твоей стороне, ты как бы от их лица троллишь и мутишь воду. А те немногие, которых от тебя тошнит, тоже должны смотреть на тебя… хотя бы из любопытства!
— Оно, конечно, — продолжал Трулль, — большинство людей приходят на телевидение, чтобы о себе заявить и, так сказать, высунуться. С ними несложно. Сложнее, когда к тебе заплывают умные, опытные и сытые своей известностью рыбы. На них обычные подкормки и приманки не действуют. Им надо подсунуть какой-то хитрый и для них незнакомый воблер, который они на своих многочисленных интервью и ток-шоу ни разу не видели. И даже, по ходу, не воблер — они его хоть и не видели, но догадаются, что он несъедобный. Им нужен живец. И этим живцом чаще всего приходится быть тебе самому. Обязательно искренним и откровенным! Потому что они давно и досыта наслушались разной лжи и сами прекрасно умеют врать. Никакой сценарий, никакое «ухо» редактора тебе заранее не подскажут, когда они вдруг на тебя клюнут. Ты сам должен мгновенно почувствовать и очень грамотно подсечь — такие ребята, как правило, ловко уходят от подсечки. И очень искусно надо вываживать, иногда на жестком натяге вопросов, иногда — наоборот, ослабляя: «Вы что-то хотели сказать?»… И высшее мастерство — так снять гостя с крючка, чтобы у него в душе и ранки не осталось и он так и не понял, что его поймали… Это еще древние китайцы поняли: типа, высшее мастерство ловли — ловить не ловя!
Телеведущий рассмеялся. И вдруг испуганно:
— Что-то я совсем разболтался. И кто вас знает, Дмитрий Аркадьевич… Возьмете и выложите на ваш сайт эту эксклюзивную информацию… Ее, кстати, очень дорого можно продать. Ни с кем я пока так не откровенничался… Хотя, по ходу, у вас и сайта, наверное, нет?
— Есть у меня сайт. Но он в таком «Интернете», куда мало кто может зайти… Не волнуйтесь, — ответил Сокольцев.

Верингасага (13–20)
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Оба отряда двигались, часто получая новые сведения от разведчиков и с этими сведениями сообразуя свое движение.
Лугский отряд, предводимый франком Адульфом, примерно на середине пути отошел от Луги-реки и направился на северо-восток к Копанскому озеру. Так они сделали, потому что разведка им донесла, что росы уже продвинулись к устью Лугасау. Когда же Адульф и словенские ополченцы добрались до Копанватна, им сообщили, что росы успели обогнуть Логский мыс и, по расчетам разведчиков, скоро могут оказаться в устье реки Пейпия. Тогда Адульф принял решение еще дальше отклониться на восток и следовать вдоль Систа-реки. Они дошли до ее устья и, перейдя через реку, расположились лагерем на правом ее берегу, в сосновом лесу на некотором удалении от берега.
Через три дня по Заливу Финнов с востока туда приплыли Волк, Змей, Сокол, пять ловачских сойм и две волхские лойвы с лучниками-ладогами. До этого веринги стояли в местечке под названием Лахта и дожидались выхода волхов и ильменей на берег залива. Прибыв же в устье Систасау, они разместили свои боевые корабли и лодки в устье реки так, чтобы с залива они были незаметны.
Тут им сообщили, что росы находятся от них на расстоянии морской полумили и что у них девять кораблей.
Одна бровь у Эйнара чуть поднялась вверх, другая слегка опустилась вниз, и хёвдинг строго сказал:
— До это было шесть кораблей. Теперь стало девять?
— К ним присоединились еще три корабля. Это случилось недавно. Мы не успели вам доложить, — сказал Хаки Стрела, один из главных разведчиков.
— Верное ли это известие? — спросил Хельги.
— Так говорит вот он, Парман, — ответил ему Кале Лис и указал на стоявшего рядом ишора.
А тот поднял вверх руку, на которой была отрублена кисть, и что-то сказал на своем языке. И Пелга перевел:
— Он спрашивает: тебе этого доказательства недостаточно?
Хельги нахмурился. Ингвар улыбнулся. А Эйнар спросил у Мийкуллана:
— Где лодки с бойцами, которые ты нам обещал?
Лугский старшина на своем птичьем языке сначала долго описывал, как лугами и ишорами велась разведка. Затем принялся перечислять различные местности и расстояния между ними. Потом стал рассказывать о том, что у росов тоже имеется разведка и, с ней столкнувшись, его друг, Парман, потерял руку, а мог потерять и голову, как многие его спутники. Похоже, Пелге наскучило его переводить и он сказал от себя:
— Нет лодок и не будет. Прикажешь дальше переводить?
Брови у Эйнара совсем разлетелись: одна — почти ко лбу, другая — чуть ли не к подбородку. И он сказал:
— Дерьмо хорошо плавает. Но корабля из него даже тролль не построит… Вот это переведи своему собрату.
— Я ишор, а не луг. У ишоров тоже многие погибли, — сказал Пелга.
Но Эйнар уже повернулся к нему спиной.
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Эйнар отозвал в сторону Ингвара и Хельги и предложил в создавшемся положении не созывать Главный стол и не разводить долгих разговоров, а принять боевое решение втроем и затем объявить его остальным верингам. Ни Хельги, ни Ингвар ему не возразили.
Они пошли в сторону залива, Эйнар — в центре. Шли медленно, потому что Ингвар быстро не ходил.
— Что предложишь, годи? — спросил у него Эйнар.
Ингвар молчал, оглаживая свою коротко стриженную голову.
— Тогда я предложу, как мне видится, — сказал Эйнар. — Мы первыми нападем на них: тремя боевыми кораблями и семью лодками, на которые посадим наиболее воинственных из местных ополченцев. Каждый из нас возьмет на себя по два росских корабля, а трех оставшихся пусть, как мухи, облепят лодочники. Пусть они их отвлекают обстрелами, пока мы разберемся с шестеркой. Когда силы неравны, надо как можно решительнее наступать. Другого решения я не вижу. А ты видишь, Ингвар?
Ингвар молчал. Он перестал гладить голову и теперь разглаживал седые усы, которые у него топорщились в разные стороны.
Вместо него ответил Хельги:
— Я вижу. При всей нашей отваге и нашей решимости мы их едва ли одолеем на море. Я предлагаю дать им бой на суше. Я успел осмотреть местность. Она для нас выгодная. По бокам широкой площадки — два холмика с перелесками, в которых можно спрятать лучников.
— Отступить мы всегда успеем, чтобы воспользоваться твоими холмиками, — сказал Эйнар и ухмыльнулся.
— Можем не успеть отступить, если морское сражение затянется и наши воины так устанут, что не смогут сражаться, — улыбаясь, возразил Хельги.
— Залог нашей победы в быстром натиске, — сказал Эйнар. — Если он будет так силен, что первые из них дрогнут, тогда они посеют смятение среди остальных и их численное превосходство только усилит сутолоку. Ты на моей стороне, Ингвар?
Ингвар не отвечал и теперь оглаживал у себя на груди золотую подвеску, на которой был изображен сокол.
— Молчание — знак согласия. Значит: двое против одного, и мое решение принято, — объявил Эйнар.
Хельги не возразил. А Эйнар похлопал его по плечу и сказал:
— Мне не приходилось видеть, как ты и твои молодцы сражаются на море с настоящим противником. Доставь мне такое удовольствие.
— Ты и на суше нас не видел в настоящем бою, — сказал Хельги.
Не отвечая на это, Эйнар продолжал:
— И еще предлагаю: устроим шумный пир. Пусть наши люди шумят на всю округу. Росы недалеко. Пусть слышат и знают, что мы верим в наши силы и уверены в нашей победе.
— Скорее, они решат, что мы беспечны и неосторожны, — возразил Хельги.
— И это нам тоже будет на руку, — сказал Эйнар.
Тут Ингвар наконец заговорил и сказал:
— Главное, чтобы больше ели и мало пили.
— Ну, это само собой. Обещаю, что прослежу за своими молодчиками, — ответил ему Эйнар.
На том порешили и объявили соратникам и ополченцам.
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Пировать сели, когда стало темнеть. До этого Вислав и Торкель Кот жарили мясо. Вырыли яму, выложили ее стены досками, уложили туда мясо, затем раскалили на огне большие камни и бросили их сверху на мясо, а яму сверху накрыли другими досками и присыпали землей.
Пиво Гейр Брюхотряс сварил такое, чтобы его можно было много выпить и не утратить рассудка.
Ближе к заливу рассадили людей Эйнара и им приказали как можно сильнее шуметь. Чуть дальше расселись люди Хельги. За ними — Ингварова команда. И возле прибрежных кустов — люди Главного стола во главе с Эйнаром, Ингваром и Хельги.
Ополченцы — словене и весь — сидели в лесу, и с моря их не было видно.
Возле каждой команды горел костер. В его огне освящали рога. У людей с Волка — Сигват Обидчивый; у тех, кто с Дракона — Старкад Шерстяная Рубашка; в команде с Сокола — Дурк Фриз.
Перед началом трапезы воздали почести, как водится, Одину, Тору и Фрейру, и к ним прибавили морского Ньёрда и Тюра Удачи.
В команде Ингвара пили из трех костяных рогов. Воины Хельги — из одного. Люди Эйнара — из двух; берсерки всегда пили отдельно, и рог для них освящал не Сигват, а Бьёрн Краснощекий.
Мясо ели с шомполов, некоторые — с кинжалов.
О том, что ели в лесу словенские и весские ополченцы, в саге не говорится. Но пили они только воду, потому что пить пиво они не умеют, и Адульф им строго-настрого запретил.
Сначала сидевшие с края тихо себя вели. Отар Служанка сердито заметил, что так не годится, потому что велено сильно шуметь. Тогда Бьёрн Краснощекий, который среди берсерков был старшим после Берси Сильного, взял рог и посвятил его богу Браги. По обычаю северных людей, это означало, что следует начать мужскую перебранку.
Бьёрн Краснощекий ее и начал, громкоголосо объявив, что на всем Севере нет лука, который он, Бьёрн, не смог бы натянуть.
Почин его тут же подхватил Кетиль Немытый. Он еще громче заявил, что ежели ему дать напиться бычьей крови, он, Кетиль, не только любой лук натянет, но и самого Ауктая, сильнейшего среди Ингваровых великанов, одолеет в борьбе. Сказав это, Кетиль принялся рассказывать о том, как когда-то он голыми руками на части разорвал годовалого бычка, напился его крови…
Скальд Торир Длинный Кеннинг не дал ему договорить, воскликнув, что главное в мужчине не сила, а сноровка и меткость, и он Торир, не будучи особенно сильным, метко стреляет из лука, быстро плавает и бегает на лыжах.
— Настоящая сила в уме. Я, например, хорошо умею разгадывать сны, не хуже Логи Финна, — похвастался Торгрим Умник и продолжал: — Если сны вещие, это умение может быть даже важнее, чем умение метко стрелять и быстро бегать.
— А я лучше всех вижу вдаль, — объявил Рэв Косой.
Халльдор Павлин и Храфн Злой Глаз заспорили друг с другом о том, кто из них лучше может отыскать среди словен товарных мальчиков, за которых хазары дают высокую цену.
В их шумный спор вмешался Бадвар Зашитый Рот, который ни с того ни с сего вдруг сообщил, что его, Бадвара, гнев никогда не иссякнет, сколько бы ни откладывалось мщение.
— Ну, я-то, пожалуй, попамятливее тебя буду, — возразил Сигват Обидчивый. — Вспомни, какое у меня прозвище и какое — у тебя.
— При чем здесь прозвище?! — вскричал Бадвар.
— Потому что ты, брат, болтун, а болтуны не могут долго хранить в себе гнев, — пояснил Сигват.
Бадвар обиделся. А сидевший с ним рядом Эрлинг Добрый объявил, что, всего лишь раз увидев человека и вглядевшись в него, он, Эрлинг, сможет узнать его после какого угодно времени.
Тут что-то неразборчивое стал рычать Грим Копченый, а потом его брат Свейн Рыло как бы перевел и подытожил:
— Верно говорит. Мы Братья-Кабаны никогда и ни в какой опасности не покидали нашего хёвдинга Эйнара и ни за что его не покинем!
Все стали кивать, и наступило молчание.
Его прервал Гейр Брюхотряс, который сказал:
— Кто сильнее, метче, сноровистей — это мы завтра увидим. А сегодня уже ясно одно: среди поваров нет никого лучше меня!
Радостный хохот ответил ему.
Так хвастались и шумели люди Эйнара. В тишине вечера их голоса, казалось, на многие мили разлетались по заливу: вдаль по воде на север и вдоль берегов, на восток и на запад, за мыс — туда, где, как сказали разведчики, стояли у берега девять боевых кораблей росов.
Сидевшие дальше от воды воины Хельги тоже шумели, вспоминая свои походы по Западному пути, но их голоса были не такими громкими, как у людей Эйнара.
Солнце тем временем больше чем на половину погрузилось в залив, сплющилось, растеклось и стало похоже на красную шляпу с широкими полями. Глядя на закат, Старкад Шерстяная Рубашка сказал:
— У нас в Рогаланде говорят, что это бог Локи пьет воду. А шляпой накрылся, чтобы Один, Тор и Квасир его не заметили.
Помолчали. Потом Скафти Воробей принялся вспоминать и рассказывать, как однажды в Шотландии один старый пикт пытался присоседиться к трапезе викингов, а Скафти его за стол не пустил, пива не налил, но дал кусок мяса. Старик спрятал подачку себе за пазуху и попросил разрешения прочесть благодарственные стихи. Ему разрешили, и он стал читать какую-то вису на своем языке. Едва он заговорил, в глазах у Скафти помутилось, а скоро он и вовсе потерял сознание. Когда же он вновь пришел в себя, то обнаружил, что у него отгнили борода и волосы по одну сторону пробора. Скафти после этого долго пролежал больной.
— Ты это сейчас придумал? — спросил Болли Малыш.
Но Хаскульд Высокий, который был со Скафти в Шотландии, подтвердил, что Скафти однажды действительно запаршивел, хотя он, Хаскульд, никакого старого пикта не может припомнить.
— А у меня в Ирландии поинтереснее было, — сказал Асмунд Тюлень.
И он рассказал о том, как однажды во сне ему явилась страшного вида женщина. Рот у нее был огромный, до самых ушей, нижняя челюсть тряслась, и в открытый рот через верхнюю челюсть заглядывал острый нос. Глаз у нее не было видно. В одной руке она держала большой нож, а в другой — корыто. Она приставила нож к животу Асмунда, вспорола его, вынула внутренности и вместо них сунула туда хворост. На следующий день было сражение, и Асмунда в нем ранили в живот. Рана была широкой, и в ней виднелись кишки. Рану зашили, чтобы остановить кровотечение, но, прежде чем Асмунд потерял сознание, некоторые из его друзей с ним попрощались, потому что такие ранения считают смертельными. И вот, в обмороке или в новом сне, к Асмунду снова является та самая старуха, что и прежде, и будто бы вынимает у него из живота хворост и вкладывает туда внутренности. Асмунд приходит в себя, просит получше перевязать рану, и дней через десять — он уже на ногах, а через месяц вместе с Хельги, как ни в чем не бывало, воюет с датчанами.
Тут вспомнили, как в начале года во время охоты его же, Асмунда, сглазила старуха-карелка, и он подхватил сильную горячку. И Болли заметил:
— Невезучий ты человек, Асмунд.
Тогда Хаки Стрела заговорил и сказал:
— Не всегда поймешь, где везение и где невезение. Помню, в той же Ирландии я встретил местную женщину, которая очень хотела со мной переспать. Дождавшись, когда ее муж ушел на ночную рыбалку, мы улеглись на постель. Но как ни старались я и она, не было мне везения. Ну, даже самого маленького. Женщине это надоело и она оделась. А на прощание она мне дала кожаную бутыль с кислой сывороткой и велела почаще к ней прикладываться, чтобы в следующий раз меня в нужный момент не покинули силы. Обиженный ею и злой на себя выхожу я из ее дома, и возле сарая кто-то бьет меня сзади мечом или секирой; не разберешь в темноте, чем ударили. Удар пришелся между лопаток, а туда я повесил бутыль с сывороткой. Бутыль трещит и хлюпает — очень похоже на то, как хлюпает спина и трещат позвонки, — а у меня на спине лишь небольшая царапина. Вот я и спрашиваю вас: в ту ночь мне повезло или не повезло?
Хаки Стреле принялся отвечать Буи Тетерев. Но его слова заглушили: от залива — перебранка Кетиля Немытого с Торлаком Ревуном, а со стороны кустов — громкий выкрик йота Асура:
— Так кто же все-таки?! Кто-нибудь может мне объяснить?!
Дело в том, что они, люди Ингвара, до этого говорили о валькириях. Дан Хальфред, когда солнце утонуло в заливе, заметил чуть в стороне облако, похожее, как ему показалось, на всадника на коне, и спросил у своих товарищей: как они думают, откуда валькирии знают, кого похитить из битвы и унести в Вальгаллу, а кого оставить в живых и дать им дальше сражаться.
Мнения разделились. Ватарф из Упсалы был того мнения, что еще до начала сражения Один сообщает девам битвы, кого из воинов им следует умертвить и доставить.
Шведу стал возражать Гисли из Вестфольда, который утверждал, что, конечно же, валькирий направляет на поле битвы Один, но он им поручает самим выбрать достойных Вальгаллы героев.
Прекрасных белоруких Один отправляет вместе со Скульд, и не валькирии, а эта норна решает, кто уже заслужил славную смерть, а кому еще предстоит ее себе заработать. Так уверенно объявил датчанин Биргир.
Нет, воинов превращает в бессмертных эйнхериев бог Тюр, который, как известно, руководит женами сражений, возразил всеми уважаемый гаут Коль. И только йот Сольвар Гирьки осмелился ему противоречить, сказав, что буйноволосых отправляет и ими управляет Фрейя, которую он назвал Ванадис и женой Ода.
Тут-то Асур и потребовал от своих товарищей, чтобы ему однозначно ответили на вопрос: кто завтра будет решать судьбу сражающихся.
Как раз в это время сидевшие дальше других от воды хёвдинги и другие, принесшие Клятву Двенадцати, решили присоединиться к своим дружинам.
К тем, кто на Соколе, подошли Ингвар, Арни Гаут, Адульф Франк и Ингемунд Звездочет. И Дурк, который в отсутствие главностольных был первым среди людей Ингвара, предложил Асуру:
— У Фрамвитанда спроси. Он знает наверняка.
Асур так и сделал. И Ингвар ему ответил:
— Всё и всегда Бог решает. Я называю его Всеотцом.
О чем стали говорить со своими товарищами вернувшиеся к ним Хельги, Кари, Вестейн и Атли, в саге не сообщается.
А когда Эйнар, Логи Финн, Берси Сильный и Отар Служанка уселись рядом со своими молодцами, Бадвар Зашитый Рот поинтересовался у Эйнара, почему он, всегда богато одетый, на левой руке носит давно позеленевшее медное запястье, которое и раб бы снял с руки и выбросил — настолько оно нищенское.
Эйнар нахмурился, но вопреки своему обыкновению не обозвал Бадвара болтуном, а спокойно ответил:
— Оно мне приносит удачу.
Тут Торир Кеннинг заговорил:
— Раз уж зашла речь про это обручье, может быть, ты, хёвдинг, расскажешь нам наконец, что произошло тогда, в Бьярмии, когда вы вместе с колдуном Фрости отправились в курган мертвеца Соти, и Фрости пропал, а Кальв потом будто сошел с ума и скоро погиб. Тогда-то на твоей руке и появилась эта медяшка вместо дорогого золотого запястья.
Эйнар сурово глянул на Торира, но ответил насмешливо:
— Ты ведь не Логи. Зачем задаешь глупые вопросы?
— Почему глупые? — спросил Торир.
— Потому что они похожи на те вопросы, которые задает Логи, — сказал Эйнар.
— Ну вот! Когда надо кого-нибудь выбранить, всегда обо мне вспоминают! — обиделся и воскликнул Логи Финн.
— Обычно бранят самых близких, — усмехнувшись, сказал Эйнар и прибавил: — Вам ведь велено было шуметь. Вот и ты, финн, шуми и бранись.
И Логи тут же накинулся на Торира, ругая его за глупые вопросы и неуклюжие стихи, а Торир Длинный Кеннинг стал ему отвечать. Товарищи их поддержали и тоже стали перебраниваться и шуметь.
Финские лучники с Волка, всегда перед боем сидевшие рядом с норманнами, тоже пытались шуметь. Но у них плохо получалось, потому что им пива не наливали.
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Спали под открытым небом, укрывшись щитами; росы были близко и могли напасть в любой момент.
В середине ночи на берег надвинулся туман, такой густой, что ночь побелела и стала мокрой.
С рассветом туман стал медленно сползать в сторону залива. И в тех местах, откуда он уходил, будто в ознобе, на некоторых деревьях дрожали листья, а на других — оставались неподвижными. При этом не было не только что ветра, но и малейшего дуновения.
Какая-то птица, сидя на дереве, у которого листья не дрожали, беспрестанно махала крыльями. Глядя на нее, Старкад Шерстяная Рубашка сказал:
— Должно быть, это птица Хель.
— Нет, не она. Та, которая сидит в Нифльхейме, темно-красная. А эта какая-то серая, — возразил ему Атли Толстый.
— По мне-то она как раз темно-красная, — сказал Старкад.
Оба они, Атли и Старкад, проснувшись, не обнаружили рядом с собой Хельги. И стали его разыскивать.
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А дело было так:
Раньше всех, едва стал зеленеть от рассвета ночной туман, проснулся Ингвар. Он тут же велел одному из своих охранников, прусу Тирско, разбудить Эйнара и Хельги и привести их в то место, которое он указал.
Когда Эйнар и Хельги явились, Ингвар сообщил им, что ночью он видел сон. Сон этот он им не станет пересказывать, чтобы не терять время. А разбудил он их и пригласил для того, чтобы объявить о том, что накануне ему, Ингвару, не понравился ни план Эйнара, ни план Хельги. Но он не стал им об этом говорить, потому что своего плана у него не было. А ведь известно, что хорошо критиковать чужие предложения, когда у тебя самого есть лучшее. Теперь у него этот лучший план есть.
Ингвар стал его излагать. Эйнар и Хельги внимательно слушали и не перебивали. При этом у Эйнара по лицу вразнобой блуждали брови, опускаясь и поднимаясь. Хельги сначала солнечно улыбался, а затем улыбка его стала грустнеть.
Когда Ингвар кончил говорить, Эйнар сказал:
— Уважаю твою мудрость и твои предчувствия. Но план твой мне явно не по душе. Скажу больше: он мне кажется безумным.
— Мне этот план нравится, — грустно улыбаясь, объявил Хельги. — Истинная мудрость иногда бывает похожа на безумие. Так мне однажды сказал один ирландский монах.
Но Эйнар продолжал возражать, приводя различные доводы. И тогда Хельги сказал:
— Мы зря тратим время. Два человека за план Ингвара. Твой, Эйнар, план отклонен.
Глаза у Эйнара стали желтеть. Но Эйнар сдержался и говорит:
— Насколько я понял, ты, Ингвар, встанешь за островом.
— Нет, ты, Эйнар, — отвечает Ингвар.
— Ну, это уже полная глупость! — вскричал Эйнар.
А Ингвар ему в ответ:
— Нам нужен быстрый и сокрушительный. Сокол для этого не годится.
— Боюсь, что многие могут не согласиться с твоим планом, — продолжал возражать Эйнар.
— Согласятся, если ты им объявишь о нашем общем решении. С тобой, Эйнар, никто спорить не решится, — сказал Хельги.
— План не мой — и мне объявлять? Я не согласен.
— Ты опять один против двоих. Придется тебе согласиться, — сказал Хельги. Улыбка у него вновь стала солнечной.
Эйнар свирепо на него глянул. Но тут Ингвар сказал:
— Хорошо. Пусть каждый объявит своим людям. Но тебе выступать надо как можно скорее. Пока туман на рассеялся.
И к сказанному прибавил:
— Я очень на тебя надеюсь, Эйнар. Конец — делу венец, как говорят франки. А ты среди нас — главный военачальник.
Взгляд у Эйнара перестал быть волчьим. И Эйнар отправился к своим воинам, бормоча под нос:
— Франки говорят… Монахи какие-то умничают…
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Собрав своих людей, Эйнар велел им не мешкая готовиться к бою. Лучники-финны снесли груз на берег и стали нагружать корабль камнями. Берси Сильный, Бьёрн Краснощекий и Торлак Ревун надели на себя медвежьи шкуры, Грим Копченый и Свейн Рыло — свиные; Гламу Серому и Рэву Косому Эйнар велел надеть волчьи шкуры; а Кетиль Немытый надел войлочную куртку, обшитую металлическими кольцами. Лицо у него отекло и покраснело, он ежился, зубы постукивали.
— Не рано ли расхрабрился? — спросил его Эйнар и усмехнулся.
Бьёрн покачал головой, Глам рассмеялся.
На Эйнаре была одна из тех оленьих рубашек, которые сшила для него зеленоглазая Гунн.
Халльдор Павлин, перед тем как взойти на корабль, расчесал волосы, обрезал и вычистил ногти, нарумянил щеки и подкрасил глаза.
Поднимаясь на борт, Эйнар сказал:
— Сегодня утром на моем копье выступила кровь.
— А я думал, мы на прогулку отправились, — пошутил Логи. Но никто из воинов даже не улыбнулся.
Торир Кеннинг начал читать вису:
Рад вождь прехрабрых,
Прогуляться по морю,
Потешить руку
В игрищах Фрейра.
Постыло герою
Сидеть по светелкам…


Эйнар его прервал и велел замолчать.
— Тут нет ни одного длинного кеннинга, — возразил Торир.
А Эйнар в ответ:
— Нечего читать чужие висы. Молчи. Так ты лучше собственными глазами увидишь, что происходит, и воспоешь наши подвиги.
Отчалив, Большой Волк вышел из Систа-реки и сразу исчез в тумане.
Следом за ним в нем будто растворились пять сойм с ловачами и две лойвы с волхами.
С берега туман уже сполз, и было хорошо видно, как готовятся к бою дружинники Ингвара и люди Хельги.
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Наскоро подкрепившись, воины с Большого Змея стали осматривать и приводить в порядок оружие. Свипдагр точил секиру по имени Ведьма Брани. Тормод делал новое древко к копью Жало Фафнира. Торир-руг — в команде Хельги тоже был один Торир — прилаживал рукоять к мечу Жернорез, а Харальд Бычий Шип точил своего Змея Раны. Торгаут Высоконогий приделывал ручку к одному из своих щитов по имени Черепица Вальгаллы. Это был белый щит с железным ободом, и на нем красной краской был нарисован дракон.
Торгаут вдруг говорит Горму:
— Смотри! По реке быстро плывет какая-то коряга. Против течения! И ветра вроде бы нет.
Горм и не посмотрел в ту сторону, куда указывал Торгаут. Горм калил на огне дубину по прозвищу Безобразница. У него было с дюжину дубин, но больше других Горм любил вот эту и две другие: Болтушку и Хохотушку.
Мёрд Длинный следил за тем, какими камнями загружают Змея, и отбрасывал те, которые ему не нравились.
Болли Малыш разглядывал свои луки. К нему подошел Ингемунд Звездочет и протянул еще один лук, сказав, что этот лук посылает в подарок Ингвар Сокол. Лук был великолепной работы и очень дорогой. На нем были начертаны руны.
— А что тут написано? — поинтересовался Болли.
— Тебе я прочту. Но больше никому не рассказывай, потому что лук может утратить свою чудесную меткость, — сказал Ингемунд и прочел:
На щите облаченный в оперение орла,
Покрытый инеем господин.
Сияющий лунный волк,
Пядей плуга широкий путь.


Болли Малыш благодарит за подарок Ингвара и Ингемунда.
— А какое имя у этого чудесного лука? — спрашивает Болли.
— У него много имен. Но ты должен дать ему новое, — говорит Ингемунд.
— Ну это легко сделать, — отвечает Болли. — Раз Ингвар мне его подарил, пусть он отныне зовется Знающий Наперед.
— Не годится называть лук именем хёвдинга, — говорит Ингемунд.
— Ну тогда пусть будет Всевидящий, — говорит Болли Малыш.
— Это имя, пожалуй, подходит, — говорит Ингемунд Звездочет.
На этом их беседа закончилась.
Ингемунд вернулся к тому месту, где стоял Большой Сокол. В это время на берегу сакс Хадугато из людей Ингвара и Вестейн со Змея отбирали для своих кораблей лучников из ополченцев. Хадугато взял пятерых из ильмерей, а Вестейн — четверых из ладогов.
Тут прибегает с залива Кале Лис и сообщает, что у западного мыса появились корабли росов.
Ингвар посылает Вестейна за Хельги, людям велит садиться на корабль, а сам идет к заливу; с ним — Арни Гаут и два охранника: Ауктай и Годук.
Хельги и Кари Детолюб их догоняют на полдороге. И вместе они выходят на берег и видят: туман уже отступил от берегового мыса слева и скалистого острова справа. Но в центре залива он еще клубится и там сверкает множеством ярких огней. Это сверкали щиты по бортам и обитые металлом форштевни. Трудно было в точности определить, что за судна выстроились с запада на восток параллельно берегу. Но видно было, что корабли разные и что их девять числом.
Стоявшие на берегу не сводили с них глаз. А Ингвар задрал голову и смотрел в небо. Там, меняя свои очертания, клубилось белое облако.
— Как странно дрожит воздух, — заметил Хельги. — Такое бывает только в сильную жару.
— У нас на Готланде говорят, что это Локи резвится, — сказал Арни Гаут.
— Да. Но сейчас середина осени и, вроде бы, не жарко, — сказал Хельги.
Ингвар же продолжал разглядывать небо.
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Перед отплытием Ингвар Знающий Наперед обратился к своим людям и сказал:
— Этой ночью мне приснился очень высокий человек. Он был еще выше, чем наш Ауктай. Он мне сказал: «Пусть тебя и твоих людей не смущает, что разбойники идут против вас с большим войском. Их не надо бояться. Я буду с тобой в этой битве. Как только увидишь мой знак, смело вступай в бой». Так он говорил. Я проснулся и ждал этого знака. И вот сейчас я его наконец увидел. Это облако, похожее на Слейпнира, коня Одина. Всеотец посылает нам знак. Один с нами!
Кое-кто с любопытством стал разглядывать небо, пытаясь разыскать облако, о котором говорил Ингвар. Но большинство верили Ингвару на слово. Они ответили на его речь ударами в щиты и стуком оружия.
Хельги на Змее так напутствовал своих воинов:
— Все вы достойные воины и каждый из вас герой. И потому, как бы туго вам ни пришлось, помните и говорите себе, что на вас смотрят боги. Они, великие боги, решают, кого из вас наградить победой, а кому присудить славу и вечную жизнь эйнхериев. Всю свою отвагу и все свое умение вложите в сражение. И бейтесь так, чтобы, если суждено нам погибнуть, мы снова встретились в чертогах у Одина, под крышей из золотых щитов, у стен из блестящих копий, на скамьях, украшенных чудными тканями. Прекрасные белорукие девы будут подавать нам мясо божественного вепря Сэхримнира и медовое молоко священной козы Хейдрун. Рано или поздно все мы там будем сидеть за одним столом, потому что мы друзья и братья и норны судили нам не расставаться ни в этой жизни, ни в грядущей.
Когда Хельги Верный кончил говорить, люди его ударили оружием по щитам еще громче, чем это делали воины Ингвара, и каждый стал призывать того бога, на которого больше надеялся.

Чужой

— Есть у меня сайт, — ответил Сокольцев. — Но он в таком «Интернете», куда мало кто может зайти…
— И что же это за сайт? — с интересом спросил Телеведущий.
Митя ему не ответил.
Трулль нахмурился и обиженным голосом произнес:
— Нечестно, Дмитрий Аркадьевич! Я вам полжизни своей рассказал. А вы мне всего на один вопрос не хотите ответить.
— Долго отвечать, — признался Сокольцев.
— А мы разве куда-нибудь торопимся?
Митя потупился и стал разглядывать свои руки.
— Мы вот как с вами поступим, — объявил Александр. — Сейчас разведем костерок, и вы мне начнете про себя рассказывать. Кто вы? Из какого вы телевизора? Договорились?
— Я плохо умею рассказывать.
— Ну да, ну да. «Знаем, как вы играете». Слышали вчера ваш рассказ про пояс Богородицы…

Саша быстро и ловко смотал спиннинг.
Так же быстро собрал хворост; как будто тот у него заранее был припасен. Умело и сразу разжег костерок.
Сокольцев почти не смотрел в его сторону. Взгляд его был устремлен на реку и на остров на ее середине. Река в этом месте расширилась, и вместе с ней значительно расширился остров; камыши исчезли, появились высокие камни и низкорослые деревья. С противоположного правого берега на остров надвигался туман, плотный, как облако, прямой, как стена. В просвет между камнями и деревцами было видно, как он с той стороны медленно подступает к реке, наплывает на воду и движется к острову.
Возле костерка, который Ведущий соорудил, лежало большое еловое бревно, а с двух сторон от него — два широких и гладких спила-пенька.
Трулль сел на бревно и указал Сокольцеву на один из пеньков.
Митя наморщил лоб и не сел.
— Давайте с вашего детства начнем, — игриво предложил Александр.
— Почему с детства? — спросил Митя.
— Потому что все в человеке произрастает из его детства. Так, помнится, Тарковский сказал… Например, кто были ваши родители?.. Но вы только садитесь. Я-то уселся…
Митя не сел. Он еще сильнее наморщил лоб и поинтересовался:
— Так что вас интересует: мое детство или мои родители?
— А разве детство бывает без родителей?.. Или у вас тоже… — На всякий случай Трулль изобразил на лице сочувствие.
Митя перестал морщить лоб и, глядя как бы мимо Ведущего, заговорил, почти не делая остановок между фразами, как бы с самим собой разговаривая:
— Из детства, как у Тарковского. И теперь многие повторяют. И он наверняка повторил за кем-то. А кто-то сказал, что жизнь человека похожа на кинофильм, который вы смотрите не с начала. И оно началось задолго до вас. Может, несколько тысяч лет. Я знал одного человека, который утверждал, что помнит себя в утробе матери. Я себя в утробе не помню. Но помню, как в годовалом возрасте я смотрел на жирафа. Не мог оторваться от него в зоопарке. Помню в мельчайших деталях. Не разрешал маме меня от него унести.
Митя замолчал. И Трулль заметил:
— Видите, как интересно!.. А ваша матушка кто была по профессии?
Митя отвернулся к реке. Туман в этому моменту уже успел накрыть островок посреди реки. Он его именно накрыл, как иногда матерчатой «бабой-начальником» накрывают заварочный чайник, а выше над островом и с боков было чистое пространство.
— Какой странный туман, — сказал Митя. — По цвету как будто волчий: серый и желтый.
— На том берегу, насколько я понял, болото, — ответил Ведущий. — Вот он и приполз. Но чтобы он был желтым…
Александр не успел договорить, потому что Сокольцев, отвернувшись от реки, сообщил:
— У нас под Ленинградом была дача. И там иногда, как вы выразились, приползали очень интересные туманы. Они наползали на окно, возле которого стояла моя кроватка. И я долго не мог заснуть, их разглядывая. Они что-то прятали внутри и еще больше — позади себя. Что-то очень важное. Я с ними иногда заговаривал. Мне казалось, что они куда-то зовут меня.
— Так вы, значит, в Питере родились? — спросил Трулль, так как Сокольцев замолчал.
— Позже я заинтересовался туманами, — не отвечая, признался Дмитрий Аркадьевич. — И стал, представьте себе, их исследовать под различными углами зрения: научным, художественным, религиозным. Я даже термин придумал — омихлология. Туман на греческом будет омихли.
Митя снова замолчал. На этот раз Саша ни о чем его не спросил.
Сокольцев тогда грустно усмехнулся, виновато покосился на Ведущего и осторожно присел на пенек, держась руками за поясницу.
— Простите меня, Саша, — сказал он. — Не сомневаюсь, что в своем деле вы умелый профессионал. Но боюсь, я не та рыбка, к которым вы привыкли. Я почти уверен, что я лучше знаю, о чем вы хотите меня спросить, а я — должен вам рассказать. Нет, пожалуйста, задавайте свои вопросы. Но, пожалуйста, не обижайтесь, если я на них не сразу отвечу. Или вообще не смогу вам ответить.
— Как интересно! — воскликнул Трулль. — Ни от кого от своих собеседников я пока…
— Вы спросили, из какого я телевизора? — перебил его Дмитрий Аркадьевич. — Я с детства сам себя спрашивал. Не в таких, конечно, словах. Но долго, очень долго, не мог понять. Помните, у Алисы в Стране Чудес? «Дайте-ка вспомнить: сегодня утром, когда я встала, я это была или не я? Кажется, уже совсем не я! Но если это так, то кто же я в таком случае?» Когда я лет в семь прочел эту замечательную книгу, я даже позавидовал Алисе. Она хотя бы спрашивала «кто я?». А я чаще спрашивал: «кто он?», тот, кого мама называет Митей и отец Димой. — И без паузы: — Еще сложнее мне было ответить: «зачем он?» — Но однажды я спросил маму: зачем ты меня родила? Она ответила: не задавай дурацких вопросов. Но, когда через несколько лет мама родила мою сестру, я ведь быстро понял, зачем она это сделала. (И снова без паузы.) Еще сложнее мне было ответить на вопрос «где я?». Маму я об этом спрашивать, понятное дело, не стал. Спросил отца. Он не счел мой вопрос дурацким. Он уточнил: «где ты в своем теле?» И стал рассказывать, что разные его испытуемые, он у меня был ученым, по-разному локализуют свое «я». Но никто не склонен отождествлять себя, например, с кончиком пальца. А мне как раз этот кончик пальца понравился. Мне очень тело мое не нравилось, все в нем, с головы до пят. Я разглядывал себя в зеркале и никуда не хотел поместить свое «я». Кончик пальца меня бы устроил. Я бы стряхнул себя со своего пальца и изучал отдельно от того чужого, кто смотрел на меня из зеркала. У Ахматовой есть замечательные строки: «Себе самой я с самого начала то чьим-то сном казалась или бредом и отраженьем в зеркале чужом, без имени, без плоти, без причины». (Опять без паузы.) У мамы была хорошая библиотека. Помимо английских книг у нее было много художественной литературы. Когда я прочел эти стихи, мне многое стало понятно.
Тут Сокольцев закашлялся. Кончив кашлять, продолжал:
— Я довольно рано понял, что тело и имя мне дали родители и они, тело и имя, хотя и принадлежат мне, но они мне чужие. На мое тело одевают одежду, тоже чужую, потому что не я ее выбираю и покупаю. К этой одежде потом добавилась школьная форма, одна из самых, наверно, чужих. Причем ты не только живешь в чужом теле, ходишь в чужой одежде. Когда ты говоришь или думаешь со словами, язык у тебя тоже чужой. Не ты ведь его придумал. Миллионы людей на этом языке разговаривают, повторяя чужие слова, чужие мысли. Дескать, Тарковский, или Умберто Эко, или Ахматова. И самые мудрые мысли, как выясняется, всегда от других. Я, наверное, поэтому очень поздно стал говорить. Мама показывала меня разным врачам. Пока папа ей не сказал: оставь парня в покое — он заговорит, когда ему будет о чем с тобой разговаривать. Я заговорил года в три. Потому что мне надоело тыкать пальцем и кивать или мотать головой. Но меня долго не понимали. Я заговорил на своем языке. Например, ворота я называл «дадам», самолет — «габадан». Грамматика у меня тоже была своя.
Глаза у Сокольцева из голубых стали серыми. И он продолжал, одну на другую нанизывая фразы:
— Потом я заговорил на нормальном, чужом языке. Но я не любил говорить. Я любил молчать и думать. А мне думать мешали. Мама, учителя в школе. Когда я надолго задумывался, они приставали с вопросами: о чем ты все время думаешь? Я сам не знал, о чем я думаю. Но мне было приятно и очень интересно так думать. Слов никогда не было. Иногда возникали какие-то образы и ощущения. Иногда цвета возникали и даже запахи. Иногда будто откуда-то открывался канал и по нему к тебе приходила ясность и легкость. Как будто их кто-то тебе посылал. Потом он закрывался. Но ты знал, что рано или поздно он снова откроется, если ты будешь правильно…
Митя замешкался. И Трулль подсказал:
— Медитировать.
— Спасибо, но не подходит. Медитация у буддистов — это уход в пустоту. А у меня происходило, наоборот, расширение и наполнение, своего рода греческая плерома. Я эти состояния стал называть задумываниями. Потому что они всегда были за. Или над. По-немецки «задуматься» будет юберлейген зихь. Если буквально перевести: надложить себя. Я как бы надкладывал себя. Вы, Саша, с детства прицеливались к другим людям, ваше третье правило. Я же с детства…
— Мое третье правило?! Ну, вы даете! — не сдержался Трулль. — Я и не знал, что вы меня так внимательно слушали! Мне казалось, вы о чем-то своем думали.
— Я же с детства прицеливался к себе, — повторил Митя, — к тому, который настоящий, не чужой, духовный, а не телесный. Эти слова-термины я позже выучил. Но с раннего детства инстинктивно различал, где чужое во мне. И от него старался убежать. Лучше всего мне это удавалось, когда у меня случалось то, что никто из врачей не мог определить. Я вдруг обмирал и ни на что и ни на кого не реагировал. Эти приступы длились не более получаса и всегда случались в безопасной для меня обстановке, когда ничто мне не угрожало. Например, дома или в школе во время урока. По маминым расчетам, первый раз это произошло, когда я в годовалом возрасте смотрел на жирафа. Когда приступы несколько раз повторились, мама стала показывать меня врачам. Но те ничего не могли ей сказать — ведь они этих моих состояний не наблюдали. А мой ученый отец назвал эти приступы каталепсией и велел оставить меня в покое. Якобы, нечто очень похожее наблюдалось у Сократа и ничуть не мешало ему быть мудрейшим из греков. Приступы эти были крайне редкими. Но во время них, я помню, мне лучше всего удавалось убежать от чужого себя к себе настоящему, интересному, свободному, если хотите, бескрайнему. Это я сейчас так красиво могу выразиться. А тогда, вернувшись из своих путешествий, как я их называл, и слыша мамины восклицания: «боже, когда это кончится?» — я думал: «Господи, сделай так, чтобы это никогда не кончалось!»
Глаза у Сокольцева из серых стали бесцветными и будто прозрачными. Пристально глядя на Сашу, Митя сказал:
— Найти себя я пока не мог. Но очень хотелось защитить себя от чужих. Особенно в школе. Здесь все было чужое: и люди, и стены, и даже дорога, по которой меня водили или я сам шел. В школе все были в масках, и ты вместе с формой и тапочками тоже должен был надеть маску, маску школьника. Потому что им надо, чтобы ты и себе самому стал чужим. Тогда ты перестанешь замечать, что вокруг все чужие и как автоматы. По звонку вошел и по звонку вышел. Встал, когда тебя вызовут. Отвечать будешь то, что от тебя ожидают услышать. Отец мне потом объяснил: голландские ученые пришли к выводу, что примерно восемьдесят процентов наших действий мы совершаем как автоматы. Этому в школе учат. Как они говорят, делают из нас людей. А я не хотел, чтобы они из меня людей делали. Я хотел жить, как дельфины. Отец мне однажды рассказал, как эти замечательные животные без всяких слов общаются между собой. Как им не нравится, когда к ним прикасаются. Как нежно они относятся к человеческим детям. Как они их лечат, особенно тех, которых люди считают странными. Чтобы мне не мешали думать. Я чувствовал, что, впихивая в меня свои знания, они что-то очень важное у меня отнимают. Они засоряют тот чудесный канал, который иногда для меня открывается. Отец мне потом объяснил: образование убивает у ребенка почти половину нейронов. Детский мозг ищет свой особый режим работы, а его забивают чужой информацией.
— Я эти нейроны, еще не зная о них, пытался сберечь, — еще сбивчивее продолжал Митя. — Чтобы совсем чужим для себя не стать, надо было играть в их театр. Но маску придумать и надеть свою собственную. Я уже ко второму классу ее изобрел — мальчик вежливый, покорный, но в своей покорности странный и, если надо, даже больной. Я, например, носил с собой градусник и научился повышать себе температуру, когда от меня требовали что-то совсем противное моему «я». Когда меня принимали в октябрята, я прямо с линейки убежал в медпункт и там просидел до конца церемонии. Меня, правда, потом все равно приняли. Но реноме «странного и больного» я себе заработал. И продолжал его поддерживать и в Москве, куда мы потом переехали. Я мог надолго задуматься, и меня не трогали. Мог отпроситься и выйти из класса. Мог вообще не прийти в школу. Меня, как и вас, манили дороги и то-что-за-поворотом. Но вы, насколько я понял, эти повороты себе только представляли. А я мог, пройдя мимо школы, идти дальше. Или сесть на трамвай или на троллейбус и ехать до конечной остановки. А там пересесть на другой троллейбус или трамвай. Или на пригородный поезд. Мне казалось, что, если я далеко уеду от людей, я там о себе узнаю то, что не знал до этого. Однажды я даже в милицию попал, потому что мама объявила меня пропавшим. И я, жалея ее, решил путешествовать иным образом. На даче я часами следил за поездами. В городе, на берегу Невы — за катерами и пароходами.
Митя замолчал.
— Интересно, где вы жили в Ленинграде? — спросил Трулль.
— Тут вы спросите, как к этому странному мальчику относились его одноклассники? — ответил Дмитрий Аркадьевич. — По-разному. И надо учесть еще одну странность. Тому, кто ко мне хорошо относился, начинало везти. Поначалу со мной мало кто хотел сидеть за одной партой. Подсадили какого-то недотепу. Через год он стал отличником. И очень не везло тем, кто пытался меня обижать. Как в вашем рассказе. Но за вас заступались ребята. А за меня — будто внешние силы. На это постепенно обратили внимание и старались это учитывать или использовать. Не думаю, что ко мне стали испытывать теплые чувства. Но откровенно обижать не решались. Особенно после того, как учительница химии накричала на меня, выгнала из класса и на том же уроке пролила на себя кислоту. Я тоже для себя сделал вывод и старался не обижаться на тех, кто меня иногда обижал. Я боялся, что с ними может что-то плохое случиться. И старался быть ближе к тем, кому не везло. Когда мама рожала мою сестренку, я улизнул из дома и целую ночь ходил вокруг больницы. Роды прошли благополучно. Хотя врачи боялись и маму запугивали. Но я-то знал, что все кончится замечательно, если я буду рядом. Лет с пяти у меня появилось предчувствие, которое мне предсказывало, иногда наяву, иногда во сне. Я к этим предчувствиям привык и не удивлялся. Иногда некоторым своим одноклассникам подсказывал и помогал.
— В Ленинграде я жил на Васильевском острове, на Второй линии, — неожиданно объявил Дмитрий Аркадьевич.
— Да что вы?! — радостно воскликнул Ведущий. — Там отец мой жил в детстве! А вы где жили? Ближе к Неве?
— Как я учился, спросите вы, — продолжал Митя, повернувшись к реке. — Ни один из школьных предметов меня особенно не интересовал. Мои успехи или неуспехи зависели от того, как ко мне относился тот или иной учитель. Например, в Ленинграде ко мне с пониманием отнеслась учительница математики. И я стал у нее лучшим учеником. Она мне давала решать задачи для старших классов. Я с ней даже стал счетчиком: мог в уме умножать и делить большие числа и тем более складывать и вычитать. Она расспрашивала, как это у меня получается. А я не мог объяснить. Кто-то как будто предлагал мне решение. И мне становилось красиво и ясно. Учитель по физике тоже меня привечал. Как ваш Дядя Коля. Но он надо мной иногда подшучивал. И потому по физике я меньше продвинулся, чем по алгебре и геометрии. Намного хуже у меня было по гуманитарным предметам. Меня там не понимали и я их понять не мог. В обществоведении я не понимал само название предмета. Мне думалось: я о себе самом ничего не знаю, а как я могу что-то знать об обществе? Учительница литературы, как мне казалось, просто меня боялась: вдруг я спрошу что-нибудь не то и она на это «не то» не сможет правильно ответить. Так было в Ленинграде. А когда мы переехали в Москву, все поменялось местами. Учителя точных наук ко мне настроились настороженно. И мне перестало быть красиво, когда я решал сложные задачи. Развлекаться с большими цифрами я тоже разучился. Зато я сошелся с литератором. Он был смешным человеком. Все над ним подтрунивали. Но ему можно было задавать любые вопросы. И его интересовало мое мнение, а не пересказ того, что написано в учебнике. То есть, как вы, наверное, поняли, оценки, которые я будто ставил своим учителям, потом возвращались ко мне.
Глядя в сторону островка, Сокольцев вдруг заявил:
— Не знал, что мы так близко от нашей базы.
— Не понял вас, — признался Саша.
— Видите: туман раздвинулся и за островом, на том берегу, — наш лонгхюс, длинный дом?
Трулль посмотрел в ту сторону, куда смотрел Сокольцев, и удивился:
— Не фига он не раздвинулся!.. И наша база совсем в другой стороне. Отсюда ее не может быть видно…
Митя внимательно глянул на Александра, потом — подозрительно в сторону острова, затем — снова на Трулля и согласился:
— Может быть, показалось. — И после короткой паузы: — Я, как и вы, много читал. С детства читал взрослые книги, не только художественные сочинения, но и научные. Древняя Греция, Древний Рим, эпоха викингов меня тоже интересовали. Читал я очень медленно. Мог несколько часов провести за одной страницей. Потому что задумывался. И очень любил слушать музыку. Меня даже хотели отдать учиться в специальную музыкальную школу. Отец объяснял маме, что музыка увеличивает пластичность мозга, обогащает нейронные связи. В школу меня, слава богу, не приняли якобы из-за полного отсутствия музыкального слуха. На самом же деле слух у меня был почти абсолютный. Если взять на рояле ноту, я ее тут же отгадывал. У меня просто петь не получалось. И повторяю: очень любил слушать музыку. Особенно — оперы. Они заставляли меня представлять себе, скажем, Германна из «Пиковой дамы», или Риголетто, или Демона. Я их не просто себе представлял — я ставил себя на их место или переносил их в себя. По-латыни «перемещение, перенесение» будет translatio. Отсюда и английское translate. И немецкое uebersetzen из той же оперы. Так я либо транслировал, либо транслировался. А однажды мне вдруг подумалось: почему бы не попробовать так же переводить окружающих людей. Может быть, они совсем не такие чужие, какими мне кажутся. Может быть, с помощью того, что я назвал переводом, я смогу с ними ближе познакомиться. Я стал внимательно наблюдать за ними: за их поведением, за их выражениями лица, за их вроде бы случайными репликами и восклицаниями. Я их ни о чем не расспрашивал. Я, как и вы, рано понял, что человек часто думает одно, а говорит другое. И часто не потому, что не хочет, а потому, что не может этого сказать. Или даже хочет признаться, но у него само собой говорится другое, иногда прямо противоположное. Но если перевести то, о чем человек умалчивает, то есть приглядеться, прислушаться, причувствоваться к нему, то много можно узнать неожиданного. Особенно интересно мне было переводить учителей. Прежде всего я понял, что большинство из них в школу пришли, чтобы зарабатывать деньги для себя и для своей семьи, если она у них была. А мы для них были лишь материалом. И много другого любопытного я узнал про учителей и одноклассников. Я к ним тоже прицеливался. Но тут между нами разница. Вы ищете у людей болевые точки. А я чем глубже я их транслировал, тем сочувственнее к ним относился. Мне даже стыдно иногда становилось. Мне думалось: они ведь тоже не знают, кто они и для чего, и некоторые, похоже, совсем запутались и потерялись.
Митя снова стал смотреть в сторону острова.
— Вы меня не совсем правильно поняли, — возразил Александр. — Я не говорил, что ищу у людей болевые точки. Я говорил…
— Погодите! — перебил его Сокольцев. — Вон, видите, у острова в воде отразилась собака.
Трулль посмотрел на реку и обиженно произнес:
— Никакой собаки не вижу… Вижу туман над островом, густой и плотный… Вам опять померещилось.
Дмитрий Аркадьевич некоторое время недоверчиво молчал. А потом удивленно:
— Да, наверное, не собака, а пень какой-то… Но очень похожий на собаку… Самого пня действительно не видно… Но отражение в воде очень четкое… И несколько камней отразились. Те, которые на острове у самого берега. — И, обернувшись к Александру, снова без перерывов между фразами: — Теперь, наверно, придется о родителях рассказать. И не потому, что вы о них спросили. Мы жили близко к Неве, в самом начале Второй линии. Одно из наших окон выходило на Соловьевский садик. Так он тогда назывался. Мама преподавала английский язык в Ленинградском университете. Она была кандидатом наук и очень хорошим преподавателем. Звали ее Елена Дмитриевна. Она настояла, чтобы меня назвали Дмитрием в честь моего деда, мурфар, как говорят шведы. А папа хотел назвать меня Станиславом, в честь фарфар, своего отца. Того в тридцать седьмом году расстреляли в Большой доме как врага народа. Отец, как я уже упоминал, был ученым — физиологом, очень широкого профиля. Когда мне было четыре года, его пригласили в Москву, в научный институт, о котором отец мечтал чуть ли не со школьной скамьи. В отличие от меня, он с детства знал, кто, зачем и где он. Наука для папы была на первом месте. Для мамы же в Москве не было ни работы, ни квартиры. Так что отец уехал работать в Москву, а мы с мамой остались жить в Ленинграде. У мамы были приятный голос, правильная речь, приветливые глаза. Со мной она часто бывала ласковой и нежной. Но она ласкала меня тогда, когда мне это было не нужно, а когда мне хотелось, чтобы мама меня приласкала, прижала к себе, она этого никогда не чувствовала. Она обо мне заботилась. Вернее, о моем здоровье и образовании. Она готовила меня к школе. Я от природы левша. И мама учила меня писать правой рукой. Она объясняла, что в школе мне все равно не разрешат быть левшой и лучше заранее к этому приготовиться. Она первой заставила меня быть чужим для себя. Когда я пошел в школу, она всегда была на стороне учителей. Читать я научился чуть ли не раньше, чем правильно говорить. Одной из самых любимых моих детских книг был «Золотой ключик». Из этой замечательной книги я понял, что нельзя позволять другим придумывать тебе жизнь. Папа Карло хотел создать идеального мальчика, а получился длинноносый шалун. Папа Карло отправил его в школу, чтобы тот стал «как все приличные дети». Но Буратино не пошел в школу, продал азбуку, отыскал золотой ключик и удрал наконец из лживой и злой реальности в прекрасный и радостный мир. Некоторое время я надеялся, что мне тоже когда-нибудь удастся. Что я туда заберу с собой маму, и она начнет меня понимать. Но ключика я не находил, и мама от меня все больше и больше отдалялась. Самая близкая становилась самой чужой. Мы оба это чувствовали. Мама однажды, когда мы с ней завтракали, сказала: «Митя, ты сидишь рядом, ешь кашу, пьешь чай, но тебя со мной нет». Мне самому иногда казалось, что если мама выйдет в другую комнату, а я потом за ней туда же войду, то мамы там не окажется. Странное и очень тоскливое ощущение. В школе, среди совершенно чужих людей, я никогда себя таким одиноким не чувствовал. — Тут Сокольцев сделал большую паузу и прибавил: — Боюсь, Саша, вам меня не понять.
Митя прищурился. От этого взгляд его стал острым.
— Ведь не понять? — строго переспросил Сокольцев.
Трулль поежился и ответил:
— Ну, почему же… — И тут же тряхнул головой и решительно: — Нет, не понять, Дмитрий Аркадьевич.
— Я тоже долго не понимал. А потом понял: родным мне человеком был мой отец, — продолжал Дмитрий Аркадьевич, иногда теперь все-таки делая короткие паузы. — Я его редко видел, потому что он редко приезжал к нам в Ленинград. Но меня всегда к нему радостно тянуло. Мне рассказывали, что, когда в младенчестве отец брал меня на руки, я тут же успокаивался и засыпал… У меня теплело на душе задолго до папиного приезда. А в день его появления я становился у окна и часами мог ждать, когда его фигура появится со стороны Невы. Мама ревновала и обижалась. А я еще сильнее чувствовал, что она меня совершенно не понимает. Как можно не ждать такого замечательного человека?! У него была такая родная улыбка и все время грустные глаза. Он звал меня Димка, а не Митя, как остальные. И, когда он так называл меня родным своим голосом, я уже не сомневался, что это и есть мое настоящее имя. Однажды он привез мне в подарок ботинки. Они были на размер или даже на два меньше того, что я носил. Но я их с себя не снимал. И, пока папа не уехал, они мне как будто даже не жали. Не знаю, как Фрейд назвал бы этот комплекс. Но он был прямой противоположностью Эдипову… При этом отец почти совсем не обращал на меня внимания. Я хочу сказать, по своей воле, а не тогда, когда мама велела ему гулять со мной или я приставал к нему со своими вопросами. Зато на любой из моих вопросов он запросто отвечал. Я, например, спросил его: «кто я?» И он мне серьезно ответил: «Это ты сам должен решить. Никто за тебя на этот вопрос не ответит». Я как-то подвел его к зеркалу и спросил, почему мое отражение кажется мне чужим. Он тут же откликнулся: «Потому что ты леворукий, а этот, который на тебя смотрит, правша. У него все иначе устроено. Но тебе лучше с ним подружиться. Так тебе будет спокойнее». Кто, кроме него, мог так мне объяснить? Однажды я набрался храбрости и спросил: «Почему ты так редко к нам приезжаешь?» Глаза у отца еще сильнее погрустнели, а улыбка стала еще ласковее. «Потому что, чем реже ты видишь близких тебе людей, тем сильнее радуешься, когда с ними встречаешься»… Он так замечательно рассказывал про дельфинов, что мне самому захотелось стать дельфином, чтобы отец меня изучал. В другой раз он рассказал про собаку, которая, дойдя до перекрестка, оборачивалась и, глядя на хозяина, понимала, куда тот хочет повернуть, налево или направо. И мне захотелось стать такой же собакой, чтобы без слов и без жестов понимать людей, особенно папу. Он объяснял, что мы почти ничего не знаем об окружающей жизни. Мы считаем себя самыми умными. А, например, одуванчики, если их скосить, потом снова вырастут и совсем крохотными. Потому что им нужно продолжить свой род. А тут какой-то идиот сверху ходит и косит. Он это не мне, а маме рассказывал. Но мама его невнимательно слушала.
— Когда она заставляла его обращать на меня внимание, он всегда был на моей стороне, — рассказывал Сокольцев. — Именно он, как я уже говорил, мои приступы объявил каталепсией и запретил таскать меня по врачам. Когда мама жаловалась, что я расту «неконтактным» ребенком, папа ей возразил: «Главное, чтобы он с самим собой был в контакте». Когда мама огорчалась, что, несмотря на мои способности, по некоторым предметам у меня плохие оценки, отец обрадовался: «Чудесно! Из круглых отличников интересные люди не вырастают». — «Тебе легко говорить: приедешь, уедешь. А как мне Митьку воспитывать?» — однажды рассердилась мама и отправила папу в школу к учителям. Он сразу зашел к директору. И целый час читал ему лекцию о детском сознании вообще и о психических особенностях леворуких в частности. О том, что чуть ли не большинство выдающихся политиков, ученых, писателей, художников и композиторов были левшами; об их автономно работающих больших полушариях мозга; об их «вечной детскости»; об опасности их переучивания, ведущего к острым неврозам и другим психосоматическим заболеваниям. Директор был человеком понимающим. Он собрал педсовет и, судя по всему, как умел, пересказал отцовскую лекцию. Во всяком случае, не только мне, но и другим школьным левшам разрешили писать левой рукой. Отец же, вернувшись домой, заявил маме, что один из самых простых способов стать врагом своему ребенку — быть на стороне школы в конфликтах…
— Вы случайно не видите: на острове кто-то тоже разжег костер? — вдруг сам себя прервал Дмитрий Аркадьевич, отворачиваясь к реке.
Трулль только стрельнул глазами и ответил:
– Случайно по-прежнему ничего, кроме тумана, не вижу.
— Но в тумане что-то светится и сверкает. А в воде, возле берега, если приглядеться, даже языки пламени отражаются.
Александр ласково улыбнулся и, вовсе не глянув в ту сторону, сообщил:
— В воде я тоже ничего не вижу… Даже, если приглядеться… Вы уж простите меня.
Трулль встал и отправился за хворостом для костерка. А Сокольцев принялся кашлять.
Трулль так быстро вернулся назад с охапкой хвороста, словно и не отлучался. Бросив сучья в огонь, Александр признался:
— Честно говоря, ваше отношение к отцу меня как раз не удивляет. Меня удивили, скорее…
Как раз в этот момент Митя кончил кашлять и, не дослушав, заговорил:
— Мне было десять лет, когда у меня появилась сестренка. У мамы не все в порядке было со здоровьем, и доктора боялись, что могут отказать почки и ребенок может уродом родиться. Мама разным врачам показывалась, но все запрещали рожать. Во время ее последнего визита к врачу провожать маму вызвалась медсестра. И в коридоре шепнула: «Сходите на Смоленское кладбище, в часовню Ксении Блаженной. Попросите святую Ксенечку. Она многим таким, как вы, помогает». До этого мама вроде бы не была верующей. Во всяком случае, я не помню, чтобы она когда-нибудь ходила в церковь или говорила о Боге. А тут зачастила к Ксении Петербуржской, как на работу. И на следующий год родила чудо-девочку, солнышко-ребенка, спокойную, улыбчивую, розовощекую, образцово-здоровую. Как девочку назвали, думаю, не стоит уточнять. Мама кормила ее грудью лет до двух… Когда я родился, у нее молоко пропало… А через год подхватила Ксенечку и меня и явилась к папе в Москву. Как он выразился, «без объявления войны»… Жили сначала в однокомнатной съемной квартире. Чтобы нас не стеснять, отец, как правило, ночевал на работе. Уезжал в длительные командировки исследовать дельфинов или обезьян в природных условиях. А через год отцу дали квартиру; кто-то из его друзей походатайствовал… И в этой московской квартире произошла наконец наша с ним встреча. Мама, занятая исключительно Ксенечкой, попросила отца, чтобы он по утрам завтракал вместе со мной, свою любимую глазунью с жареной колбасой готовил на двоих, для себя и для сына… Неужели не чувствуете, что с острова тоже тянет дымом? — вдруг спросил Митя, оглянувшись на реку и принюхиваясь.
Саша, не оглядываясь, тоже принюхался и весело ответил:
— Чувствую, как пахнет яичницей с колбасой… У вас очень богатое воображение, Дмитрий Аркадьевич!
— Одержимый наукой человек! — торжественно объявил Митя, поворачиваясь к Труллю. — Как я уже говорил, от природы ученый! Когда надо, он сутками мог работать и сотрудников подбирал себе с такой же одержимой работоспособностью. Он и организатором был замечательным. Но, когда ему предложили стать заместителем директора, он наотрез отказался, заявив, что наука на него обидится. Выше заведующего лабораторией он не позволял себе подниматься и никогда не пытался избраться в академию наук, хотя ему не раз предлагали те, кто зря не предлагает… Он любил повторять: «Я не знаю, чем кажусь миру. Но самому себе я кажусь похожим на ребенка, который играет на берегу моря и радуется, когда ему удастся найти цветной камешек или более других цветную раковину. Великий океан истины расстилается перед ним по-прежнему неисследованный». Собеседники от таких изречений обычно терялись. А отец их успокаивал: «Не пугайтесь. Это не я, а Ньютон сказал. Вы доверяете Ньютону?» И заканчивал разговор с видом человека, которому к сказанному нечего прибавить… Я уже говорил, что он был ученым широкого профиля. Чем он только не занимался! Он исследовал восприятие времени, интуицию, память, сознание и самосознание, детскую психологию, гибкие и жесткие мозговые структуры. Он даже душу пытался исследовать, хотя повторял, что в «боженьку» он не верит. Он ставил эксперименты на людях, на многих животных и даже на растениях. Он участвовал в различных экспедициях. Однажды, еще во времена СССР, он вместе с караваном прошел сотни километров по Сахаре при температуре в 60 градусов. С ним хотели сотрудничать самые разные исследователи, отечественные и зарубежные. К нему очереди выстраивались, а он выбирал, с кем и в каком «океане истины» искать «цветной камешек» или «цветную раковину». Он пользовался, смело можно сказать, международной известностью. Один из его очень уважаемых коллег, американец, помнится, мне объяснял: «Твой отец во все умеет проникнуть. От него ничего не укроется. Он гений. У нормальных людей так не бывает». При этом сам мой отец был весьма низкого мнения о возможностях науки. Я хорошо помню, как он однажды заявил, что когда-нибудь, лет через тысячу, ученым удастся вполне понять, как устроен мозг лягушки; но глубже этого человек никогда не заглянет. Мало того, периодами запойно работая, отец мог вдруг бросить работу и также запойно развлекаться, гулять и кутить со своими друзьями. Он говорил, что наука — дело циничное и сухое, «а древо жизни пышно зеленеет». Настоящий исследователь не должен позволять науке себя засушивать. И свободное, иногда «карнавальное» общение с друзьями, другими «человеческими правдами», — не менее интересный эксперимент, чем эксперименты сугубо научные.
— Фауст, говорю! — все более вдохновляясь, продолжал Сокольцев. — Наедине с собой, со своей наукой, будучи человеком закрытым, самоуглубленным, он обладал поразительным умением сходиться с людьми, привлекать их своим острым веселым юмором, своим радостным восприятием окружающей жизни. Кого у него только не было в друзьях! С ним дружили ученые — не только физиологи и биологи, но также физики, химики, историки и философы. У него в друзьях и приятелях были известные и знаменитые актеры, режиссеры, художники, композиторы и музыканты, несколько писателей и один очень модный тогда драматург… С некоторыми из них он не только развлекался. С музыкантами экспериментально исследовал воздействие музыки на психосоматику человека. На двух молодых актерах, впоследствии прославленных и народных, изучал различные эмоциональные состояния. Модный драматург приглашал отца в ЦДЛ и в ВТО и расспрашивал об опытах на крысах, на собаках; особенно крысы драматурга интересовали. Люди иных профессий были также в знакомых у Аркадия Станиславовича. Некоторые запросто звали его Кадя — в их компаниях имена-отчества не были приняты. Среди них, насколько мне сейчас вспоминается, был директор сталелитейного завода, два или три секретаря обкома, сотрудники аппарата ЦК и, как я догадываюсь, несколько человек из «Конторы». Во всяком случае, не будучи членом партии, отец никогда не испытывал затруднений в выездах за границу. Да и некоторые его психофизиологические изыскания наверняка могли представлять интерес для работников «невидимого фронта».
— Люди эти дома у нас не бывали, — сообщил Митя. — Потому что наука — на первом месте, друзья — на втором. А мы с мамой и Ксенечкой, боюсь, даже не на третьем. Но каждое утро за завтраком через отца, который наконец стал мне не только родным, но и пространственно близким, я, как Луна от Солнца, напитывался отраженным светом, заряжался и просвещался. Он мне как-то признался, что я для него в Ленинграде был «нераскрывшейся раковинкой». А теперь я подрос, стал раскрываться, и со мной уже, дескать, можно общаться «как с человекообразным, а не с креветкой». Похоже, я для него еще больше раскрылся, когда однажды он решил поставить на мне один из своих экспериментов. Меня обвешали электродами. Заставляли различать и предвидеть геометрические фигуры и регистрировали мои ЭЭГ, ЭКГ и КГР. Якобы я очень интересно их различал и еще лучше предвидел их появление. Отец был очень доволен экспериментом, и мои энцефало-кардио-кожногальванические портреты потом появились в научных журналах.
Дмитрий Аркадьевич снова настороженно покосился в сторону островка и продолжал, глядя в сторону Саши, но мимо него:
— С отцом мы сближались. С мамой все сильнее отдалялись…Она изменилась после того, как мы переехали в Москву. Она реже улыбалась, у нее случались приступы меланхолии… Она по-прежнему часто ходила в церковь. Но странные мысли иногда высказывала. Одной из своих знакомых она заявила: «Бог существует или не существует — не наше дело. Наше дело — вести себя так, как будто Христос за нами наблюдает и оценивает каждый наш шаг»… Среди маминых знакомых встречались те, которых называют экстрасенсами; тогда это слово произносили шепотом. Ей самой некоторые вещи как бы открывались. Бабушка, mormor, ее мама, например, лежала в больнице. И мама утром вдруг говорит: бабушка умерла. Та, как потом выяснилось, именно в это время умерла в Ленинграде… Отец же, как я уже вспоминал, «в боженьку не верил». Хотя однажды, когда у нас с ним зашла речь о вере, заявил: «Каждый серьезный ученый в конце концов неизбежно приходит к убеждению, что в законах Вселенной проявляется некое духовное начало, несоизмеримо превосходящее духовные возможности человека». Отец считал, что только сильно ограниченный человек может называть себя атеистом… Но в церковь, разумеется, не ходил. И, уж конечно, не мог допустить, что Христос за нами откуда-то наблюдает…
Сокольцев вновь покосился в сторону реки.
— Вы так хорошо рассказывали, как ваши папа и мама жили душа в душу… В моем семейном космосе сосуществовали тела. Я видел, как они перед сном, лежа в одной постели, под своими ночниками читали каждый свою книгу. Когда они оказывались за столом, они спокойно и уважительно обменивались замечаниями — так ведут себя договаривающиеся стороны на переговорах. Когда мама просила и мы ходили на кинопросмотры или театральные премьеры — отцу в любой театр была открыта дорога, — они там сидели, как зрители, у которых случайно рядом оказались билеты. Чем внимательнее я за ними наблюдал, тем удивительнее мне казалось, как орбиты этих далеких планет вообще могли встретиться. Они были из разных планетных систем… И я для мамы становился все более инопланетным. Чуть ли не астероидом…
Митя замолчал, грустно улыбнулся и объявил:
— Однажды мне стало очень обидно. И я стал переводить маму.
— То есть как это? — поинтересовался Александр.
Но Сокольцев в этот момент закашлялся.
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Большой Сокол, корабль Ингвара, первым вышел из устья Систа-реки. Но хельгов Большой Змей его скоро обогнал и первым двинулся навстречу врагу.
Это был длинный корабль, похожий на шнеку, узкий, быстрый на ходу, но борта у него были не низкие и не высокие, а по высоте средние. Нос и корма у него были обиты железными листами, доходящими до воды. Впереди у него была драконья голова, и за ней изгиб, который кончался как хвост, а обе стороны драконьей шеи и весь штевень были позолочены. Когда на Змее поднимали парус, корабль походил на крылатого дракона. Но сейчас паруса на лангскиппе не было, и корабль шел на веслах. Они были средней длины, легкие, с узкими лопастями, и взмах ими был коротким и быстрым. Киль был сделан из дуба и в середине корабля был глубже, чем на концах. Это был очень красивый и очень быстрый боевой корабль.
Хельги стоял на носу Змея. На нем был золоченый шлем и короткая кольчуга, поверх которой был красный плащ, тоже короткий. И шлем, и кольчуга были вальской работы. В левой руке Хельги держал копье, на наконечнике которого было начертано рунами Раунияр, Разящее. В правой руке у него был спат — длинный, прямой, плоский обоюдоострый меч с рукоятью из витого золота и золоченым навершием, а в узком рукаве рубахи — гибкий короткий меч или длинный нож, сакс, привязанный за рукоятку к запястью. Оба меча тоже были франкской работы. Длинный носил имя Молния Тора, короткий — Ехидна. На шее поверх кольчуги висело золотое изображение валькирии в ниспадающих одеждах. Два золотых браслета украшали запястье левой руки и предплечье правой; оба загибались по краям и назывались в народе Змеями Одина. Щита у Хельги не было.
Щиты были у стоявших слева и справа Атли Толстого и Старкада Шерстяная Рубашка. У Атли был большой и продолговатый щит, у Старкада — круглый и небольшой. За ними в носовой части расположились Олав Собака, Рагнар Рыжий, Горм Дубина, Харальд Бычий Шип, Торд из Скалы и Хлёдвир Бородач.
В центре корабля, спереди и сзади мачты, поместились Кари Детолюб, Гейр Красноносый, Торир Меч, Свипдагр Секира, Буи Тетерев, Орвар Вилобородый, Хаскульд Высокий, Скафти Воробей, Асмунд Тюлень и Хаки Стрела. Ими командовал Кари. На нем была кольчуга, похожая на ту, что была на Хельги, но длиннее, а плащ был синим. Меч его назывался Ногорез, на нем не было серебряных украшений, однако клинок был острый и не ржавел; рукоять была из моржового клыка. Меч этот был гаутской работы. Копье, которое выбрал для боя Кари, на наконечнике имело богатое украшение и к тому же имело крючок, которым можно было рубить. Копье это звалось Задира. Щит был круглым и небольшим и звался Крепость Стрел. На шее у Кари висел и сверкал на солнце золотой молоточек Тора.
На корме предводил Вестейн из Эгерсунда, и с ним были Бодвард Отрог Леса, Тормод Копье, Болли Малыш, Мёрд Длинный, Бьёрн Белый, Торгаут Высоконогий, Торкель Кот, Гринкель Колпак и Кале Лис. Вестейн был в шлеме и панцире гаутской работы, но меч имел каролингский. Лезвие у меча было длинное и широкое, с продольной ложбиной и закругленным концом. У массивной, украшенной серебром рукояти — широкое перекрестие, а навершие образовано из двух частей: нижняя — прямая, а верхняя разделена на три доли. Копье у Вестейна было тяжелое, с широким наконечником. Щит тоже круглый, но шире, чем у Кари, и белый, а не красный. Меч его назывался Страх Кольчуги, щит — Земля Лезвий, а на копье было начертано Ранья, Нападающее. На шее — амулет с надписью: Да не лишат тебя боги силы!
Были и другие доблестные люди на Змее, хотя мы не можем их перечислить. По четыре человека было на каждой полускамье, и всё это были отборные мужи.
Стоявший на самом носу Хельги радостно улыбался, глядя на вражеские корабли, к которым они приближались. Атли Толстый сказал:
— Я одно время боялся, что из-за долгого мира я, пожалуй, умру от старости на соломенной постели.
Старкад Рубашка разглядывал остров, который был у них по правому борту; остров был скалистым, но на его плоской вершине росли кусты и невысокие сосны. И Старкад вдруг говорит:
— Если суждено мне погибнуть, похороните меня на этом островке.
Атли поморщился, будто от кислого или горького. А Хельги, продолжая солнечно улыбаться, отвечает:
— Жаль, что с нами нет Эйнара.
— Почему жаль? — спрашивает Старкад.
— Потому что он бы велел зашить тебе рот, чтобы ты не болтал глупостей, — говорит Хельги.
— Если сегодня мне Один зашьет рот, не забудьте о том, о чем вас этот рот попросил, — с грустью говорит Старкад.
Хельги ему не ответил.
Одинокое белое облако, которое перед выступлением разглядывал Ингвар, теперь от берега передвинулось на середину залива и вправду стало похоже на коня, большого и лохматого.
Следом за хельговым Змеем шел ингваров Большой Сокол. Это, как уже говорилось, был кнарр. С виду он был похож на торговое судно, но был средних размеров, уже, чем обычные кнарры, и с небольшой осадкой. Руль судна легко поднимался, что позволяло уменьшить осадку, когда корабль причаливал. Борта у Сокола были высокими. Еще выше был нос, и совсем высокой и неприступной была корма. На Соколе были две мачты. Но ныне он шел на веслах, все более отставая от хельгова Змея и смещаясь к западу. Знающие люди сразу бы догадались, что кораблю тяжело, потому что он сильно нагружен камнями.
В саге не говорится, как на Соколе стояли люди Ингвара. Сказано лишь, что, хотя родом они были из разных мест, стояли, как говорится, не по крови, а по умению, то есть на широкой кормовой площадке — метальщики, с двух сторон вдоль бортов — меченосцы, копейщики и секирщики, и фриз мог прикрывать щитом дана, а венд изготовился к сражению бок о бок с франком.
Вместе держались лишь прусы, великаны Ауктай, Годук, Кудар и Тирско. Они стояли вокруг своего предводителя с исполинскими щитами; двое из них были вооружены громадными дубинами, один — большущей секирой, а другой — длиннющим мечом.
Ингвар Знающий Наперед был одет в простую дорожную одежду. На нем не было ни кольчуги, ни панциря, ни даже войлочной куртки. Шлема на нем также не было. Не было и никаких украшений, если не считать массивной подвески из чистого золота, на которой изображен был сокол. Единственным его оружием было копье, на которое он опирался. Древко было толщиной в кулак и такое длинное, что Ингвар едва ли мог дотянуться до наконечника копья. Отделанный золотом наконечник был длиной в два локтя, и сверху у него было четырехгранное острие. Верхняя часть наконечника была широкой, а втулка — длинная и толстая. Железный шип скреплял втулку с древком, которое в верхней части было обшито железом, а древко входило во втулку на целую пядь. На наконечнике, на втулке, забегая на железную обшивку, были начертаны руны. И тот, кто знал древние руны, мог прочесть:
Руны победы,
Коль к ней ты стремишься,
Вырезал тут я
И дважды пометил
Именем Бога.


Копье называлось Серый Клинок, потому что, как ходили слухи, его наконечник был некогда изготовлен из древнего меча, принадлежавшего чуть ли не Сигурду Убийце Фафнира. Но сам Ингвар о своем копье никогда не рассказывал.
Надо сказать, что этим копьем Ингвар никогда не сражался, а в бою лишь опирался на него, как жрец опирается на посох во время богослужения.
Стоя на корме Сокола, в самом центре боевой площадки, Ингвар Знающий Наперед смотрел на облако, которое все больше становилось похожим на коня. И ног у коня теперь виднелось целых восемь.
Наглядевшись на облако, Ингвар обернулся и заметил, что за кораблем летят два больших ворона.
— Я же знал, что Всеотец будет с нами, — тихо сказал Ингвар, так тихо, что едва ли его кто-нибудь слышал.
Но только он произнес эти слова, как изображенный на его знамени сокол встрепенулся и взмахнул крыльями. И лишь затем с берега подул ветер, и все знамя стало развеваться.
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Росы выстроились с запада на восток так: две малые и узкие эйхи, легкая и быстрая шюта, тяжелый кнарр, два обитых железом эллиди, две с низкими бортами и длинным носом шнеки и еще одна легкая шюта — общим числом девять.
Когда же росы увидели, что приближающиеся к ним Сокол и Змей расходятся, отклоняясь один — к западу, другой — к востоку, то их стоявшие в центре эллиди вышли из строя и, также расходясь, двинулись навстречу Змею и Соколу, а за ними стали перестраиваться другие корабли, таким образом, что против Сокола оказались две эйхи, шюта, кнарр и первый эллиди, а против Змея — второй эллиди, две шнеки и самая восточная шюта.
Сблизившись с верингами, росы стали медленно окружать их: пять кораблей — Сокола и четыре судна — Змея.
На том эллиди, который встал напротив хельгового Змея, на воинах поверх кольчуг были надеты полотняные кафтаны блестящей белизны с красной оторочкой, в руках у них были короткие острые мечи такой формы, что могли больше колоть, чем рубить, и были способны пронзить любые латы. Среди росов одеждой и статью выделялся человек, который стоял на самом носу. Звали его Кари из Бердлы. В том ни малейших сомнений быть не могло. Его тут же узнали и Хельги, и многие бывшие рядом с ним на Змее.
Обычно перед боем противники дразнят друг друга, но тут все угрюмо молчали. Наконец Кари из Бердлы крикнул:
— Вот и снова встретились! Недаром говорится: как не дергай за нитку, не ты ее выпрядаешь!
— Можно обрубить, если не нравится! — улыбаясь, крикнул в ответ Хельги.
— Ну нет! — закричал Кари из Бердлы. — Ты, Хельги, для меня слишком вертлявый. Твоего дружка, Детолюба, надеюсь, тролли еще не забрали?
— Он возле мачты. Позвать его?
— Я сам к нему подберусь. У нас с ним спор не окончен.
— На сей раз не стану вас разнимать, — пообещал Хельги.
Пока они так перекрикивались, к правому борту Змея приблизилась одна из росских шнек. Ее предводили Хринг Косоглазый и Раудур Красноносый, а остальные люди были верингам незнакомы. И Хринг Косоглазый крикнул Кари Детолюбу, который на Змее стоял возле мачты:
— Тебе, Кари, я меньше всего хотел бы причинить зло! Столько пива с тобой выпили и не раз защищали друг друга.
— Не хочешь — не причиняй! — предложил Кари Детолюб.
— Не могу! Ты ведь будешь убивать моих новых товарищей, и стыдно было бы мне сидеть сложа руки! — крикнул Хринг.
— Не мы пришли в ваши земли — вы явились в наши владения! — крикнул Кари.
— С каких таких пор эти лягушатники стали у вас в подчинении?! — удивился Хринг.
— С той поры, как мы их себе подчинили, — ответил Кари Детолюб.
В это время с кормы к Змею стала заходить другая шнека, судя по флагу, шведская. На ней все воины были верингам незнакомы. И один из них, самый высокий, приметил на краю кормовой надстройки Болли Малыша и крикнул ему:
— Как зовут тебя, карлик? Я обещал одной из моих телок, что принесу ей в подарок головку. Пусть с ней забавляется.
— Едва ли мое имя важно для твоей подружки. Ты сначала доберись до меня, — ответил Болли.
А Мёрд Длинный схватил камень, бросил его в сторону острова, так далеко и так высоко, что камень скоро скрылся из виду, и прокричал:
— Пусть кто-нибудь из вас попробует так сделать! Может, узнаете тогда, на кого вы подняли руку!
О том, что кричали с кораблей, окружавших Сокола, и как отвечали им люди Ингвара, в этой саге не говорится.
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Когда Кари из Бердлы стал сдвигать свой эллиди, чтобы подойти к Змею сбоку, перед носом у Хельги никого не оказалось. Тут же прозвучала команда, с перекладины опустился парус, Змей устремился по ветру вперед и вырвался из окружения. Все произошло так быстро, что никто не успел ему помешать. Совсем немного проплыв на север, Змей, однако, быстро развернулся и стал возвращаться, не так стремительно, но непривычно быстро для корабля, который под парусом идет против ветра. К тому же он часто менял галсы. У руля был Бьёрн Белый, а парусом управляли, его укорачивая и закрепляя, Гейр Красноносый и Свипдагр Секира. Это были большие мастера своего дела.
Росы сначала растерялись, но затем изготовились и принялись обстреливать хельгов драккар, который кружил вокруг них, как способны носиться лишь верткие пихтовые эйхи.
Стрелы, дротики и другое метательное оружие летели так густо, как снежные комья в метель. А Хельги велел своим людям:
— Укроемся щитами и побережем наше оружие, чтобы ни один снаряд не был потрачен впустую.
Так и сделали, и никто на Змее не был ранен.
Когда же град стрел, копий, гарпунов и острог поутих, Хельги разрешил ответить противнику. При этом стали обстреливать росов лишь немногие и самые умелые из верингов, в то время как другие с разных сторон прикрывали их щитами. Росы же, продолжая обстрел, все норовили выстрелить или метнуть, не заботясь о том, что в них теперь тоже стреляют и мечут, и многие гибли и получали ранения.
На Змее из лука стреляли:
На носу — Хельги и Атли Толстый. Хельги прикрывали щитами Старкад Рубашка и Рагнар Рыжий. Атли — Харальд Бычий Шип и Торд из Скалы. Оба стреляли метко и экономно. Хельги двух росов ранил и одного убил, с грустью заметив, что тот сам виноват, отложив щит и слишком увлекшись стрельбой.
От мачты, метко разя, стрелял Кари Детолюб.
Но всех превзошел в этом искусстве Болли Малыш, которому Ингвар, как уже было сказано, перед боем послал лук с рунами. Болли прозвал его Всевидящим, и лук этот и взаправду как будто сам видел цель; во всяком случае, ни одна пущенная из него стрела не пропала даром. Сначала Болли стрелял в знаменосцев, по одному убив на шведской и хринговой шнеке. На эллиди знаменосец успел укрыться щитом, но выпущенная Болли стрела, пробив щит, так глубоко вонзилась росу в руку и в грудь, что щит и знамя оказались приколоты к нему, как заколкой; их так и унесли вместе — человека, знамя и щит. Болли засмеялся и, наложив новую стрелу, стал выжидать. Торгаут Высоконогий, который прикрывал Болли своим Черепицей Вальгаллы, говорит Малышу:
— Чего медлишь? Пусти-ка стрелу в того ражего детину на шюте. Он отлично стреляет и уже три стрелы всадил мне в щит.
— Сначала я умечу того хвастуна, который обещал мою голову своей подружке.
Так говорит Болли и пускает стрелу в великана со шведской шнеки. Стрела пробивает ему панцирь, вонзается в горло, выходит с другой стороны и впивается в мачту.
— Ну, теперь, похоже, ему до меня не добраться, — говорит Болли. — Теперь и твоим финном можно заняться.
— Думаю, нет лучше тебя стрелка! — говорит Торгаут.
— Конечно, нет, пока у меня в руках Всевидящий. Он сам стреляет, а я его лишь натягиваю, — отвечал Болли. Он шутил, веселился и вел себя, как ребенок.
Чуть в стороне от него метко стреляли из луков лучники-ладоги. Но их никто щитами не прикрывал, и из четырех один был убит, а другой ранен.
А вот как со Змея бросали копья:
С носа бросал Олав Собака. На хринговой шнеке он двух ранил и на шведской шнеке одного убил; удар пришелся тому между лопаток и был такой силы, что рос упал ничком, смертельно раненный.
Буи Тетерев, метавший дротики от мачты, одного ранил на эллиди и двух убил: одного — на хринговой шнеке и одного — на шнеке свеев. Первому копье попало под мышку и пронзило его насквозь, второму воткнулось в бедро ниже паха, и это была смертельная рана.
С кормы копья метали Вестейн и Тормод. Вестейна щитом прикрывал Бодвард Отрог Леса, Тормода — Торкель Кот. Вестейн из Эгерсунда на каждом из четырех кораблей уметил по росу, всех тяжело ранив. А Тормод Копье на хринговой шнеке пригвоздил воина к мачте. Когда же они проносились мимо шведской шнеки, Тормод спросил Торкеля, который его прикрывал щитом:
— Видишь, вон там у кормила сидит человек в синем плаще?
— Вижу, — говорит Торкель.
— Сейчас он у него будет красный, — говорит Тормод.
Тут Тормод метнул копье. Оно попало росу прямо в грудь, пронзило его насквозь и застряло в спинке скамьи.
Всё это были смертельные ранения.
Вестейн, который, хотя сам метал копья, все же находил время, чтобы полюбоваться искусством Тормода, воскликнул:
— Спасибо тебе за твои удары!
А Тормод ответил:
— Не стоит благодарить. Меня ведь еще в Рогаланде прозвали Копьем. Разве у меня есть выход?
И беспрерывно со Змея метали камни. С носа — Горм Дубина. От мачты — Орвар Вилобородый и Хаскульд Высокий. На корме Мёрд Длинный, лучший среди них метальщик камней, сначала долго выбирал камень, потом разглядывал его, держа в ладони. Пока он так медлил, Змей прошел мимо шведской шнеки.
— Что с тобой? — спросил его Гринкель Колпак, который справа прикрывал Мёрда щитом.
Мёрд ему не ответил.
Когда они миновали хрингову шнеку, а Мёрд и не подумал бросить в ее сторону камень, Кале Лис, слева прикрывавший своего товарища, спросил:
— Ты не карликов в камне высматриваешь?
И снова Мёрд промолчал. Но вдруг раздвигает щиты и бросает камень в сторону приближающего к ним эллиди. Человек, который стоял на его носу, хотя и успел подставить щит, но бросок был такой силы, что щит ударил воина по лицу, и рос рухнул навзничь.
— Не думаю, что снова встанет, — пробурчал Мёрд.
И точно: упавшего подхватили его товарищи и потащили к мачте. Лицо у него было разбито.
А Мёрд сказал:
— Высмотрел наконец. У нас есть свой Кари и чужой нам не нужен.
Это был тот самый Кари из Бердлы, который собирался померяться силами с Кари Детолюбом.
— А теперь можно бросать камушки, — сказал Мёрд Длинный и стал метать камни, пробивая щиты и раня врагов.
У Мёрда всё было длинным: голова, тело, ноги и особенно длинными были руки.
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Обстреливая друг друга, корабли все больше сближались. Первым на Змея бросили абордажный крюк со шведской шнеки. Шведы быстро подтянули шнеку к кораблю Хельги и, призывая Одина, с воплем и гиканьем ринулись штурмовать. Скоро к правому и левому бортам прицепились еще два корабля: справа — эллиди и слева — шнека Хринга Косоглазого.
На носу в центре сражения был Хельги. В правой руке он держал меч Молния Тора, в левой — копье Разящее. Щита у него не было, и его с двух сторон прикрывали Атли Толстый и Старкад Шерстяная Рубашка. Хельги так быстро взмахивал мечом, что казалось, будто в воздухе три меча. Следуя привычке, он старался не убивать своих противников. Первому росу он отрубил наконечник копья, которым тот собирался его ударить, а своим копьем так толкнул роса в щит, что швед упал за борт. Когда следующий за ним разбойник пытался уметить Хельги копьем, Авальдссон высоко подпрыгнул и, еще не успев приземлиться, ударом ноги сломал древко копья, а затем мечом отрубил кисть противника, на которой было дорогое кольцо. На лице Хельги была грустная улыбка. Атли и Старкаду он велел не добивать раненых, а тому, у кого он отсек кисть, Хельги сказал:
— Наклонись и сними кольцо с кисти. Жаль терять такую драгоценность.
Тот так и сделал.
— Полезное ты совершил дело, — сказал он, — потому что многим людям эта рука принесла вред и смерть.
— Ну теперь больше не будет приносить, — ответил Хельги и присел, уклоняясь от секиры, которой его пытался ударить еще один рос. Секира упала на палубу и рядом с ней — рука роса.
Атли и Старкад, как было сказано, сбоку, справа и слева, прикрывали щитами своего предводителя и рубили и кололи лишь тех, кого не успевал ранить Хельги. Так Атли надвое разрубил по поясу одного рыжего, который вознамерился со стороны напасть на Хельги, а Старкад поймал летевшее в Хельги копье и метнул его в того, кто это копье бросил; удар пришелся между лопаток и был такой силы, что человек упал, смертельно раненный.
Как Атли Толстый и Старкад Шерстяная Рубашка, сражаясь бок о бок с Хельги, прикрывали своего предводителя, так Олав Собака и Рагнар Рыжий защищали Атли и Старкада. Они доблестно бились.
Но надо сказать, что в искусстве владения мечом всех превзошел Харальд по прозвищу Бычий Шип. Он взмахивал мечом еще быстрее, чем Хельги, и меч его вообще не был виден, а у росов, которые дерзали нападать на него, словно сами собой раскалывались головы, отлетали в сторону руки и подрубались ноги. И всех, кто к нему приближался, Харальд предупреждал:
— Боюсь, что тебе не удастся одержать надо мной верх.
Но росы на свою беду не прислушивались к его словам.
Чуть поодаль бился Горм Дубина. Одного викинга он с такой силой огрел своей Безобразницей, что у того посыпались на палубу зубы. А другому так глубоко насадил шлем на голову, что не стало видно шеи, и в разные стороны разлетелись обломки шейной гривны. Всё это были смертельные ранения.
У правого борта против росов с эллиди бились Кари Детолюб и его люди. Раненный Мёрдом Кари из Бердлы не объявился, а на Змея запрыгнули с дюжину человек, которых предводили Аке Борода по Пояс и Эгвальд Заячья Губа. Кари рубил врагов мечом Ногорезом. Копьем своим он ударил викинга Хьёрта в грудь, и копье вышло у того между лопаток. Хьёрт тотчас упал мертвый. Мечом Кари ударил в поясницу разбойника Ламби и разрубил его до самого хребта. А потом повернулся на пятке к Эгилю Синебокому, и тот не нашел другого выхода, как попытаться улизнуть на свой корабль.
— Сбегай за моим тезкой! Я по нему соскучился! — крикнул его вдогонку Кари Детолюб. Но Эгиль не успел ему ответить, так как сражавшийся рядом Гейр Красноносый поймал бегуна на копье, поднял над бортом и сбросил в воду.
На Орвара Вилобородого в это время вышел Эгвальд Заячья Губа. Эгвальд рубил обоюдоострым мечом. Орвар щитом не заслонился, а отскочил назад через перекладину мачты, и меч так ударился о перекладину, что оба лезвия у него обломились. Завидев, что Эгвальд после удара согнулся, Орвар быстро и сильно рубит его поперек лопаток и перерубает мечом Эгвальда до самой грудной клетки. И Эгвальд Заячья Губа расстался с жизнью.
Хаскульд Высокий и Скафти Воробей убили каждый про росу.
Торир Меч двух росов убил, но не смог совладать с Аке Борода по Пояс.
— Не узнаю тебя, Торир! — крикнул ему Кари. — До сих пор твой меч не заставлял себя ждать!
— Он у меня сильно затупился и очень зазубрился, — проворчал Торир.
— Ну, этому делу можно помочь, — сказал Кари. Он пробил себе дорогу к рундуку под почетным сиденьем, вынул оттуда несколько мечей и стал раздавать людям. Первым он вручил меч Свипдагру Секира, у которого его любимая Ведьма Брани так прочно застряла в черепе убитого им роса, что он не мог ее вытащить, и от другого роса ему пришлось отбиваться обломком весла. Приняв меч от Кари, Свипдагр и противника своего уложил, и секиру свою этим мечом расклинил. А Торир с новым оружием бросился на Аке Бородача. Но тот ловко увернулся от удара.
Буи Тетерев в этом время бегал по борту Змея и колол наконечником и бил древком копья тех викингов, которые пытались перебраться на Змея. От мечей и копий противника он уклонялся прыжками и кувырками, вперед и назад. Он никого не убил, но многих отметил неглубокими ранами, царапинами и ушибами.
И тут Буи вдруг видит, что со Змея на эллиди перепрыгнул Рагнар Рыжий и пробивается через толпу врагов, чтобы добраться до мачты и подрубить ее. Поступок, надо сказать, безрассудный. Но Рагнар всегда отличался своей безрассудной храбростью. Буи совершает громадный прыжок и приходит на помощь товарищу, а следом за Буи со Змея на эллиди перепрыгивают Свипдагр Секира и Хаки Стрела.
— Назад, дети Локи! — гневно кричит им Кари, их предводитель. И те почти тут же возвращаются на Змея. Но Рагнара Рыжего кто-то сзади пронзает копьем, и Буи и Хаки втаскивают его на Змея уже мертвым.
Левый борт корабля Хельги, как говорилось, атаковали разбойники со второй шнеки, которыми командовал Хринг Косоглазый. Штурм их отбивали Вестейн и те люди, которых Хельги отдал под его команду. Доблестно и очень искусно бился Вестейн своим копьем Ранья и своим мечом Страх Кольчуги. Не меньшее искусство воина выказывали сражавшиеся бок о бок с ним Тормод Копье и Торгаут Высоконогий. Торгаут своими двумя щитами прямо-таки творил чудеса. Щитом он не только защищал: он так выставлял щит, что копье скользило по нему и отлетало в сторону или застревало в щите и ломалось, когда Торгаут с силой рвал щит на себя. Так же застревали в его щите мечи, и Торгаут выдергивал их из рук разбойников. Когда же на него или на его друзей замахивались секирой, он, зная превосходство хорошей секиры над самым хорошим щитом, ударом щита сшибал врага с ног, и упавшего добивали Вестейн или Тормод.
Вестейн убил Хринга Косоглазого. Тормод ранил в бедро Раудура Красноносого.
Болли Малыш и прочие лучники, среди которых были и вессы, с кормовой площадки продолжали успешно обстреливать шнеку слева и эллиди справа, а также росскую шюту, которая крутилась возле кормы и не участвовала в штурме, потому что негде ей было прицепиться к Змею, со всех сторон облепленному вражескими кораблями. И Мёрд Длинный беспрерывно метал камни, которые ему подавали Торкель Кот, Гринкель Колпак и Кале Лис.
Так было дело на Змее.
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В отличие от Большого Змея, Большой Сокол не кружил и не лавировал. Но пять росских кораблей долго не могли к нему приблизиться, потому что оттуда беспрерывно летели стрелы, дротики и камни. Казалось, снаряды на корабле Ингвара неистощимы. У росов они уже закончились, а с Сокола летели и летели, раня и убивая.
Лучников и метальщиков Ингвар разместил на носу и на корме своего кнарра. С носа росов обстреливали саксы Сасмунт и Хадугато, фризы Дурк и Тимо, йоты Асур и Тьяльфер. Руководил ими Хугон Франк, а самым метким из них был Хадугато. С кормы стреляли из луков и метали камни Вышан, Биллунг, Дартислав, Драйко и Вислав. Ими командовала Ариберт. Все были венды. Старуха Свана тоже стреляла из лука и на гаутском кнарре ранила двух человек. Несколько весских лучников также стреляли с кормы.
Когда одна из легких и юрких шведских эйх беспрепятственно подобралась сзади к Соколу — в нее ни одной стрелы и ни одного камня не было пущено, и росы на ней, похоже, сочли себя незамеченными, — Сокол с удивительным для тяжелого кнарра проворством вдруг рванул назад, всей своей тяжестью врезался в эйху; та сильно накренилась и, черпая воду, стала быстро тонуть. Люди посыпались в воду; некоторые под тяжестью доспехов и оружия шли ко дну, другие пытались добраться до второй эйхи, которая устремилась их спасать.
Против Сокола, таким образом, остались теперь только три росских корабля: эллиди, кнарр и шюта. Эллиди командовал Эйрик Бьёрнсон, сын упсальского конунга Бьёрна Прихолмного, а кнарром — Гунлейф Золотая Пуговица — тот самый гаут, который когда-то служил Эйнару, а затем переметнулся к росам и натравил их на верингов.
Тут росы наконец решились атаковать. Сделать это было непросто по нескольким причинам. Прежде всего потому, что стрелы и особенно камни продолжали густо лететь с носа и с кормы ингварова кнарра. Далее, нос и корма Сокола были слишком высоки; лишь с бортов было сподручно приступом брать этот корабль. Наконец, из трех боевых судов, которые теперь противостояли Соколу, только воины на эллиди Эйрика Бьёрнсона были достаточно отважными и умелыми. Этого нельзя было сказать про тех молодцов, которых удалось набрать предателю Гунлейфу. Что же до гаутской шюты, то с нее даже крюк не могли толком забросить на Сокола, и только мешали эллиди и кнарру Гунлейфа.
Тех же росов, которым удалось начать штурм Сокола, доблестно встретили люди Ингвара, среди которых следует назвать данов Биргира и Халльфреда, шведов Ингемунда Звездочета, Хольме, Сверкера, Видбьёрна, Ватарфа, Рауда, вестфольдцев Гисли и Брюнульва и эстфольдцев Бёрка, Арне и Кьяртана. Из них особенно отличился Рауд. Это был силач каких мало.
Ингвар стоял на корме, опираясь на свое копье по имени Серый Клинок. Его окружали великаны-прусы: Ауктай, Годук, Кудар и Тирско. Щитами, похожими на тележные колеса, они прикрывали своего предводителя. Однако они его прикрывали лишь наполовину, больше с боков, чем спереди и со спины, и вражеские стрелы, дротики и камни бились и вонзались в эти щиты, а в промежутки между щитами, через которые Ингвар следил за сражением, не пролетел ни один снаряд. Казалось, боги или валькирии защищают Ингвара, и он долго стоял недвижимо.
Когда же схватка у мачты стала слишком жестокой и опасной для воинов Сокола, Ингвар потряс Серым Клинком и, спустившись с кормового настила, двинулся к центру корабля. И сразу в то место, где он до этого находился, вонзились копье и три стрелы, пущенные с вражеского эллиди. А Ингвар приблизился к мачте, но копьем своим никого не уметил — росов крошили, рубили, кромсали четыре его пруса. Гигантской секирой рубил Кудар. Одного викинга он так ею ударил по шлему, что секира до топорища вошла в голову. Тогда Кудар с силой рванул секиру на себя, взметнул несчастного в воздух и швырнул за борт.
Среди разбойников с эллиди был один человек, одетый в медвежью шкуру. Судя по всему, он был берсерком. Он рубил на обе стороны, и его не брало никакое оружие. Двоих верингов он убил, троих ранил. Когда Ингвар это заметил, он что-то шепнул на ухо силачу Рауду. Тот взял наковальню, метнул ее двумя руками и попал в голову берсерку, так что острый конец наковальни вонзился в мозги. Викинг тут же упал мертвым на палубу.
Так шла рукопашная схватка на Соколе.
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Росов погибло вдвое больше, чем верингов. Но и у тех были раненые и убитые. На Змее на носу погибло два человека, и среди них Рагнар Рыжий. Двое расстались с жизнью возле мачты, а когда Кари Детолюб опускал в рундук правую руку, чтобы достать оттуда новые мечи, люди видели, что кровь текла у него из рукава кольчуги. На корме камнем пробило голову Кале Лису, и он погиб.
И тут на носу Хельги Верный громко воскликнул:
— Рябина — спасение Тора!.
И тотчас три веринга, Олав Собака, Буи Тетерев и Торкель Кот, обрубили канаты, которые притягивали их к кораблям росов. Похоже, с некоторой поры они нарочно сражались поблизости от абордажных крюков, чтобы по первому знаку освободиться от них.
Змей устремился к берегу, не теряя время на разворот; он был так устроен, что мог двигаться одинаково свободно носом или кормой вперед. Росская шюта пыталась преградить ему путь. Но Бодвард Нос метнул в нее тяжелый якорь; зубец этого якоря был остро заточен, он легко пробил борт; вода устремилась в пробоину, и разбойники стали перепрыгивать с шюты на эллиди, который пытался преследовать Змея с восточной стороны. Тут еще по одному человеку с носа и с кормы, и два воина от мачты — Асмунд Тюлень и Хаки Стрела, — крича от ужаса, сорвали с себя одежды, прыгнули в воду и что есть мочи поплыли в сторону скалистого острова. Росы сначала растерялись, а затем послали за ними в погоню ту эйху, которая еще находилась на плаву.
За хельговым драккаром бросился отступать и ингваров кнарр.
За бегущими верингами с победными криками погнались эллиди Кари из Бердлы, шнека Хринга Косоглазого, шведская шнека, эллиди Эйрика Бьёрнсона, кнарр Гунлейфа и гаутская шюта — шесть боевых кораблей.
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Змей и Сокол вошли в Систа-реку. Высадившись на берег, веринги скрывались среди валунов и в прибрежном кустарнике.
Росы не стали заходить в реку и покидали свои корабли, добравшись до мелководья. Они позже оказались на берегу не только потому, что хуже умели высаживаться, но также потому, что, посадив корабли на мель, они затем вытаскивали их на берег, чтобы враги не смогли стащить их обратно.
К тому же из прибрежных кустов в росов полетел град стрел. Их дружно обстреливали ладоги и ильмери, набранные Эйнаром и Адульфом.
— С этим сбродом мы легко сладим! — воскликнул Аке Борода по Пояс; в отсутствие Кари из Бердлы он командовал в корабельном отряде.
Но как говорится: знаешь, пока не получишь ответа. Так и тут вышло. Сладить с лучниками было нелегко, так как они прятались среди кустов и за валунами. И, прежде чем росы, прикрывшись щитами, миновали это препятствие, они потеряли немало людей, и многие были ранены, а вессы рассеялись по сторонам, ни одного стрелка не лишившись.
За кустами открывалось широкое песчаное поле. Дальним концом оно упиралось в скалу, а по бокам от него были невысокие поросшие лесом холмы. На этом поле стояли словене, вооруженные дубинами, небольшими копьями и тяжелыми прочными щитами. То были ополченцы: волхи, обученные Берси Сильным и Братьями Кабанами, и ильмени, отобранные Адульфом. Волхов было около шести дюжин, ильменей — чуть больше четырех. Волхи стояли на правом крыле, ильмени — на левом.
С дикими криками и яростными лицами словене ринулись навстречу росам. Но ярость волхов быстро угасла, когда они наткнулись на молчаливые ряды росов. Из первого ряда их рубили мечами, из второго кололи копьями, а шедшие сзади стреляли из лука и метали дротики. Когда дюжина волхов пала на землю, дюжины две из них развернулись и, вопя от страха, побежали на холм. Однако, не добежав до леса, они повернули обратно и с новой яростью ринулись на викингов. Похоже, что-то в лесу показалось им страшнее, чем смерть от руки росов.
На левом краю ильмени никуда не бежали и, как умели, дрались с разбойниками, мужественно принимая от них раны и смерть. В воинском умении словене заметно уступали росам, и на каждого раненого или убитого викинга приходилось не менее трех ильменей и четырех волхов. Они именно дрались с росами, пользуясь оружием как палками или кольями и, падая, продолжали борьбу на земле, хватая противника за ноги, валя на землю и там пытаясь удушить руками, сокрушить кулаками, зубами перекусить горло. Среди волхов бесстрашием выделялись их старшины Ждан и Тарах. И еще яростнее их бился Угоняй. Но скоро все трое уже лежали на песке.
Спотыкаясь об убитых и раненых, с трудом сохраняя боевые порядки, росы оттеснили словен к скалистой стене и собирались окончательно с ними разделаться.
Но тут с обоих холмов на них сначала посыпались стрелы; бежавшие весские лучники вернулись и продолжили обстрел. А затем на разбойников сверху и с двух сторон ринулись веринги; иногда воину бывает достаточно совсем немного передохнуть, чтобы восстановить утраченные силы.
С восточного холма две колонны, предводимые Адульфом Франком и Ингемундом Звездочетом, врубились в росские боевые порядки, и натиск был так силен, что викинги попятились и нарушили строй.
Еще свирепее была атака с западного холма. Построившись в кабанью голову, люди Хельги врезались с разбега в дружинников Кари из Бердлы, которыми теперь командовал Аке Борода по Пояс. На острие клина был Хельги, который разил копьем и мечом. Рядом с ним теперь сражались Кари Детолюб и Вестейн из Эгерсунда. Атли Толстый, Старкад Рубашка, Олав Собака и Гейр Красноносый представляли собой как бы острые края этого наконечника. Как нож в масло, этот людской наконечник вошел в ближайшие к ним ряды росов. И так случилось, что, разя направо и налево, люди Хельги скоро столкнулись со своими бывшими соратниками по походам.
Среди тех были Эйвульф Толстобрюхий, Бьяльви Зверь, Грим Лысый, Гудмунд Высокий, Стейн Белый и Амунди Шар. Амунди так прозвали за то, что он был очень проворным, но ноги у него были короткими. И Амунди предложил:
— Ты, Грим, и ты, Гудмунд, нападайте на Вестейна и отвлекайте его в сторону от Хельги. Ты, Стейн, займись Кари. Вы же, Эйвульф и Бьяльви, вызывайте на себя самого Хельги, а я закачусь ему сзади и рубану его по ногам. Только так мы сможем одолеть этого ловкача.
Следуя его совету, Грим и Гудмунд оттеснили от Хельги Вестейна, Стейн отвлек на себя Кари. В это время на Хельги ринулись с двух сторон Эйвульф и Бьяльви, а Амунди зашел сзади и, присев, собирался с размаху ударить мечом Хельги по ногам. Но еще до того, как он попытался это сделать, Хельги, взмахнув копьем, выбил меч из рук Эйвульфа; ударом встретил удар Бьяльви, так что его меч пришелся в рукоять, отскочил от нее и отсек Бьяльви руку в запястье. Когда же Амунди взмахнул мечом, целясь Хельги в ногу, тот подпрыгнул, так что Амунди промахнулся и отрубил ногу не Хельги, а своему напарнику Эйвульфу Толстобрюхому.
Вестейн тем временем нанес смертельный удар Гриму Лысому, копьем пробил щит и пронзил тело Гудмунда Высокого. Кари разрубил Стейну Белому плечевую кость, и ключицу, и всю грудь, а затем пришел на помощь Хельги и отсек голову Амунди Шару.
Из шестерых в живых пока оставался один Эйвульф Толстобрюхий. Он стоял некоторое время на одной ноге и смотрел на обрубок другой ноги.
— Все-таки зря я послушался Амунди, — сказал Эйвульф.
— И на ногу зря смотришь. Ноги нет, это точно, — грустно улыбаясь, ответил ему Хельги.
А Аке Борода по Пояс, когда увидел, как погибли лучшие из его воинов, крикнул:
— Нет, это не люди! Назад к кораблю!
И они первыми пустились бежать.
За ними последовали викинги с хринговой шнеки и со шнеки шведов. Слева от них первыми обратились в бегство гауты с шюты; они это сделали, как только заметили, что к заливу бегут люди Кари из Бердлы. За гаутами с шюты, оборачиваясь и отбиваясь от копий и стрел, последовали дружинники Эйрика Бьёрнсона. Позже других спохватились гауты Гунлейфа Золотая Пуговица, и их много погибло во время отступления от руки ингваровых молодцов. А тут еще за ними и их соратниками погнались уцелевшие в битве волхи, которые, как это делают лопари со своими оленями, ловко и точно бросали на них веревки, валили на землю и, подтянув к себе, либо тут же приканчивали их ударами копий и палок, либо связывали им руки и ноги.
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Среди людей Кари из Бердлы был человек по имени Одди Нос. Его так прозвали, потому что нос у него был непомерно большим и длинным. Одди был метким стрелком из лука, и когда-то ходил в походы с Хельги; их корабли обычно шли рядом.
Одди Нос, когда его товарищи столкнули эллиди с берега, взбежал на корму и подошел к Кари из Бердлы. У того голова была забинтована, и только глаза виднелись из-под повязок.
— Можно мне взять твой лук? Привык отдавать долги.
Кари из Бердлы ему разрешил.
Лук у Кари был финской работы, тугой и бил дальше других луков.
Одди его натянул и выстрелил.
— Попал? — спросил Кари из Бердлы. Он с трудом говорил.
— Я не привык промахиваться, — отвечал Одди.
— В кого попал? — спросил Кари.
— В того, кто сегодня опять смеялся над моим носом, — сказал Одди.
— Как его имя? — спрашивал Кари.
— Теперь оно ему больше не понадобится, — отвечал Одди.
А попал Одди в Старкада Шерстяная Рубашка. Тот в этот время как раз вышел на берег и сразил копьем одного из шведов со шнеки. Тут-то в него и вонзилась под левую руку стрела, пущенная Одди Носом.
Опустившись на одно колено, Старкад сказал Олаву Собаке:
— Я поплатился за то, что не прикрылся щитом.
Сказав это, он опустился на другое колено и сказал Атли Толстому:
— Не забудьте про остров…
Больше он ничего не сказал и упал ничком, а стрела вышла у него между лопаток.
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Первым от берега отошел эллиди Кари из Бердлы. За ним — шнека Хринга Косоглазого, за ней — шведская шнека. Хринг, как говорилось, погиб, и его шнекой теперь командовал Раудур Красноносый. Кто командовал шведской шнекой, в саге не говорится. За ними пустился в погоню Большой Змей, боевой корабль Хельги Верного.
Слева от них первым отплыл эллиди Эйрика Бьёрнсона, вторым — кнарр Гунлейфа Золотая Пуговица. А шюта застряла на отмели, и пока гауты ее сталкивали, на них набежали словене и принялись бить их дубинами и вязать веревками. Так что вышедший из реки корабль Ингвара Сокола преследовал лишь два росских корабля — гаутский кнарр и шведский эллиди.
И вот, когда только что начались отступление и погоня, из-за скалистого острова стремительно выплыл драккар Эйнара Эйнарссона. Это был очень красивый корабль. Нос и корма у него были обиты толстыми железными листами, доходящими до воды. Борта были выкрашены в яркие краски и украшены изображениями из золота и серебра. На верхушке мачты сидели позолоченные вороны, которые, поворачиваясь, указывали направление ветра. Доски настила — добротные. Все канаты — из моржовой кожи. Носовой штевень украшала золоченая волчья голова, и потому корабль назывался Большим Волком.
За Волком следовали пять ловачских сойм и две волхские лойвы. На них сидели вооруженные словенские ополченцы и лучники из народа весь. И Волк, и лодки плыли наперерез эллиди Кари из Бердлы и двум шнекам.
Одди Нос, который убил Старкада, первым заметил драккар Эйнара и сообщил об этом Кари из Бердлы. Тот, который из-за ранения почти ничего не видел, попросил, чтобы Одди описал ему положение кораблей. Одди выполнил его просьбу.
Рулевым на эллиди был человек по имени Грани. Он сказал:
— Теперь нам приходит конец.
— Не придет, если будешь делать, как я тебе скажу, — из-под кровавых повязок ответил ему Кари из Бердлы.
И он велел править прямо на Волка, а не влево и в сторону от него, как старалась плыть следовавшая за эллиди хрингова шнека. Когда же расстояние между эллиди и Волком совсем уменьшилось, Кари приказал табанить и выбрасывать за борт доски, а на них — одежды и ценные вещи. На Волке решили, что Кари сдается на милость победителей, и Волк кинулся догонять хрингову шнеку. К эллиди же устремились три соймы. Как только Кари из Бердлы это сообщили, он велел всем взяться за весла, по двое за каждое, сам сполз с кормы, сел на скамью и стал грести. Людей у него было достаточно, доблести и упорства им было не занимать — корабль рванулся вперед, и соймам не удалось помешать его бегству. Никто не ожидал от вражеского эллиди такой прыти и такого неожиданного маневра.
В этой саге не говорится о дальнейшей судьбе Кари из Бердлы. Но в других сагах рассказывается, что несколько лет спустя он присоединился к Харальду Прекрасноволосому и вместе с ним громил северных конунгов, завоевывая их владения и объединяя их в то, что позже назовут королевством Норвегия. До конца своих дней Кари из Бердлы слыл могущественным берсерком и гордился шрамами, которые покрывали его лицо.
Кари из Бердлы и его людям, стало быть, удалось улизнуть. Но росы с хринговой шнеки были обречены — эйнаров Волк их быстро настиг и закрючил. Оказать достойный отпор молодцам Эйнара Себезакона они и со свежими силами едва ли смогли бы; теперь же утомленным битвой на море и на суше им не оставалось иного, как только с доблестью умереть.
— Вперед, люди Волка! Один сделает так, что наши недруги ослепнут и оглохнут от ужаса, а их оружие ранит нас не больше, чем хворостинки! — с такими словами Эйнар перепрыгнул на росскую шнеку. Следом за ним с воем и криками ринулись сначала в медвежьих шкурах берсерки Берси Сильный, Бьёрн Краснощекий и Торлак Ревун, затем — в волчьих шкурах ульфхеттары Глам Серый и Рэв Косой, потом — в кабаньей поддевке свинфилкинги Грим Копченый и Свейн Рыло, а за ними — Кетиль Немытый и другие воины Эйнара.
В правой руке Эйнар держал секиру, в левой — меч. Щита при нем не было, а вместо панциря — оленья рубашка, которую сшила ему колдунья Гунн. Лицо у Эйнара было белым, как подснежник, глаза — желтые, как сурепка. Смотреть на него было страшно.
Первым Эйнара встретил Раудур Красноносый, который командовал шнекой, хотя был ранен в бедро. Никто не успел и глазом моргнуть, как Эйнар рубанул Раудура секирой. У Раудура оказались отрублены губы и подбородок, так что во все стороны полетели зубы.
— Боюсь, моя подружка на Борнхольме теперь не захочет меня целовать, — успел сказать Раудур и упал на носовой настил.
А Эйнар шагнул к человеку по имени Сигвид Вилобородый. Секирой отбив копье, Эйнар ударил его мечом и разрубил ему челюсть и подбородок. Сигвид засунул бороду в рот, прикусил ее зубами и так держал подбородок до тех пор, пока Эйнар ударом секиры не отсек ему голову, так что она улетела за борт.
Лицо у Эйнара еще сильнее побелело, глаза стали как угли, когда на них дуешь.
Эйнаровы берсерки также не имели щитов и многие рубились секирами. В руке у Берси Сильного была Злая Великанша. Ее с трудом можно было поднять, а Берси, отражая и нанося удары, перебрасывал ее из руки в руку, как женский топорик.
После того как Бьёрн Краснощекий убил трех росов, лицо его стало краснеть; так с ним часто случалось, когда ему приходилось убивать несколько врагов.
Торлак так страшно ревел, что один викинг тут же прыгнул за борт, а другой словно окаменел от его крика. И этому окаменевшему Торлак Ревун сначала секирой разрубил щит до середины, а затем зашел сбоку и разрубил хребет.
Глам Серый так ловко вращал мечами, что к нему нельзя было подступиться, а сам он наносил смертельные раны своим противникам.
Рэв Косой, убив одного роса, вдруг сорвал с себя волчью шкуру и, крича, что он не волк, а собака, кинулся на рыжего викинга. Тот выставил щит, но Рэв разрубил щит донизу, передним концом секиры глубоко рассек рыжему грудь. Тот рухнул мертвым на палубу. А Рэв подхватил обломок щита и, взвыв, стал кусать его край и свирепо скалиться.
Грим Копченый и Свейн Рыло, два брата-Кабана, бились, как всегда, бок о бок, отбиваясь и разя секирами, по две в каждой руке. Они и были похожи на свирепых кабанов. Грим даже хрюкал после каждого удара. Его брат Свейн, как и другие берсерки, был без шлема и два раза пропустил удар сверху. Оружие, однако, отскакивало от его головы, как будто то был кусок китового уса. Когда это произошло во второй раз, рос, который пытался его убить — а это был очень сильный и высокий человек, — замер от удивления. И Свейн ему говорит:
— Ты, похоже, не слышал, что сказал наш хёвдинг: ваше оружие для нас — хворостинки.
Тут Грим переворачивает секиру и бьет роса обухом в плечо. Удар был очень силен, и рос пошатнулся. А Свейн прибавляет:
— Уж больно ты крепкий. Не хочется тупить о тебя секиру.
С этими словами Свейн снова обухом ударяет роса по голове с такой силой, что его череп разлетается на несколько кусков.
Так рубили врагов Эйнар и его берсерки. Лишь один Кетиль Немытый никого не убил. Он прикрывался щитом и с трудом отбивал удары своей палицей. Лицо у него отекло, зубы стучали, как при ознобе. И он первым в изнеможении упал на скамью, когда, очищая шнеку, берсерки от носа добрались до мачты. Тут и другие уселись передохнуть. Потому как от мачты к корме трудились другие воины Эйнара. Все они были в доспехах и в шлемах.
Торир Длинный Кеннинг ловким ударом меча рассек росу щит и, прежде чем вторым ударом прикончить врага, сказал вису:
Не защитила липа битвы
Вяз алой плахи сечи.


А когда, изловчившись, он разрубил шлем и голову другому противнику, Торир изрек:
Фенрир солнц дракона зыби
Я вогнал в шелом лосося склонов.
Тут и расползлись дворы пробора
Вместе с шапкой Хильд.


Эйнара поблизости не было, и Торир не боялся использовать длинные кеннинги.
Коткель Одним Ударом своим мечом перерубил надвое по поясу долговязого роса, и обе части упали за борт. Соседнего с ним толстяка он тоже хотел обезглавить, но голова у того повисла на мышце, и Коткелю пришлось нанести еще один удар.
Халльдор Павлин первым делом убил росского щеголя, а потом, искусно фехтуя, принялся за других разбойников.
Ульв Однорукий, прикрываясь щитом на правой изуродованной руке, левой рукой ударил рыжего роса в поясницу и разрубил его до самого хребта; тот упал ничком и тут же умер. А Ульв рубанул викинга в сером плаще и разрубил ему плечевую кость, ключицу и всю грудь. Оба удара слева были так неожиданны, что разбойники не успели защититься.
Так они очистили шнеку от мачты до кормы.
Многие из защищавших корабль прыгали в море. Но по другую сторону от шнеки рыскали соймы, и сидевшие в них ополченцы убивали тех, кто держался на воде.
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Шведскую шнеку быстро догнал Большой Змей. Но, едва первый крюк вонзился в борт вражеской шнеки, шведы сбились у мачты и подняли вверх щиты. Это был знак мира. А их предводитель выступил вперед и сказал:
— Меня зовут Вагн Белый. И я не буду просить о пощаде, потому что счастье было против меня. Однако людей моих я прошу пощадить.
— Попробуем выполнить твою просьбу, — ответил ему Хельги и велел своим воинам отобрать у свеев оружие и связать их веревками. С полдюжины человек он оставил сторожить пленных, а сам с дружинниками вернулся на Змей и велел быстро грести к эллиди Эйрика Бьёрнсона.
Тому тоже не удалось уйти от погони. Сначала две быстрые соймы зацепились за его корму, затем к правому борту будто прилепились и никак не хотели отклеиваться две лойвы. У франков во время охоты так собаки виснут на медведе и не дают убежать от охотников.
Прежде чем забросить крючья, Хельги назвал свое имя и предложил Эйрику сыну Бьёрна Прихолмного сложить оружие и сдаться. Эйрик отказался. Тогда Хельги указал на приближавшийся драккар Эйнара и сказал:
— Эти волки Одина порвут вас на мелкие кусочки. И нечего будет хоронить.
— Будь что будет, если так суждено, — ответили с эллиди.
Тогда со Змея бросили крючья и стали перепрыгивать. Вестейн и его команда пробивались к знаменосцу, в то время как Хельги и его дружинники расчищали дорогу к Эйрику Бьёрнсону. Ни те, ни другие веринги не свирепствовали, стараясь обезоружить или ранить противника. Это было нелегко сделать, так как викинги на эллиди были отважными и умелыми, хотя и уступали воинам Хельги в доблести и сноровке.
Буйство и смертоубийство началось на носу эллиди, когда туда с Волка поднялись эйнаровы головорезы. Шведы не выдержали натиска и стали прыгать за борт. Некоторые, прыгая, поднимали над собой щит и тонули. Другие прыгали на щит и давали себя схватить тем, кто кружил вокруг на соймах и лойвах.
В это время Вестейну удалось убить знаменосца, а Хельги велел Атли и Олаву с двух сторон зажать щитами Эйрика Бьёрнсона; он не мог больше отбиваться, и его схватили. Как только его люди увидели, что знаменосец убит, а их предводитель захвачен, они побросали оружие и подняли вверх щиты. И Хельги велел своим воинам выстроиться поперек корабля возле мачты, чтобы эйнаровы берсерки не кинулись убивать пленных. Среди них особо неистовствовали и никак не могли уняться Бьёрн Краснощекий, Торлак Ревун, Грим Копченый и Рэв Косой. У Эйнара же лицо стало теперь красным, как кровь, а глаза иссиня-черными под цвет усов. Кетиля Немытого вообще не было видно среди нападающих.
Когда это произошло, с Сокола подали знак, что воины Ингвара завершили зачистку кнарра Гунлейфа Золотая Пуговица. Им это было несложно сделать: как уже говорилось, собранные Гунлейфом воины ни храбростью, ни умением не отличались.
На этом сражение окончилось.

Полиглот

Откашлявшись, Митя повторил:
— Я решил переводить маму. Я догадывался, что мне это будет очень трудно. Потому что из чужих мама мне сама близкая. Но я надеялся, что у меня уже есть опыт с одноклассниками и с учителями…
Митя посмотрел в сторону реки, удивленно поднял брови и замолчал.
— Простите, Дмитрий Аркадьевич, но я это я уже совсем не понимаю, — признался Александр.
Митя отвернулся от реки и, виновато улыбаясь, стал объяснять, нанизывая фразу на фразу:
— Я понял, что нам с ней нужен какой-то особый язык, а не тот, на котором мы с ней общаемся. Сначала я хотел этот язык выдумать. Но потом подумал: зачем выдумывать? Пусть она научит меня английскому. Я в Ленинграде и в Москве учил немецкий.
Митя снова стал смотреть в сторону острова и продолжал:
— Мы каждый вечер стали заниматься английским. Мама тогда еще не устроилась на работу в Москве, и у нее находилось для меня свободное время. Но и потом, когда Ксенечка подросла, ее уже можно было поручить няне, а маме папины друзья подыскали место в университете, она и тогда по вечерам выкраивала для меня час-полтора для занятий. А когда она слишком уставала и уговаривала меня пропустить урок… Не то чтобы я устраивал ей сцены. Хотя иногда и сцены устраивал. А когда она своим коллегам рассказывала, как сын ее заставляет заниматься с ним языком, никто ей не верил, говоря, что такое противно природе.
Митя замолчал и нахмурился.
— Вы вашей маме… на английском… сцены устраивали? — осторожно поинтересовался Трулль.
Будто не слыша вопроса и к Саше не оборачиваясь, Сокольцев отвечал с неожиданным красноречием:
— Я эти радостные вечера никогда не забуду. У нас с ней появился общий язык. В нем каждое новое слово было только для нас. Будто распахивался волшебный занавес, и мама, взяв меня за руку, уводила в новый и незнакомый мне мир. Он был чем-то похож на театр. Чтобы попасть на сцену, надо было подняться по длинной лестнице. Лестницей этой служила английская грамматика. Но она была значительно удобнее и проще для восхождения, чем немецкая. Мы с мамой ее быстро освоили и вступили на сцену. Сначала там было темно. Знакомых английских слов хватало лишь на то, чтобы осветить совсем небольшой кусочек на сцене. Но мама принесла мне стопку книг, адаптированных для школьников. Я их рассортировал по степени сложности и радостно в них погрузился, каждое новое слово выписывая и перед сном заучивая, делая нашим с ней словом, которое потом можно было повторить на вечернем уроке. И раз от разу сцена радостного театра все больше освещалась, вширь и вглубь. Я все свободнее по ней расхаживал, уже не только повторяя заученную роль, но и делясь своими впечатлениями от этих прогулок по английским сказкам, рассказам. А когда осветились кулисы, когда я стал в них заглядывать… Интересно. Там тоже как будто появился театр, — вдруг сообщил Митя.
— Где? — Александр опять не понял.
— Там. — Сокольцев махнул рукой в сторону островка. Трулль наконец глянул в ту сторону.
— Ничего не вижу, кроме тумана… Я теперь и острова не вижу…
Митя развернулся к Саше и сказал:
— Вы правильно поняли. Маму перевести мне, конечно, не удалось.
Взгляд у Дмитрия Аркадьевича стал каким-то отрешенным. Он смотрел куда-то вдаль и, как показалось Александру, в этой дали увидел как раз то, что Саша в данный момент подумал.
— Вы правильно поняли, — повторил Сокольцев. — Не удалось. Но именно мама первой привила мне интерес к иностранному языку как таковому. Немецким я совершенно не интересовался. Он для меня тогда совсем чужим был… И потом: это почти невозможно выразить словами. Когда мы с ней вдвоем занимались английским, мне иногда казалось, будто совсем новые люди встретились, которым есть о чем рассказать друг другу… Но как только занятие оканчивалось — занавес закрывался.
Глаза у Сокольцева стали почти прозрачными.
— В школе я с грехом пополам продолжал изучать немецкий, — снова лапидарно и косноязычно продолжал рассказывать Дмитрий Аркадьевич. — Мама хотела перевести меня в английскую школу. Но я наотрез отказался. Мне ее предложение показалось, если хотите, кощунственным… Я и в инязе, слава богу, английский не изучал. Я в иняз решил поступать, потому что мама стала преподавать в МГУ на филфаке… Сам бы я не поступил. Я не умел сдавать экзамены; обычно я отвечал не то, что от меня ждали. И мне бы не разрешили сдавать английский; по правилам, надо было сдавать тот язык, который был у тебя в аттестате; то есть в моем случае — немецкий, который я совсем не знал. И, раз я сдавал английский, мне бы ни за что не дали французский, который я хотел изучать. Ректор у нас была очень строгой женщиной. Во время войны она служила в разведке и в институт ходила в армейских сапогах… Ни за что бы не поступил! Но с ней дружил один из папиных друзей. Он ее спас, то ли во время войны, то ли после, я так и не понял… Мне по всем предметам надо было получить «пятерки». Я на переводческий поступал… Ну вот, сейчас туман рассеялся. Теперь-то должны видеть! — вдруг заявил Митя и с надеждой посмотрел на Трулля.
Саша старательно вгляделся туда, куда указывал Сокольцев, и виновато признался:
— Ни фига он не рассеялся!.. Я теперь и реку почти не вижу.
Сокольцев разочарованно покосился на Трулля. И с обидой стал восклицать:
— Я мечтал изучать французский! Я предвкушал нечто волшебное, воздушное, искрометное!.. Но в группе было шесть человек, разных способностей. Преподаватель была похожа на жандарма. И этот жандарм требовал от нас, чтобы мы говорили только теми словами, которые в учебнике. Шаг вправо или влево — строгий выговор перед строем, который хуже расстрела. Потому что с каждым презрительным замечанием в тебе сеяли страх — не дай бог не то слово употреблю, не то выражение, не то время! Для изучения иностранного языка это чудовищно. И преступно — для такого языка, как французский! Ведь в нем каждый звук — особая музыка, каждая фраза — объяснение в любви. Когда начинаешь говорить, взлетаешь и паришь над землей. И если мешать этому свободному полету, крылья у тебя могут схлопнуться. Разбиться — не разобьешься, но летать постепенно разучишься. В лучшем случае будешь, как страус, резво бегать по земле. Но страус разве настоящая птица?.. Так я однажды попытался объяснить нашей жандарму, естественно, на французском; она по-русски с нами не разговаривала. А она мне в ответ: «Камарад Сокольцев. Вы сначала научитесь правильно произносить французское слово «страус», а потом читайте мне лекции по педагогике». И после этого разговора наши отношения с ней окончательно испортились…
— Дома я продолжал изучать английский, — перестал обижаться Митя. — Мама отказалась со мной заниматься, заявив, что я ее «перерос» и теперь сам могу ей давать уроки английского языка. Я стал читать в подлиннике Шекспира. Купил абонемент в кинотеатр «Иллюзион», где тогда показывали английские фильмы… Отец мало интересовался моими институтскими делами. Раза два спросил: «Димка, тебя еще не выгнали из иняза?» И, когда я на третий раз пообещал ему, что скоро непременно выгонят, он вдруг предложил познакомить меня с некой Марией Гонсалес. Он сказал: «Если у тебя не идет французский, может быть, тебе испанским стоит заняться»… В то время отец с одним известным испанским ученым исследовал игровое поведение у шимпанзе… Я не всерьез отнесся к его предложению. Но к испанке Гонсалес на всякий случай отправился. И, как говорится, empezo la funcion — «началось преставление».
Глаза у Сокольцева стали такими прозрачными, что Труллю показалось: сквозь них можно видеть все сзади Митиной головы. А самого Митю снова охватило красноречие:
— Я уже при первой встрече влюбился! Не столько в сеньору Марию, а в самый хрипловатый звук ее голоса, в ее раскатистое, словно рубленное «r», в дробное стаккато ее речи. Мы с ней уже через месяц взлетели по ступенькам испанской грамматики, очень похожей на французскую, и прямо-таки ворвались на сцену Лопе, Педро, Тирсо, Федерико Гарсии! Я их по именам называю, потому что в скором времени они для меня превратились в закадычных друзей, с которыми я отводил душу после занудного заучивания разных институтских ролланов и барбюсов… Через полгода я принялся за Сервантеса и его Ingenioso Hidalgo. Сеньора Гонсалес мне объяснила, что ingenioso можно перевести не только как «хитроумный, изобретательный», но также как «вдохновенный» и «одержимый». Дух этого Ingenioso в меня вселился. И я одержимо отправился в странствие по испанскому языку, вдохновенно преображаясь в истинного кастильца, уважая грамматические правила, но не стесненный ими, в лексических затруднениях призывая на помощь свободное, странствующее по дорогам Испании воображение Великого Идальго. И часто со мной случалось, что я начинал говорить словами, которые вроде бы никогда не встречал до этого и уж точно не выписывал и не заучивал. И когда я так вдохновлялся, все это будто лилось из меня. По ночам мне снились выжженная солнцем Ла-Манча или коварная Барселона, в которых я никогда не бывал. И особенно часто — Толедо Эль Греко! Я иногда просыпался и не знал, кто я на самом-то деле. Dios mio! конечно, испанец! Но, caramba! надо было идти в институт и занудно рассказывать, как Мина уронила платок и следила за тем, поднимет его Жан Кристоф или не поднимет… Но сейчас-то точно должно быть видно, — почтит прошептал Сокольцев и посмотрел на Трулля: — Видите: камни у берега как рампа и в глубине — деревья, раз, два, три, четыре, как будто кто-то скрутил их узлом…
Глядя в прозрачные Митины глаза, Саша восхищенно ответил:
— Я только вас вижу, достопочтенный сеньор странствующий рыцарь! И зовут меня тоже Александр, как вашего преданного оруженосца!
Митя закашлялся.
Когда он откашлялся, Ведущий со смущенным выражением на лице произнес:
— Ради бога, простите профессионального циника. Но меня интересует тот же вопрос, что и вашего батюшку. Вас все-таки выгнали из иняза?
Митя ему просто и почти радостно отвечал:
— Собирались выгнать. По французскому мне «двойку» хотели поставить. А на второй язык, немецкий, я вообще не ходил целый семестр… Должны были выгнать. Но я сам забрал документы.
— И в армию вас, конечно, не забрали? — поинтересовался Трулль.
— Бог миловал.
— Тут опять-таки батюшка посодействовал? — Саша деликатно улыбнулся.
Дмитрий Аркадьевич пожал плечами:
— Я ведь вам рассказывал. У меня ведь с детства была каталепсия. Она, правда, почти совсем прошла. Но в военкомате мне написали — «симптомы двигательного расстройства».
— Ну, ясное дело. — кивнул Телеведущий.
— И, представьте себе, — весело улыбнулся Митя, — как только я ушел из иняза, я тут же принялся за французский. Я словно извинялся перед этим замечательным языком.
— Живо себе представил… И как звали учительницу?
— У меня был учитель, а не учительница. Звали его Анри-Рене-Альбер-Ги де Мопассан. На улице Веснина я закупил чуть ли не полное собрание его сочинений на французском языке — такие изящные книжечки в бумажном переплете, из серии «Livre de poche». Я в них ежедневно радостно погружался, следуя своему методу. Суть в том, что, изучая язык, надо себя как бы перевести, перенести в этот язык, в его излюбленные выражения, в его особое восприятие мира. Чтобы не из ведра лил дождь, а «дождило кошки и собаки», как выразится англичанин. Станиславский называл это «я в предлагаемых обстоятельствах». Я у него свой метод позаимствовал.
— И нигде не работали?
— Вы считаете, что изучить всего Мопассана, — это, по-вашему, не работа? Я только в «Милого друга» и в несколько рассказов не заглядывал, потому что мы их до тошноты зубрили в инязе.
— Конечно, большая работа… Вас родители содержали?
— Мама несколько месяцев, после того как я ушел из иняза, со мной не разговаривала. А отец мне давал переводить на английский свои и чужие статьи. За них я получал гонорары. Меня также привлекали переводчиком-сопровождающим по линии Академии наук. С разными иностранцами я ездил по стране. За это тоже немного платили… И на международных конгрессах я стал подрабатывать. Английский и испанский у меня были в свободном владении. Плюс беглый французский. Необходимую профессиональную лексику я в те годы впитывал в себя, как губка. Меня уже тогда стали ценить и приглашать на высоком научном уровне.
— Так длилось года два, — продолжал Митя. — Затем отец вдруг приносит мне какой-то литературный текст на английском и говорит: «Переведи на русский. Но чтобы было художественно». Я перевел за полдня и забыл. Через месяц отец вернулся — кажется из Америки — и мне объявляет: «Пока я ездил, тебя, говорят, приняли в Литературный институт». — «Это еще зачем?» — спрашиваю. А отец: мне: «В нашей замечательной стране надо где-то служить. И, чтобы тебе устроиться на приличную работу, нужен диплом о высшем образовании. Литинститут, конечно, заведение несерьезное. Но там тоже выдают дипломы».
— Без экзаменов приняли? — поинтересовался Трулль.
— С экзаменами. Если их можно так назвать. — Митя смущенно улыбнулся.
— Мощный человек, ваш родитель, — задумчиво произнес Александр.
— Он в науке был мощным, — уточнил Дмитрий Аркадьевич. — Его научную теорию теперь изучают в ведущих университетах. Но я не думаю, чтобы он за меня специально просил. Наверно, кто-то из его друзей, которым он обо мне обмолвился, решил мне помочь…
— И какой новый язык вы стали учить в Литинституте?
— Дело не в том, какие языки я там изучал, — будто укоризненно возразил Сокольцев. — Главное, что в Литинституте я увлекся Платоном… Вы, конечно, читали его диалог «Государство»?
— Конечно! — объявил Саша и тут же поправился: — То есть нет, не читал, если честно.
— В этом диалоге, — стал объяснять Митя, — Платон устами Сократа излагает свой знаменитый миф о пещере. Представь себе, говорит он, что люди будто находятся в подземном жилище наподобие пещеры. Они сидят лицом к стене. У них от рождения на ногах и на шее оковы, и они не могут от этой стены отвернуться. А за спиной у них — свет от огня, который горит в вышине. Между огнем и узниками наверху проходит дорога. По этой дороге идут люди. Они несут различные предметы и между собой разговаривают. А узники в пещере видят лишь тени от этих предметов.
— Проникнувшись этим символом, — продолжал Сокольцев, — и ознакомившись с другими платоновскими диалогами — например, с «Федром» и «Меноном», — я наконец получил ответы на те вопросы, которые меня с детства интересовали. Я понял, что все мы — узники, заточенные в материальную пещеру. Это наше тело, если хотите. Мы сидим, уткнувшись лицом в стену, спиной к истинному миру, и не можем повернуться к нему, потому что не только тела, но и души у нас скованы. Мы видим только призрачные тени этого настоящего мира и постепенно убеждаем себя в том, что эти тени и есть мир действительно существующий. Мы также глухи к тем голосам, которые звучат на верхней дороге.
Митя замолчал, и Саша произнес:
— Странную картину вы нарисовали.
Митя с удивлением посмотрел на Ведущего.
— Любопытно. Вы говорите, что не читали этого диалога. А сами почти дословно повторили слова Главкона, которому Сократ рассказывает о пещере. Тот говорит: «Странный ты рисуешь образ и странных узников!»
— Вау! Я, оказывается, тоже догадливый! — воскликнул Саша.
— На самом деле ничего странного нет, — стал возражать Сокольцев. — Отец мне рассказал, что некоторые современные ученые называют наше сознание сном, в котором мы создаем субъективный опыт реальности. Так что все мы находимся в своего рода платоновской пещере, и эта пещера — наш мозг. Теория Карла Прибрама и Дэвида Бома объясняет, почему человек часто вспоминает то, что он никак помнить не должен. Американский психиатр Ян Стивенсон изучил несколько тысяч случаев, когда у людей просыпалась память о какой-то другой, чужой жизни. Как тут не вспомнить тех платоновских людей, которые идут верхней дорогой и видят и слышат то, что нам, узникам, недоступно. Или тех немногих, которые иногда встречаются среди нас, которые отворачиваются от пещерной стены и начинают припоминать то прекрасное и истинное, которое их душа — вернее, как я потом понял, дух созерцал в горнем мире, до того как рухнуть в нашу земную пещеру и облачиться в телесные оковы. Отец однажды признался, что наш мозг явно не создан для нашего мира. И в этом, пожалуй, наша главная трагедия. Или комедия. Тут как посмотреть на вещи.
Митя замолчал.
— Ну, я понял. Вы перестали изучать языки и стали филосом, — сказал Трулль.
— Нет, — покачал головой Сокольцев. — Философом я не стал… Но я стал изучать немецкий. У нас на кафедре иностранных языков немецкий преподавал один очень странный человек. Узнав, что я владею тремя языками, он мне объявил: «Не знающий немецкого подобен хромому человеку. Испанский, французский, тем более английский — всё это костыли. Спинной хребет европейской лингвистики — die deutsche Sprache». Когда этот странный человек мне несколько раз приснился, я понял, что от немецкого мне не отвязаться, и стал с ним заниматься. Мы быстро нашли общий язык. С одной стороны, он до нужной мне глубины и психологических тонкостей знал немецкий язык, а с другой — не стеснял мою свободу и не нарушал моего метода, как это делают большинство языковых учителей. Скоро мы с ним стали читать и обсуждать Шопенгауэра.
— Окей! Платон, Шопенгауэр, немецкий, — подытожил Телеведущий. — Но вы ведь в Литературном институте учились. Надо было, наверное, что-то литературное сочинять.
— Я на переводческий поступил, — уточнил Митя. — Ну и переводил кое-что. Наш мастер — так у нас называли руководителей семинаров — наш мастер чем дальше, тем больше меня хвалил. А мне мои переводы все меньше и меньше нравились. Я выбирал достойные вещи, но при переводе получались какие-то жалкие тени того, что было в оригинале. Тут я и вспомнил Платона с его пещерой. И понял, что мне надо добраться до «верхней дороги». Платон иногда называет это «припоминанием». А я ведь с детства, как я вам рассказывался, задумывался… Однажды, вот эдак задумавшись, я стал переводить один английский рассказ. И мне впервые понравился мой перевод. А мастер тоже впервые меня упрекнул: дескать, любопытно, но слишком далеко от оригинала. Я стал ему возражать и в качестве примера привел Пастернака. У Шекспира Гамлет в оригинале говорит: «время вышло из сустава», а Пастернак переводит: «порвалась дней связующая нить». Разве не замечательно?! А мастер в ответ: «Не рано ли, Дима, вы стали себя сравнивать с Пастернаком?» Он мне это шутливо и с глазу на глаз сказал. Но мне стало грустно. Мне так понравилось переводить, «припоминая» и «задумываясь». Я наконец-то нащупал нужную ниточку. А он эту нить захотел обрезать… Чтобы не ссориться с ним — он был очень милым человеком, — я стал выбирать для перевода испанские вещи. Наш мастер не владел этим языком. Он, правда, один из моих переводов отнес на экспертизу своему приятелю, профессиональному переводчику с испанского. И тот поставил следующий диагноз: лихо и лучше оригинала, прежде всего потому, что с оригиналом мало общего.
Сокольцев вновь виновато улыбнулся и замолчал.
— Ради бога, простите меня, Дмитрий Аркадьевич, — сказал Трулль. — Но вы своим Платоном меня… это самое, как говорит Петрович… вы меня как будто загипнотизировали.
Саша теперь смотрел в сторону реки и, похоже, с некоторых пор перестал слушать Митю.
— Представьте себе, мне стали слышаться голоса, — сообщил Ведущий. — Честное слово. Как будто там, в тумане, на островке, кто-то разговаривает… Слов я, правда, не разбираю.
— Ну, слава богу, и вы наконец стали слышать, — задумчиво отозвался Сокольцев.
— Мистика какая-то! — сказал Александр.
— Для тех, кто не видит и даже не слышит, да, мистика… Но вы ведь теперь слышите, — сказал Дмитрий Аркадьевич.

Верингасага (31–36)
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На Змее и Соколе многие были ранены, на Змее — почти все. Им оказывали помощь те, кто лучше других умел обрабатывать и лечить раны. Это были венды Свана и Вышан, Свейн Рыло с Лофотен и дан Торкель Кот. Всеми ими руководил Ингвар Сокол, из них самый знающий и умелый.
На Змее тяжелее других были ранены Буи Тетерев, Скафти Воробей, Асмунд Тюлень и Хлёдвир Бородач.
У Хлёдвира был распорот живот, и внутренности чудом держались у него внутри. Когда к нему подошел Ингвар, Хлёдвир сказал:
— Не трать на меня время. С такой раной долго не живут.
Ингвар ему не ответил. Он обмыл рану Хлёдвиру, взял иголку с ниткой и сшил ее, потом приложил к ране пластырь и перевязал рану.
— Все равно жить мне осталось недолго. Рана должна загноиться, — сказал Хлёдвир.
Ингвар посмотрел на Хельги, который поддерживал Хлёдвиру голову и сказал:
— Странно. Кузнец, а такой болтливый.
Затем обернулся к Хлёдвиру и сказал:
— Не загноится, если принесешь жертву альвам.
Они потом так и сделали. Хлёдвир долго болел, но в конце концов выздоровел.
Буи Тетереву во время боя в левый бок попала стрела. Но он отломал комель стрелы и продолжал сражаться. Теперь же он подошел в то место, где старуха Свана перевязывала раны. Свана развела огонь и грела на нем воду для промывки. Буи подошел к огню и постоял там некоторое время. Свана сказала ему:
— Что так стоять? Пойди-ка принеси дров.
Буи принес охапку дров и бросил в костер. Тут Свана посмотрела ему в лицо и сказала:
— Какой-то ты бледный. Что с тобой?
— Да вот укусила гадюка, — ответил ей Буи и показал на левый бок.
Свана ощупала его рану и почувствовала, что там застряло железо, но она не могла определить, как глубоко оно вошло. В небольшом котелке у нее варилась смесь лука с другими травами. Она дала ее выпить Буи, а затем обнюхала рану и сказала:
— Слава Радегасту! Рана не глубокая. Запаха лука не слышно.
Она взяла клещи и быстро вытащила наконечник из раны.
А Ингвар отправился к ополченцам, словенам и веси. Тем из них, кто не был ранен, он стал ощупывать руки. Он брал их ладони и гладил их. Так он выбрал двенадцать человек с самыми мягкими руками и велел им перевязывать раны своим товарищам. И они стали хорошо это делать, хотя многие из них прежде не делали перевязок.
Затем Ингвар пошел к пленным. Их перевязывали другие пленные. Среди них был один человек с эллиди Кари из Бердлы. Рана его был неглубокой. Когда Ингвар проходил мимо него, раненый сказал:
— Эту рану нанес мне Старкад Шерстяная Рубашка.
Ингвар сказал:
— Нет, не Старкад. Раны, которые он наносил, бесполезно было перевязывать. Тяжелая потеря — смерть такого человека.
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Перевязав раненых, приступили к похоронам убитых.
Старкада решили похоронить на острове. Он сам об этом просил, и просьбу его слышал не только Атли Толстый, но и Хельги, их предводитель. Тут не было сомнений, как поступить.
Споры возникли о том, как хоронить героя — сожжением или погребением. Вестейн и с ним Олав Собака и Бодвард Отрог Леса высказались за костер: так Один заповедовал поступать. На что Атли Толстый и Гейр Красноносый возразили, что из богов Старкад Рубашка чаще других почитал Фрейра, а тот велит в целости и сохранности предавать тело земле.
Попросили разрешить спор Хельги. И тот сказал:
— Из нас ближе других к Старкаду был Атли. Пусть будет по его слову.
После этого снова заспорили о том, как хоронить Старкада: лежа или сидя. На том, чтобы сидя, особенно Атли настаивал: дескать, раз ему так приглянулся этот островок, пусть и в будущей жизни любуется; сидя-то удобнее это делать. Вновь обратились за помощью к Хельги. И вновь тот поддержал Атли Толстого.
Первым делом Старкаду подстригли ногти. Ведь даже детям известно, что из ногтей мертвецов будет сделан страшный корабль Нагльфар, на котором в Сумерки Богов выплывет из Хель армия великанов для последней битвы против асов.
После этого Старкада одели в лучшие одежды, украсили гривнами, обручьями и кольцами, уложили на щит и отнесли в лодку, на которой отвезли на остров. Там его уложили в гроб, который из досок корабельного настила сколотил для него Атли Толстый. В башмаки Хель его обул Хельги Верный. Меч рядом с умершим положил Кари Детолюб, который, несмотря на ранение, приплыл хоронить друга. А Вестейн, Олав, Гейр, Бодвард обложили деревянный гроб камнями, так что получился второй — каменный.
Засыпав могилу, покрыли ее дерном, навалили камней и воткнули боевое копье Старкада.
Иначе похоронил Рагнара Рыжего и Кале Лиса.
Рагнара уложили в эйху — ту самую, которую послали преследовать верингов, прыгнувших со Змея и поплывших к острову, но там шведы угодили в засаду, устроенную лучниками Эйнара и ополченцами; несчастных всех перебили, а лодку взяли себе. Теперь в нее уложили Рагнара Рыжего, на носу развели костер, освятили его священным молотом Тора, закрепили кормило, подняли парус. Эйха запылала и поплыла на север.
Для Кале Лиса, который по отцу был норманном, а по матери — ирландцем, его ближайший друг, Хаки Стрела, предложил сколотить ящик. Ящик раскрасили, просверлили в нем дыры, уложили в него умершего, отвезли на сойме подальше от берега и опустили в воду.
Так хоронили героев с Большого Змея.
О том, как хоронили других, в саге не говорится. Но сказано, что павших в сражении врагов не хоронили, оставляя их на поле боя для священных животных — воронов и волков.
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Пленные росы со связанными руками и ногами сидели на поле перед скалистой стеной.
Когда стали решать их участь, Эйнар первым взял слово и велел всех предводителей принести в жертву Одину, сделав из них красного орла.
Но тут Хельги спросил:
— А ты, Эйнар, кого из этих людей взял в плен?
— Я и мои люди не берем пленных, — гордо ответил Эйнар.
— Тогда ты не имеешь права решать их судьбу, — сказал Хельги и приветливо улыбнулся.
— А кто будет решать? — сурово спросил Эйнар.
— У нас есть годи, жрец и судья. Он и должен судить, по нашим законам, — сказал Хельги.
Эйнар не нашелся с ответом. А Ингвар на этот раз не заставил себя долго упрашивать.
Он велел отрубить головы Гунлейфу Золотая Пуговица и еще двум гаутам, которые недавно служили верингам, а потом стали главными зачинщиками росского похода. Те упали на колени и стали молить о снисхождении. Но Ингвар смотрел куда-то вдаль, и было похоже, что он их не видит и не слышит. Их тут же увели в лес. Казнить их поручили Эрлингу Доброму из эйнаровой дружины.
Других гаутов и йотов, а также прочих росов Ингвар приказал продать в рабство.
Вагн Белый, который был главным на шведской шнеке, попросил, чтобы его бросили на копья.
— Так умирают герои. А ты злой бродяга, — сказал Ингвар.
— Дорого ты заплатишь за свои слова, — пригрозил Вагн.
Ингвар ему не ответил. Он повернулся и стал смотреть на Эйрика и его молодцов.
— Я сын могучего конунга. Хотя бы мне дай умереть с честью, — сказал Эйрик.
— Не дам, — сказал Ингвар. — Отправляйся к своему отцу, Бьёрну Прихолмному, и расскажи ему обо всем случившемся.
Эйрик с негодованием воскликнул:
— Такого еще не было в нашем прославленном роду, чтобы покупать жизнь ценою позора!
— Ты уже покрыл себя позором, когда связался с плохими людьми и предался насилию и грабежу. Я даю тебе возможность встать на правильный путь, — ответил ему Ингвар.
— Предлагаешь мне бросить в беде моих товарищей? Плохо же ты обо мне думаешь! — упорствовал Эйрик.
— Если они поклянутся впредь не поднимать против нас оружия — бери их с собой, — решил Ингвар.
— Не хватало, чтобы ты им еще и корабль отдал! — в гневе воскликнул Эйнар.
Ингвар грустно вздохнул, развел руками и ответил:
— Ничего не поделаешь. Сейчас осень. Вплавь они не доберутся. Замерзнут.
Хельги рассмеялся. Следом за ним засмеялись многие из тех, кто присутствовал при решении. Из эйнаровых людей никто не смеялся.
Брови у Эйнара ходили ходуном. Эйнар пожал плечами, повернулся и ушел, кивком велев Берси Сильному следовать за ним. Не только Логи Финн, но и Отар Служанка, Сигват Обидчивый и Торир Длинный Кеннинг не решились идти следом.
Лугам и ишорам было поручено продать в рабство остальных пленных. Но деньги от этой продажи было велено вернуть верингам. Надзирать за лугами и ишорами Ингвар поручил Сольвару Гирьки.
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Вечером пили победу и память о погибших. Сидели, что называется, кораблями. Но поначалу Хельги сидел рядом с Ингваром.
Ближе к реке и к западу расположились воины с Сокола.
Когда совершены были победные и поминальные возлияния, Хельги провозгласил тост за Ингвара Сокола.
— Если бы не его план сражения, не знаю, что бы сейчас с нами было.
Хельги тут же поддержали Арни Гаут, Ингемунд Звездочет и фриз Дурк, главные дружинники. Адульфа с ними не было, так как Эйнар Себезакон вызвал его распоряжаться ополчением, и франк не успел вернуться.
— Это не мой план, — сказал Ингвар.
— Как это не твой?! — удивился Арни.
— Я ведь рассказывал, — тихо и неторопливо стал объяснять Ингвар. — Ночью мне приснился сон. Вернее, два сна. О первом я вам рассказал. О втором — нет. В первом мне явился Один и сказал, что будет с нами в этой битве. Он велел начать битву, как только пошлет мне свой знак. Я проснулся, а потом снова заснул. И теперь мне приснились две птицы. Они были похожи на буревестников, но больше их размерами. Над ними кружила стая других птиц. Там были чайки, бакланы и два альбатроса. Они с яростью накинулись на буревестников. И те некоторое время мужественно отбивались. А потом полетели в сторону берега, и птичья свора — за ними. Буревестники скрылись за кустами, но, когда чайки и бакланы перелетели через эти кусты, на них с двух сторон напали те птицы, которые живут на болотах. Я не знаю их названий. Они летают хуже чаек и альбатросов. Но их было множество. И эти болотные с такой яростью накинулись на морских налетчиц, что те испугались и полетели обратно. Тут два буревестника вылетели из укрытия и кинулись их преследовать. А наперерез разбойникам из-за острова вылетел третий буревестник, стремительный, полный ярости и свежих сил… Чем завершилось дело, я не усел увидеть, потому что снова проснулся.
— Сны меня редко обманывают, — подытожил Ингвар. — И тут никаких толкований не нужно — все напрямую сказано. Я попросил разбудить Эйнара и Хельги и предложил им тот план, который послал мне Всеотец. Хельги меня поддержал. Хотя я сон не рассказывал. Он, Хельги Верный, всегда на моей стороне.
Ингвар умолк. А потом говорит:
— Знаки потом тоже явились. Сначала над берегом родилось и поплыло в глубь залива облако, похожее на восьминогого Слейпнира. Затем, когда мы двинулись навстречу противнику, за нами полетели два ворона. Вы это сами могли видеть. Я указывал тем, кто стоял рядом.
С десяток людей согласно закивали.
— И может быть, — продолжал Ингвар, — когда началась битва, кто-то из вас видел копье Гунгнир, которое Всеотец велит Хермоду бросать над головами сражающихся, чтобы усилить их рвение. Кто-нибудь видел?
Тут никто не кивнул.
— Священного копья я, к сожалению, не видел, — сказал швед Ватарф. — Но, когда на берегу мы врезали росам и они от нас побежали к своим кораблям, я видел, как неподалеку от берега, прямо на воде, стояли пять или шесть валькирий, которые манили к себе бегущих. И прямо на них поплыла шюта гаутов. И тут же застряла, потому что села на мель. А словене на них набросились и стали добивать.
— Не верится мне, что ты и вправду видел валькирий, — сказал Гисли из Вестфольда, который имел обыкновение возражать Ватарфу из Упсалы, что бы тот ни говорил.
Но шведу пришел на помощь датчанин Биргир.
— Мне тоже почудились какие-то белые фигуры. И точно в том месте, где потом села на мель шюта гаутов.
Тут Хельги напомнил, что они так и не выпили за того, кому Один посылает мудрые сны и кто единственный из верингов удостоился видеть на головой священное копье Гунгнир.
— Сначала восславим Всеотца нашего. А потом пейте хоть за каждого из нас, — сказал Ингвар и поднял кубок.
Все еще раз отдали должное прародителю богов и людей, мудрейшему из асов, провидцу, законодателю, радетелю плодородия и богатства, повелителю ветров, предводителю жрецов, покровителю воинов, спасителю в беде.
Потом выпили за Ингвара Сокола.
Хельги собрался уйти к своим людям. Но Ингвар указал ему на другой берег реки и говорит:
— Смотри, какие-то два человека развели костер и сидят возле него. Они так странно одеты.
— Они, должно быть, луги или ишоры, — ответил Хельги и, присмотревшись, прибавил: — Но я, честно говоря, никого не вижу на том берегу.
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Люди Хельги расположились дальше к востоку. Они дождались своего предводителя, а затем наскоро отпраздновали победу и дольше других пили любовь, почтение и преданность погибшим товарищам, которых у них погибло больше, чем на других кораблях. Рог, как положено, осушали до дна, но пили по шесть человек из одного рога. Выпив, вставали, передавали рог товарищу и стояли до тех пор, пока поминальный сосуд Браги снова не был наполнен. Рог наполняли и освящали над огнем по очереди Хельги Верный, Кари Детолюб и Вестейн из Эгерсунда. Лишних слов не произносили — только те слова, которые были положены при поминовении.
Когда рог трижды обошел столовую команду, заговорили о Старкаде Шерстяная Рубашка. Атли Толстый припомнил, как на рассвете этого дня они со Старкадом увидели птицу, которая сидела на дереве и часто взмахивали крыльями. Птица была серой, но Старкаду она показалась темно-красной, и он назвал ее птицей Хель.
— Он предчувствовал свою смерть, — заключил Атли.
— Если так было, как ты говоришь, то вы, похоже, видели фюльгью Старкада, а не птицу Хель, — сказал Асмунд Тюлень.
— Фюльгью человека только он сам может увидеть. А я ее тоже видел, — возразил Атли.
— Не каждому человеку перед смертью является его дух-провожатый, чтобы возвестить будущее, — сказал Олав Собака.
— Воистину великим воином был наш старший товарищ Старкад Шерстяная Рубашка, — сказал Бодвард Отрог Леса, и все сидевшие вокруг костра согласно закивали.
А Кари Детолюб прибавил:
— Дважды велик тот, кто не только предчувствовал свою смерть, но и избрал место для своей могилы! Такое только в сагах о героях можно услышать.
— Верно сказано, — произнес Атли Толстый, и у него по щеке поползла слеза.
Хельги тогда наполнил рог, протянул его Атли и говорит:
— Этот рог с наскоро сваренным пивом тебе подаю я, Хельги Авальдссон, бездомный сын убитого ярла. А Старкад сейчас пьет священное медовое молоко. Его наливают и подают прекрасные белорукие девы валькирии. Рядом сидят великие воины и среди них его, Старкада, и твой, Атли, отцы, и мой отец, и ваш ярл и хозяин, Авальд Добрый. Мы плачем, а он, Старкад радуется и смеется.
Сказав это, Хельги, однако, не заплакал, а улыбнулся лучистой улыбкой. И те, кто рядом сидел, улыбнулись в ответ; будто улыбка их предводителя отразилась на их грустных лицах, как солнечный луч — на темной воде.
Не улыбнулся только Гейр Красноносый. Он мало пил и ничего не ел.
Хельги это заметил и спросил:
— Неужто не проголодался за время боя?
— Даже голодные ягнята, — отвечал Гейр, — лениво принимаются за еду, если ее приострить, как меня приострили.
Ни Хельги, ни Кари, ни Вестейн не поняли его слов. Понял лишь Торкель Кот, повар на Змее. Он подошел к Гейру, велел тому открыть рот и увидел, что у него поперек горла торчит осколок стрелы, крепко засев в корне языка. Торкель взял клещи и мигом вытащил осколок. И Гейр тут же набросился на еду.
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Люди с Волка сидели еще дальше к востоку. Эйнара среди них не было. Он еще не вернулся от ополченцев, которым раздавал наставления и приказы, но пир велел начинать без него.
Наскоро совершив поминовения, эйнаровы люди радостно принялись пить победу. На их корабле лишь несколько человек были легко ранены и никто не погиб, если не считать двух финнов. Но об их гибели скорбели лишь их соотечественники. Как было заведено Эйнаром, финны на пиру прислуживали норманнам, а сами ели по окончании пира.
Бадвар Зашитый Рот стал расхваливал Торира Длинный Кеннинг за то, что во время битвы он не только крушил врага, но умудрялся каждый удар сопровождать висой. Видно было, что Ториру похвала нравилась.
Отхвалив Торира, Бадвар Зашитый Рот принялся восхищаться Халльдором Павлином: дескать, не было в битве воина ясноглазее, прекрасноволосее его. Ну, прямо Бальдр.
— И вы заметили, среди росов он будто нарочно отыскивал таких же щеголей, как он, и им рубил головы, — сказал Торгрим Умник.
— Я только одному отрубил голову, — поправил Халльдор и прибавил: — Но это был очень красивый удар.
— А мне больше понравился удар, который нанес Ульв Однорукий. Не только красивый, но и неожиданный, — сказал Храфн Злой Глаз.
— Тут нечего удивляться, — сказал Халльдор Павлин и как будто обиделся. — Ульв бьет левой рукой, и каждый его удар неожиданный. Но что в них красивого? Вот Коткель, тот — мастер.
— Какой уж там мастер?! — сердито воскликнул Коткель Одним Ударом. Он ел и пил меньше других говоривших.
Халльдор Павлин с удивлением на него посмотрел. А Бадвар Зашитый Рот стал объяснять:
— Он никак не может простить себе, что одного роса ему пришлось убить с двух ударов.
Среди берсерков один Берси Сильный ел и пил, как положено пить и есть на победном пире, и выглядел, как всегда, могучим и спокойным.
Рыжебородый Бьёрн Краснощекий был бледен лицом, мало пил, мало ел и молчал, хотя обычно на пире бывал разговорчив.
Оба Кабана выглядели усталыми, и казалось, Грим Копченый с трудом брал куски мяса, которые ему подавал его брат, Свейн Рыло, а у того как будто дрожали пальцы и уродливые зубы, торчавшие у него изо рта, то и дело постукивали друг о дружку.
Но хуже всех из берсерков выглядел Кетиль Немытый. С первого же рога ему пришлось выползти из застолья, и его вырвало неподалеку. Он вернулся к костру и больше не ел и не пил. Берси Сильный предложил ему пойти отлежаться. Но было похоже, что Кетиль не расслышал его слов. На него не обращали внимания до тех пор, пока он не начал икать. И тогда сидевший напротив Халльдор Павлин посоветовал:
— Шел бы ты икать подальше от нас.
Кетиль Немытый, который обычно тут же вспыхивал, как сухая берестяная стружка, тут лишь прошипел, как сырое полено.
А Халльдору ответил Торлак Ревун:
— Я-то знаю меру. А он — нет. Он явно перестарался со своими флугсвампами. И слишком рано выпил настой.
— Кто ж знал, что мы полдня простоим у треклятого острова! — прошипел Кетиль и перестал икать.
— У настоящего берсерка ярость должна быть в крови. Ему не нужны никакие грибки, — заявил Рэв Косой.
— Кто это у нас настоящий берсерк? Ты, что ли?! — обиделся и спросил у него Торлак.
Рэв уже приготовился возразить своему побратиму, но тут к застолью присоединился Эйнар, а за ним — Логи Финн; тот всегда ходил за хёвдингом, приглашали его или не приглашали.
Эйнар Себезакон одет был в одно из лучших своих одеяний. На нем был красный шелковый плащ, доходивший ему до пят, весь вышитый золотом и сверху донизу усаженный золотыми пуговицами. Рубаха была из тонкой восточной парчи, штаны — из мягкой кожи и очень дорогие, пояс — серебряный, украшенный пряжками, драгоценными каменьями и зубами животных. На ногах — высокие сапоги из акульей кожи, завязанные ниже колена. Обручья, гривны и фибулы — все золотые.
Берси поднялся и протянул хёвдингу два небольших кубка; Эйнар не любил пить помногу. Освятив кубки над огнем, первый из них, кубок Одина, Эйнар посвятил победе, второй, кубок Браги — поминовению погибших.
Затем Логи Финн, торопясь, чтобы его не опередили, вскочил и предложил следующий кубок посвятить Эйнару. И прибавил:
— Сражение на суше было выиграно потому, что ополчение, в котором увязли наши враги, готовил наш верховный предводитель Эйнар Эйнарссон. Именно он велел людям Ингвара и Хельги встать с двух сторон на пригорках, чтобы словенам было невозможно бежать.
Эйнар осклабился и говорит:
— Это ты правильно сказал: увязли. Словене — не воины и воевать не умеют. Но если из этого сброда сделать своего рода болото, в нем кто угодно увязнет… Да, я предложил. Меня послушались. Мы победили.
Все встали и осушили кубки во славу Эйнара.
А Логи, как только сели:
— Увязли, однако, не все. Многие стали отступать, чтобы собраться с силами. И если бы не наш неустрашимый Эйнар и мы, его верные воины, еще не известно, чем бы закончилась битва. На Соколе и на Змее люди были потрепаны и измотаны. Мы принесли победу, ударив наперерез! Лишь одному кораблю удалось уйти. И Хельги его проворонил.
Эйнар усмехнулся, покачал головой и сказал:
— Ну, тут не совсем так, как ты говоришь…
Эйнару не дали докончить три человека: Бадвар Зашитый Рот, Торир Длинный Кеннинг и Эрлинг Добрый. Все разом вскричали. Бадвар крикнул:
— Слава нашему Эйнару!
Торир крикнул:
— За счастье и удачу Эйнара!
Эрлинг крикнул:
— Да хранит Эйнара Один!
Снова встали и снова выпили.
— Почему ты вместо копья взял секиру? — спросил Торир Кеннинг.
— Хвалю, что стал наблюдательным, — закусывая, ответил Эйнар. — Перед самым боем я взял в левую руку меч, в правую — копье и вдруг услышал, как зазвенела моя секира. А копье не звенело, и меч не звенел. Тогда я отложил копье и взял секиру.
Тут Торир вскочил и стал декламировать:
Копье не звенело
Но в бой позвала
Секира победная
Кровью разбойников грозных
Жажду ее стал утолять
Эйнар великий.
Сам неприкрытый
В рубахе оленей
Без шлема
Мечом и секирой
Головы сек,
И зубы врагов,
Как град,
По настилу стучали.
Как угли огнем
Гневом очи пылали
У хёвдинга нашего.


Виса была длинная. После подвигов Эйнара в ней описывались деяния Берси Сильного и Бьёрна Краснощекого, страшный рев Торлака Ревуна и фехтовальное искусство Глама Серого, ярость Рэва Косого и звериное неистовство братьев Кабанов. Помянул Торир и других воинов. Себя он тоже не забыл, хотя имени своего не назвал, но описал, как некий скальд, рассекая щиты и разрубая шлемы, декламировал победные стихи.
Свою вису Торир закончил так:
Рьяный друг дружины
Шёл войной на росов,
Воронов окрестных
К пиру приглашая.
Фрейр державы кровью
Лезвия окрасил,
Одержав на море
Славную победу.


Судя по лицам сидевших в застолье, Торирова виса им пришлась по душе, особенно тем, кто был в ней упомянут. И все в ожидании смотрели на Эйнара.
А тот, сурово глядя на скальда, сказал:
— Неплохие стихи. И на языке понятном народу. За это придется тебя похвалить. Но под конец ты снова принялся за старое и вставил два кеннинга, не длинных, но к делу не подходящих. И если первый, рьяный друг дружины, еще, худо-бедно, можно истолковать, как «предводитель», то Фрейр державы у поэтов означает только одно — «конунг». Тут ты соврал — я не конунг.
— Ты, как всегда, прав Эйнар, — поспешил согласиться с ним Торир. — Но разве не говорят знающие люди, что скальдам иногда боги внушают пророческие слова?
Судя по лицу Эйнара, он постарался нахмуриться. Но у него не получилось, и брови остались на прежнем месте.
Видно было, что он, Эйнар Эйнарссон по прозвищу Себезакон, доволен и благодушествует.

Переводчик

— С грехом пополам окончив Литинститут, я поступил на работу в издательство, — рассказывал Митя. — Мне обещали, что я буду переводить художественные книги… Но в прошлом веке у нас была замечательная школа переводчиков художественных текстов. Достойные ниши были заняты безусловными мастерами своего дела. А возле литературного ширпотреба неусыпно кружилось, угрожающе пикировало, свирепо клевалось… Пробиться через эту пернатую мафию с моими известными языками было почти невозможно. Даже с помощью отцовских знакомых… Директор издательства, встречаясь со мной в коридоре, либо виновато мне улыбался и обещал «что-нибудь придумать», либо, когда ему удавалось заприметить меня издали, исчезал по дороге: в чей-нибудь кабинет, за угол — в нишу, вверх или вниз по лестнице… Однажды он сам пришел ко мне, показал итальянский детектив и сказал: «Вот, видишь, бесхозный и с радостью мог бы тебе предложить. Но ты, как назло, не знаешь итальянского»… Он собирался уйти. А я возьми и скажи: «Раз бесхозный, давайте назло переведу». Отобрал у него книгу и стал переводить, попутно изучая новый язык. С французским и тем более с испанским это было совсем не сложно. Там, собственно, и переводить нечего. Все детективы на одно лицо… Когда через три месяца отыскали наконец профессионального переводчика с итальянского, у меня уже почти половина книги была переведена. И этот профессионал, ознакомившись с моим текстом, признался, что вполне доволен моей частью перевода и настоял на том, чтобы меня официально сделали его соавтором. Так книга и вышла под двумя фамилиями… Они, итальяноязычные переводчики в большинстве своем люди порядочные. Не чета «англичанам» и «французам». Особенно — «англичанам»…
— В придачу к итальянскому я еще шведский стал изучать, — продолжал Сокольцев. — Одно время мне стали сниться странные сны. Какие-то люди, похожие на древних скандинавов, во сне приходили ко мне и со мной заговаривали. А я никак не мог понять, чего они от меня хотят… Я раздобыл учебники датского, шведского и норвежского языков. Ни один из этих языков не совпадал с тем, на котором ко мне обращались мои ночные посетители. Тогда я подумал, что они, наверное, говорят на древнем норманнском. И, стоило мне так решить, они, эти «викинги», перестали ко мне приходить… Но я все равно стал учить шведский. Из нынешних скандинавских языков именно шведский показался мне самым близким, чуть ли не родным. Когда я на нем заговаривал, у меня часто возникало ощущение, что из меня прямо-таки льются слова, которых я никогда не учил и, вроде, не знал, а теперь вот вдруг понадобились, мгновенно нашлись и выплескиваются.
Все это Сокольцев рассказывал монотонно, на этот раз делая продолжительные паузы между фразами и то поднимая голову и провожая взглядом одиноких птиц, летевших в сторону реки, то пристально вглядываясь в закрывавший остров туман. Трулль тоже стал следить за птицами. Но Саша и Митя это по-разному делали. Проводив глазами птицу (то ли небольшую ворону, то ли крупную галку) до того места, где она исчезала в тумане, Дмитрий Аркадьевич в это место напряженно всматривался, а затем взгляд его возвращался в обратном направлении, по той же траектории, будто птица летела обратно. Трулль же никакой птицы уже не видел.
— Вы шведский тоже сами учили? — поинтересовался Саша.
— У мамы была подруга, — тем же монотонным голосом отвечал Митя. — Они вместе тайно ходили в церковь. Она на филфаке преподавала шведский язык и была секретарем партийной организации… Я стал вместе с ними ходить на воскресные службы, и быстро сошелся с Евгенией Васильевной. Так звали эту добрейшую женщину. Раз в неделю я навещал ее на дому, и мы с ней общались по-шведски… Но мы не о том! — вдруг словно спохватился Сокольцев и дальше рассказывал уже без пауз: — Как я уже вам докладывал, я еще в Литинституте стал подрабатывать устным переводчиком У меня в издательстве было только два присутственных дня! И директор, который не знал, чем меня занять, был рад-радехонек, когда я и в эти присутственные дни не появлялся на работе. Я этим радостно пользовался. Я полстраны объездил, нанимаясь переводчиком: сопровождающим, последовательным, синхронистом в кабине и с «шепталом» за общим столом. У Лопе де Вега есть роман, который называется «El Peregrino en su patria» — «Странник в своем отечестве». Но в испанском языке peregrino — не только «паломник» и «странник»; он также особенный, странный, диковинный. Странствуя, путешествуя en mi patria, я часто ощущал себя таким вот peregrino. В некоторых местах особенно. Например, когда с одним немецким историком мы в сопровождении местных археологов побывали на раскопах в Новгороде и в Старой Ладоге. Или когда работал я переводчиком на медицинском конгрессе в Калининграде, и иностранных участников повезли обедать на Куршскую косу. Странное, диковинное ощущение!
Тут Митя поспешно отвернулся от реки и принялся вглядываться в Сашу своими серо-голубыми глазами. Он явно ожидал ответной реакции от своего собеседника. Но Трулль не нашелся с ответом.
Сокольцев вздохнул, отвернулся к реке и заговорил тем принужденно-искусственным тоном, каким из будки говорят синхронисты:
— Я был очень хорошим устным переводчиком. Вы не обращайте внимания на то, что я иногда косноязычу. Во время перевода речь у меня становилась ровной и правильной. Так часто бывает с заиками, которые перестают заикаться на сцене или перед камерой. Я мог работать сразу с несколькими языками. Я очень быстро, иногда за одну ночь, как губка, напитывался необходимой специальной лексикой и умел точно и бегло переводить почти во всех областях, даже в тех, в которых ничего не смыслил по существу предмета. Многие переводчики в таких условиях нервничают и теряются. Я же, наоборот, сохранял ледяное спокойствие и гордился собой.
— К этим чисто профессиональным достоинствам у меня прибавлялись еще и другие ценные качества, — перечислял Сокольцев. — Я чувствовал, что хочет сказать тот человек, которого я перевожу, и чего он сказать не хочет. Я, как вы помните, с детства учился этому особому переводу, транслированию окружавших меня людей. В синхроне это не нужно. Но за столом переговоров очень может пригодиться: не переводить случайные и невыгодные для моего клиента его оговорки и не пропустить и как можно точнее перевести такие обмолвки его собеседника. Я это чутко умел делать. И знающие люди меня за это высоко ценили… Плюс к этому знание нескольких языков. Ведь иногда люди из противоположной команды начинают переговариваться между собой на другом языке, уверенные в том, что их не поймут. Но я понимал и потом переводил своему клиенту то, что мне удалось подслушать… Плюс к этому я сохранил способность, о которой я вам тоже рассказывал. Людям, которые меня нанимали, везло — и в мелочах, и часто по-крупному. А когда они потом брали другого переводчика, везение прекращалось. На это со временем некоторые обратили внимание. Один очень влиятельный человек не только сделал меня своим постоянным переводчиком, но таскал меня с собой на ипподром и там, как правило, выигрывал, когда я был рядом… Плюс к этому разного рода сны и предчувствия. Некоторые предостерегали о неудаче и даже опасности не только меня, но и того, с кем я работал. Другие будто намекали, а иногда впрямую подсказывали: сделайте то-то, обратитесь к тому-то — иногда к совершенно незнакомому человеку, чуть ли не к первому встречному, и этот встречный в конечном итоге оказывался нужным человеком, а встреча с ним — продуктивной.
Митя снова стал скользить взглядом по небу, у себя над головой, от берега — к туману над рекой. Там, в тумане, его взгляд застревал и назад уже не возвращался.
— Так, еще в Литинституте, — рассказывал Дмитрий Аркадьевич, — я познакомился с одним известным писателем: вроде бы случайно встретил его в саду перед институтом, затеял с ним какой-то неожиданный для себя и для него разговор… Я, правда, до этого видел его во сне, и мы с ним вместе кормили голубей у памятника Герцену… Он, этот писатель, узнав о моем увлечении иностранными языками и наведя обо мне справки, предложил мне, как он выразился, «подкормиться», обрабатывая и переводя его иностранную корреспонденцию. Он с половиной Европы состоял в переписке… А когда я уже несколько лет прослужил в издательстве, он стал брать меня в ГДР, где работал в берлинских и дрезденских архивах. Ему очень нужен был переводчик, не только с немецким… С выездом за границу у меня не возникло проблем. Как только я стал переводить на международных конгрессах, один из отцовских знакомых предложил мне писать некие характеристики ведущих иностранных ученых, с которыми я встречался: как относятся к нашей стране, чем недовольны у себя на родине и тому подобное. Он эти записки называл «литературными портретами» и несколько раз повторил, что они не только помогут развить мои творческие способности, но также «пригодятся в практическом плане»… Они мне, похоже, и пригодились… Мне даже прозвище — виноват, оперативный псевдоним — присвоили: Фридрих. Тот же папин знакомый мне объяснил: в честь Фридриха Энгельса, который владел множеством языков.
Телеведущий не сдержал улыбки. А Митя невозмутимо продолжал:
— Еще до перестройки в качестве переводчика я побывал в Чехословакии, во Франции и даже в США. Ну, а когда постепенно стал подниматься «железный занавес» и можно было без всяких характеристик с места работы и разрешений со Старой площади странствовать по белу свету, когда навстречу друг другу через границы вожделенно ринулись не только ученые и художники, но разного рода торговцы, бандиты и бизнесмены, проповедники и экстрасенсы — тут я прямо-таки стал нарасхват. И уже выбирал те места, где мне вновь и вновь хотелось побывать. Особенно меня привлекали Скандинавия и Германия. В Германии — река Мозель… Когда я впервые оказался в Кобленце, в так называемом Немецком Углу, где Мозель впадает в Рейн, я надолго задумался: вдруг сел на скамейку и примерно на полчаса отключился от окружающего мира. Мои перепуганные спутники назвали это «припадком»… А я улетел… В другое время… В другое вроде пространство… Хотя налево и вверх по Мозелю… И в Трире, возле римского амфитеатра… Нет, это невозможно описать… Можно, конечно, вслед за Платоном назвать припоминанием. Но не было никакого припоминания, в нашем обычном смысле… И одновременно — твердая уверенность в том, что оно мгновенно возникло и состоялось… Вы меня понимаете? — вдруг с надеждой спросил Митя.
Глаза у него опять стали прозрачными, и снова Труллю показалось, что сквозь эти глаза можно видеть позади Митиной головы.
— Стараюсь понять, — старательно улыбаясь, откликнулся Ведущий.
— Вы по-прежнему слышите какие-то чужие голоса?
Александр, казалось, обрадовался этому вопросу и радостно сообщил:
— Еще как слышу, когда вы замолкаете! И не потому, что вы меня как бы зомбируете. Они там, в тумане, реально разговаривают!
— В тумане?! — удивленно переспросил Сокольцев.
— Ну да, там, на острове. Там явно кто-то есть. Из-за тумана мы их не видим. Но они все громче болтают… Я, правда, не разбираю, о чем… А вы разбираете?
– Из-за тумана мы их не видим, — вместо ответа повторил Дмитрий Аркадьевич и грустно признался: — Я, представьте себе, ничего не слышу.
Митя с трудом поднялся и, держась за поясницу, сделал несколько осторожных шагов к реке. Остановившись, он некоторое время созерцал туман. Затем вернулся назад и, не садясь, глядя куда-то вдаль, заговорил прерывисто, сбивчиво:
— Он говорил, что быть женой ученого — это профессия. И изначально — призвание. А у мамы этого не было от природы… Мы с ним целую ночь говорили, и я как сейчас вижу его и слышу его голос… Он вспоминал Мопассана… Потом вспомнил Цвейга. Когда этот «амок любви», говорил он, тебя охватывает, ты перед ним становишься беззащитным, как перед болезнью, от которой нет и не будет лекарств… Он этой болезнью давно заразился, когда еще Ксюша не родилась. Ирма — так зовут это наваждение. Он с ней уже лет двадцать вместе работает, и чем дальше, тем острее и трагичнее — его слово — понимает, что они созданы друг для друга, физически и духовно. У него сотня друзей, но только с ней он не чувствует себя одиноким… У меня тогда уже была отдельная квартира. И он ко мне неожиданно явился с небольшим чемоданом… Я эту любимую им женщину знаю, говорил отец. Однажды я переводил на английский ее доклад. Она очень серьезный ученый и доктор наук. Она замужем, и у нее от мужа двое детей… Долгое время они скрывались от всех. И это, конечно же, грех. Но еще больший грех жить с нелюбимым человеком, лгать ему и своим уже взрослым детям… Поэтому он собрал вещи, ушел от моей мамы, пришел к Ирме… А она испугалась, расплакалась и попросила его уйти. Она заявила, что нельзя строить счастье на несчастье других близких людей. Что это, как она выразилась, «травмирует детей». Что она боится за своего бедного мужа: он, мол, «не вынесет удара и может наложить на себя руки»… «Но мне-то что теперь делать, Димка?!» — повторял этот растерянный, раздавленный и какой-то заурядно-банальный человек, лишь внешне похожий на моего решительного, остроумного, неповторимо-великолепного!..
Митя обернулся к реке, пошарил в той стороне взглядом и продолжал:
— Утром я ему посоветовал на неделю, на две уехать в Грузию. Он ее очень любил, и у него там было много прекрасных друзей. Он радостно уцепился за эту идею и прямо уехал в аэропорт. А я отправился к маме… По дороге я подготовил, так сказать, перевод. Он мне показался удачным. Мол, эту ночь отец провел у меня. Мы с ним всю ночь разговаривали, и я понял, что у него от перенапряжения на работе произошел своего рода нервный срыв. Посему я отправил его в Грузию, чтобы он там отдохнул и привел себя в норму… Я приготовился к слезам и проклятиям. Но мама встретила меня нарядной и какой-то торжественной. На ней было ее любимое желтое платье. Оно ей совершенно не шло, но она считала, что оно ей идет лучше других нарядов… Я пересказал ей свой перевод. И под конец так вдохновился, что даже спел ей начало нашей с отцом любимой песенки: «Однажды русский генерал вдоль по Кавказу проезжал…» Это из фильма «Не горюй!»… Мама выслушала меня, не останавливая. А потом сказала: «Ты, как и твой папаша (она впервые назвала отца «папашей»), вы всегда лучше других знаете, что правильно и что неправильно. Но я-то, в отличие от вас, не сомневалась, что эта женщина его выставит за дверь. Она его совсем для другого держит. Поэтому я приготовила обед и ждала его обратно. А ты взял и отправил его в Грузию. И он туда с ней полетел. Я звонила ее мужу. Он сказал, что она якобы в командировке… Кто тебя просил лезть не в свое дело?»… Она эти слова произносила, словно декламировала. И, несмотря на свое желтое платье, мне показалась очень красивой… Больше мы ни слова не сказали друг другу. Но я хорошо помню, что я вдруг подумал: «Бедный мой папа. Как ему, наверное, было с ней холодно».
Митя осторожно сел на пенек. Костерок почти выгорел. Трулль замер и не шевелился.
— Отец вернулся из Грузии загорелый и отдохнувший. О том, что произошло, не упоминалось. Словно и не было никогда. У нас с мамой в наших отношениях ничего не изменилось. Разве что заметно усилилась ее нежность к Ксюше. Раньше мама сдерживала свои особые чувства и, когда мы были втроем — она, я и Ксения, — старалась уделять одинаковое внимание мне и моей сестре. Теперь же, стоило Ксенечке дать ей хотя бы малейший повод, радостно откликалась, отвлекаясь, отворачиваясь, в середине разговора со мной уходя к своей ненаглядной… Отец по-прежнему часто ездил в командировки, по-прежнему по субботам и воскресеньям работал в институте у себя в кабинете. Когда он бывал дома, мама кормила его, ложилась с ним в постель, перед тем как заснуть, под своим ночничком читая духовные книги. Когда отец с ней заговаривал, внимательно слушала и рассудительно отвечала. Но сама ни о чем не расспрашивала и разговора не затевала… Вместе они несколько раз сходили на концерт, в которых Ксюша участвовала…
— Года через три, — продолжал Дмитрий Аркадьевич, — у мамы обнаружили рак. Операцию провел лучший в то время светила-хирург. Всю дрянь из мамы тщательно удалили. Но еще через несколько лет появились первые метастазы, а с ними — новая операция, теперь уже с химией и лучевой… И мама начала умирать. Она знала, что умирает. Она еще до своих метастаз объявила своей ближайшей подруге, Евгении Васильевне — той самой, которая учила меня шведскому, — мама ей объявила, что у нее скоро начнется болезнь, от которой ее уже никто не вылечит… За месяц до смерти маму положили в одну из лучших больниц, в отдельную палату. Я в это время, как назло, работал в Германии. А когда, вернувшись, пришел к маме в больницу и стал извиняться, она меня начала успокаивать: «Со мной тут почти все время живет Ксенечка»… Сестра, кстати, сразу же прервала гастроли и легла в мамину палату… «А когда я Ксенечку выгоняю домой отсыпаться, — продолжала мама, — я смотрю на ворон за окном. Они тут особенные. Мы с ними часто разговариваем. На нашем с ними особом языке»… Видно было, что она сильно страдает. Сидя у ее постели, я не мог отделаться от мысли — очень жестокой, хотя и естественной… А мама будто прочла эту мысль и сказала: «Потерпи, Митя, немного. Я скоро умру». И она назвала день своей смерти… За неделю до своего конца, когда Ксюша пошла погулять на улицу, мама мне объявила: «Я к боли привыкла. Всю жизнь я ее терпела. Очень больно, Митя, когда ты любишь, а тебя не любят… Но твой отец просто не мог меня любить. Для этого ему надо было отказаться от своего эгоизма… И ты меня не любил. Потому что ты его сын, а не мой»… Я изо всех сил принялся переубеждать ее. «Помнишь, как мы с тобой занимались английским?!.» А она покачала головой и говорит: «Это мне наказание за мой грех». — «Какой еще грех?!» — «Когда я была тобой, Митя, беременна, врачи меня запугали, и я собиралась сделать аборт. И если бы не отец, который силой увел меня из больницы… Ты и в этом смысле — его сын!»… На следующий день она исповедовалась и причастилась… А еще через день дала медсестрам деньги, чтобы они ей сделали маникюр и педикюр…
— День своей смерти она точно предсказала, — вздохнул Митя. — А мне приснился сон: почтальон принес телеграмму, я ее раскрываю, и там написано: «Я умерла тчк Мама тчк». Меня разбудил телефонный звонок. Звонил отец. Он сказал: «Мама скончалась».
Сокольцев вновь стал медленно подниматься, держась руками за поясницу. Сначала он что-то разглядывал на реке. Потом его взгляд переместился на берег и заскользил по лужайке в сторону перелеска. Затем, так и не разогнувшись до конца, вернулся взглядом к Ведущему. Глаза у Мити стали сереть.
— Похороны я плохо помню, — признался Дмитрий Аркадьевич. — Помню, что мама лежала в гробу в желтом платье и с фирменным маникюром; Ксения на платье настояла. Помню, что у меня как будто все чувства перевернулись вверх тормашками: когда вокруг меня люди плакали, я улыбался; когда на второй стадии поминок, выпив и закусив, пришедшие перестали скорбеть лицом и даже шутили, у меня из глаз словно сами собой полились слезы. Было очень жарко на улице, а меня все время знобило. Помню, что сестра и во время похорон, и особенно на поминках, где это было еще заметнее, всячески сторонилась отца, выбирая в людской толчее такую позицию, чтобы не только с ним не соседствовать, но и не видеть его. Помню, конечно, что в самом конце я тихо спросил у отца, чтобы никто не услышал: «А правда, что мама хотела сделать аборт, но ты настоял, чтобы я родился?» Отец посмотрел на меня, как на умалишенного, и прошептал в ответ: «Чушь собачья! Откуда ты взял этот бред?» — «Мама мне рассказала». — «Бред, — тихо повторил отец и добавил: — Бедная женщина. Ее ведь кормили наркотиками».
Сокольцев наконец до конца распрямился и объявил:
— Я больше не буду садиться. Мне стало трудно сидеть.
Трулль поднялся и ласково предложил:
— Давайте начнем возвращаться… Пока доберемся до базы… Пойдем с вами медленно, осторожно.
— Давайте начнем возвращаться, — повторил Дмитрий Аркадьевич и сообщил: — Она мне только один раз приснилась. Но перед этим чуть ли не каждую ночь ко мне приходили какие-то люди. Я их провожал в другую квартиру. На той же лестничной клетке. Я им говорил: «Обязательно надо сходить в эту квартиру. Там есть окно, за которым летают вороны. Я этих ворон должен вам показать. Обязательно!» Мы вместе шли и смотрели на ворон… Однажды, выпроводив гостей, я улегся спать. А просыпаюсь оттого, что чувствую чье-то присутствие. «Кто там?» — спрашиваю. Мне не отвечают. Я снова: «Кто там?» — уже с тревогой. Опять молчание. Тогда я иду в прихожую, из которой есть выход в другую комнату, тесную и с небольшим окном, за которым ничего не видно. За ним — либо кромешный туман, либо оно так сильно запотело, что даже на расстоянии тянет сыростью. А передо мной, спиной ко мне, стоит женщина в белом длинном одеянии, наподобие свадебного платья, и с повязкой на голове. Я понимаю, что это мама. Но она говорит: «Нет, это не я». А я-то теперь уже твердо уверен, что это моя мама. И говорю ей: «Пойдем в другую комнату. В этом окне ничего не видно». Она, не оборачиваясь, мне возражает: «Мне не нужно смотреть в окно. Я на тебя буду смотреть». — «Ну так повернись ко мне», — говорю. «Не могу, — отвечает она. — Ты еще не готов»… Я ухожу в свою квартиру и ложусь спать, ожидая, что в новом сне она мне снова приснится.
Митя замолчал. Выждав немного, Александр объявил:
— Приснилась?
Митя не отвечал.
Потом начал кашлять, морщась от боли и хватаясь за поясницу.

Верингасага
(окончание)
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На следующее утро после битвы пришли старейшины лугов и ишор. Лугов было шестеро, и среди них Мийкуллан. Ишор — двое. Они пришли со стороны залива. Первым от устья стоял Волк Эйнара, вторым — Сокол Ингвара; последним — Змей Хельги. Луги и ишоры прошли мимо Волка и Сокола и остановились перед Большим Змеем. Мийккулан попросил Хельги сойти на берег. Тот сошел и встал перед пришедшими.
Тут, по знаку Мийкуллана, все пришедшие опустились на колени, и старейшина лугов сказал на северном языке, лишь немного коверкая слова:
— Мы просим тебя, Хельги Верный, стать нашим конунгом, а мы будем тебе верными слугами. Так говорю я от имени лугов, ишор и наших дальних соседей невов.
Хельги улыбнулся своей светлой улыбкой и сказал:
— Сейчас же встаньте с колен. Так не ведут себя свободные люди.
Они неохотно подчинились его приказу. И тогда Хельги сказал:
— Такие дела я не решаю. То, о чем вы просите, требует обсуждения. Этим у нас заведует Эйнар сын Эйнара. Идите к нему.
Видно было, что к Эйнару луги и ишоры не хотели идти. Но делать нечего.
Эйнар к ним даже не вышел. Вместо него по сходням спустился Логи Финн и велел ждать.
Они прождали до полудня. После чего снова вышел Логи и велел прийти на следующий день.
На следующий день лужских и ишорских старейшин пригласили в шатер, в котором их встретили Эйнар, Ингвар и Хельги. Хевдинги сидели на скамье, а чуди пришлось стоять, так как сесть им было некуда.
Мийкуллан повторил просьбу. Эйнар сказал:
— Люди вы ненадежные. Обещали прислать лодки с воинами и не прислали.
Мийкуллан сначала принялся оправдываться, ссылаясь на большие потери в ходе разведывательных операций, попросил ишора Парвана показать отрубленную кисть, а потом, глядя на Хельги и словно ища у него помощи, стал обещать, что такого больше не повторится и верой и правдой, не жалея живота своего, они будут служить своим новым правителям, если те согласятся владеть ими.
— С вами лучше не иметь дела. В трудную минуту подведете, — строго объявил Эйнар, как будто не слышал слов Мийкуллана.
И тогда хором заговорили на своем наречии лужские и ишорские старейшины. А Мийкуллан переводил:
— Нам без вас теперь здесь не жить… Росы не простят нам своего поражения… Вернутся и всех перережут… Зачем вы тогда воевали? Только зря проливали свою кровь… Лучше бы не приходили, не заступались за нас…
Хельги улыбался. Ингвар разглядывал браслет на левой руке.
Эйнар усмехнулся и говорит:
— Ясное дело. Это мы во всем виноваты.
А потом встал и сурово сказал:
— Когда мы примем решение, вам сообщат. А сейчас ступайте с глаз наших долой.
Через два дня Волк, Сокол, Змей, соймы и лойвы отправились в обратный путь.
Днем раньше ушло словенское ополчение.
В устье Систа-реки веринги построили небольшое святилище Ньёрду и идол Одину с воронами на плече.
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Обсуждать дело начали на Заячьем острове в начале Протоки, где остановились на ночлег. Собрались, как у них называлось, Главным столом, хотя стола не было и сидели на щитах, покрытых плащами. Там были хевдинги — Эйнар, Ингвар, Хельги, другие первоклятвенники — Логи Финн, Берси Сильный, Отар Служанка, Арни Гаут, Адульф Франк, Ингемунд Звездочет, Кари Детолюб, Вестейн из Эгерсунда, Атли Толстый и состольники — Сигват Обидчивый, Торир Длинный Кеннинг, Дурк, Ауктай и Олав Собака; на место погибшего Старкада Шерстяная Рубашка Хельги никого не посадил, чтобы сохранить память о великом воине.
Эйнар, как всегда, задавал тон беседе. Он сказал:
— Думаю, мы, конечно, откажем лугам и прочим чуддар. Пусть сами о себе позаботятся.
— Я так не считаю, — сказал Хельги и улыбнулся.
Но Эйнар даже не посмотрел в его сторону. Он будто размышлял вслух и говорил сам с собой;
— Разбойников мы укоротили. Вернемся и будем промышлять в наших угодьях. Не надо ничего менять в нашем укладе.
— Как грабили так и будем грабить? — спросил Хельги.
Эйнар строго на него глянул и ответил:
— Мы это дело называем охотой. И ты это так же называл.
Ингвар молчал, глядя на тех, кто говорил: то на Эйнара, то на Хельги. И тоже улыбался, что с ним редко случалось.
Арни Гаут тогда сказал:
— Ни луги, ни ишоры не смогут о себе позаботиться. Если не росы, так гауты их не оставят в покое. Они им никогда не простят своего позора.
— Если эти береговые овцы кого-то заботят, пусть к ним поселится и пасет, — сказал Эйнар и усмехнулся. Было непонятно, он пошутил или серьезно сказал.
На Ореховом острове, который в конце Протоки, первым речь завел Хельги. Он сказал:
— Думается мне, что ты, Эйнар, как всегда, прав и нам придется кого-то направить к чуди. Пусть он научит их воевать и противостоять таким врагам, как росы и гауты.
— И ты готов стать таким человеком? — усмехнулся Эйнар.
— Готов, если так будет решено, — ответил Хельги.
Похоже, Эйнар не ожидал такого ответа и не нашел, что сказать.
— Сам вызвался! Никто его за язык не тянул! — вскричал Логи Финн.
Эйнар вопросительно покосился на Ингвара. Но тот молчал и ни на кого не смотрел.
Вместо него заговорил Адульф Франк; он возвращался в Алдею водным путем, передав ополчение другому франку, Хугону. Адульф так сказал:
— Чудская земля — удобный плацдарм для наших противников, росов. По Луге-реке можно быстро добраться до ильменей. Через Протоку, Ладогаватн и Волховсау — до волхов. Если среди чуди мы не поставим заслон, мы постоянно будем под ударом.
— Не только росы нам могут угрожать, — подал голос Ингемунд Звездочет. — Мы ведь и шведов сильно потрепали. И хотя Ингвар отпустил Эйрика Бьёрнсона и его людей, насколько я знаю конунга Бьёрна Прихолмного, он человек мстительный и неблагодарный. Боюсь, он не оценит Ингварова великодушия.
Тут разом заговорили Атли Толстый и Олав Собака, а из Эйнаровых — Берси Сильный; все они так или иначе поддерживали предложение Хельги заняться Чудской землей.
Эйнар велел им всем замолчать и объявил:
— Мы это всё сначала хорошенько обдумаем, взвесим. А потом снова вернемся к разговору.
Кто эти мы, Эйнар не уточнил.
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Когда они приплыли в Алдею, Вадим — так звали главного жреца волхов — сообщил Эйнару, что среди волхов начались военные столкновения. Их старейшина Остромир, собрав вокруг себя родичей и сторонников, ополчил их на волховских гостомыслов. У них стали отбирать имущество, якобы награбленное во времена господства Угоняя и его приспешников. С обеих сторон пролилась кровь.
На берегах Ильмень-озера тоже возникли беспорядки. Шелонцы потребовали выпустить из ильменского треллегарда своих соплеменников, которые там дожидались продажи. А когда ильменские охранники отказались выполнить их требование, попытались силой захватить лагерь, и им на помощь неожиданно явились мстяне. У них в рабьем лагере тоже были дочери и сыновья. И хотя ильменям удалось отбить приступ и отстоять треллегард, крови и тут пролилось изрядно.
У Эйнара, когда он слушал эти известия, брови блуждали по лицу, как тени от быстро бегущих грозовых облаков, а взгляд сверкал, как от частых молний.
Эйнар собрал главный стол и, кратко рассказав о том, что творится, напустился на Хельги:
— Ты хочешь покинуть нас и стать ярлом в Чудской земле… или кем ты там хочешь стать! А мне с моими людьми предлагаешь расхлебывать ту похлебку, которую я не хотел варить, но ты первый настоял!
Голос у Эйнара был гневный, но глаза сияли, будто от удовольствия.
Обычно скорый на ответ, Хельги не нашелся с ответом.
— Что мне делать? Может, посоветуешь?! — спрашивал Эйнар.
— Им надо дать то, что они просят. — Голос прозвучал тихо и так неожиданно, что Эйнар не сразу понял, кто говорит. Но огляделся и понял, что это сказал Ингвар.
— Слава богам, наш годи наконец снизошел к нам и заговорил! — радостно воскликнул Эйнар, а потом развел руками и сказал:
— Они просили крышу. Я им дал. А они под этой крышей дерутся друг с другом.
— Надо построить им дом. Они перестанут драться, — сказал Ингвар.
— Как можно построить дом на болоте? — возразил Эйнар. — Среди дикарей, у которых нет законов? Которые даже не знают нашего языка? Дом этот рухнет при первой же буре и нас погребет под обломками.
Ингвар не ответил. Он посмотрел на Адульфа. И мудрый Адульф Франк повел речь. Он сказал:
— Помимо надежной крыши дом состоит также из прочных стен. У них таких стен никогда не было, потому что каждое бревно, род их, считало себя главным в стене, и от этого между бревнами часто образовывались зазоры, или раздоры. А тут еще четыре стены, волхская, ильменская, ловачская и шелонская, каждая из них пыталась возвыситься над другими, отчего крыша над их домом ходила ходуном и часто рушилась. Им надо объяснить, что стены тогда будут прочными, когда умелый плотник пригонит бревна друг к дружке, а сверху скрепит и сведет под единый купол. Купол мы называем законом. Плотника называем властью, которой все подчиняются. И власть эта — мы, веринги, которые знаем законы и, главное, ни одной из стен, ни одному из племен не отдадим предпочтения. Ведь если поставить правителем кого-то из словен, он рано или поздно начнет своих сородичей возвышать на другими родами и племенами, и тех притеснять, как это делал всем нам известный Угоняй.
Адульф замолчал.
— Ты забыл про очаг, — напомнил Арни Гаут.
— Что ты называешь очагом? — спросил Адульф.
— Мы им должны объяснить, — отвечал Арни, — что за наши старания они будут платить нам дань, как это в любом государстве водится.
— Рабами тоже? — спросил Эйнар.
Арни ненадолго задумался. Потом сказал:
— Размеры и состав дани мы потом обсудим и установим.
— И кто у нас будет плотником? Кто будет властью? — спросил Эйнар.
Наступило молчание. Первым ответил Арни Гаут, который сказал:
— До этого нами управляли наши мудрые и справедливые хевдинги. И думается, я выскажу общее мнение, если скажу, что никто из нас не может пожаловаться на их управление.
Многие согласно закивали. Не кивнули лишь сами хевдинги, Дурк Фриз и Адульф Франк.
И Адульф сказал:
— Пока франками правил Карл Великий, королевство его процветало и расширялось. Теперь же, когда франками правят сразу несколько королей… — Адульф грустно вздохнул и не договорил.
— И в Дании, по рассказам знающих людей, когда правил Годефрид сын Сигфреда, во всем был порядок, — сказал Дурк. — А теперь непонятно, сколько там королей и кто из них главный. И воюют не только на четыре стороны света, но и между собой.
Тут и Хельги кивнул два раза: после слов Адульфа и после слов Дурка.
— Чтобы дом крепко стоял, один нужен правитель, — сказала Хельги. — Это особенно важно, когда управляешь чужими народами. Я это понял и видел в Ирландии.
Эйнар нахмурился, сдвинув черные брови к переносице, но глаза его из-под бровей еще ярче сияли. Он сказал:
— До этого всё вместе решали, как верные и дружные братья, и не было среди нас, хевдингов, главного.
— Кто нам помешает и дальше все вместе решать? — спросил Ингвар.
Эйнар огладил свои иссиня-черные усы и ответил:
— Закон помешает. Конунга надо слушаться, даже если ярлы с ним не согласны.
— Все будут слушаться, когда ты… Если ты будешь у нас конунгом! — воскликнул Логи.
Эйнар прищурился и посмотрел на Логи, как смотрят на муху или на комара, которых не видно, но гудят или жужжат.
— Помолчи лучше, финн. А то тебя выберем конунгом, — сказал Эйнар, вышел из-за стола и из зала.
Совет происходил в Эйнаровом доме. В нем они обычно устраивали совещания Главного стола.
Некоторое время люди молча ожидали, что Эйнар вернется. Но он не возвращался. И они стали один за другим расходиться.
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Вечером того же дня Эйнар известил Ингвара и Хельги, что ждет их у себя.
Когда хевдинги собрались, Эйнар сказал:
— Сдается мне, вы решили, что среди этих болотных людей надо создать государство и что им нужен конунг.
— А ты, видать, не решил? — спросил Хельги, как всегда улыбаясь.
Эйнар улыбнулся в ответ суровой своей улыбкой и так сказал:
— Как вы слышали, я был против и первого, и второго. Но я в меньшинстве. И нам придется решить, кто будет конунгом.
— По нашим законам, конунга выбирают, — сказал Хельги.
Эйнар усмехнулся и, покачав головой:
— Ты как ребенок, Хельги. Какие могут быть законы и выборы там, где их отродясь не бывало?
— А наши люди. Разве они… — начал Хельги, но Эйнар его перебил:
— Я для того и пригласил вас двоих, чтобы сначала мы решили вопрос. Мы так всегда поступали в важных делах.
Ни Хельги, ни Ингвар ему не возразили.
— Тем более что тут и решать-то нечего. Кто из нас старший? Кто из нас самый мудрый? Из нас только один может быть конунгом — Ингвар Ингмарссон Фрамвитанд.
— Я согласен с тобой, — тут же откликнулся Хельги.
— И все со мной согласятся, — сказал Эйнар.
— Только я не соглашусь, — сказал Ингвар. — Я слишком стар, чтобы быть конунгом.
Эйнар попытался нахмуриться, но у него не получилось, потому что улыбка не захотела уйти с его лица.
— Двое против одного. Тебе придется нам подчиниться, — сказал Эйнар.
— Не придется. Если Ингвар не хочет быть конунгом, я его поддерживаю, — сказал Хельги.
Эйнар вновь попытался нахмуриться, и снова неудачно.
— Нечестно! — воскликнул Эйнар. — Эту тяжесть на меня хотите взвалить!
Хельги ничего не сказал. Возразил Ингвар:
— Почему на тебя? Пусть конунгом станет один из вас. А кто это будет, решит Главный стол.
Похоже, Эйнар растерялся. Такое с ним редко случалось. Лицо его было обычно либо суровым и гордым, либо гневным, либо насмешливым. Теперь оно было у него никаким.
— Но наши люди сами ничего не решают, — удивленно проговорил Эйнар.
— Настало время, чтобы стали решать, — ответил Ингвар Сокол.
— Я согласен с Ингваром, — сказал Хельги.
— Единогласно, — сказал Эйнар.
Лицо у него стало суровым и гордым.
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На следующий день в полдень собрались опять в доме у Эйнара. Но тот предложил, чтобы Главный стол в этот раз вел Ингвар-годи. С ним согласились и Хельги, и Ингвар.
Приглашены были не только первоклятвенники, но и состольники. Секретарием, по заведенному обычаю, предложили быть Отару Служанке. Но тот отказался, сказав, что он секретарий у Эйнара, а у Ингвара им должен быть другой человек. Тогда секретарием Ингвар предложил Ингемунда Звездочета, и никто не стал возражать.
Ингвар открыл Главный стол и кратко объявил своим младшим товарищам, что накануне, на встрече трех хевдингов, было решено избрать конунга Земли Ванов — так он впервые назвал те земли, в которых они промышляли. К этому Ингвар прибавил, что он, Ингвар, отказался быть конунгом по причине своего почтенного возраста и предлагает выбрать правителем либо Эйнара, либо Хельги.
Первым слово взял Логи Финн, который заявил, что он, Логи, не понимает, о чем тут может быть речь.
— Если Ингвар отказался, конунгом должен быть только Эйнар Эйнарссон, — заявил Логи Финн.
— Согласен, — поддержал его берсерк Берси Сильный и рявкнул: — Хельги?! Какой Хельги?! У него еще нос не дорос!
Берси так неожиданно и свирепо это выкрикнул, что, похоже, ему самому стало неудобно. Он покраснел и добавил, словно оправдываясь:
— Ну, молод он еще нами, берсерками, управлять. — И еще больше смутился.
На помощь Берси пришел Отар Служанка:
— Хельги Авальдссон — человек безусловно достойный. И возраст тут, ясное дело, ни при чем. В тридцать четыре года можно быть конунгом. И раньше намного можно им быть, если мудр и смел. Но… — Тут Отар замолчал и посмотрел на Ингвара. — Я тебя внимательно слушал, Ингвар Сокол, и обратил внимание, что ты, называя претендентов, дважды первым назвал Эйнара и вторым Хельги. Думается мне, не случайно. Потому что Эйнар первым прибыл в эту страну, которую ты назвал Страной Ванов. Он, Эйнар, до сей поры всегда вел Главный стол и первым говорил и предлагал. — Тут Отар Служанка снова ненадолго замолчал, а потом закончил: — Из нас ты, Ингвар Знающий Наперед, и по возрасту, и по мудрости, и по влиянию своему, конечно же, первый. Но после тебя первым, без всякого сомнения, будет Эйнар Эйнарссон. А Хельги — только вторым. Не сердись на меня, юный мой брат, — сказал Отар, оборачиваясь к Хельги.
Хельги ему приветливо улыбнулся.
Но на Отара гневно уставился Атли Толстый, который воскликнул:
— Наш хевдинг Хельги Верный — храбрейший и лучший из воинов и первейший герой! Он это доказал в последней битве. Я за то, чтобы он был нашим конунгом!
— Я соглашусь с Атли, — сказал Вестейн из Эгерсунда. — И хочу всем напомнить, что он, Хельги сын Авальда-ярла, не только сдержал основной натиск врага. Он и в преследовании превзошел Эйнара. Благодаря ему нам удалось взять в плен Эйрика Бьёрнсона, сына конунга Бьёрна Прихолмного.
— Хельги Авальдссон будет хорошим конунгом, — сказал Кари Детолюб. — Ингвар Фрамвитанд будет давать ему мудрые советы, которые он, Хельги Верный, умеет слушать из нас лучше всех.
Таким образом, три Эйнаровых человека высказались за своего хевдинга, а три Хельговых — за своего.
Тут Эйнар наклонился к Ингвару и тихо спросил:
— Стоит ли продолжать?
Лицо у Эйнара было насмешливым.
Вместо ответа Ингвар посмотрел на Адульфа Франка.
Тот сказал:
— Согласен с Отаром, что дело не в том, кто старше или моложе. И не в том дело, что Хельги — прекрасный воин. В воинском искусстве Эйнар ему ничуть не уступает. Реши наши хевдинги Хельги направить в засаду, а Эйнара выставить на острие атаки, уверен, что Эйнар и его люди проявили бы не меньшее мужество и боевую смекалку.
— Это точно! — не удержался и снова рявкнул Берси Сильный.
Адульф же продолжал:
— Дело в том, собратья, что Хельги собственными глазами видел, как создается и управляется большое государство: сначала при Хальвдане Черном и Асе Могучей, затем — в Ирландии при Олаве Белом. Он видел достоинства и недостатки правителей, удачи и ошибки управления. Ничего этого Эйнар не видел и не знает. Поэтому я отдаю свой голос за Хельги, а не за Эйнара.
Тут Эйнар во второй раз наклонился к Ингвару и тихо сказал:
— К чему попусту тратить время. Назови того, кого выбрал.
— Еще не все высказались, — сказал Ингвар и посмотрел на Арни Гаута.
Арни так начал:
— Я бы отдал свой голос за Ингвара Сокола, который в Земле Франков увидел и узнал намного больше, чем Хельги. Но… — Арни горестно вздохнул и решительно заявил: — Но воля моего хевдинга, Ингвара сына Ингмара, для меня закон!
Наступило молчание. Молчал и Ингвар, который вел Главный стол. Пришлось спросить Эйнару:
— Так ты за кого, гаут?
Арни ответил:
— Я как человек, у которого и отец, и дед, и прадед были торговыми людьми, я люблю знакомые, полноводные и спокойные реки, без порогов и водоворотов… Мне кажется, до сего дня мы плавали удачливо. Ты, Эйнар, стоял у руля. Ингвар был нашим жрецом, и, когда боги подавали ему советы, мы все, и ты в первую очередь, к этим советам прислушивались. Хельги был у нас тем, кого франки называют герцогом, то есть военачальником. Так стоит ли менять то, что давно сложилось и приносит удачу?
И, снова помолчав, Арни Гаут сказал:
— Выходит, я за тебя, Эйнар, за то, чтобы теперь мы называли тебя конунгом.
Ничто не изменилось в насмешливом лице Эйнара. Лишь чуть больше прищурились глаза, когда он посмотрел на Ингемунда Звездочета. И все теперь смотрел на шведа, ведь тот был последним из клятвенников, который еще не высказался.
Некоторое время Ингемунд делал вид, что не замечает этих взглядов. А потом сердито воскликнул:
— Хотите, чтобы я один за всех вас решил?! Не будет того! Мой хевдинг не выбрал — и я воздержусь.
Стало быть, снова поровну: четыре — за Эйнара и четыре — за Хельги.
— Давайте, у стольников спросим, — предложил Кари Детолюб.
— Они ничего не решают! — сердито воскликнул Логи Финн. Но Эйнар его поправил:
— Да, не решают. Но до сих пор мы никогда не лишали их слова.
Один за другим те стали высказываться. И та же картина: Эйнаровы Сигват Обидчивый и Торир Длинный Кеннинг — за Эйнара, Хельговы Олав Собака и Гейр Красноносый, который теперь занял место Старкада Шерстяная Рубашка, — за своего хевдинга. А Ингваровы фриз Дурк и прус Ауктай разделились: Ауктай — за Хельги, а Дурк — за Эйнара.
Тут Эйнар расхохотался и, продолжая смеяться, говорит Ингвару:
— Хватит отмалчиваться. Тебе ведь, нашему прорицателю, наверняка что-то боги шепнули. Так выбери из нас одного, и дело с концом.
Ингвар молчал, разглядывая свои руки, которые лежали у него на столе. А потом отвечает:
— У словен спросим. Кого они видят своим конунгом?
— У этого… сброда?! — Эйнар так удивился, что обе брови взлетели у него к волосам.
— У словен, и у веси, и у лугов с ишорой — у тех, кто участвовал в битве, — говорил Ингвар, как будто не слышал слов Эйнара.
Ропот пробежал по Главному столу — не только среди людей Эйнара.
А Ингвар перестал рассматривать руки, поднял взгляд и обвел им лица своих товарищей. Те сразу притихли, потому что взгляд этот был таким тяжелым, что хотелось побыстрее опустить глаза.
— Я не сказал, что они будут выбирать, — тихо сказал Знающий Наперед. — Я сказал, что надо спросить у народа, которым мы собираемся управлять. Тогда наконец я смогу объявить, за кого я: за тебя, Эйнар, или за Хельги.
Все молчали. Лишь Логи Финн возмущался и обзывал дурными именами сначала волхов, потом ильменей. До ловачей с шелонцами он не успел добраться, так как Эйнар на него свирепо глянул и сказал:
— Раз Логи наше решение не нравится, значит, оно действительно верное. Пусть он, Логи, и займется сбором старейшин.
Сказав это, Эйнар объявил, что совещание окончено. Хотя не он вел Главный стол, но он это сделал, потому что Ингвар уставился в пустоту и, казалось, никого не видел.
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Собрались возле Большой сопки на берегу Волхов-реки. Говорили на своих языках, а Вышан и Пелга переводили. Адульф Франк, главный на этой встрече, объявил прибывшим, что, уступая их просьбам, веринги берут их под защиту, и защищать их будет единый правитель. Правителя этого северные люди называют конунгом, а словене, весь и чудь пусть называют его так, как им привычно.
— Нам никак не привычно. У нас такого правителя никогда не было, — сказал ильменский жрец Сотко.
— Ну так привыкайте, — ответил Адульф. — Зовите его кнезь, как его именуют ваши дальние родичи венды. Или краль — как зовут ляхи. Или исо, Большой, как называют такого правителя квены. Этому конунгу вы и ваши люди должны будете подчиняться. Ему и нам, его верной дружине, будете платить дань. Под его руководством будет создано ополчение, в которое каждое из племен направит столько людей, сколько им будет предписано. Таковы наши требования и условия.
Из сказанного Адульфом жрецов и старейшин больше остального заинтересовала дань: сколько придется выплачивать, в каком виде, как часто. Тогда слово взял Ингемунд Звездочет, который сказал, что этот вопрос будет решен позже, после тщательного и справедливого расчета.
— Сначала надо такие вещи решить. А потом уже о других делах договариваться, — заявил шелонец Солян. И видно было, что другие не прочь с ним согласиться.
— Хорошо, — сказал Адульф Франк. — По имеющимся у нас сведениям, росы, шведы и гауты, объединившись с кривами, готовят совершить большой поход в ваши земли и отомстить за свое поражение на Заливе Финнов. Не хотите принимать наши условия — придется вам с ними самим разбираться.
Тут прибывшие стали качать головами. Первым на Соляна стал ругаться ловач Шумил: дескать, язык свищет, на себя ищет. А общее мнение, похоже, высказал ильменский жрец Сотко, который сказал:
— Мы согласны. А если шелонцам что-то не нравится, пусть потом на себя пеняют.
— Я разве сказал, что я не согласен?! — сердито воскликнул Солян.
Прекращая их спор, Адульф велел всем замолчать. И спрашивает:
— Кого из наших хевдингов вы хотели бы видеть вашим конунгом, или кнезем: Эйнара Справедливого (так назвал его Адульф) или Хельги Верного?
Они стали переглядываться между собой. И ильменский жрец ответил:
— Мы хотим Ингвара Сокола.
Адульф ему возразил:
— Мы сами его просили стать нашим конунгом. Но он отказался, сославшись на преклонные годы.
— Жаль. Он нам люб, — сказал жрец и добавил: — Он из трех ваших старейшин не притеснял нас и на нас не охотился.
— Мы передадим Ингвару ваши слова. А вам придется выбрать из двух других: Эйнара или Хельги. — Так сказал Адульф.
Тут среди пришедших возникло замешательство, и было похоже, что никто из них не хочет первым взять слово. Наконец, решился жрец Вадим, который сказал:
— Мы, волхи, хотели бы Эйнара Справедливого. Мы его лучше других ваших знаем. Привыкли уже.
Сотко-жрец промолчал. Вместо него от ильменей высказался Дудик, их старейшина:
— Мы его тоже знаем. Но не хотим больше привыкать ни к нему, ни к его справедливости. Если нельзя Ингвара, пусть будет Хельги.
— Мы тоже за Хельги, — сказал ловач Шумил.
— Хельги шелонцы готовы подчиниться. А если вы над нами поставите Эйнара, боюсь… — Солян сказал и не договорил.
— Мы, луги, ишора и невы, еще когда были в нашей земле, просили Верного быть нашим конунгом. Он в том бою был нашим главным защитником, — сказал луг Мийкуллан. И Парман-ишора и Густу-нев согласно кивнули.
Ильмерь Пеша, ладога Иро хранили молчание и смотрели на Сотко-жреца. Было легко догадаться, что они боятся высказываться.
Тогда Сотко сказал:
— Оба ваших старейшины люди достойные. Но ильмени, я думаю, первым назовут Ольги-воина. Потому что он люб почти всем из нас.
— Он и нам, волхам, люб, — всполошился жрец Вадим. — Потому что на его лодье изображение змея. А мы нашего предка-бога считаем ящером.
На этом разговор у Большой сопки на берегу Волховсау закончился.
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Вернувшись в Алдею, Адульф доложил, что местные старейшины и жрецы своим конунгом видят Ингвара Ингмарссона и просят, чтобы он их возглавил.
Ингвар в ответ лишь покачал головой.
Адульф тогда сообщил, что из других хевдингов большинство назвали имя Хельги, отметив при этом достоинство обоих властителей.
Тут Ингвар, которого Эйнар и в этот раз попросил вести Главный стол, объявил:
— Теперь, когда я знаю, кого из двух моих братьев хотят видеть своим конунгом наши новые подданные, я наконец могу выбрать из них одного и сказать: свой голос я отдаю Хельги Верному. А вы, если хотите, можете заново обсудить кандидатуры.
Так сказал Ингвар и, глядя куда-то вдаль, стал оглаживать у себя на груди золотую подвеску, на которой был изображен сокол.
Лицо у Эйнара было гордое и суровое. И он сказал:
— Теперь, когда решение принято, я наконец скажу то, что давно хотел вам сказать. Я с радостью поддерживаю своего старшего брата и отдают свой голос за моего брата младшего, Хельги Верного сына Авальда.
— А я по-прежнему за тебя голосую, Эйнар Эйнарссон! — выкрикнул Логи. Но никто на него не обратил внимания.
Тогда заговорил Хельги, который сказал:
— Я не согласен с вашим решением, потому как самым достойным из нас считаю Ингвара. А сразу после него — Эйнара. Но вынужден подчиниться большинству своих товарищей и побратимов.
Улыбки не было на лице у Хельги, ни солнечной, ни грустной.
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Когда Главный стол закончился и люди из других корабельных команд ушли, Эйнар велел собраться своим дружинникам и объявил им о принятом решении. Поднялся шум и начались споры. Сильнее других возмущались берсерки и среди них больше других Берси Сильный.
— Мы всегда только тебе подчинялись и никому другому подчиняться не станем, — несколько раз объявил он Эйнару.
На что Эйнар ему так ответил:
— Подчиняйтесь и дальше и, по моему приказу, подчиняйтесь теперь Хельги-конунгу.
Тут Эйнар своим грозным взглядом оглядел других берсерков и других недовольных и сказал:
— А если кто не желает меня слушаться, я никого у себя не держу на службе.
Один за другим люди Эйнара угомонились и разошлись. А Логи Финн остался и стал убеждать хевдинга в том, что решение никудышное, потому что Хельги будет плохим конунгом.
Эйнар, до этого суровый и гордый, вдруг ласково глянул на своего советника и сказал:
— А тебе, сыну ветра и лягушки, хотелось бы, чтобы над нами встал хороший и сильный конунг?.. Угомонись. И благодари своих финских духов за то, что Ингвар отказался стать нашим правителем.
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На закате на берегу Волховсау возле трех боевых кораблей собрался херад. Сошлись все воины верингов, три корабельные дружины, и расселись по крутому склону.
Ингвар-годи им сообщил, что на Главном столе конунгом был назван Хельги Верный.
— Не объявлен, а избран, — уточнил Эйнар.
— Объявлен. Избрать его нам сейчас предстоит, — возразил Ингвар и предложил вставать в знак поддержки решения.
Первыми с радостными криками встали люди Хельги. За ними, без криков, встали люди Ингвара. Эйнаровы воины сначала остались сидеть. Но Эйнар на них строго глянул, и они один за другим стали медленно подниматься со щитов и плащей, на которых сидели.
Никто не остался сидеть — встали все.
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На следующий день не Эйнар, а Ингвар велел собраться Главному столу. На этот раз — в доме у Хельги.
Ингвар сказал, что теперь им предстоит избрать Хельги на тинге и надо решить, где этот тинг провести.
Логи Финн по своему обыкновению пытался противоречить. Но Эйнар лишь повернулся в его сторону, и тот замолчал.
Ингемунд Звездочет разъяснил, что по шведским законам недостаточно, чтобы конунга объявила дружина, его должны поддержать на общем тинге старейшины и старшины разных племен и принести ему клятву на верность.
Атли Толстый напомнил, что и на Северном пути, в соседнем для ругов Хордаланде, Бьёрн Синий Бок без всякого тинга объявил себя конунгом и правил хёрдами очень недолго, а Гейрмунд сын Торлака конунгом стал с согласия бондов, и он-то и сбросил Бьёрна.
— И где ты на нашем болоте бондов увидел? — снова встрял Логи, но никто даже не глянул в его сторону.
Было решено в начале месяца случки скота, как его называют норманны, или стужайло, как его прозвали словене, собрать общий тинг возле Большой сопки у волхов.
Но когда призвали старейшину Остромира и жреца Вадима, сообщили им о своем решении и стали давать указания, оба волха, узнав, что конунг во время церемонии будет сидеть на самом верху сопки, ужаснулись и заявили, что такое недопустимо, так как никто из людей не может сидеть на вершине святилища их Первопредка; там только Волх Древний восседает.
Вадим принялся объяснять, когда и как это происходит. Но Ингвар-годи его прервал и велел пригласить жреца ильменей Сотко.
Когда тот предстал перед Главным столом, Ингвар ему сообщил, что они ищут подходящее место для общего тинга, на котором будущий конунг должен сидеть на вершине кургана или сопки.
— Так это принято у нас, северных людей. Курган мы считаем подобным престолу нашего бога Одина, с которого открывается путь в мир мудрости и справедливости, — пояснил Ингвар.
Быстро глянув на волха Вадима, ильмень Сотко сразу ответил:
— Лучшего места, чем у нас на Чернаве-реке, вы не найдете. Там испокон веков собираются все словенские племена. Престол мы установим на сопке Морского Царя. Наш конунг, сидя в священном центре земли ильменей, сможет смотреть и на другие свои земли: налево — в сторону ладогов, волхов и мстян, направо — шелонцев и ловачей, прямо — ильмерей и прочей веси, а если обернется — за ним будут ишора и луги.
Вадим, когда услыхал то, что сказал Сотко, всполошился и стал говорить, что, дескать, все же намного удобнее для верингов собраться у волхов, где у них дома и угодья, и ежели непременно конунг должен сидеть на сопке, то вдоль Волхов-реки у них множество разных сопок, и любую, помимо Большой, он, Вадим, предлагает…
Ингвар снова его перебил.
— Предлагаю созвать тинг в земле ильменей, — улыбаясь одними губами, сказал Ингвар Сокол и посмотрел на Хельги.
— Согласен, — сказал Хельги Верный.
— Принято, — сказал Эйнар Справедливый; его теперь так называли.
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Готовить тинг поручили Ингемунду Звездочету, Кари Детолюбу и Торгриму Умнику, который из Эйнаровых людей лучше других знал законы. Те сразу отправились в путь, надо было разослать гонцов ко всем племенам и приготовить временные зимние жилища для верингов, старшин и старейшин.
Волхским гаутам было велено раздобыть престол для конунга и две скамьи для ярлов. О престоле распорядился Ингвар Сокол, а о скамьях — Хельги Верный.
Хевдинги и три корабельные команды тронулись в путь, когда встала Волховсау. Ехали на санях.
Когда выехали из Земли волхов и въехали в Землю ильменей, прилетели два ворона и весь оставшийся путь летели за санями, на которых ехали хевдинги со своими состольниками.
Хельги, когда прибыли на место и разместились, пригласил к себе сначала Ингемунда Звездочета, потом Торгрима Умника, а затем Кари Детолюба. С каждым из них он подолгу разговаривал с глазу на глаз. О чем они совещались, в саге не говорится.
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Провозглашение и избрание происходили так:
В святилище всех словен, на Чернаве-реке, на сопке Морского царя был установлен престол для конунга и рядом две скамьи, слева и справа.
Ингвар-годи произнес короткую речь и предложил тингу провозгласить Хельги сына Авальда конунгом верингов, словен, чуди и веси. Собравшиеся на тинге ответили согласием. Их было несколько сотен, и от каждого племени было не менее двенадцати человек.
Ингвар Сокол осенил Хельги Верного священным Молотом Тора, и Хельги взошел на престол.
Оглядевшись на четыре стороны света, поклонившись небу, земле и воде и произнеся молитву Одину, Тору и Фрейру, Хельги сел на престол и первым делом сказал, обращаясь к дружине и к народу:
— Вы избрали меня конунгом. Означает ли это, что вы обязуетесь исполнять мои повеления?
В ответ со всех сторон раздались крики согласия.
Хельги тогда велел положить подушку на одну из скамей и сказал:
— Слушайте же мое первое и главное распоряжение. Я, Хельги Авальдссон по прозвищу Верный, избранный вами конунгом, перед лицом наших и местных богов отдаю свой престол Ингвару сыну Ингмара по прозвищу Сокол и, как у нас говорится, скатываюсь на сиденье ярла.
С этими словами Хельги покинул престол и пересел на скамью, на которую положили подушку.
Наступила такая тишина, что слышно было, как от мороза потрескивают ветки священных деревьев.
А Хельги продолжал:
— Я делаю это, посовещавшись с мудрыми людьми, которые знают законы. Эти законы гласят, что конунгом должен быть человек из древнего рода, в котором были конунги. Такой человек среди нас лишь один — Ингвар сын конунга Ингмара.
— Законы также нам объясняют, — продолжал Хельги, — что само слово конунг означает человек из рода богов. А наш Ингвар, да будет вам всем известно, из рода Инглингов. Прародителем этого рода был сам Фрейр, бог-ван, и стало быть, некогда властитель всей этой земли. Его, Ингвара, фюльгьи сильнее родовых духов любого из нас. Отсюда — его мудрая удача, которую он, если захочет, может передать своим воинам и своему народу.
— Мой отец был ярлом и в моем роду были одни ярлы, — завершил свою речь Хельги. — Род мой не от богов происходит. Счастья, удачи, а тем паче мудрости у меня намного меньше, чем у Ингвара.
Объявив это, Хельги встал со скамьи, спустился с сопки, подошел к Ингвару и сказал:
— Во всем тебе уступая, я и престол тебе уступаю перед лицом богов, твоих собратьев и твоего народа Земли Ванов.
Тут Хельги взял Ингвара за руку, возвел на сопку и усадил на престол.
Теперь раздались уже не крики, а рев одобрения.
Пока люди шумели, Ингемунд Звездочет, Кари Детолюб и Торгрим Умник взбежали на вершину сопки Морского Царя, и Ингемунд совершил положенный ритуал, а Кари и Торгрим ему в этом помогали.
Когда же радостный шум утих, Ингвар встал с престола и попросил Хельги и Эйнара подняться к нему. Он взял меч и повесил его Хельги на пояс. Потом он взял щит и повесил его Хельги на плечо. Затем он надел ему на голову шлем. Он собирался поступить так же с Эйнаром, но тому меч и щит поспешил привесить Торгрим Умник, так что Ингвару осталось лишь надеть шлем на голову Эйнара.
Ингвар объявил:
— Хельги сын Авальда! Веринги и народ избрали тебя конунгом. Ты им и останешься. Но будешь, как у нас говорится в законе, малым конунгом. Это звание я тебе сейчас присваиваю перед лицом богов, воинов и народа. Такое же звание я присваивают моему побратиму Эйнару сыну Эйнара. Тебя, Хельги, я делаю малым конунгом и ярлом над шелонцами, ловачами и чудью. Тебя, Эйнар — ярлом и малым конунгом над мстянами и всей весью. Я же, по вашему решению и вопреки своей воле, буду большим конунгом над всеми племенами Земли Ванов и конунгом над ильменями и волхами.
Сказав это, Ингвар усадил Хельги и Эйнара на скамьи для ярлов. А затем обратился к воинам и народу, которым пообещал править ими справедливо, взамен попросив у них помощь и поддержку во всех своих начинаниях.
Тут еще шумнее и радостнее стало на тинге. Многие обнимались и поздравляли друг друга с избранием конунга-кнезя.
А Ингвар сидел на престоле и молчал. Рот его улыбался, но глаза были грустными.
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Затем все веринги присягнули конунгу Ингвару, причем было заметно, что Эйнаровы люди Ингвару присягают радостнее, чем они когда-то клялись Хельги.
Старейшины и старшины местных племен также присягали и клялись своими богами так, как у них было принято это делать. Волхи клялись у жерла печи, ильмени — у печного столба, шелонцы и ловачи — возле сложенного на земле оружия, другие — иначе.
Вечером в специально для этого построенной риге для верингов был учрежден пир.
Пили медовое пиво. Первый кубок был посвящен Всеотцу Одину, дабы послал он удачу конунгу Ингвару и благополучие его правлению.
Фрейру посвятили коня. Мясо его ели все веринги, а Вёльси его с луком и другими священными травами вынесли и положили Ингвару на колени, дабы плодородными были скот и поля и род людской умножался.
По предложению Сотко-жреца приглашены были ильменские музыканты, прозванные у них гуслар. Они щипали многие струны, натянутые на ярко раскрашенные доски. Доски гудели, как гудит ветер в тростнике. И те воины, которым доводилось бывать в Земле Франков и слышать там искусных арфистов, первое время не могли сдержать смеха.
За главным столом, когда почтили кубками главных богов, Эйнар предложил выпить за главного конунга Ингвара Сокола. Когда за него выпили, Ингвар громко поблагодарил всех пирующих за оказанную ему честь, а состольникам своим тихо напомнил, что он будет большим кнезем лишь для словен, веси и чуди, для верингов же остается тем старшим собратом, каким был для них со времен Клятвы Двенадцати.
О чем говорили в хельговой и ингваровой столовых командах, в саге не сообщается. Но Эйнаровы воины скоро затеяли спор о том, сам ли Хельги Верный решил скатиться на скамью ярла или он об этом заранее договорился с Ингваром. Последнее утверждал Кетиль Немытый, который и начал этот разговор. Кетиля поддержал Бадвар Зашитый Рот. А возражать обоим принялся Торгрим Умник: дескать, зачем тогда было Ингвару дважды отказываться; зачем Хельги накануне тинга, советуясь с ним, Торгримом, просил, чтобы тот никому не говорил о его замыслах и особенно — Ингвару.
Эйнарова столовая команда в этот раз сидела дальше остальных от главного стола, и при общем шуме, стоявшем в риге, едва ли на главном столе можно было расслышать то, что говорилось среди людей Эйнара.
Однако примерно в это время Эйнар насмешливо глянул на Ингвара и не спросил, а сказал:
— Ты ведь заранее знал, что станешь конунгом.
Все сидевшие рядом растерялись от неожиданности. Только Ингвар не растерялся и быстро ответил:
— Да, знал.
Теперь и Эйнар не то чтобы растерялся, но будто не знал, что ему сказать дальше.
А Ингвар грустно ему улыбнулся и объяснил:
— Мне сон приснился. Моя мать мне сообщила, что я буду конунгом в этой земле.
— Зачем тогда дважды отказывался? — через некоторое время спросил Эйнар.
— Во сне я сказал матери, что не хочу быть конунгом. А она говорит: не хочешь — отказывайся. Но конунгом все равно станешь.
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Ночью случилось затмение луны. Поднялся страшный вой то ли собак, то ли волков, пришедших на озеро.
Шум разбудил верингов, и многие, схватив оружие, выбежали на улицу. Но следом за ними вышел Ингвар и велел людям кричать, что есть мочи. Они последовали его совету. И скоро луна снова появилась на небе, а вой прекратился.
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Больше в тот год ничего не случилось.
Старейшины и старшины возвратились в свои племена и рассказали им о том, что произошло на тинге у Чернавы-реки, в том святом месте, где из Ильмень-озера вытекает Волхов-река.
Новых своих правителей, большого и малого конунгов, они по-разному назвали, так как правильно произнести их имена — Ингвар Сокол, Эйнар Справедливый и Хельги Верный — им было затруднительно. Ингвара они звали кто Игар, кто Игор, но чаще всего называли его Рёриком, потому что так на вендском языке звучит его прозвище Сокол. Еще сложнее им было выговорить имя Хельги. Им было легче называть его по прозвищу Верный, Trorvard, они его упростили до Трувар. И уж совсем не по силам им было произнести Эйнар, да еще Справедливый. И они стали звать его Синий Ус, потому как усы у него были иссиня-черные.
Веринги же лишь недолго величали Ингвара большим конунгом, а Эйнара и Хельги — малыми конунгами. Хельги велел своим людям звать его ярлом. Его примеру скоро последовал Эйнар. Так что конунгом у них стал один человек — Ингвар Рёрик Фрамвитанд.
Здесь заканчивается эта сага.

Карлики шутят

Как и обещал телеведущий, назад шли медленно и осторожно.
Молчали, пока Александр не нашел тактичную формулировку для интересующего его вопроса и спросил: «Вы когда женились?»
Митя усмехнулся и ответил: «Передо мной все время был пример моих родителей».
К этому он через целую минуту прибавил: «Конечно, я несколько раз влюблялся. Но довольно скоро кто-то как будто пробивал во мне дырочку, и через эту дырочку влюбленность из меня вытекала».
И еще через минуту сообщил: «Но мне говорили, что я хорошо писал о любви».
Не дождавшись продолжения, Трулль спросил: «Вы стали писателем?»
«Не сразу, — ответил Сокольцев. — После маминой смерти я сначала стал литератором и был им года четыре. Потом, тоже года на три — на четыре, стал сочинителем. И только затем дорос до писателя».
Выждав еще, Саша осмелился поинтересоваться: в чем, собственно, разница: литератор, сочинитель, писатель?
И Дмитрий Аркадьевич стал объяснять. Вкратце его рассуждения можно представить в следующем виде.
Литератор описывает то, что наблюдает вокруг себя. Его девиз «изучи другого и опиши его». Литератор должен быть очень внимательным наблюдателем. Наблюдая, он должен забыть самого себя. Он также должен быть своего рода сыщиком. Ведь люди, как правило, правду не любят. Особенно — правду о себе. Вместо нее они предъявляют сочиненную ими легенду. И ты эту обманчивую легенду должен у них отобрать, снять с них у кого-то украденную одежду, смыть лживый грим, чтобы открылось настоящее лицо. Тут литератор — своего рода коллега интервьюеру-«рыболову».
Материала у Сокольцева накопилось более чем достаточно благодаря его профессии переводчика, его встречам с различными людьми. Дмитрий Аркадьевич вел ежедневные записи, запоминая как можно больше различных деталей. Он заставил и превратил себя в общительного человека. Он неустанно упражнялся в этой особой, литераторской, наблюдательности, которую рекомендуют начинающим литераторам Хемингуэй и другие знаменитые мастера.
Он писал много и быстро. Писал, как правило, набело, внося лишь те исправления, которые ему предписывали издатели. А то, что ему самому не нравилось, не переделывал, стараясь исправлять недостатки в следующей работе. Писал главным образом рассказы. Издал несколько сборников под псевдонимом Аркадин. После того как вышла вторая его книга, его приняли в Союз писателей.
Трулль, услышав о псевдониме, тут же припомнил, что когда-то читал книгу Дмитрия Аркадина «Записки переводчика», в которой его прямо-таки пронзил рассказ «Безликий Будда». Сокольцев на это заметил, что из его ранних рассказов этот, пожалуй, был самым неудачным. «Но такие кондовые истории очень многих действительно, как вы выразились, — да, пронзают», — добавил Дмитрий Аркадьевич.
И вдруг стал вспоминать о том, как он в детстве на даче следил за поездами, мысленно ездил «за ними и с ними». После чего объявил: «Тогда, в детстве, я ездил на своем поезде, в моем вагоне и туда, куда мне надо было приехать. А став литератором — я-то считал себя писателем, — либо опаздывал к нужному поезду, либо садился в тот поезд, который шел в обратном направлении…» Митя замолчал.
«Очень образно… Но не очень понятно», — позволил себе признаться Телеведущий.
«Ну я-то это понял в один момент, — радостно улыбнулся Сокольцев. — После того как в «Литературной газете» один, как тогда называлось, «установочный критик» стал разбирать и нахваливать один из моих рассказов… Мне стало стыдно. И я стал сочинителем».
Сочинитель, как далее стал объяснять Дмитрий Аркадьевич, во могих отношениях отличается от литератора. Девиз его «познай самого себя». Он, сочинитель, в каком-то смысле тоже наблюдатель и сыщик. Но наблюдает он за собой и внутри себя разыскивает ту правду, которую он от себя скрывает, придуманные о себе легенды разоблачает, чужие маски с себя сдирает, пытаясь открыть настоящее лицо.
Тут, когда внутрь себя смотришь, тоже надо быть предельно внимательным и памятливым, чтобы не пропустить и не забыть неожиданные, необычные, иногда противоречивые ощущения, или мысли, или воспоминания и сравнения. Сочинитель — своего рода «чемодан неприятностей»; он их, как какой-нибудь Плюшкин, любовно подбирает в своей жизни, чтобы затем изобразить. А когда он вовне обращается, когда, как выразился Митя, транслирует себя в иное время, иное пространство, в чужой образ, то включает на полную мощь воображение. Эйнштейн, кажется, говорил, что воображение важнее знания. Оно — ключ, которым можно открыть любую дверь, даже ту, которая нарисована на куске холста (это уже Митя сказал). С помощью воображения ты отрываешь глаза от пещерной стены и уродливых теней, которые по ней блуждают; не оборачиваясь представляешь себе яркий и радостный горящий вверху огонь. Если ты научишься пользоваться своим воображением, если сумеешь наполнить его верой, надеждой и состраданием, то самые страшные и гадкие вещи сможешь описывать, в самый ад можешь спуститься и там остаться свободным и светлым.
Сообщив это, Дмитрий Аркадьевич извинился за то, что стал изъясняться слишком «кудряво» (такое вставил словечко). И уже простым языком принялся объяснять, что, в отличие от литератора, сочинителя не интересует читатель. Он о нем и не думает, потому что не для него пишет, а для себя, чтобы потом читать и перечитывать, иногда удивляясь написанному. Литератору важно, чтобы его понимали, — сочинителю важно, чтобы он сам себя понимал.
В этот момент беседы они вышли на дорогу, ведшую к базе, и Сокольцев надолго закашлялся. Он и когда шли вдоль реки говорил подкашливая и все больше с трудом. Откашлявшись наконец, он, судя по всему, не хотел продолжать. Но телеведущий, ласково на него глядя, спросил: «О редакторе, об издателе все-таки, наверно, приходилось думать?»
Все меньше и меньше, через некоторое время стал объяснять Митя. Началась уже перестройка.
Раньше, продолжал Сокольцев, он писал рассказы; теперь стал сочинять повести. Раньше строчил быстро и набело; теперь — мучительно, не более трех страниц в день и написанное несколько раз переделывал. Написав несколько повестей, издал их одной книгой. Она называлась «Не молчи в микрофон». Книга разошлась мгновенно и стала, что называется, библиографической редкостью. Сразу несколько издательств стали домогаться Аркадина, то бишь Сокольцева. Он стал писать новую повесть. И тут вдруг…
Митя вдруг остановился и объявил:
— Тут сочинитель умер.
— Писатель Аркадин родился? — с понимающей улыбкой спросил Ведущий.
— Нет, писатель родился лет через пять, — изучающее глядя на Трулля, отвечал Сокольцев.
— А сочинитель в вас, как вы говорите, умер, потому что вы наконец изучили себя и поняли, кто вы такой? — догадывался Александр.
Митя еще пристальнее вглядывался в Сашу и говорил будто с неохотой:
— Да, понял… Но я понял, что не исследует, а на самом деле сочиняет душа… И что она, бедненькая, может увидеть? Ей только кажется, что она отворачивается от стены и видит свет и верхнюю дорогу. Ничего этого она видеть не может… Но она очень ловко умеет себя и тебя обманывать… Настоящее твое Я от этого только глубже прячется. А другое Я, ненастоящее, то, которое сочиняет, все больше себя выпячивает. Оно, дескать, срывает маски. Но на место каждой сорванной приклеивает несколько новых, еще более лживых…
— Страшно интересно! — воскликнул Трулль. — Но еще более непонятно!
Сокольцев молчал, заглядывая то в один Сашин глаз, то в другой.
Они стояли возле рыболовной базы, метрах в пятидесяти от ворот.
— Я вот о чем хотел вас попросить, — сказал Саша. — Я вам, пожалуй, откроюсь. Такому… такому тактичному человеку я могу это сделать… Недавно меня пригласили, как у нас говорят, «за зубцы»… Это вам о чем-нибудь говорит?
Не отвечая, Сокольцев сам спросил:
— Вы впервые здесь, на Бесовом Носу?
— Впервые.
И глядя теперь в оба Сашины глаза, Дмитрий Аркадьевич сам принялся расспрашивать, быстро задавая вопросы, а Трулль отвечал с каждым разом все медленнее и удивленнее:
— И вам не показалось, что вы здесь когда-то уже были? — спрашивал Митя.
— Нет, вроде, не показалось… А должно было показаться?.. Я вообще-то на многих базах бывал…
— Вы когда-нибудь были в Норвегии?
— В Норвегии?.. В Норвегии, к сожалению, не был. Но говорят: очень красивая страна.
— А где-нибудь вообще в Скандинавии?
— В Финляндии был… А что вы меня спрашиваете?
— И в Шотландии, и в Ирландии тоже не были?
— Послушайте, Дмитрий Аркадьевич… — начал Александр. Но Митя его перебил:
— В Старой Ладоге и в Новгороде вы точно должны были быть. Были ведь?.. И ничего не помните?
— Послушайте, Дмитрий Аркадьевич, — ласково повторил Трулль. — Я вам честно говорю: для меня это крайне важно. На Старую площадь просто так никого не приглашают. Тем более к «Вите» — не хочу всуе упоминать это слишком громкое имя. И он мне поставил задачу: сочинить… он именно такое слово использовал… сочинить такую телепередачу, чтобы ее смотрели те зрители, которые вообще телевизор не смотрят; их от него тошнит. И чтобы, с одной стороны, ни слова о конкретной политике. А с другой — затрагивались бы самые важные общественно-политические вопросы… И на это мне дали всего две недели! — шепотом воскликнул Александр, просительно глядя на Митю.
Тот теперь уставился в Сашину переносицу.
— Вы мне многое о себе рассказали, — продолжал Александр, — и я вам не случайно рассказал о своих Правилах рыбалки. Мне кажется, я почти уверен, что вы мне можете посоветовать, подсказать, в каком направлении мне искать? Как привлечь, как «транслировать» совершенно чужих людей?.. Вы ведь именно сочинитель… Виноват! Теперь вы писатель… И вы тоже, поди, не смотрите телевизор?
Митя перестал буравить взглядом Сашино лицо.
— Я уже давно не писатель и тем более не сочинитель. Телевизор я смотрю. И меня от него не тошнит, — так Труллю ответил Сокольцев, повернувшись в сторону забора. И странное дело — ворота базы, до которых было не менее пятидесяти метров, едва на них глянул Дмитрий Аркадьевич, медленно поползли в сторону.

По ту сторону ворот их встретила такса, у которой вместо задних лап была дощечка с колесиками. Она хрипло облаяла вошедших и побежала в глубь двора, гремя дощечкой и скрипя колесиками. Ведущий остановился и следил за собакой глазами, пока она не исчезла за большим гранитным камнем, слева от тропинки, ведшей к ротонде.
— Опять это несчастное животное, — грустно произнес Трулль, по-видимому, обращаясь к Сокольцеву. Но тот, держась руками за больную поясницу, уже успел приблизиться к длинному дому. На таксу он не обратил внимания и, похоже, Сашиной реплики не слышал.

В зале длинного дома горел только продольный огонь и было полутемно.
— Ну слава богу, явились не запылились! А то они мне все мозги вынесли! — раздался из глубины зала радостный голос Петровича.
— Кто посмел обидеть моего сердечного друга, беднягу-карела? — поинтересовался Александр, двигаясь в глубину зала.
Но путь ему преградила фигура в длинном балахоне и с капюшоном.
— У них тут, это самое, праздник, — продолжал голос Петровича. — Вот и прилипли ко мне. Уступи нам на пару минут твою телезвезду. Хотим вместе с ней сфоткаться.
— Ты о чем, дядя? — весело спросил Александр и потянулся к фигуре, собираясь откинуть у нее капюшон. Но фигура отпрянула в сторону восточной стены, и оттуда Саше ворчливо ответили:
— О чем, о чем! Русским языком говорят тебе: праздник у них. Колеса будут катать. Или что они там заряжают. Через костры, по ходу, прыгать начнут…
Тут ярко вспыхнул второй продольный огонь, осветив Петровича; тот его разжигал.
— Кто они, Толя? — уже строго спросил Ведущий.
— Так я ж говорю — игрунки, — ответил Петрович и двинулся в сторону Трулля. — Они себя этими самыми… реконструкторами называют. Они, типа, переодеваются и, так сказать, конструируют, то есть играются в разных древних людей — наших, или немецких, или каких-нибудь, я не знаю, викингов, например. Как-то так, Сань.
При двух продольных огнях стало заметно светлее.
Драйвер тем временем приблизился к фигуре в балахоне, похожем на рясу, обнял ее за талию:
— Ну вот, просят тебя, как человека: сфоткайся, так сказать, с патриотической молодежью. Они ведь всю жизнь потом вспоминать будут.
— Исключено, Петрович, — дружелюбно улыбнулся, но холодно объявил Ведущий. — У меня железное правило: за пределами студии ни с кем не фотографируюсь. Тем более — не фоткаюсь!
— Так у них как бы тоже здесь студия. Не вопрос. У них, тебе ж говорят, военно-историческая реконструкция. Это, Сань, понимать надо!
— Уже понял. Но я, Толь, на отдыхе, — твердо объявил Александр и решительно двинулся к своему «алькову». Однако Петрович, отпустив фигуру в капюшоне, преградил ему дорогу:
— Ну что тебе стоит?! Ну на две минуточки! Тут два шага до их, блин, реконструкции!.. Ты глянь, какую красавицу за тобой пригнали?!.. Ну-ка, открой личико!
Фигура приблизилась к Труллю и откинула капюшон. На Александра глянуло молодое девичье лицо. Оно и вправду было прекрасно. Особенно поразили Ведущего глядевшие на него необыкновенно карие глаза.
— С такими красотками я точно не снимаюсь, — заявил Александр, отстраняя Петровича.
А тот уже в спину ему укоризненно:
— Нехорошо, Саня! Это ведь дочка моя. Кровиночка, можно сказать! Она у них всем заправляет.
Трулль вернулся. Снова заглянул в глаза девушке и спросил:
— Не врет?
Красавица покачала головой.
— А раньше нельзя было мне сказать?! — с наигранной досадой воскликнул Ведущий, снял со спины рюкзачок, положил на скамью спиннинг, подхватил под руку девушку и сказал: — Не вопрос. Идем фоткаться. Только недолго.
Петрович им вслед радостно бормотал:
— Да тут два шага всего. Метнись на минутку. А я пока ужин накрою. Профессора призовем.
Когда они скрылись в прихожей, Петрович, обернувшись к Мите, подмигнул ему левым глазом и подтвердил:
— Дочка, не вру. И всего-то два шага. — Потом подмигнул правым глазом и прибавил: — Но два шага иногда очень длинными получаются.
Митя стоял, покусывая губы, и собирался что-то сказать. Но Петрович его опередил:
— Погоди, Аркадич. Сначала надо эту фигню занавесить.
Петрович направился к восточной стене. У древних скандинавов в ней обычно находились так называемые входные «женские двери». Здесь были двери двух туалетных комнат и двух душевых. В одном из проемов висело большое зеркало. Это зеркало Петрович стал занавешивать клетчатым покрывалом.
— Не будем мешать Профессору, — между делом пояснял Драйвер. — И он пусть за нами не подглядывает. У них, так сказать, своя свадьба. У нас — своя… Что ты на меня затаращился? — не оборачиваясь, спросил Петрович и обиженно продолжал: — Зря ты! Мы, карелы, врать не умеем. Мы, даже когда врем, говорим правду. Истинно, истинно говорю тебе: три гостя — три свадьбы… Пока вы с Сашкой рыбачили, Профессор наш отоспался, и ему кушать захотелось. Я ему на мельницу повариху командировал. Она ему и накрыла, и налила. Она у нас — не красавица. Но целый день возле плиты. Женщина огненная! Больших бородатых мужчин всегда выделяла. У них там теперь тоже, так сказать, началась реконструкция. Ну и Господь им навстречу!
Сокольцев закашлялся.
Петрович к нему обернулся, сочувственно глянул и объявил:
— Ну ладно. Ты кашляй пока. А я пойду, это самое, насчет ужина.
Он хотел уйти. Но Митя перестал кашлять и преградил ему дорогу.
— Я думал, вы со мной шутите и сочиняете. Но мы с Сашей пошли гулять, и я понял, что Граница или что-то похожее на нее действительно открылась, — сообщил Дмитрий Аркадьевич.
Зеленые Петровичевы глаза сразу будто остекленели.
— Нет, Аркадич. До границы здесь далеко.
— Я не о той. Я о Рае, о которой вы мне рассказывали.
— О какой такой Рае? Ничего я вам не рассказывал. Это вы со мной шутите и сочиняете.
Ни малейшего удивления не отразилось на лице Драйвера. Своим прозрачно-голубым взглядом Митя прямо-таки впился в Петровича, а тот его взгляду будто противопоставил свой остекленело-зеленый. Не обращая внимания на возражения Анатолия, Сокольцев продолжал:
— Как только мы свернули на реку, она мне предъявила листочек, который сам по себе висел в воздухе… Потом нам в лицо подул сильный ветер и полетел тополиный пух. А у вас нигде нет тополей!.. И я подумал, что, наверное, щель открылась. Я забыл, как вы ее называете.
– Я называю? — переспросил Драйвер, едва шевельнув губами.
— А дальше — осина, — упрямо продолжал Сокольцев. — У нее трепетали листья. А рядом были деревья, у которых листья оставались неподвижными.
— Осины часто, как вы говорите, трепещут.
— Так и Саша сказал… А потом я увидел корягу. Она плыла против течения. Как будто живая. Я даже сперва подумал, что это ондатра или кто-то еще. Но я потом вспомнил, как вы в лодке упомянули, что даже простая коряга, плывущая по воде, может быть йохи… Я правильно запомнил?
— И Сашка корягу видел?
— Саша не видел. Он почти ничего не видел. Из того, что мне… предъявлялось, как вы говорите.
— Ну, значит, вам показалось. Вы человек нездоровый. Вам и в лодке все время что-то мерещилось.
Взгляд у Драйвера перестал быть стеклянным. Глаза заморгали.
— Не много ли мне мерещится?! — воскликнул Сокольцев. — Мне потом встретилось очень странное дерево. Наверху — птица. У корней — змея. А по стволу скачет белка. Древние скандинавы называли ее Рататоск. Ну прямо…
— Не ври! — часто моргая, прервал его Петрович, переходя на «ты» со своим собеседником. — Змею ты на самом деле не видел.
— Не видел, — сознался Митя.
— А Сашка и белки твоей не заметил, — добавил Драйвер. На правом глазу у Петровича виднелись густые и длинные ресницы, а на левом будто вообще не было ресниц, и этот глаз моргал чаще, чем другой.
— Зато мы оба видели двух черных воронов, которые с нашего берега перелетели на противоположный. Они-то уж точно, по-вашему, йохи, — ничему не удивляясь, возразил Дмитрий Аркадьевич.
— Не вопрос. Во́роны, как говорится, — и в Африке во́роны! — Драйвер перестал моргать, и глаза у него забегали по сторонам. А Митя наседал:
— Так мы дошли до острова. И тут с другого берега на него наполз туман. Я такого тумана никогда не видел. Он был какого-то серо-желтого или желто-серого цвета. Будто волчий. И как бы подсвеченный изнутри. Он словно колоколом накрыл остров, а справа и слева от него все было ясно и отчетливо видно. И туман обычно над водой висит…
Стреляющий в разные стороны взгляд Петровича в этот момент уперся в лицо Дмитрию Аркадьевичу, и Драйвер будто продекламировал:
— Таинственны туманы над болотами. Особенно ближе к вечеру.
Не обращая внимания на эти слова, Митя настаивал:
— Этот туман, который, как вы мне объяснили, — самый мощный из йохи, драйверов… он мне стал предъявлять. Сначала сквозь него я увидел длинный дом, похожий на наш. Но наш ведь в другой стороне!.. Затем в воде перед туманом отразилась собака. Или, может быть, волк. Но потом туман на секунду рассеялся, и я увидел, что это пень отразился в виде животного.
— Ну, да. Ну, похоже… Они любят такие обманки, — согласно кивнул Петрович.
— Потом кто-то внутри этого тумана словно разжег костер, — продолжал Митя. — Я видел языки пламени. И даже дымом оттуда потянуло.
— Они вам костром на костер ответили. Как-то так. Вы ведь тоже костерок разожгли.
— Кто они? — Сокольцев наконец расслышал своего собеседника. Но теперь Петрович перестал слышать Митю.
— Знающие люди эту речку Волхвянкой или Бесянкой называют. Речка особая. А Сашка стал в ней рыбачить, кидать свои воблеры-шмоблеры. Они этого не выносят.
— Кто эти самые они, Петрович?! — настойчиво повторил вопрос Дмитрий Аркадьевич.
— Да карлики. Кто же еще? — ответил Драйвер и подмигнул левым глазом.
Митя разочарованно вздохнул.
— Вы ведь сами нам недавно объяснили, что карлики в этих местах лет сто или двести назад перевелись.
— Ну да, объяснил. Но другие-то люди остались.
– Кто остался, Петрович?!
— А кого ты хочешь, чтоб я тебе предъявил? — подмигнул правым глазом Драйвер. — Давай скажем: саамы.
— Саамы?.. Не хочу саамов. Какие саамы на Ладоге?
— Зря не хочешь, Аркадич. Они когда-то и здесь жили. Это потом их сменили карелы. Они, саамы, между прочим, делятся на три рода: саамы-олени, саамы-тюлени и саамы-вороны. У лесных саамов душа во́рона… Они-мне и рассказали, как вы с Сашкой на речке баламутили.
Митя хотел возразить. Но Петрович его упредил:
— Хорошо, не вопрос. Не хочешь о саамах — давай о памах, или о «чуди белоглазой». То еще хулиганье! Из деревни в деревню топорами перебрасывались. Жили богато, много сокровищ имели. Но потом ушли под землю, города там построили, а входы, это самое, камнями завалили… В ночи они иногда светятся синим пламенем. Из-под земли, бывает, странный гул доносится. Иногда завывания и даже вопли.
— Я вам серьезно рассказываю. А вы мне голову морочите, — заметил Сокольцев, впрочем, без всякого раздражения и даже не укоризненно.
— Так это не я — это они вас с Сашкой стебали!.. А ежели хочешь, чтоб совсем было серьезно, давай назовем их чахклями. Ты про таких слышал? Они из здешней нечисти — самые серьезные. Могут заманить в какую-нибудь каменную щель и там придушить на фиг. Они, дорогой мой Аркадич…
— Ты дальше слушай! — перебил Митя, на этот раз строго и переходя на «ты» с собеседником. — Туман вдруг мгновенно рассеялся… вернее, раздвинулся, как занавес… И я увидел как будто театральную сцену. Спереди и по бокам камни, странные, похожие на статуи. А в глубине — скрученные узлом то ли сосны, то ли березы…
— Пьяные?! — радостно воскликнул Петрович.
— Ну, если деревья могут быть пьяными…
— Мы их так называем! А то, что ты принял за театр, это линнавуори или линнамяки. Я ж тебе говорю: их саамы когда-то построили. Это сейды! И к гадалке ходить не надо! — продолжал веселиться Драйвер; края рта у него поползли в стороны, отчего сплющенный нос еще сильнее размазался.
— Потом туман снова задвинулся, — медленно продолжал Сокольцев, тоже начав улыбаться и в упор глядя на карела. — И некоторое время по нему… вернее, за ним… блуждали какие-то человеческие тени… Потом с нашего берега полетели какие-то птицы. Они этот туман-занавес прорывали… и в разрывы я видел сидящих людей… А когда они летели обратно, разрывы затягивались… Затем… как это бывает, когда печатаешь фотографии… или на поляроиде… стала медленно проявляться картина… Уже безо всяких птиц… У костра сидели три фигуры… Нет, Петрович, ты сам виноват. Ты мне в лодке многое объяснил и теперь не обманешь. Это не те, которых ты называешь «соседями», не наапа и не хапа… Эти трое были в доспехах и при оружии. Они были…
— Так ясное дело! — перебил Драйвер. — Это, значится, игрунки! Эти самые реконструкторы, которые Сашку фоткаться увели. Они, которые теперь с Сашкой фоткаются, древних русичей изображают. А другие на острове в викингов стали играться. Весь мир — театр, Аркадич! Так скажем.
— Нет, Петрович, — уверенно повторил и покачал головой Дмитрий Аркадьевич, — это были, как ты говоришь, настоящие вака. Потому что я и лица их разглядел.
— Всех троих? — быстро спросил карел. Он перестал кривляться лицом и вдруг впился в Сокольцева цепким, немигающим взглядом; так смотрят хищные птицы.
— Нет, только двоих… Третьего мне больше других хотелось разглядеть. Он сидел ко мне строго в анфас, а не в профиль, как двое других. Но как я ни напрягал зрение… Вернее, чем сильнее я его напрягал, тем больше у того расплывалось лицо…
— А двоих ты узнал? — строго спросил Драйвер.
— Узнал. Молодого когда-то звали Хельги Трувор. Второго, постарше, Эйнар по прозвищу Синий Ус.
— А дальше что было? — еще строже спросил Петрович, и глаза его стали желтеть.
— Дальше картина то затуманивалась, то опять проявлялась…Уже безо всяких птиц с нашего берега… И с каждой новой проявкой остров заполнялся людьми. Они выходили либо с боков, как из кулис, либо из глубины этой как бы сцены, из-за скрюченных деревьев… Действительно, театр… Потом из камня на авансцену вышла женская фигура в желтом одеянии. Она стояла и смотрела в мою сторону… Потом развернулась и пошла на наш берег.
— По воде, что ли? Как Христос? — усмехнулся, будто ощерился, Драйвер.
— Нет — над водой. Она расставила руки, словно держалась за перила. И под ней, я слышал, скрипели ступеньки… Но моста я не видел… Она шла ко мне по слепящему солнечному коридору… А когда ступила на берег, платье у нее стало белым…
— Что за женщина?
— Она прошла мимо меня, на меня не взглянув, и направилась в сторону перелеска, — не отвечая Петровичу, продолжал Митя. — Я чуть было не пошел за ней. Но мост опять заскрипел, и я увидел, что по нему переходят Эйнар и Хельги. Эйнар сразу исчез, как только ступил на берег. А Хельги… Он вроде тоже исчез. Но когда я отвернулся от реки и посмотрел на Сашу… Мне вдруг показалось, что это уже не Саша, а Хельги передо мной сидит и на меня смотрит… Но это длилось какое-то мгновение…
— Еще раз спрашиваю: что за женщина?! — свирепо спросил Драйвер.
— Мне показалось, что это моя покойная мама, — ласково ответил ему Дмитрий Аркадьевич и виновато прибавил: — Я как раз в этот момент рассказывал Саше о ее смерти.
Глаза у Петровича стали совсем желтыми.
— А Сашка из этого что-нибудь видел?
— Ничего он не видел. Я его несколько раз спрашивал. Для него остров был все время в тумане… Но в какой-то момент он стал слышать голоса. Помнишь: он утром их тоже слышал и нам рассказывал?.. Они всё громче и громче звучали… А я ничего не слышал. Для меня все было бесшумным…
— Ты когда начал его признавать? — вдруг спросил карел. Не удивившись вопросу, Дмитрий Аркадьевич охотно стал отвечать:
— Он мне ночью приснился. Мы с ним поднимались на какой-то холм или на гору, и у него постоянно менялись лицо и одежда… И помнишь: во время рыбалки ты упомянул про молнию и велел не говорить о ней Саше? Я не понял, почему нельзя говорить. Но когда я поплелся за ним на реку… К моему удивлению, он будто даже обрадовался, что я за ним увязался…
Так вот: на речке он стал рассказывать свою жизнь, и я узнал, что оба его родителя тоже погибли от молнии. И еще несколько очень похожих деталей… Но на Старую Ладогу и на Новгород он не среагировал. На Бесовом Носу якобы никогда не был. На упоминание о Норвегии не откликнулся. А когда я специально стал описывать один из поединков Хельги, с двумя мечами, он мне признался, что совсем перестал меня понимать… Но очень внимательно меня слушал, когда я ему стал рассказывать свою жизнь.
— Какого рожна ты ему стал рассказывать? — Желтые глаза Петровича стали белеть.
— Он меня сам попросил. И потом я подумал, что мне так или иначе придется…
— Да рано, Аркадич, рано! Он еще не готов! — с досадой перебил Анатолий.
— Я это и сам понял. И очень осторожно ему рассказывал. Своими рассказами…
— Погоди! А откуда тебе известны их имена: Эйнар, Хельги? — снова перебил Драйвер.
— Так они мне целый год снятся. Я с ними чуть ли не каждую ночь…
Митя закашлялся.
В глазах у карела как будто не стало ни зрачков, ни радужной оболочки — остались одни белки.
— Не смотри на меня так, — в перерывах между приступами кашля пытался сказать Сокольцев. — Мне тяжело… Ты древний и сильный… Я это давно понял… Но у нас с тобой… у нас разные знания… Я знаю, как это вообще происходит и как происходит с другими людьми. А о себе самом… И я никогда не слышал о Границе, о Рае… Если б не ты, я бы решил… У Достоевского один герой говорит: привидения — это обрывки миров, которые здоровый человек не видит. Но чуть заболел…
Тут в глазных белках Драйвера зародились и стали стремительно расширяться черные точки зрачков; от них побежали желтые круги радужной оболочки.
— Да погоди ты! Обрывки, блин! Достоевский! Болен! Мамочки, помираю! — снова кривляясь лицом, стал выкрикивать Анатолий Петрович и угрожающе произнес: — Это мы враз проверим: действительно болен или, зараза, придуриваешься!
Драйвер попятился.
Тут клетчатое полотенце упало с зеркала и в нем отразилась какая-то фигура. Как показалось Сокольцеву, она будто выступила из зеркала и медленно двинулась в сторону Мити.
Когда она достаточно приблизилась, Дмитрий Аркадьевич разглядел, что это была невысокого роста старуха, горбатая, с огромным ртом до ушей. На нижней челюсти у нее была борода, челюсть тряслась, рот был открыт и в него через верхнюю губу заглядывал острый нос. Глаз не было видно, но глазницы, как у камбалы, почти наползли друг на друга. В руке это существо держало узелок.
— Когда придут люди из земли Вису, то принесут с собой холод, — нараспев произнес Драйвер. И точно — на Сокольцева тут же повеяло холодом.
— Его, что ли? — хрипло спросила старуха, обернувшись к Петровичу.
Не отвечая ей, карел пояснил:
— Тетя моя. Я о ней вам рассказывал. Звали ее Русалиной. А как теперь величать — бес ее знает.
Остановившись в двух шагах от Сокольцева старуха прошамкала:
— Он кашляет и у него болит поясница. От чего лечить?
Петрович ей не ответил. А Митя, постепенно приходя в себя от удивления, растерянно произнес:
— Похоже, это у меня…
Но Драйвер его прервал:
— Она глухая. Ты ей мысленно отвечай. Она только мысли читает.
О чем подумал Дмитрий Аркадьевич, он сам не особенно понял.
Но женщина кивнула и объявила:
— Добро. Будем лечить от кашля.
Старуха развязала свой узелок и достала из него два маленьких яблока. Одно из них она вложила в правую Митину руку, другое — в левую и велела есть.
«С какого начать?» — подумал Сокольцев. И старуха тут же ответила:
— Все равно с какого.
Яблоко оказалось вязким, кислым и горьким. Но Петрович велел:
— Терпи. Ешь до конца. Оно молодильное.
Из того же узелка старуха достала две большие рыбьи кости, Петровичу велела принести дерну. Карел тут же положил под ноги Сокольцеву аккуратную полоску дерна, будто заранее приготовленную, и велел на нее встать. Как только Дмитрий Аркадьевич на нее наступил, старуха принялась взмахивать рыбьими костями и бормотать заклинания.
Митя не сразу понял, что она бормочет. А когда понял, пришел в еще большее удивление. Старуха хрипло произносила:
«Люблю грозу в начале мая,
Когда весенний первый гром,
Бразды пушистые взрывая,
Летит кибитка удалая».


В полной оторопи Митя глянул на Драйвера. И тот ласково пояснил:
— Все равно, что читать. Главное дерн и руны. Только головой не верти.
Это было последнее, что услышал Сокольцев.
Больше он себя не помнил.

Конец второй части
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